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DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

2400 ADHESIVO INSTANTANEO 3G
8" 414646 " 240096

= ADHESIVO INSTANTANEO 3G

Especial para uniones de porcelana, metal, caucho, cuero, madera y muchos
materiales més. \r\nConsigue unos resultados limpios e invisibles en pocos
segundos. Poder extrafuerte instantdneo.\r\nRepara todo lo que se te ocurra\r\n

E2 INSTANT GLUE 3G

It is particularly designed for joints on porcelain, metal, rubber, leather, wood and
many other materials. Get clean and invisible results in a few seconds. Instant
extra strong power. Repair everything you can think of!

FUERTEE
INSTANTANEO

Il COLLE INSTANTANEE 3G

Spécial pour les unions sur porcelaine, métal, caoutchouc, cuir, bois et bien
d’'autres matériaux. \r\nObtenez des résultats propres et invisibles en quelques
secondes. Pouvoir extra-fort instantané.\r\nRéparez tout ce que vous voulez \r\n

ADHESIVO INSTANTANEO 3x3G 144 12

2722
8" 414646 " 272205

= ADHESIVO INSTANTANEO 3x3G

Pack ahorro con 3 tubos! Especial para uniones de porcelana, metal, caucho,
cuero, madera y muchos materiales mas. Consigue unos resultados limpios e
invisibles en pocos segundos. Poder extrafuerte instantdneo. Repara todo lo que
se te ocurra!

82 INSTANT GLUE 3x3G

Economy pack with 3 tubes! It is particularly designed for joints on porcelain,
metal, rubber, leather, wood and many other materials. Get clean and invisible
results in a few seconds. Instant extra strong power. Repair everything you can
think of!

Il COLLE INSTANTANEE 3x3G

Pack économie avec 3 tubes ! Spécial pour les unions sur porcelaine, métal,
caoutchouc, cuir, bois et bien d’autres matériaux. Obtenez des résultats propres
et invisibles en quelques secondes. Pouvoir extra-fort instantané. Réparez tout ce

288 uds que vous voulez !
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2738 GLUE PEN DE PRECISION
8" 414646 " 273896

= GLUE PEN DE PRECISION

Aplica de forma precisa y controlada sobre cualquier superficie. Usalo como un

boligrafo. Especial para uniones de porcelana, metal, caucho, cuero, madera y

muchos materiales mas. Consigue unos resultados limpios e invisibles en pocos
segundos. Poder extrafuerte instantdneo. Repara todo lo que se te ocurra!

£ GLUE PEN PRECISION

Apply it accurately and in a controlled manner on any surface. Use it as a pen. It
is particularly designed for joints on porcelain, metal, rubber, leather, wood and
many other materials. Get clean and invisible results in a few seconds. Instant
extra strong power. Repair everything you can think of!

Elue Pen |
Precision

Il STYLO COLLE DE PRECISION

Appliquez de fagon précise et controlée sur toutes les surfaces. Utilisez-le comme
un stylo. Spécial pour les unions sur porcelaine, métal, caoutchouc, cuir, bois et
bien d’autres matériaux. Obtenez des résultats propres et invisibles en quelques
secondes. Pouvoir extra-fort instantané. Réparez tout ce que vous voulez !

2408 ADHESIVO INSTANTANEO GEL 3G

8" 414646 " 240898

= ADHESIVO INSTANTANEO GEL 3G

Adhesivo en gel, con formulacién especial que no gotea, para aplicaciones
verticales y materiales porosos como cuero, madera y muchos mas. Consigue
unos resultados limpios e invisibles en pocos segundos. Poder extrafuerte
instantaneo. Repara todo lo que se te ocurra!

52 INSTANT GLUE GEL 3G

Gel adhesive, with a special non-drip formulation, for vertical applications and
porous materials such as leather, wood and many more. Get clean and invisible
results in a few seconds. Instant extra strong power. Repair everything you can
think of!

Il COLLE INSTANTANEE GEL 3G

Adhésif en gel avec formule spéciale qui ne goutte pas, pour applications
verticales et matériaux poreux comme le cuir, le bois et bien d’autres. Obtenez
des résultats propres et invisibles en quelques secondes. Pouvoir extra-fort
288 uds instantané. Réparez tout ce que vous voulez !
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2403 ADHESIVO INSTANTANEO MONODOSIS 3 UDS/1G 144 12
8" 414646 " 240393

= ADHESIVO INSTANTANEO MONODOSIS 3 UDS/1G

1 tubo 1 uso! Pack de 3 adhesivos monodosis, evita que se te seque el
pegamento. Especial para uniones de porcelana, metal, caucho, cuero, madera y
muchos materiales mas. Consigue unos resultados limpios e invisibles en pocos
segundos. Poder extrafuerte instantdneo. Repara todo lo que se te ocurra!

EE INSTANT GLUE SINGLE USE 3 UTS/1G

1 tube 1 use! Pack of 3 single-dose adhesives, prevents the glue from drying out.
It is particularly designed for joints on porcelain, metal, rubber, leather, wood and
many other materials. Get clean and invisible results in a few seconds. Instant
extra strong power. Repair everything you can think of!

Il COLLE INSTANTANEE MONODOSE 3 UTS/1G

1 tube 1 utilisation ! Pack de 3 adhésifs a dose unique, évite que la colle ne
seche. Spécial pour les unions sur porcelaine, métal, caoutchouc, cuir, bois et
bien d’autres matériaux. Obtenez des résultats propres et invisibles en quelques

288 uds secondes. Pouvoir extra-fort instantané. Réparez tout ce que vous voulez !
DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
2513 ADHESIVO INSTANTANEO GEL MONODOSIS 3 UDS/1G 144 12

8" 414646 " 251399

= ADHESIVO INSTANTANEO GEL MONODOSIS 3 UDS/1G

1 tubo 1 uso! Pack de 3 adhesivos monodosis, evita que se te seque el
pegamento. Adhesivo en gel, con formulacién especial que no gotea, para
aplicaciones verticales y materiales porosos como cuero, madera y muchos mas.
Consigue unos resultados limpios e invisibles en pocos segundos. Poder
extrafuerte instantdneo. Repara todo lo que se te ocurra!

82 INSTANT GLUE GEL SINGLE USE 3 UTS/1G

1 tube 1 use! Pack of 3 single-dose adhesives, prevents the glue from drying out.
Gel adhesive, with a special non-drip formulation, for vertical applications and
porous materials such as leather, wood and many more. Get clean and invisible
results in a few seconds. Instant extra strong power. Repair everything you can
think of!

Il COLLE INSTANTANEE GEL MONODOSE 3 UTS/1G

1 tube 1 utilisation ! Pack de 3 adhésifs a dose unique, évite que la colle ne
seche. Adhésif en gel avec formule spéciale qui ne goutte pas, pour applications
verticales et matériaux poreux comme le cuir, le bois et bien d'autres. Obtenez
des résultats propres et invisibles en quelques secondes. Pouvoir extra-fort
instantané. Réparez tout ce que vous voulez !

288 uds
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2402 ADHESIVO INSTANTANEO 5G (FORMATO AHORRO)
8" 414646 " 240294

= ADHESIVO INSTANTANEO 5G (FORMATO AHORRO)

Formato ahorro. Especial para uniones de porcelana, metal, caucho, cuero,
madera y muchos materiales mas. Consigue unos resultados limpios e invisibles
en pocos segundos. Poder extrafuerte instantdneo. Repara todo lo que se te
ocurra!

EE INSTANT GLUE 5G (COST SAVING PACK)

Economy format It is particularly designed for joints on porcelain, metal, rubber,
leather, wood and many other materials. Get clean and invisible results in a few
seconds. Instant extra strong power. Repair everything you can think of!

FORMATO AHORRO
ECONOMY PACK

Il COLLE INSTANTANEE 5G

Format économie. Spécial pour les unions sur porcelaine, métal, caoutchouc, cuir,
bois et bien d’autres matériaux. Obtenez des résultats propres et invisibles en
quelques secondes. Pouvoir extra-fort instantané. Réparez tout ce que vous

144 uds voulez !

ADHESIVO INSTANTANEO 7G PINCEL 144 12

ADEM spart

2416
8" 414646 " 241697

= ADHESIVO INSTANTANEO 7G PINCEL

Especial para uniones de porcelana, metal, caucho, cuero, madera y muchos
materiales mas. Consigue unos resultados limpios e invisibles en pocos segundos,
ademas con su pincel aplicador podras llegar a los lugares mas escondidos y
aplicar la cantidad idénea. Poder extrafuerte instantaneo. Repara todo lo que se
te ocurra!

22 INSTANT GLUE 7G WITH BRUSH

It is particularly designed for joints on porcelain, metal, rubber, leather, wood and
many other materials. Get clean and invisible results in a few seconds, also with
its applicator brush you can reach the most hidden places and apply the right
amount. Instant extra strong power. Repair everything you can think of!

PRECISION

?

Il COLLE INSTANTANEE 7G PINCEAU

Spécial pour les unions sur porcelaine, métal, caoutchouc, cuir, bois et bien
d’autres matériaux. Obtenez des résultats propres et invisibles en quelques
secondes. En plus, avec son pinceau applicateur vous pourrez atteindre les
endroits les plus cachés et appliquer la quantité nécessaire. Pouvoir extra-fort
instantané. Réparez tout ce que vous voulez !

288 uds
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2405 ADHESIVO INSTANTANEO 10G
8" 414646 " 240591

= ADHESIVO INSTANTANEO 10G

Especial para uniones de porcelana, metal, caucho, cuero, madera y muchos
materiales mas. Consigue unos resultados limpios e invisibles en pocos segundos.
Formato 10g en botella con cierre antisecado. Poder extrafuerte instantéaneo.
Repara todo lo que se te ocurra!

EE INSTANT GLUE BOTTLE WITH PIN CAP 10G

It is particularly designed for joints on porcelain, metal, rubber, leather, wood and
many other materials. Get clean and invisible results in a few seconds. 10g
format in a bottle with an anti-drying closure. Instant extra strong power. Repair
everything you can think of!

Il COLLE INSTANTANEE 10G

Spécial pour les unions sur porcelaine, métal, caoutchouc, cuir, bois et bien
d’autres matériaux. Obtenez des résultats propres et invisibles en quelques
secondes. Format 10g en tube avec fermeture anti-séchage. Pouvoir extra-fort

144 uds instantané. Réparez tout ce que vous voulez !
DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
2430 ADHESIVO INSTANTANEO + LIMPIADOR PEGAMENTOS KIT 2X3G 144 12

8" 414646 " 243097

= ADHESIVO INSTANTANEO + LIMPIADOR PEGAMENTOS KIT 2X3G
Pack de Adhesivo Instantdneo + Limpiador de Pegamentos para limpiar los
dedos, tejidos o superficies manchadas accidentalmente. Especial para uniones
de porcelana, metal, caucho, cuero, madera y muchos materiales mas. Consigue
unos resultados limpios e invisibles en pocos segundos. Poder extrafuerte
instantaneo. Repara todo lo que se te ocurra!

+L,M§,‘,‘§E§G‘§,}h‘.‘,§ms 82 INSTANT GLUE + GLUE CLEANER KIT 2X3G

B Instant Adhesive Pack + Glue Cleaner to clean fingers, tissues or accidentally
stained surfaces. It is particularly designed for joints on porcelain, metal, rubber,
leather, wood and many other materials. Get clean and invisible results in a few
seconds. Instant extra strong power. Repair everything you can think of!

Il COLLE INSTANTANEE + NETTOYANT KIT 2X3G

Pack d’adhésif instantané + nettoyeur de colle pour les doigts, tissus ou surfaces
tachées accidentellement. Spécial pour les unions sur porcelaine, métal,
caoutchouc, cuir, bois et bien d’autres matériaux. Obtenez des résultats propres
et invisibles en quelques secondes. Pouvoir extra-fort instantané. Réparez tout ce
que vous voulez !
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2515 KIT ADHESIVO INTANTANEO + A GEL 2X3G
8" 414646 " 251597

= KIT ADHESIVO INTANTANEO + A GEL 2X3G

Pack de Adhesivo Instantdaneo + Adhesivo Instantane Gel. Especial para uniones
de porcelana, metal, caucho, cuero, madera y muchos materiales mas. Consigue
unos resultados limpios e invisibles en pocos segundos. Poder extrafuerte
instantaneo. Repara todo lo que se te ocurra!

guperTil_e,
S

EE INSTANT GLUE + INSTAN GLUE GEL KIT 2X3G

Instant Adhesive Pack + Instant Gel Adhesive. It is particularly designed for joints
on porcelain, metal, rubber, leather, wood and many other materials. Get clean
and invisible results in a few seconds. Instant extra strong power. Repair
everything you can think of!

Il KIT COLLE INSTANTANEE + COLLE INSTANTANEE GEL 2X3G

Pack d’adhésif instantané + Adhésif instantané gel. Spécial pour les unions sur
porcelaine, métal, caoutchouc, cuir, bois et bien d’autres matériaux. Obtenez des
résultats propres et invisibles en quelques secondes. Pouvoir extra-fort
instantané. Réparez tout ce que vous voulez !

KIT ADHESIVO INSTANTANEO + A. GEL + LIMPIADOR 3X3G 144 12

414646 " 250798

= KIT ADHESIVO INSTANTANEO + A. GEL + LIMPIADOR 3X3G

Pack de Adhesivo Instantdneo + Adhesivo Instantdne Gel + Limpiador de
Pegamentos. Especial para uniones de porcelana, metal, caucho, cuero, madera y
muchos materiales mas. Consigue unos resultados limpios e invisibles en pocos
segundos. Poder extrafuerte instantdneo. Repara todo lo que se te ocurra!

: SUPERELEH:E 82 INSTANT GLUE + INSTANT GLUE GEL + ADHESIVE CLEANER KIT
Y +LIMPIAPEGAMENTOS 3X3G

5 o Instant Adhesive Pack + Instant Gel Adhesive + Glue Cleaner. It is particularly
designed for joints on porcelain, metal, rubber, leather, wood and many other
materials. Get clean and invisible results in a few seconds. Instant extra strong
power. Repair everything you can think of!

Il KIT COLLE INSTANTANEE + COLLE INSTANTANEE GEL +
NETTOYANT COLLE 3X3G

Pack d’adhésif instantané + Adhésif instantané gel + nettoyeur de colle Spécial
pour les unions sur porcelaine, métal, caoutchouc, cuir, bois et bien d’autres
matériaux. Obtenez des résultats propres et invisibles en quelques secondes.
Pouvoir extra-fort instantané. Réparez tout ce que vous voulez !

144 uds
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DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

288 uds

LIMPIADOR PEGAMENTOS 3G

= LIMPIADOR PEGAMENTOS 3G
Elimina el pegamento de tejidos o superficies manchadas accidentalmente.

Despega los dedos pegados con Adhesivo Instantdneo, basta con aplicar y mover
lentamente.

2% GLUE CLEANER 3G

Eliminates tissue glue or accidentally stained surfaces. Get your stuck fingers free
with Instant Adhesive, just apply it and move it slowly.

Il NETTOYANT 3G

Elimine la colle des tissus et surfaces tachées accidentellement. Décolle les
doigts collés avec de I'adhésif instantané. |l suffit de I'appliquer et de bouger
lentement.

ADHESIVO PARA PUZZLES 144 12

= ADHESIVO PARA PUZZLES

Encola y conserva tus puzzles. La capa de adhesivo es, a su vez, un barniz que
evita su deterioro y resalta los colores. Su esponja facilita la aplicacién y
distribucién del adhesivo por toda la superficie. No contiene disolventes.

82 PUZZLE GLUE 24ml

Glue and protect your puzzles. The adhesive layer is also a varnish that prevents
deterioration and highlights the colours. Its sponge facilitates the application and
distribution of the adhesive over the entire surface. Does not contain solvents.

Il COLLE A PUZZLE

Collez et conservez vos puzzles. La couche adhésive est un vernis qui empéche la
détérioration et met en valeur les couleurs. Son éponge facilite I'application et la
répartition de la colle sur toute la surface. Ne contient aucun solvant.
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2794 ADHESIVO COLLAGE 30ML 144 12
8" 414646 " 279492

= ADHESIVO COLLAGE 30ML
Ideal para pegar fotografias y materiales ligeros, realizacién de manualidades, en
objetos de decoracién, en la oficina, etc.

o punc -
Collagé
Adhesive,

Adesivo

aﬂﬂijé gl oo s 52 COLLAGE ADHESIVE 30ML
& ‘f;,,*;‘;‘;,”g};,,, = Ideal for pasting photographs and light materials, making crafts, on decorative
objects, in the office, etc.

Il COLLAGE ADHESIF

Idéal pour coller des photographies et des matériaux |égers, faire de I'artisanat,
sur des objets de décoration, au bureau, etc.

30ml

2781 COLA PARA TEJIDOS 100G 12
8" 414646 " 278198

.F%LE

= COLA PARA TEJIDOS 100G

Cola especialmente formulada para pegar tejidos: Vaqueros, algodén, etc... Es
lavable y transpirable. Ideal para la confeccién de disfraces y dobladillos de
pantalones.

82 TEXTILE GLUE 100G
Glue specially formulated to glue fabrics: Jeans, cotton, etc ... It is washable and
breathable. Ideal for making costumes and pants hems.

I'l COLLE TISSUS 100G

Colle spécialement formulée pour coller les tissus : jean, coton, etc. Elle est
lavable et perméable. Idéale pour la confection de déguisements et doublures de
pantalons.
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2414 COLA PARA TEJIDOS 20G
81 414646 " 241459

= COLA PARA TEJIDOS 20G

Cola especialmente formulada para pegar tejidos: Vaqueros, algodon, etc... Es
lavable y transpirable. Ideal para la confeccion de disfraces y dobladillos de
pantalones. <br><br><br><br> <iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/1i7-Ek5Qujk" frameborder="0"
allow="accelerometer; autoplay; encrypted-media; gyroscope; picture-in-picture"
allowfullscreen></iframe>

gE TEXTILE GLUE 20G
Glue specially formulated to glue fabrics: Jeans, cotton, etc ... It is washable and
breathable. Ideal for making costumes and pants hems.

Il COLLE RAPIDE TISSUS 20G

Colle spécialement formulée pour coller les tissus : jean, coton, etc. Elle est
lavable et perméable. Idéale pour la confection de déguisements et doublures de
pantalons. <br><br><br><br> <iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/1i7-Ek5Qujk" frameborder="0"

144 uds allow="accelerometer; autoplay; encrypted-media; gyroscope; picture-in-picture"
allowfullscreen></iframe>

ADHESIVO UNIVERSAL 20ML 288 12

8" 414646 " 242091

= ADHESIVO UNIVERSAL 20ML

El clasico adhesivo universal no puede faltar en casa. Seca transparente y por su
versatilidad y facil aplicacién es perfecto para manualidades en barro, vidrio,
porcelana, cartén, corcho, textiles, etc..

82 ALL PURPOSE GLUE 20ML

The classic universal adhesive that you simply must have at home. It has
transparent dryness and for its versatility and easy application it is perfect for
crafts in clay, glass, porcelain, cardboard, cork, textiles, etc ...

Il ADHESIF UNIVERSEL 20ML

L'adhésif classique universel ne peut pas manquer chez vous. Il seche de fagon
transparente et grace a sa versatilité et sa facilité d’application il est parfait pour
les activités manuelles qui utilisent de la boue, du verre, de la porcelaine, du
288 uds carton, du caoutchouc, des textiles, etc.
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144 uds

ADHESIVO CONTACTO 20ML

= ADHESIVO CONTACTO 20ML
Adhesivo para uniones resistentes, duraderas y flexibles de cuero, madera,
caucho, etc...

2E CONTACT GLUE 20ML
Adhesive for resistant, durable and flexible joints of leather, wood, rubber, etc ...

Il COLLE NEOPRENE 20ML
Adhésif pour unions résistantes, durables et flexibles sur le cuir, le bois, le
caoutchouc, etc.

ADHESIVO CONTACTO TRANSPARENTE 20ML 72

= ADHESIVO CONTACTO TRANSPARENTE 20ML
Adhesivo para uniones resistentes, duraderas y flexibles de cuero, madera,
caucho, etc... Seca transparente.

8 TRANSPARENT CONTACT 20ML

Adhesive for resistant, durable and flexible joints of leather, wood, rubber, etc ...

Transparent dryness.

Il COLLE CONTACT TRANSPARENT 20ML
Adhésif pour unions résistantes, durables et flexibles sur le cuir, le bois, le
caoutchouc, etc. Séche de facon transparente.
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ADHESIVO PLASTICOS FLEXIBLES 20ML

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

= ADHESIVO PLASTICOS FLEXIBLES 20ML

Repara poros, rasgaduras, cortes y agujeros en vinilos, plasticos y tejidos
plasticos. Ideal para colchonetas, tiendas de campafia

25 FLEXIBLE PLASTICS ADHESIVE 20ML

Repair pores, tears, cuts and holes in vinyl, plastic and plastic fabrics. Ideal for
mats, tents ...

I'l ADHESIF EN PLASTIQUE 20ML

Répare les petits trous, les rayures et les coupures sur le vinyle, le plastique et
les tissus en plastique. Idéal pour les matelas gonflables ou de sols, les tentes
etc.

144 uds

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
8" 414646 ' 243295

ADHESIVO PLASTICOS RIGIDOS 20ML

72 12

= ADHESIVO PLASTICOS RIGIDOS 20ML

Adhesivo de secado transparente para la unién de plésticos rigidos como PVC

poliéster o metacrilato. Secado rapido, valido también para tuberias de presién

¥ RIGID PLASTICS ADHESIVE 20ML

Transparent drying adhesive for joining rigid plastics such as PVC, polyester or
methacrylate. Quick drying, also valid for pressure pipes

I'l ADHESIF PLASTIQUE RIGIDE 20ML

144 uds pression

Adhésif séchage transparent pour union de plastiques rigides comme le PVC, le

polyester ou le méthacrylate. Séchage rapide, adapté également aux tubes de
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2453
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8" 414646 " 244698

COLA MAQ UETAS
Y MODELISMO

LIMPIO

l§
Ty

ADHESIVO POLIESTIRENO 20ML

= ADHESIVO POLIESTIRENO 20ML
Adhesivo especialmente formulado para unir piezas de corcho blanco
(poliestireno expandido) y espuma rigida. Facil aplicacién y excelentes resultados.

2 POLYSTYRENE GLUE 20ML
Adhesive specially formulated to join pieces of white cork (expanded polystyrene)
and rigid foam. Easy application and excellent results.

Il ADHESIF POLYSTYRENE 20ML
Adhésif spécialement formulé pour unir des pieces de liege blanc (polystyrene
étendu) et de mousse rigide. Résultats excellents et application facile.

ADHESIVO PARA MAQUETAS Y MODELISMO 20ML 72 12

= ADHESIVO PARA MAQUETAS Y MODELISMO 20ML
Adhesivo especificamente formulado para pegar maquetas y piezas de
modelismo.

5l MODELLING GLUE 20ML
Adhesive specifically formulated to glue models and model pieces.

Il COLLE POUR MODELISME 20ML
Adhésif spécialement formulé pour coller des maquettes et des piéces de
modélisme.
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2428 COLA BLANCA 20G
8" 414646 " 242892

= COLA BLANCA 20G
Cola blanca para su uso en la mayoria de superficies; madera, cartén, papel, tela
y muchos otros materiales. Lavable y sin disolventes.

2% WOOD GLUE 20G
White glue for use on most surfaces; wood, cardboard, paper, cloth and many
other materials. Washable and solvent free.

MADERAY
MANUALIDADES

!

Il COLLE BLANCHE 20G
Colle blanche pour usage sur la plupart des surfaces : bois, carton, papier, tissu et
bien d'autres matériaux. Lavable et sans dissolvants.

144 uds

2506 ADHESIVO UV CRISTAL 3G

8" 414646 " 250699

= ADHESIVO UV CRISTAL 3G

Adhesivo que cura con los rayos UV (directamente con la luz solar), ofreciendo
una unién totalmente invisible en cristal, vidrios, cerdmica, entre ellos o con
otros, por ejemplo para pegar estos materiales con metal. Una vez seco se puede
poner en el lavavajillas y resiste los lavados, el agua, el calor, etc...

82 UV GLASS GLUE 3G

Adhesive that cures using UV rays (directly with sunlight), offering a completely
invisible joints on glass, windows, ceramics, between them or with others, for
example, to glue these materials to metal. Once dry, it can be put in the
dishwasher and it resists washing, water, heat, etc ...

Il ADHESIF UV SPECIAL VERRE 3G

Adhésif qui se traite avec les rayons UV (directement avec la lumiere solaire),
offrant une union entiérement invisible sur le verre, les vitres, la céramique entre
autres, mais pas uniquement puisqu’il peut également coller ces matériaux sur le
métal. Une fois secs, les objets peuvent étre mis au lave-vaisselle puisque
I’adhésif résiste aux lavages, a I'eau, a la chaleur, etc.
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COLA BLANCA 125G

= COLA BLANCA 125G
Cola blanca sin disolventes para uniones muy resistentes en madera, cartén,
C... Lavable y sin olores.

2E WOOD GLUE 125G
White glue without solvents for very resistant joints in wood, cardboard, etc ...
Washable and odour-free.

Il COLLE BLANCHE 125G
Colle blanche sans dissolvants pour unions tres résistantes sur le bois, le carton,
etc. Lavable et sans odeurs.

COLA BLANCA 250G

= COLA BLANCA 250G
Cola blanca sin disolventes para uniones muy resistentes en madera, cartén,
C... Lavable y sin olores.

52 WOOD GLUE 250G
White glue without solvents for very resistant joints in wood, cardboard, etc ...
Washable and odour-free.

Il COLLE BLANCHE 250G
Colle blanche sans dissolvants pour unions trés résistantes sur le bois, le carton,
etc. Lavable et sans odeurs.
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COLA BLANCA 500G

= COLA BLANCA 500G
Cola blanca sin disolventes para uniones muy resistentes en madera, cartén,
C... Lavable y sin olores.

& WOOD GLUE 500G
White glue without solvents for very resistant joints in wood, cardboard, etc ...
Washable and odour-free.

Il COLLE BLANCHE 500G
Colle blanche sans dissolvants pour unions tres résistantes sur le bois, le carton,
etc. Lavable et sans odeurs.

COLA BLANCA 750G

= COLA BLANCA 750G
Cola blanca sin disolventes para uniones muy resistentes en madera, cartén,
C... Lavable y sin olores.

52 WOOD GLUE 750G
White glue without solvents for very resistant joints in wood, cardboard, etc ...
Washable and odour-free.

Il COLLE BLANCHE 750G
Colle blanche sans dissolvants pour unions trés résistantes sur le bois, le carton,
etc. Lavable et sans odeurs.
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2478 COLA BLANCA 1000G
8" 414646 " 247897

= COLA BLANCA 1000G
Cola blanca sin disolventes para uniones muy resistentes en madera, cartén,
tc... Lavable y sin olores.

g% WOOD GLUE 1000G
White glue without solvents for very resistant joints in wood, cardboard, etc ...
Washable and odour-free.

Il COLLE BLANCHE 1000G
Colle blanche sans dissolvants pour unions tres résistantes sur le bois, le carton,
etc. Lavable et sans odeurs.

COLA PARA PAPEL PINTADO 125G

8" 414646 " 248002

= COLA PARA PAPEL PINTADO 125G
Cola en escamas para la colocacién de papel pintado y preparacién de paredes.

Sl WALLPAPER PASTE 125G
Glue on scales for the placement of wallpaper and wall preparation.

il aper or Paste_
Wa 6 sle‘adus

Il COLLE POUR PAPIER PEINT 125G
Colle en copeaux pour la fixation de papier peint et préparation des murs.
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2756 KIT REPARADOR DE PINCHAZOS 6G
8" 414646 " 275692

i it = KIT REPARADOR DE PINCHAZOS 6G
Pun noture Re? Je Furos Imprescindible, un kit con todo lo necesario para que un pinchazo no acabe con
Ktﬂeparadﬂf e tu aventura. Incluye un tubo de pegamento 6 gr, 4 parches redondos, 1 oval, 1
it Reparatio” lija y 1 valvula de goma.

& TYRE REPAIR KIT 6G

Essential, a kit with everything you need so that a puncture does not end your
adventure. It includes a 69 tube of glue, 4 round patches, 1 oval, 1 sandpaper
and 1 rubber valve.

I'l KIT REPARATION DE PNEU 6G

Indispensable, un kit avec tout le nécessaire pour qu’une crevaison ne mette pas
fin a votre aventure. Inclut un tube de colle de 6 g, 4 rustines rondes, 1 ovale, 1
lime et une valve en mousse.

2757 KIT REPARADOR DE PINCHAZOS 6G 12 PZAS

8" 414646 " 275791

* Tyre Repair ¢! = KIT REPARADOR DE PINCHAZOS 6G 12 PZAS
Sel tdeReparatmll P:::"s Imprescindible, un kit con todo lo necesario para que un pinchazo no acabe con
etﬂepafa'i“d”m tu aventura. Incluye un tubo de pegamento de 6g. 5 parches. 1 llave multiusos, 2
palancas desmonta cdmaras, 1 lija de meta, 1 tap6n valvula neumatico y 1 tubo
de goma.

82 TYRE REPAIR KIT 6G 12 PCS

Essential, a kit with everything you need so that a puncture does not end your
adventure. It includes a 69 tube of glue, 5 patches 1 multi-purpose wrench, 2
chamber levers, 1 metal sandpaper, 1 pneumatic valve plug and 1 rubber tube.

—~
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I'l KIT REPARATION DE PNEU 6G

Indispensable, un kit avec tout le nécessaire pour qu’une crevaison ne mette pas
fin a votre aventure. Inclut un tube de colle de 6 g, 5 rustines. 1 clé multi-usages,
6y 12 Pigzas - 12 Pieces - 12 Piéces - 12 Pegas 2 démonte-pneus, 1 lime en métal, 1 bouchon de valve pneu et 1 tube de colle.
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WHITE GLUE PEN 35G

= WHITE GLUE PEN 35G

Nunca aplicar pegamento fue tan facil, como si escribieras. Ademas, con dos
opciones: aplicacién con canula fina o punta antigoteo. Imprescindible en el
hogar, la oficina y en la escuela. Es un adhesivo extrafuerte, idéneo para papel y
cartén.

& WHITE GLUE PEN 35G

Applying glue was never so easy, it is as if you were writing. In addition, it has
two options: application with a fine cannula or a drip tip. Essential at home, at the
office and at school. It is an extra strong adhesive, suitable for paper and
cardboard.

Il WHITE GLUE PEN 35G

Appliquer de la colle n’a jamais été aussi facile...c’est comme si vous écriviez. En
plus, avec deux options : application avec canule fine ou pointe anti-gouttes.
Indispensable a la maison, au bureau et a I'école. C’est un adhésif extra-fort,
idéal pour le papier et le carton.

WHITE GLUE PEN Y STICK ADHESIVO 35G+15G

= WHITE GLUE PEN Y STICK ADHESIVO 35G+15G

Pack perfecto para manualidades. Pega madera, cartén y papel. El White Glue
Pen viene con dos aplicadores, antigoteo y canula. Ambos sin disolventes. Secado
Transparente.

22 WHITE GLUE PEN Y STICK ADHESIVO 35G+15G

Il WHITE GLUE PEN Y STICK ADHESIVO 35G+15G
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GLUE PEN AND GLUE STICK 35+15G

2524
8" 414646 " 825248

= GLUE PEN AND GLUE STICK 35+15G
Pack de Glue Pen y Pegamento en barra. Para pegar con mayor precisiéon con los

dos tipos de aplicadores del Glue Pen. Perfecto para manualidades, pega madera

cartén, papel, cartulina, telas, etc. Sin disolventes.

£# GLUE PEN AND GLUE STICK 35+15G

I'l GLUE PEN AND GLUE STICK 35+15G

COLA BLANCA Y PEGAMENTO EN BARRA 60G+15G

8" 414646 " 825255

= COLA BLANCA Y PEGAMENTO EN BARRA 60G+15G
Pack de cola blanca y pegamento en barra. Perfecto para manualidades, pega

madera, cartén, papel, cartulina, telas, etc. Sin disolventes.

E¥ WHITE GLUE AND STICK GLUE 60G+15G

I'l WHITE GLUE AND STICK GLUE 60G+15G

= Solvent free! « Sem dik
ns solvan Sem:sohml
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STRONG GLUE PEN DUO 35G

= STRONG GLUE PEN DUO 35G

Nunca aplicar pegamento fue tan facil, como si escribieras. Ademas, con dos
opciones: aplicacién con canula fina o punta antigoteo. Imprescindible en el
hogar, la oficina y en la escuela. Es un adhesivo extrafuerte, idéneo para papel y
cartén.

& GLUE PEN 35G

Applying glue was never so easy, it is as if you were writing. In addition, it has
two options: application with a fine cannula or a drip tip. Essential at home, at the
office and at school. It is an extra strong adhesive, suitable for paper and
cardboard.

I'l GLUE PEN 35G

Appliquer de la colle n’a jamais été aussi facile...c’est comme si vous écriviez. En
plus, avec deux options : application avec canule fine ou pointe anti-gouttes.
Indispensable a la maison, au bureau et a I'école. C’est un adhésif extra-fort,
idéal pour le papier et le carton.

GOTAS ADHESIVAS CUADRADAS 10mm

= GOTAS ADHESIVAS CUADRADAS 10mm
64 gotas adhesivas transparentes e individuales, para pegar todo tipo de objetos
pequefos aportando un resultado limpio y duradero. Ideal para manualidades.

22 GLUE DOTS
64 transparent and individual adhesive drops, to glue all kinds of small objects
providing a clean and lasting result. Ideal for crafts.

Il GOUTTES ADHESIVES

64 goutes adhésives transparentes et individuelles pour coller tous les types de
petits objets qui offrent un résultat propre et durable. Idéale pour les activités
manuelles.




2451

8" 414646 " 245190

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

GOTAS ADHESIVAS PARA PEGAR 12MM

= GOTAS ADHESIVAS PARA PEGAR 12MM
64 gotas adhesivas transparentes e individuales, para pegar todo tipo de objetos
pequefos aportando un resultado limpio y duradero. Ideal para manualidades.

g GLUE DOTS TO STICK 12MM
64 transparent and individual adhesive drops, to glue all kinds of small objects
providing a clean and lasting result. Ideal for crafts.

Il GOUTTES ADHESIVES 12MM
64 goutes adhésives transparentes et individuelles pour coller tous les types de
petits objets qui offrent un résultat propre et durable. Idéale pour les activités

manuelles.

8" 414646 " 247996

ADHESIVO DOBLE CARA CON APLICADOR 8M X 8MM

= ADHESIVO DOBLE CARA CON APLICADOR 8M X 8MM

La forma mas limpia y répida de pegar fotos, materiales para collages, etc...
Basta deslizar la punta por la superficie y te crea una doble capa de pegamento.
Ideal para manualidades y scrapbooks.

52 DOUBLE SIDED GLUE TAPE WITH DISPENSER 8M X 8MM

The cleanest and fastest way to paste photos, materials for collages, etc ...
Simply slide the tip across the surface and it creates a double layer of glue. Ideal
for crafts and scrapbooks.

Il ADHESIF DOUBLE FACE AVEC APPLICATEUR 8M X 8MM

La facon la plus rapide et la plus propre de coller des photos, des matériaux pour
des collages, etc. Il suffit de faire glisser la pointe sur la surface et cela forme une
double couche de colle. Idéale pour les activités manuelles et les scrapbooks.
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2449 CHINCHETA ADHESIVA 30G
8" 414646 " 244995

= CHINCHETA ADHESIVA 30G
Masilla de fijacion instantanea para el pegado de posters, cartulinas, montajes,
etc...

& BLUE TACK 30G
Instant fixing putty for gluing posters, cards, assemblies, etc ...

I'l BLUE TACK 30G
M 1Y Patafix instantanée pour la fixation de posters, papier bristol, montages, etc.

2450 CHINCHETA ADHESIVA REMOVIBLE 50G

8" 414646 " 245001

= CHINCHETA ADHESIVA REMOVIBLE 50G
Masilla de fijacién instantdnea para el pegado de posters, cartulinas, montajes,
C... Permite correcciones y viene en dosis individuales.

5l REMOVABLE BLUE TACK 50G
Instant fixing putty for gluing posters, cards, assemblies, etc ... It allows
corrections and comes in individual doses.

I'l PATE ADHESIVE REPOSIONNABLE 50G
Patafix instantanée pour la fixation de posters, papier bristol, montages, etc.
Permet des corrections et est proposé en doses individuelles.
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2470 SILICONA LIQUIDA 60ML
8" 414646 " 247095

= SILICONA LIQUIDA 60ML
Cola de silicona liquida ideal para trabajos manuales con goma EVA, goma,
caucho... Resultado limpio con secado transparente.

EE LIQUID SILICONE 60ML
Liquid silicone glue ideal for manual work with EVA rubber, rubber, India rubber ...
Clean result with transparent drying.

Il SILICONE LIQUIDE 60ML
Colle de silicone liquide idéale pour les travaux manuels avec mousse EVA,
mousse, caoutchouc, etc. Résultat propre et séchage transparent.

2493 SILICONA LIQUIDA 100ML
8 414646 241499

=S SILICONA LIQUIDA 100ML
Cola de silicona liquida ideal para trabajos manuales con goma EVA, goma,
caucho... Resultado limpio con secado transparente.

S LIQUID SILICONE 100ML
Liquid silicone glue ideal for manual work with EVA rubber, rubber, India rubber ...
Clean result with transparent drying.

Fr

FATHEE ARELF

Il SILICONE LIQUIDE 100ML
Colle de silicone liquide idéale pour les travaux manuels avec mousse EVA,
mousse, caoutchouc, etc. Résultat propre et séchage transparent.
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8" 414646 " 270895
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SILICONA LIQUIDA 250ML

= SILICONA LIQUIDA 250ML
Cola de silicona liquida ideal para trabajos manuales con goma EVA, goma,
caucho... Resultado limpio con secado transparente. Formato grande.

EE LIQUID SILICONE 250ML
Liquid silicone glue ideal for manual work with EVA rubber, rubber, India rubber ...
Clean result with transparent drying.

Il SILICONE LIQUIDE 250ML
Colle de silicone liquide idéale pour les travaux manuels avec mousse EVA,
mousse, caoutchouc, etc. Résultat propre et séchage transparent.

CINTA ESPANTAPAJAROS 25mm x 100m

2746
8" 414646 " 274695

E CINTA ESPANTAPAJAROS 25mm x 100m

La cinta espantapajaros refleja la luz cuando se mueve asustando eficazmente a
las aves, duradera y no toxica, se cuelga con facilidad en ventanas, balcones o
plantas.

52 BIRD REPELLENT TAPE 25mm x 100m
The streamer tape reflects the light when it moves, effectively scaring the birds.
Long-lasting, non-toxic, hanging easily on windows, balconies or plants.

Il RUBAN REPULSIF REFECHISSANT 25mm x 100m

Ruban anti oiseaux, pour effaroucher les oiseaux lorsque la lumiére se refléte sur
lui. Dure longtemps, non toxique. Il s'accroche facilement aux fenétres, balcons
et plantes.
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TRAMPA ATRAPA INSECTOS PARA PLANTAS Y FLORES

2735
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= TRAMPA ATRAPA INSECTOS PARA PLANTAS Y FLORES

SIN VENENO. Protege: Las flores contra el pulgdn y otros insectos voladores. Usar
contra las plagas en casa o en el jardin.

25 INSECT TRAP FOR PLANTS AND FLOWERS

POISON FREE. Use for: For pest control in homes, gardens and greenhouses,
protect flowers from aphids and other flying insects.

Il PIEGE A INSECTES, POUR PLANTES ET FLEURS

SANS POISON. Protege : Les fleurs contre les pucerons et autres insectes volants.

Utiliser contre les parasites a la maison ou dans le jardin.

TRAMPA ATRAPA INSECTOS PARA ARBOLES FRUTALES 1,5M

= TRAMPA ATRAPA INSECTOS PARA ARBOLES FRUTALES 1,5M
Protege los arboles frutales contra las polillas, orugas, hormigas vy tijeretas,
envolviendo el tronco de los arboles de forma sencilla de aplicar y segura.

52 INSECT TRAP FOR FRUIT TREES 1,5M
Protects fruit trees from moths, caterpillars, ants and earwigs, wrapping the tree
trunk in a simple way and safe to apply.

Il PIEGE A INSECTES, POUR ARBRES FRUITIERS 1,5M
Protege les arbres fruitiers contre les mites, les chenilles, les fourmis et perce-
oreilles en enveloppant le tronc des arbres. Simple a appliquer et slre.
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TRAMPA PARA INSECTOS VOLADORES

= TRAMPA PARA INSECTOS VOLADORES
Atrapa los mosquitos y otros insectos en la casa, porche, patio, jardin

EE FLYING INSECT TRAPS
Traps mosquitos and other insects in homes, porches, patios and gardens...

Il PIEGES A INSECTES VOLANTS
Utilisations : Attrape les moustiques et autres insectes dans la maison, la
véranda, la terrasse et le jardin...

JERINGA GEL ANTI-CUCARACHAS 10G

= JERINGA GEL ANTI-CUCARACHAS 10G

Insecticida en forma de gel que funciona como un cebo atrayente y altamente
apetente para todo tipo de cucarachas (cucaracha negra, cucaracha rubia,
cucaracha de bandas de café, cucaracha americana). Est3 listo para usar, una
vez aplicado, tiene un efecto duradero en el control de cucarachas (adultos y
larvas).

82 SYRINGE GEL CATCHING COCKROACH 10G

Gel-shaped insecticide that works as an attractive and highly appealing bait for
all types of cockroaches (black cockroach, blonde cockroach, coffee band
cockroach, American cockroach). It is ready to use, once applied, it has a lasting
effect on cockroach control (adults and larvae).

I'l SYRINGE GEL CATCHING COCKROACH 10G

Insecticide sous forme de gel qui fonctionne comme un appat attirant et
appétissant pour tous les types de cafards (cafard noir, cafard blond, cafard avec
bandes de café, cafard américain). Il est prét a I'’emploi, une fois appliqué il a un
effet durable sur le contrdle des cafards (adultes et larves).
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SILICONA GRIS 30ML

= SILICONA GRIS 30ML

Silicona acética y antimoho de color gris. Facil aplicacién, directamente desde el
tubo. Gran adherencia y sellado para todas las aplicaciones en bafios y cocinas.
Resiste humedad, vibraciones y cambios de temperatura.

EE GREY SILICONE 30ML
Grey acetic silicone and mould resistant. Easy application, directly from the tube.
Great adhesion and sealing for all applications in bathrooms and kitchens. Resists
moisture, vibrations and temperature changes.

PEGAMENTO ATRAPA ROEDORES E INSECTOS 135G

= PEGAMENTO ATRAPA ROEDORES E INSECTOS 135G
Pegamento no venenoso, efectivo sistema para exterminar roedores e insectos.
135G

Sl RODENT TRAPS GLUE 135G
Non-poisonous glue. An effective way to exterminate rodents and insects. 135G

Il COLLE ANTIRONGEURS 135G
La colle non toxique est un moyen efficace d exterminer les rongeurs et les

insectes 135G.



2521 SILICONA NEGRA 30ML

= SILICONA NEGRA 30ML
Silicona acética y antimoho de color negro. Facil aplicacién, directamente desde

el tubo. Gran adherencia y sellado para todas las aplicaciones en bafios y
cocinas. Resiste humedad, vibraciones y cambios de temperatura.

Sili
& BLACK SILICONE 30ML

Siluont Nolr
- Black acetic silicone and mould resistant. Easy application, directly from the tube.
Great adhesion and sealing for all applications in bathrooms and kitchens. Resists

moisture, vibrations and temperature changes.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

TRAMPA ADHESIVA PARA RATONES 2UDS

8" 414646 " 273193

= TRAMPA ADHESIVA PARA RATONES 2UDS
Trampa adhesiva con aromas atrayentes, especialmente disefiada para la

captura de ratones.

5l MOUSE ADHESIVE TRAPS 2PCS
Adhesive trap with attractive aromas, specially designed for catching mice

Il PIEGE A SOURIS 2UTS
Piege adhésif avec ardbmes attirants, spécialement congu pour capturer les souris

2 Uds
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TRAMPA ADHESIVA ATRAPA ROEDORES 2PCS

= TRAMPA ADHESIVA ATRAPA ROEDORES 2PCS
Pegamento no venenoso, muy efectivo para capturar roedores e insectos.

& ADHESIVE RAT TRAPS 2PCS
Non-poisonous glue, very effective for capturing rodents and insects.

I'l PIEGE COLLE ANTIRONGEURS 2UTS
Colle non vénéneuse, tres efficace pour capturer les rongeurs et les insectes.

REF.

2769
414646 " 276996

TRAMPA ADHESIVA ATRAPA CUCARACHAS

= TRAMPA ADHESIVA ATRAPA CUCARACHAS

Efectivo sistema para capturar cucarachas, hormigas, y otros insectos de
pequefio tamario. Estas trampas pegajosas atraen a estos insectos dejandolos
pegados y sin posibilidad de escape.

82 ADHESIVE COCKROACH TRAPS

Effective system to capture cockroaches, ants, and other small insects. These
sticky traps attract these insects, leaving them stuck and with no possibility of
escape.

I'l PIEGE COLLE ANTI CAFARDS
Systeme efficace pour capturer les cafards, les fourmis et autres insectes de
petite taille. Ces pieges collants attirent ces insectes et les collent, ne leur

@ laissant aucune possibilité de s’échapper.
6 Uds
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2770 TRAMPA ADHESIVA ATRAPA ARANAS
8" 414646 " 277092

= TRAMPA ADHESIVA ATRAPA ARANAS
Efectivo sistema para capturar arafias e insectos pequefios. Estas trampas
pegajosas atraen a los insectos dejandolos pegados y sin posibilidad de escape.

Spiders,
aheswe frap 005

T [.'ulzl rra
ie

g ADHESIVE SPIDER TRAPS

Effective system to capture spiders and small insects. These sticky traps attract
these insects, leaving them stuck and with no possibility of escape.

Il PIEGE COLLE ANTI ARAIGNEES

Systeme efficace pour capturer les araignées et petits insectes.. Ces piéges
collants attirent ces insectes et les collent, ne leur laissant aucune possibilité de
s’échapper.

| 4 Uds
'y

2409 SILICONA BLANCA 30ML

8" 414646 " 240007

=S SILICONA BLANCA 30ML

Silicona acética y antimoho de color blanco. Fécil aplicacién, directamente desde
el tubo. Gran adherencia y sellado para todas las aplicaciones en bafios y
cocinas. Resiste humedad, vibraciones y cambios de temperatura.

82 WHITE SILICONE 30ML

White acetic silicone and mould resistant. Easy application, directly from the
tube. Great adhesion and sealing for all applications in bathrooms and kitchens.
Resists moisture, vibrations and temperature changes.

Il SILICONE BLANCHE 30ML

Silicone acétique et antimousse de couleur blanche. Facile a appliquer,
directement a partir du tube. Grande adhérence et scellage pour toutes les
applications dans les cuisines et salles de bains. Résiste a I'humidité, aux
vibrations et aux changements de température.
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2410 SILICONA TRANSLUCIDA 30ML 288 12
8" 414646 " 241093

= SILICONA TRANSLUCIDA 30ML

Silicona acética y antimoho, totalmente transparente. Facil aplicacion,
directamente desde el tubo. Gran adherencia y sellado para todas las
aplicaciones en bafios y cocinas. Resiste humedad, vibraciones y cambios de
temperatura.

& TRANSLUCENT SILICONE 30ML

Completely transparent acetic silicone and mould resistant. Easy application,
directly from the tube. Great adhesion and sealing for all applications in
bathrooms and kitchens. Resists moisture, vibrations and temperature changes.

Il SILICONE TRANSLUCIDE 30ML

Silicone acétique et antimousse totalement transparent. Facile a appliquer,
directement a partir du tube. Grande adhérence et scellage pour toutes les
applications dans les cuisines et salles de bains. Résiste a I’'humidité, aux
vibrations et aux changements de température.

2484 CHINCHETA ADHESIVA REMOVIBLE NEON 50G

upertite

= CHINCHETA ADHESIVA REMOVIBLE NEON 50G
Masilla de fijacién instantdnea para el pegado de posters, cartulinas, montajes,
C... Permite correcciones y viene en dosis individuales.

5t NEON REMOVABLE BLUE TACK 50G
Instant fixing putty for gluing posters, cards, assemblies, etc ... It allows
corrections and comes in individual doses.

I'l PATE ADHESIVE REPOSIONNABLE 50G
Patafix instantanée pour la fixation de posters, papier bristol, montages, etc.
Permet des corrections et est proposé en doses individuelles.

nage type unknown
/../images/products/



2485 CHINCHETA ADHESIVA REMOVIBLE PASTEL 50G

upertite

= CHINCHETA ADHESIVA REMOVIBLE PASTEL 50G
Masilla de fijacion instantanea para el pegado de posters, cartulinas, montajes,
C... Permite correcciones y viene en dosis individuales.

g% REMOVABLE BLUE TACK 50G
Instant fixing putty for gluing posters, cards, assemblies, etc ... It allows
corrections and comes in individual doses.

I'l PATE ADHESIVE REPOSIONNABLE 50G
Patafix instantanée pour la fixation de posters, papier bristol, montages, etc.
Permet des corrections et est proposé en doses individuelles.

nage type unknown
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ADH. GEL MAT. FLEXIBLES EXTRAFUERTE, PARTICULAS DE CAUCHO 3G 144 12

== ADH. GEL MAT. FLEXIBLES EXTRAFUERTE, PARTICULAS DE
CAUCHO 3G

Adhesivo en gel enriquecido con particulas de caucho que proporciona una unién
permanente, duradera y flexible, resistente a factores atmosféricos. Ideal para
reparaciones que requieran tolerar vibraciones, golpes, etc... <br><br><br>
<iframe width="100%" src="https://www.youtube.com/embed/QXKOEILWePU"
frameborder="0" allow="accelerometer; autoplay; encrypted-media; gyroscope;
picture-in-picture" allowfullscreen></iframe>

BE FLEXIBLE GLUE GEL 3G

Gel adhesive enriched with rubber particles that provides a permanent, durable
and flexible bond, resistant to atmospheric factors. Ideal for repairs that require
tolerating vibrations, shocks, etc ...

Il GEL AVEC PARTICULES DE CAOUTCHOUC 3G

Adhésif en gel enrichi avec particules de caoutchouc qui offre une union
permanente, durable et flexible, résiste aux facteurs atmosphériques. Idéal pour
des réparations qui demandent une tolérance aux vibrations, coups, etc.
<br><br><br> <iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/QXKOEILWePU" frameborder="0"

144 uds allow="accelerometer; autoplay; encrypted-media; gyroscope; picture-in-picture"

allowfullscreen></iframe>
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SUPER ADHESIVO INSTANTANEO EN BOTELLLA DE 20G 72 6

== SUPER ADHESIVO INSTANTANEO EN BOTELLLA DE 20G
Adhesivo instantdneo multiusos en formato gande para unir grandes superficies.
Extrafuerte y resistente.

2 SUPER INSTANT GLUE EXTRA-STRONG 20G
Instant multi-purpose adhesive in a large format to bond large surfaces. Extra
strong and resistant.

Il SUPER COLLE PROFESSIONNELLE EN BOUTEILLE DE 20G
Adhésif instantané multi-usages en grand format pour unir de grandes surfaces.
Extra-fort et résistant.
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2755 EXTRA FUERTE CORREGIBLE 30G
8" 414646 " 275593

== EXTRA FUERTE CORREGIBLE 30G

Adhesivo de alta viscosidad que proporciona uniones extremadamente
resistentes. No gotea. Sin disolventes. <br><br><br><br> <iframe
width="100%" src="https://www.youtube.com/embed/rScwwc4rCz0"
frameborder="0" allow="accelerometer; autoplay; encrypted-media; gyroscope;
St picture-in-picture" allowfullscreen></iframe>

e
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2E EXTRA STRONG CORRECTABLE 30G
High viscosity adhesive that provides extremely resistant joints. It does not drip.
Solvent free.

Il EXTRA FORT CORRIGABLE 30G

Adhésif a haute viscosité qui fournit des joints extrémement résistants. Il ne coule
pas. Sans solvant. <br><br><br><br> <iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/rScwwc4rCz0" frameborder="0"
allow="accelerometer; autoplay; encrypted-media; gyroscope; picture-in-picture"
allowfullscreen></iframe>

ADHESIVO METAL Y CRISTAL 20ML

8" 414646 " 275494

= ADHESIVO METAL Y CRISTAL 20ML

Adhesivo de montaje extra-fuerte. PEGA y SELLA hasta los materiales méas
dificiles tales como Acero inoxidable, cobre, madera, cristal. Crea uniones
resistentes a las vibraciones, protege el metal de la corrosién y humedad.
Acabado translucido y flexible, que puede ser pintado. <br><br><br><br>
<iframe width="100%" src="https://www.youtube.com/embed/_ORI6goNLsY"
frameborder="0" allow="accelerometer; autoplay; encrypted-media; gyroscope;
picture-in-picture" allowfullscreen></iframe>

22 METAL AND GLASS ADHESIVE 20ML

1 unit of extra-strong mounting adhesive. STICKS and SEALS even the most
difficult materials such as stainless steel, copper, wood, glass. Creates joints
resistant to vibrations, protects the metal from corrosion and moisture.
Translucent and flexible finish, which can be painted.

I

ivo Met
p‘dhes___l’_h,ﬂsw
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Adesivo Metale‘lldfﬂ P

nésif Meial et Verre

Adesivo M allo & b [:nsta In ‘

Il ADHESIF METAL ET VERRE 20ML

Adhésif de montage extra-fort. COLLE et SCELLE méme les matériaux les plus
difficiles comme I’acier inoxydable, le cuir, le bois, le verre. Permet des unions
résistantes aux vibrations, protege le métal de la corrosion et de I'humidité.
Finitions translucides et flexibles qui peuvent étre peintes. <br><br><br><br>
<iframe width="100%" src="https://www.youtube.com/embed/_ORI6goNLsY"
frameborder="0" allow="accelerometer; autoplay; encrypted-media; gyroscope;
picture-in-picture" allowfullscreen></iframe>
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2725 MULTIUSOS 360° 20ML
8" 414646 " 272592

= MULTIUSOS 360° 20ML

Multiusos 360° aporta soluciones de pegado en cualquier posicién por su alta
viscosidad, no gotea. Excelentes resultados en las reparaciones domésticas,
bricolaje, manualidades. Crea uniones increiblemente fuertes, flexibles y
permanente. El resultado es a prueba de agua. Obtiene la mayor fuerza de
pegado pasadas 24h.

£ MULTIPURPOSE 360° 20ML

Multi-purpose 360 ° provides bonding solutions in any position due to its high
viscosity, it does not drip. Excellent results in domestic repairs, DIY, crafts. Create
incredibly strong, flexible and permanent joints. The result is waterproof. Get the
greatest bond strength after 24h.

SUPERRESISTENTE
Y FLEXIBLE

Il MULTI-USAGES 360° 20ML

Multi-usages 360° qui offre des solutions de collage dans toutes les positions
grace a sa haute viscosité, ne coule pas. Excellents résultats pour les réparations
domestiques, le bricolage et les activités manuelles. Permet des unions tres
fortes, flexibles et permanentes. Le résultat résiste a I’eau. Obtient la force de

144 uds

collage maximum en 24h.

2457 ADHESIVO DE CONTACTO TUBO 125ML 30 0

8" 414646 " 245794

== ADHESIVO DE CONTACTO TUBO 125ML

Nuestra clasica cola de contacto ofrece unas uniones de alta resistencia, para
reparaciones versatiles y duraderas. Es ideal para materiales como el cuero, la
goma, la madera, metal etc.

5l CONTACT GLUE 125ML
Our classic contact glue offers high strength joints for versatile and durable
repairs. It is ideal for materials such as leather, rubber, wood, metal etc.

Il COLLE NEOPRENE 125ML

Notre classique colle de contact offre des unions haute résistance pour des
réparations versatiles et durables. Elle est idéale pour des matériaux comme le
cuir, la mousse, le bois, le métal, etc.
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ADHESIVO DE CONTACTO 250ML

== ADHESIVO DE CONTACTO 250ML

Nuestra clésica cola de contacto en formato mediano ofrece unas uniones de alta
resistencia, para reparaciones versatiles y duraderas. Es ideal para materiales
como el cuero, la goma, la madera, metal etc. Dispone de pincel para mayor

precision.

& CONTACT GLUE 250ML
Our classic contact glue in medium format offers high strength joints for versatile
and durable repairs. It is ideal for materials such as leather, rubber, wood, metal

etc.

Il COLLE NEOPRENE 250ML

Notre classique colle de contact en format moyen offre des unions haute
résistance pour des réparations versatiles et durables. Elle est idéale pour des
matériaux comme le cuir, la mousse, le bois, le métal, etc.

TR RTE AR E TR TR R RN TAE

ADHESIVO DE CONTACTO 250ML

== ADHESIVO DE CONTACTO 250ML

Nuestra clasica cola de contacto en formato mediano ofrece unas uniones de alta
resistencia, para reparaciones versatiles y duraderas. Es ideal para materiales
como el cuero, la goma, la madera, metal etc.

82 CONTACT GLUE 250ML
Our classic contact glue in medium format offers high strength joints for versatile
and durable repairs. It is ideal for materials such as leather, rubber, wood, metal

etc.

Il COLLE NEOPRENE 250ML

Notre classique colle de contact en format moyen offre des unions haute
résistance pour des réparations versatiles et durables. Elle est idéale pour des
matériaux comme le cuir, la mousse, le bois, le métal, etc.
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ADHESIVO CONTACTO 400ML

== ADHESIVO CONTACTO 400ML

Nuestra clasica cola de contacto en formato grande ofrece unas uniones de alta
resistencia, para reparaciones versatiles y duraderas. Es ideal para materiales
como el cuero, la goma, la madera, metal etc.

B8 CONTACT GLUE 400ML

Our classic contact glue in large format offers high strength joints for versatile
and durable repairs. It is ideal for materials such as leather, rubber, wood, metal
etc.

Il COLLE NEOPRENE 400ML

Notre classique colle de contact en grand format offre des unions haute
résistance pour des réparations versatiles et durables. Elle est idéale pour des
matériaux comme le cuir, la mousse, le bois, le métal, etc.

UNIVERSAL ADHESIVE SPRAY 29ML

== UNIVERSAL ADHESIVE SPRAY 29ML

Adhesivo en spray multiuso de color morado para poder visualizar la aplicacién,
cuando se seca es transparente. Adhesivo de uso general indicado tanto para uso
domeéstico o en la oficina, pega todo tipo de papel y cartdn, fotos, tela, fieltro,
madera, corcho etc. Facil de aplicar y usar. Tiene un amplio dngulo de
pulverizacién. Se puede modificar la posicién de los materiales a pegar cuando
auln esta himedo. Adhesivo permanente. Adhesivo en spray, no ataca a la capa
de ozono. Libre de acidos. No gotea. Los restos de adhesivo se quitan
directamente con un pafio humedecido en agua.

52 ADHESIVO EN SPRAY MULTIUSO 29ML

A multi-purpose, purple-coloured spray adhesive to enable you to see the
application, which is transparent when it dries. A general-use adhesive designed
for both home and office use, for gluing all kinds of paper and cardboard, photos,
fabric, felt, wood, cork, etc. Easy to apply and use. It has a wide spray angle. The
position of the materials to be glued can be changed when the product is still wet.
A permanent adhesive. This spray adhesive does not attack the ozone layer. Acid-
free. Non-drip. Adhesive residue is removed directly using a damp cloth.

Il COLLE EM SPRAY MULTI-USAGES 29ML

Colle en spray multi-usages de couleur violette pour pouvoir visualiser
I'application, elle est transparente quand elle est seche. Colle en spray multi-
usages de couleur violette pour pouvoir visualiser I'application, elle est
transparente quand elle est seche. Colle a usage général indiquée pour usage
domestique ou au bureau, elle colle tout type de papier et carton, photos, toile,
feutre, bois, liege, etc. Facile a appliquer et utiliser. Elle posséde un grand angle
de pulvérisation. On peut modifier la position des matériaux a coller quand elle
est encore humide. Colle permanente. Colle en spray, elle n'attaque pas la
couche d'ozone. Exempte acides. Ne goutte pas. Les restes de colle s'enlévent
directement avec un chiffon imbibé d'eau.
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2505 ADHESIVO DE CONTACTO PERMANENTE 400ML 12 12
8" 414646 " 825057

== ADHESIVO DE CONTACTO PERMANENTE 400ML

Adhesivo de contacto multiuso transparente en spray que permite encolar de
forma réapida y segura: cartén, papel, fotos, plastico, tejidos, piel, metal, vidrio,
fotos, etiquetas, maquetas, tapicerias de automovil, etc. Para uniones
permanentes.

58 PERMANENT CONTACT GLUE SPRAY 400ML

Multipurpose, transparent contact spray adhesive that enables quick and secure
gluing of: cardboard, paper, photos, plastic, fabrics, leather, metal, glass, labels,
models, car upholstery, etc. For permanent joining.

I'Emlanenle [ l"ﬂf""""w'rI
" “ﬂianesiumesv “

ADHESIVO DE CONTACTO EN SPRAY 400ML

2477

8" 414646 " 247798

== ADHESIVO DE CONTACTO EN SPRAY 400ML

Adhesivo de contacto transparente, multiusos de répida y sencilla aplicacién para
todo tipo de superficies. Tras aplicarlo, permite uniones reposicionables antes de
su secado. Una vez seco el resultado es una unién muy fuerte, duradera y
flexible. Es ideal para materiales como el cuero, goma, madera, metal, etc.

52 CONTACT GLUE SPRAY 400ML

A transparent contact adhesive, multipurpose of quick and easy application for all
types of surfaces. After its application, it allows repositionable joints before
drying. Once dry the result is a very strong, durable and a flexible bond. It is ideal
for materials such as leather, rubber, wood, metal etc.

I'l COLLE NEOPRENE EN SPRAY 400ML

Adhésif de contact transparent, multi-usages, rapide et facile a appliquer sur tous
les types de surfaces. Une fois appliqué, permet des unions que I'on peut
repositionner avant séchage. Une fois sec, le résultat est une union tres forte,
durable et flexible. Idéal pour des matériaux comme le cuir, la mousse, le bois, le
métal, etc.
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ADHESIVO PARA TUBERIAS DE PVC 30ML

== ADHESIVO PARA TUBERIAS DE PVC 30ML

Adhesivo disefiado para unir tuberias y conducciones, bajantes y desagies de
PVC rigido que deban sellar y resistir bajo una fuerte presiéon de agua. Consigue
una unién perfecta y sin fugas de gran resistencia.

EE PVC PIPE CEMENT 30ML

Adhesive designed to join pipes and tubes, downpipes and drains of rigid PVC that
must be sealed and resist under strong water pressure. Get a perfect joint and no
major leaks.

Il ADHESIF PROFESSIONNEL POUR LES TUYAUTERIES EN PVC 30ML
Adhésif congu pour unir des tubes ou des conduites, des descentes et des
évacuations en PVC rigide qui doivent étre scellées et résister a une forte

pression d’eau. Obtenez une union parfaite sans fuites et trés résistante.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA
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ADHESIVO PARA TUBERIAS DE PVC 250ML

== ADHESIVO PARA TUBERIAS DE PVC 250ML

Adhesivo disefiado para unir tuberias y conducciones, bajantes y desagies de
PVC rigido que deban sellar y resistir bajo una fuerte presién de agua. Consigue
una unién perfecta y sin fugas de gran resistencia. Formato grande con pincel
aplicador incluido, listo para el uso.

82 PVC PIPE CEMENT 250ML

Adhesive designed to join pipes and tubes, downpipes and drains of rigid PVC that
must be sealed and resist under strong water pressure. Get a perfect joint and no
major leaks. Large format with an applicator brush included, ready for use.

Il COLLE POUR TUYAUTERIES EN PVC 250ML

Adhésif congu pour unir des tubes ou des conduites, des descentes et des
évacuations en PVC rigide qui doivent étre scellées et résister a une forte
pression d’eau. Obtenez une union parfaite sans fuites et tres résistante. Grand
format avec pinceau applicateur inclus, prét a I’emploi.
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2455 FIJADOR DE ROSCAS - AZUL 10G
8" 414646 " 245596

== FIJADOR DE ROSCAS - AZUL 10G

Adhesivo anaerdbico de media resistencia disefiado para fijar y sellar tuercas y
tornillos con herramientas manuales. Protege las tuercas de la oxidacién y la
corrosién, y evita el aflojamiento de las tuercas por los golpes y vibraciones. Fija
las partes a partir de 10 minutos. Maxima resistencia pasadas 24h.

& THREADLOCKER - BLUE 10G

Medium strength anaerobic adhesive designed to fix and seal nuts and bolts with
manual tools. Protects the nuts from oxidation and corrosion, and prevents the
loosening of the nuts through shock and vibrations. Set the parts in place after 10
minutes. Maximum resistance after 24h.

I'l FIXATEUR DE VIS ET ECROUS BLEU 10G

Adhésif anaérobique a la résistance moyenne concu pour fixer et sceller des
écrous et des vis avec des outils manuels. Protege les écrous de I’oxydation et de
la corrosion et évite le desserrage a la suite de coups ou vibrations. Fixe les
parties aprés 10 minutes. Résistance maximum apres 24h.\r\n\r\n

ADHESIVO EPOXY BI-COMPONENTE 10G + 10G

8" 414646 " 251795

== ADHESIVO EPOXY BI-COMPONENTE 10G + 10G

Adhesivo de tipo Epoxi, de 2 componentes. Es de secado répido y acabado
transparente. Pega materiales porosos y no porosos asi como todo tipo de
materiales. Ideal para: Metal, cristal, espejos, plasticos, marmol, embarcaciones,
madera, piel, etc. Gran capacidad de relleno para fisuras y agujeros.

52 BI-COMPONENT EPOXY ADHESIVE 10G + 10G

Epoxy type adhesive, 2 components. It is quick drying and has a transparent
finish. Paste porous and non-porous materials, as well as all kinds of materials.
Ideal for: Metal, glass, mirrors, plastics, marble, boats, wood, leather, etc. Large
filling capacity for cracks and holes.

Il COLLE EPOXY BI-COMPOSANT 10G + 10G

Adhésif type époxy, de 2 composants. Séchage rapide et finitions transparentes.
Colle des matériaux poreux et non poreux ainsi que tous les types de matériaux.
Idéal pour : métal, verre, miroirs, plastique, marbre, bateaux, bois, peau, etc.
Grande capacité de remplissage pour fissures et trous.
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2436 JERINGA EPOXI 6ML
8" 414646 " 243691

== JERINGA EPOXI 6ML

Adhesivo de tipo Epoxi en Jeringa pequefia de 2 componentes. Es un adhesivo
fuerte y duradero, de secado rapido y acabado transparente. Pega materiales
porosos y no porosos asi como todo tipo de materiales. Ideal para: Metal, cristal,
espejos, plasticos, marmol, embarcaciones, madera, piel, etc. Gran capacidad de
relleno para fisuras y agujeros.

Adheswﬂ EP"

Glue__, -
Umversa'::;"’n- = ‘ BE UNIVERSAL EPOXI GLUE 6ML
"‘d”s'w 4 Univ‘l el-e Epoxy type adhesive in a small 2-component syringe. It is a strong and durable
\ adhesive, quick drying and a transparent finish. Paste porous and non-porous
materials, as well as all kinds of materials. Ideal for: Metal, glass, mirrors,
plastics, marble, boats, wood, leather, etc. Large filling capacity for cracks and
holes.

Il COLLE EPOXY UNIVERSELLE 6ML

Adhésif de type époxy en petite seringue de 2 composants. C'est un adhésif fort
et durable au séchage rapide et aux finitions transparentes. Colle des matériaux
poreux et non poreux ainsi que tous les types de matériaux. Idéal pour : métal,
verre, miroirs, plastique, marbre, bateaux, bois, peau, etc. Grande capacité de
remplissage pour fissures et trous.

2435 JERINGA EPOXI 25ML

8" 414646 " 243592

== JERINGA EPOXI 25ML

Adhesivo de tipo Epoxi en Jeringa grande de 2 componentes. Es un adhesivo
fuerte y duradero, de secado rapido y acabado transparente. Pega materiales
Sy porosos y no porosos asi como todo tipo de materiales. Ideal para: Metal, cristal,
guper.nte espejos, plasticos, marmol, embarcaciones, madera, piel, etc. Gran capacidad de
relleno para fisuras y agujeros.

hesivo Epoxi
I,Alglvgrsa =

wel’s Egnxyﬁu " ==
u"- Umva!Sﬂ' 22 UNIVERSAL EPOXI GLUE 25ML

Epoxy type adhesive in a small 2-component syringe. It is a strong and durable
adhesive, quick drying and a transparent finish. Paste porous and non-porous
materials, as well as all kinds of materials. Ideal for: Metal, glass, mirrors,
plastics, marble, boats, wood, leather, etc. Large filling capacity for cracks and
holes.

Il COLLE EPOXY UNIVERSELLE 25ML

Adhésif de type époxy en petite seringue de 2 composants. C’'est un adhésif fort
et durable au séchage rapide et aux finitions transparentes. Colle des matériaux
poreux et non poreux ainsi que tous les types de matériaux. Idéal pour : métal,
verre, miroirs, plastique, marbre, bateaux, bois, peau, etc. Grande capacité de
remplissage pour fissures et trous.
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2732 QUITAMANCHAS DE OXIDO 50ML
8" 414646 " 273292

== QUITAMANCHAS DE OXIDO 50ML

Limpiador de manchas de éxido sobre tejidos de toda clase: hilo, lana, algodén,
seda, etc. Elimina rdpidamente toda clase de manchas sobre tejidos. Facil de
usar.

8 RUST STAIN REMOVER 50ML
A rust stain remover for all kinds of fabric: yarn, wool, cotton, silk, etc. Quickly
removes all kinds of stains from fabrics. User-friendly.

{: lsﬂ"'

Il DETACHANT ROUILLE 50ML
Nettoyant pour taches de rouille sur tissus : fil, laine, coton, soie, etc. Elimine
rapidement toutes les taches sur les tissus. Facile a utiliser.

MINI EPOXY 50G

2526
8" 414646 " 825262

== MINI EPOXY 50G
Resistente al agua, proporciona una unién permanente. Es resistente a acidos
débiles, aceite, gas y humedad. Es practico y muy fuerte.

22 MINI EPOXY 50G

Two component epoxy putty. Can be used on wet surfaces. It allows the repair of
swimming pools, terrazzo pipes, stoneware as well as metals, stone, marble, etc.
Once dry, it allows sanding, drilling, painting and modelling. A reddish resulting
colour.

Il MINI EPOXY 50G

Mastic époxy deux composants. Aprés I'avoir mélangé, durcit méme sous I’eau.
Permet de réparer les piscines, les conduites en pierre, le grésite ainsi que les
métaux, la pierre, le marbre, etc. Une fois sec, permet de limer, percer, peindre
et modeler. Couleur rougeatre.
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2433 MASILLA EPOXI REPARATODO 30G
8" 414646 " 243394

== MASILLA EPOXI REPARATODO 30G

Masilla epoxi de dos componentes. Puede utilizarse sobre superficies mojadas.
Permite reparar piscinas, tuberias terrazos, gresite asi como metales, piedra,
marmol, etc. Una vez seca, permite lijar, taladrar, pintar y modelas. Color
resultante rojizo.

& EPOXY PUTTY 30G

Two component epoxy putty. Can be used on wet surfaces. It allows the repair of
swimming pools, terrazzo pipes, stoneware as well as metals, stone, marble, etc.
Once dry, it allows sanding, drilling, painting and modelling. A reddish resulting
colour.

Il MASTIC EPOXI 30G

Mastic époxy deux composants. Apres I'avoir mélangé, durcit méme sous I'eau.
Permet de réparer les piscines, les conduites en pierre, le grésite ainsi que les
métaux, la pierre, le marbre, etc. Une fois sec, permet de limer, percer, peindre
et modeler. Couleur rougeatre.

BARRITAS MASILLA MULTIUSOS 5G

8" 414646 " 927980

== BARRITAS MASILLA MULTIUSOS 5G

Barritas de masilla epoxy con dos componentes. Tras mezclar se endurece
incluso bajo el agua. Permite reparar piscinas, tuberias terrazos, gresite asi como
metales, piedra, mérmol, etc. Una vez seca, permite lijar, taladrar, pintar y
modelas.

82 MULTIPURPOSE PUTTY BARS 5G

Two component epoxy putty sticks. After mixing it hardens even under water. It
allows to repair swimming pools, terrazzo pipes, tile as well as metals, stone,
marble, etc. Once dry, it allows sanding, drilling, painting and modeling. Resulting
reddish color.

I'l BARRES DE PUTTY POLYVALENT 5G

Batons de mastic époxy a deux composants. Apres le mélange, il durcit méme
sous I\'eau. Il permet de réparer les piscines, les tuyaux en terrazzo, les carreaux
ainsi que les métaux, la pierre, le marbre, etc. Une fois sec, il permet le pongage,
le percage, la peinture et le modelage. Couleur rougeatre résultante.\r\n
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MASILLA EPOXI REPARATODO 45G

== MASILLA EPOXI REPARATODO 45G

Masilla de pasta Epoxi de bicomponentes concéntricos. Tras amasarla endurece
como el hierro en pocos minutos. Repara piezas de hierro, piedra, marmol, etc.
Color resultante gris.

& EPOXY PUTTY 45G

Epoxy paste putty with concentric bicomponents. After kneading it hardens like
iron in a few minutes. It repairs pieces of iron, stone, marble, etc. The resulting
colour is grey.

Il MASTIQUE REPARE TOUT 45G

Mastic pate époxy bicomposants concentriques. Aprés I'avoir mélangé il devient
dur comme du fer en quelques minutes. Répare les pieces fer, marbre, etc.
Couleur grise.

MS PEGA SELLA BLANCO 100ML

== MS PEGA SELLA BLANCO 100ML

Nueva generacién de sellante mono-componente de facil aplicacién. Excelente
resistencia a la radiacién U.V. Buena adherencia sobre superficies hUmedas.
Flexible, neutro, sin olor, pintable, resistente al moho.

82 MS WHITE SEALANT GLUE 100ML

A new generation of easy-to-apply single component sealant. Excellent resistance
to UV radiation Good adhesion on wet surfaces. Flexible, neutral, odourless,
paintable, mould-resistant.

Il COLLE MS - FIXATEUR BLANC 100ML

Nouvelle génération de mastic mono-composant facile a appliquer. Excellente
résistance aux rayons UV. Bonne adhérence sur surfaces humides. Flexible,
neutre, sans odeur, possibilité de le peindre, résistant a la mousse.
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2719 COCINAS Y BANOS SILICONA BLANCA 85ML 12
8" 414646 " 271991

E= COCINAS Y BANOS SILICONA BLANCA 85ML

Sellador especial para sanitarios y cocinas de color blanco. Excelente adherencia
y gran flexibilidad sobre diversos materiales. Previene la aparicion de moho, es
resistente al frio/calor, humedad, intemperie y retrasa el envejecimiento de las

partes.

& WHITE SILICONE KITCHEN AND BATHROOM 85ML

White special sealant for sanitary ware and kitchens. Excellent adhesion and
great flexibility on various materials. Prevents the appearance of mould, it is
resistant to the cold / heat, humidity, weather and delays the aging of the parts.

Il CUISINES ET SALLES DE BAINS SILICONE BLANCH 85ML

Mastic spécial pour sanitaires et cuisines de couleur blanche. Excellente
adhérence et grande flexibilité sur divers matériaux. Prévient |'apparition de
mousse, résiste au chaud et au froid, a I'humidité, aux intempéries et retarde le

vieillissement des parties.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

2720 COCINAS Y BANOS SILICONA TRANSLUCIDA 85ML 12
8" 414646 " 272097

E= COCINAS Y BANOS SILICONA TRANSLUCIDA 85ML

Sellador especial para sanitarios y cocinas transllcida. Excelente adherencia y
gran flexibilidad sobre diversos materiales. Previene la aparicién de moho, es
resistente al frio/calor, humedad, intemperie y retrasa el envejecimiento de las

partes.

52 TRANSLUCENT SILICONE KITCHEN AND BATHROOM 85ML
Translucent special sealant for sanitary ware and kitchens. Excellent adhesion
and great flexibility on various materials. Prevents the appearance of mould, it is
resistant to the cold / heat, humidity, weather and delays the aging of the parts.

Il CUISINES-SALLES DE BAINS SILICONE TRANSLUCENT 85ML
Mastic translucide spécial pour sanitaires et cuisines. Excellente adhérence et
grande flexibilité sur divers matériaux. Prévient I'apparition de mousse, résiste au
chaud et au froid, a I'humidité, aux intempéries et retarde le vieillissement des

parties.
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SELLANTE SILICONIZADO

== SELLANTE SILICONIZADO

Silicona acrilica blanca para sellar diversos materiales: hormigén, madera, yeso,
baldosas de cerdmica, baldosas de yeso, vidrio, aluminio, metales, PVC, chapa de
acero galvanizado, acero inoxidable. Sirve para aplicaciones de bricolaje,
industriales y de construccién donde se necesita un sellado a largo plazo. Se
puede pintar y lijar. Adecuado para habitaciones donde se puede formar moho.
Sellado de puertas, ventanas, juntas de hormigén, sellado de sistemas de
ventilacién y aire acondicionado, azulejos, etc. Sin disolventes. No huele, ni
mancha. Facil de limpiar con agua.

82 CLASSIC SEALANT

For sealing various materials: concrete, wood, plaster, ceramic tiles, plaster tiles,
glass, aluminum, metals, PVC, galvanized sheet steel, stainless steel.Used for
many\r\nDIY, industrial and construction applications where a long-term,
permanently flexible seal is required. Application where painting is required.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

SILICONA ESPEJOS

== SILICONA ESPEJOS

Sellador de silicona monocomponente especialmente disefiado para el pegado de
espejos sobre diferentes superficies, también Gtil para mamparas de bafio. El
sellador se transforma en un caucho elastico y resistente a los rayos UV y a las
condiciones climaticas adversas. Excepcional capacidad de adhesién a diversos
substratos y alta flexibilidad para adaptarse a movimientos.

2 SILICONE MIRROR
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SILICONA BANOS Y COCINAS BLANCA 280mL

2776
8" 414646 " 277696

== SILICONA BANOS Y COCINAS BLANCA 280mL
Sellador especial para sanitarios y cocinas, mamparas, bafieras/duchas,
lavabos/fregaderos, zonas hiumedas, vidrio, azulejos, etc. Excelente adherencia y

gran flexibilidad. Previene la aparicién de moho.

SILICONA BRA
20 - aualiBaoE ¥

SANITARIA
SANITARIO

2E WHITE KITCHEN AND BATHROOM SILICONE 280mL
Special sealant for bathrooms and kitchens. Screens, bathtubs/showers, sinks,
wet areas, glass, tiles, etc. Excellent bonding and flexibility. Prevents mold.

I'l SALLES DE BAINS ET CUISINES SILICONE BLANC 280mL
Fixateur spécial pour sanitaires et cuisines, pare-douche, baignoires/douches,
lavabos/éviers, zones humides, verre, céramique, etc. Excellente et grande

flexibilité. Prévient I'apparition de la mousse.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
12 0

BANOS Y COCINAS SILICONA TRANSLUCIDA 280mL

2777
8" 414646 " 277795

EZ BANOS Y COCINAS SILICONA TRANSLUCIDA 280mL
Sellador especial para sanitarios y cocinas, mamparas, bafieras/duchas,
lavabos/fregaderos, zonas hiumedas, vidrio, azulejos, etc. Excelente adherencia y

gran flexibilidad. Previene la aparicién de moho.

' SANITARIA
SANITARIO

2i2 TRANSLUCENT KITCHEN AND BATHROOM SILICONE 280mL
Special sealant for bathrooms and kitchens. Screens, bathtubs/showers, sinks,
wet areas, glass, tiles, etc. Excellent bonding and flexibility. Prevents mold.

Il SALLES DE BAINS ET CUISINES SILICONE TRANSLUCENT 280mL
Fixateur spécial pour sanitaires et cuisines, pare-douche, baignoires/douches,
lavabos/éviers, zones humides, verre, céramique, etc. Excellente et grande
flexibilité. Prévient I'apparition de la mousse.
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2406 SILICONA BLANCA 260ML
8" 414646 " 240690

== SILICONA BLANCA 260ML

Silicona especial color Blanco. Contiene fungicida. Sella las juntas de bafieras,
BLANCA duchas, fregaderos, mamparas, etc. de manera estanca. Consigue una gran
SILICONA adhesién sobre el aluminio, cristal, marmol, pldsticos, etc.

MULTIUSOS
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& WHITE SILICONE PROFESSIONAL 260ML

White special silicone. It contains fungicide. Seal the joints of bathtubs, showers,
sinks, screens, etc. tightly. It gets great adhesion on aluminium, glass, marble,
plastics, etc.

Il PROFESSIONNEL SILICONE BLANCHE 260ML

Silicone spécial de couleur blanche. Contient des fongicides. Fixe les joints de
baignoires, douches, éviers, parois de douches, etc. de fagon étanche. Grande
adhésion sur I'aluminium, le verre, le marbre, le plastique, etc. \r\n\r\n

2407 SILICONA TRANSLUCIDA 260ML
8" 414646 " 240799

== SILICONA TRANSLUCIDA 260ML

\ Silicona especial Translicida. Contiene fungicida. Sella las juntas de bafieras,
' duchas, fregaderos, mamparas, etc. de manera estanca. Consigue una gran
adhesién sobre el aluminio, cristal, marmol, plasticos, etc.

SILICONA
MULTIUSOS

52 TRANSLUCENT SILICONE PROFESSIONAL 260ML

Translucent special silicone. It contains fungicide. Seal the joints of bathtubs,
showers, sinks, screens, etc. tightly. It gets great adhesion on aluminium, glass,
marble, plastics, etc.

Il PROFESSIONNEL SILICONE TRANSLUCIDE 260ML

Silicone translucide spécial. Contient des fongicides. Fixe les joints de baignoires,
douches, éviers, parois de douches, etc. de facon étanche. Grande adhésion sur
I'aluminium, le verre, le marbre, le plastique, etc.
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2528 ADHESIVO CERAMICA Y PIEDRA BLANCO Y NEGRO
8" 414646 " 825286

== ADHESIVO CERAMICA Y PIEDRA BLANCO Y NEGRO

Adhesivo perfecto para manualidades y decoracioén, Util para ceramica, piedra,
cristal, barro, madera, acero, plastico, etc. Saca partido a jarrones, macetas,
mesas, bancos, etc. Resiste la lluvia y la humedad. Seguro por su férmula con
base de agua sin disolventes. Secado inicial rapido.

58 CERAMIC GLUE WHITE AND BLACK

Perfect adhesive for crafts and decoration, useful for ceramics, stone, glass, clay,
wood, steel, plastic, etc. Take advantage of vases, pots, tables, benches, etc.
Resists rain and humidity. Safe due to its solvent-free water-based formula. Quick
initial dry.

2 x 20ml

2529 ADHESIVO CERAMICA Y PIEDRA ROSA Y AZUL

8" 414646 " 825293

== ADHESIVO CERAMICA Y PIEDRA ROSA Y AZUL

Adhesivo perfecto para manualidades y decoracién, Util para cerdmica, piedra,
cristal, barro, madera, acero, plastico, etc. Saca partido a jarrones, macetas,
mesas, bancos, etc. Resiste la lluvia y la humedad. Seguro por su férmula con
base de agua sin disolventes. Secado inicial rapido.

82 CERAMIC GLUE PINK AND BLUE

Perfect adhesive for crafts and decoration, useful for ceramics, stone, glass, clay,
wood, steel, plastic, etc. Take advantage of vases, pots, tables, benches, etc.
Resists rain and humidity. Safe due to its solvent-free water-based formula. Quick
initial dry.

2 x 20ml
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2530 ADHESIVO CERAMICA Y PIEDRA VERDE Y NARANJA
8" 414646 " 825309

== ADHESIVO CERAMICA Y PIEDRA VERDE Y NARANJA

Adhesivo perfecto para manualidades y decoracioén, Util para ceramica, piedra,
cristal, barro, madera, acero, plastico, etc. Saca partido a jarrones, macetas,
mesas, bancos, etc. Resiste la lluvia y la humedad. Seguro por su férmula con
base de agua sin disolventes. Secado inicial rapido.

28 CERAMIC GLUE ORANGE AND GREEN

Perfect adhesive for crafts and decoration, useful for ceramics, stone, glass, clay,
wood, steel, plastic, etc. Take advantage of vases, pots, tables, benches, etc.
Resists rain and humidity. Safe due to its solvent-free water-based formula. Quick
initial dry.

2 x 20ml

2404 SILICONA GRIS 280ML
8" 414646 " 240482

*4 = == SILICONA GRIS 280ML

| Silicona especial color Gris Aluminio. Contiene fungicida. Sella las juntas de
GRIS bafieras, duchas, fregaderos, mamparas, etc. de manera estanca. Consigue una

SILICONA gran adhesién sobre aluminio, cristal, marmol, plasticos, etc.

MULTIUSOS

S
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82 GREY SILICONE PROFESSIONAL 280ML

Grey Aluminium special silicone. It contains fungicide. Seal the joints of bathtubs,
showers, sinks, screens, etc. tightly. It gets great adhesion on aluminium, glass,
marble, plastics, etc.

I'l PROFESSIONNEL SILICONE GRISE 280ML

Silicone spécial de couleur gris aluminium. Contient des fongicides. Fixe les joints
de baignoires, douches, éviers, parois de douches, etc. de fagcon étanche. Grande
adhésion sur I'aluminium, le verre, le marbre, le plastique, etc.
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SILICONA NEGRA 280ML

== SILICONA NEGRA 280ML

Silicona especial color Negro. Contiene fungicida. Sella las juntas de bafieras,
duchas, fregaderos, mamparas, etc. de manera estanca. Consigue una gran
adhesién sobre el aluminio, cristal, marmol, pldsticos, etc.

&2 SILICONE PROFESSIONAL BLACK 280ML

Black special silicone. It contains fungicide. Seal the joints of bathtubs, showers,
sinks, screens, etc. tightly. It gets great adhesion on aluminium, glass, marble,
plastics, etc.

Il SILICONE PROFESSIONNEL NOIRE 280ML

Silicone spécial de couleur noir. Contient des fongicides. Fixe les joints de
baignoires, douches, éviers, parois de douches, etc. de fagon étanche. Grande
adhésion sur I'aluminium, le verre, le marbre, le plastique, etc.

KIT APLICADOR DE SILICONA

== KIT APLICADOR DE SILICONA

Set de espatulas con un alisador de silicona y un eliminador de silicona sobrante.
El alisador permite repartir la silicona de forma precisa para que la junta quede
lista y limpia. El eliminador nos ayuda a deshacernos de los cordones de silicona

sobrante.

82 SILICONE APPLICATOR KIT

Spatula set with a silicone smoother and excess silicone remover. The smoother
allows the silicone to be distributed precisely so that the joint is ready and clean.
The eliminator helps us to get rid of the excess silicone cords.
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ESPATULA PARA ELIMINAR SILICONA SOBRANTE

== ESPATULA PARA ELIMINAR SILICONA SOBRANTE
Herramienta para eliminar cordones de silicona, evitando rayar las superficies a
tratar. Elimina la silicona sin necesidad de usar productos abrasivos.

82 SPATULA TO REMOVE REMAINING SILICON EXCESS
A tool to remove silicone cords, avoiding the scratching of the surfaces that are
going to be treated. Removes silicone without using abrasive products.

Il SPATULE POUR ELIMINER LES EXCES DE SILICONE
Outils pour éliminer les bandes de silicone en évitant de rayer les surfaces a
traiter. Elimine le silicone sans besoin d’utiliser des produits abrasifs.

ESPATULA ALISA SILICONA 144

== ESPATULA ALISA SILICONA

Herramienta para alisar la silicona una vez aplicada, asegura la estanqueidad y la
renovacién de las juntas. La espatula permite la precisién necesaria para que la
superficie quede lisa y limpia. Limpiar con agua y jabén después de usarla. La
mayor calidad estética con un método facil y rapido.

Zf SPATULA TO SMOOTH SILICON

12
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PISTOLA SILICONA CREMALLERA

3920
8" 414646 " 939204

== PISTOLA SILICONA CREMALLERA
Pistola para cartuchos de silicona con armazén metalico. Reduce al minimo el

esfuerzo para aplicar materiales de gran viscosidad. La cremallera facilita la

utilizacién.

2E SILICON BLUE METAL ZIP GUIDE
Gun for silicone cartridges with a metal frame. Minimizes the effort to apply high

viscosity materials. The zipper facilitates the use of it.

Il PISTOLET SILICONE
Pistolet pour cartouches de silicone avec armature métallique. Réduit les efforts

pour appliquer sur des matériaux a grande viscosité. La crémaillére facilite

I"utilisation.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

COLA TERMOFUSIBLE MADERA 104G 10CMX7MM

8" 414646 " 824753

== COLA TERMOFUSIBLE MADERA 104G 10CMX7MM
Especialmente indicado para realizacién de trabajos manuales en madera. Es un

adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte adhesiéon ademas de flexible

Diametro 7mm para pistola Mini.

Zf WOOD HOTMELT STICKS 162G 10CMX7MM

Il COLLE TERMOFUSIBLE BOIS 104G 10CMX7MM
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COLA TERMOFUSIBLE MADERA 104G 20CMX7MM

2486
8" 414646 " 824869

== COLA TERMOFUSIBLE MADERA 104G 20CMX7MM
Especialmente indicado para realizacién de trabajos manuales en madera. Es un

adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademds de flexible

Didmetro 7mm para pistola Mini.

g% WOOD HOTMELT STICKS 162G 20CMX7MM

I'l COLLE TERMOFUSIBLE BOIS 104G 20CMX7MM

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 12

COLA TERMOFUSIBLE MADERA 104G 20CMX11MM

2471
8" 414646 " 824715

== COLA TERMOFUSIBLE MADERA 104G 20CMX11MM
Especialmente indicado para realizacién de trabajos manuales en madera. Es un

adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte adhesiéon ademas de flexible

Didametro 11mm para pistola Maxi.

£ WOOD HOTMELT STICKS 162G 20CMX11MM

I'l COLLE TERMOFUSIBLE BOIS 104G 20CMX11MM
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PISTOLA SILICONA METALICA AZUL

== PISTOLA SILICONA METALICA AZUL
Pistola para cartuchos de silicona con armazén metalico. Reduce al minimo el
esfuerzo para aplicar materiales de gran viscosidad.

22 SILICON BLUE METAL GUN
Gun for silicone cartridges with a metal frame. Minimizes the effort to apply high
viscosity materials.

Il PISTOLET SILICONE
Pistolet pour cartouches de silicone avec armature métallique. Réduit les efforts
pour appliquer sur des matériaux a grande viscosité.

PISTOLA SILICONA REFORZADA CON CREMALLERA

== PISTOLA SILICONA REFORZADA CON CREMALLERA

Pistola para cartuchos de silicona con armazén metélico. Reduce al minimo el
esfuerzo para aplicar materiales de gran viscosidad. La cremallera y el refuerzo
extra ayuda en los usos mas exigentes.

82 SILICON METAL ZIP GUIDE

Gun for silicone cartridges with a metal frame. Minimizes the effort to apply high
viscosity materials. The extra zip and reinforcement helps in the most demanding
uses.

Il PISTOLET A SILICONE EN CARTOUCHE RENFORCE

Pistolet pour cartouches de silicone avec armature métallique. Réduit les efforts
pour appliquer sur des matériaux a grande viscosité. La crémaillere et le renfort
extra aident pour les usages les plus exigeants.
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3916 PISTOLA SILICONA ROJA PLASTICO
8" 414646 " 939167

== PISTOLA SILICONA ROJA PLASTICO
Pistola para cartuchos de silicona de plastico. Reduce al minimo el esfuerzo para
aplicar materiales de gran viscosidad.

£ SILICON RED PLASTIC GUN

I'l PISTOLET SILICONE

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
12 0

2494 ESPUMA POLIURETANO 300ML
8" 414646 " 249495

== ESPUMA POLIURETANO 300ML

Espuma de poliuretano en envase con cédnula en envase de 300ml, destinada al
relleno, sellado, fijacién y aislamiento térmico, acustico y eléctrico. Garantiza
buen aislamiento de marcos de ventanas, encuentros de tabiques, relleno de
juntas y agujeros, etc. Se adhiere a la mayoria de los materiales de construccién
como madera, hormigén, ladrillo, metal, aluminio, pero no al polietileno, silicona
y PTFE. Une vez seca, no sufre encogimientos ni agrietamiento, se puede cortar y
pintar. "A partir del 24 de agosto de 2023 es obligatorio tener la formacién
adecuada para proceder a un uso industrial o profesional”. Mas informacién en
www.feica.eu/PUinfo

&8 PU FOAM 300ML

Polyurethane foam in container with cannula in a 300ml container, intended for
filling, sealing, fixing and thermal, acoustic and electrical insulation. Guarantees
good insulation of window frames, partitions, filling of joints and holes, etc. It
adheres to most building materials such as wood, concrete, brick, metal,
aluminium, but not polyethylene, silicone and PTFE. Once dry, it does not suffer
shrinkage or cracking, it can be cut and painted. «As from 24 August 2023
adequate training is required before industrial or professional use». Further
information atwww.feica.eu/PUinfo.

Il MOUSSE EXPANSIVE 300ML

Mousse en polyuréthane dans emballage avec canule dans emballage de 300ml,
destinée au remplissage, scellage, a la fixation et I'isolation thermique,
acoustique et électrique. Garantit une bonne isolation des cadres de fenétres,
unions de cloisons, remplissage de joints et trous, etc. Adhére a la majorité des
matériaux de construction comme le bois, le béton, la brique, le métal,
I"aluminium mais pas sur le polyéthylene, le silicone et PTFE. Une fois séche, ne
connait pas de rétrécissements ni fissures. Peut étre peinte et coupée. A partir du
24 aolt 2023, une formation adéquate est requise avant toute utilisation
industrielle ou professionnelle» Plus d'informations dans www.feica.eu/PUinfo.
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ESPUMA POLIURETANO 750ML CON CANULA

E= ESPUMA POLIURETANO 750ML CON CANULA

Espuma de poliuretano en envase con canula en envase de 750ml, destinada al
relleno, sellado, fijacién y aislamiento térmico, acustico y eléctrico. Garantiza
buen aislamiento de marcos de ventanas, encuentros de tabiques, relleno de
juntas y agujeros, etc. Se adhiere a la mayoria de los materiales de construccién
como madera, hormigén, ladrillo, metal, aluminio, pero no al polietileno, silicona
y PTFE. Une vez seca, no sufre encogimientos ni agrietamiento, se puede cortar y
pintar.

8 PU FOAM 750ML FOR FILLING

Polyurethane foam in container with cannula in a 750ml container, intended for
filling, sealing, fixing and thermal, acoustic and electrical insulation. Guarantees
good insulation of window frames, partitions, filling of joints and holes, etc. It
adheres to most building materials such as wood, concrete, brick, metal,
aluminium, but not polyethylene, silicone and PTFE. Once dry, it does not suffer
shrinkage or cracking, it can be cut and painted.

Il MOUSSE EXPANSIVE 750ML AVEC CANULE

Mousse en polyuréthane dans emballage avec canule dans emballage de 750ml,
destinée au remplissage, scellage, a la fixation et I'isolation thermique,
acoustique et électrique. Garantit une bonne isolation des cadres de fenétres,
unions de cloisons, remplissage de joints et trous, etc. Adhére a la majorité des
matériaux de construction comme le bois, le béton, la brique, le métal,
I'aluminium mais pas sur le polyéthylene, le silicone et PTFE. Une fois séche, ne
connait pas de rétrécissements ni fissures. Peut étre peinte et coupée. \r\n\r\n

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLA TERMOFUSIBLE FLUORESCENTE 162G 20CMX11MM

== COLA TERMOFUSIBLE FLUORESCENTE 162G 20CMX11MM
Especialmente indicado para realizacién de trabajos manuales en cartén, textil,
madera, pldsticos rigidos, componentes eléctricos, cerdmica. Es un adhesivo no
téxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademads de flexible. Puedes decorar
con vivos colores, a la vez que pegas tus manualidades y proyectos. iDale color a
las uniones! Didmetro 11mm para pistola Maxi. 8 unidades.

82 FLUORESCENT HOTMELT STICKS 162G 20CMX11MM

Especially suitable for manual work on cardboard, textiles, wood, rigid plastics,
electrical components, ceramics. It is a non-toxic adhesive, fast drying and strong
adhesion as well as flexibility. You can decorate it with bright colours, while
sticking your crafts and projects. Lend colour to the joints! 11mm diameter for
the Maxi gun. 8 units.

Il COLLE TERMOFUSIBLE FLUORESCENT 162G 20CMX11MM
Spécialement indiqué pour la réalisation de travaux manuels sur du carton,
textile, bois, plastique rigide, composants électriques, céramique. C’'est un
adhésif non toxique, séchage rapide, forte adhésion et flexible. Vous pouvez le
décorer avec des couleurs vives tout en collant vos travaux manuels et projets.
Donnez de la couleur a vos collages ! Diametre 11mm pour maxi pistolet. 8 unités.
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2761 COLA TERMOFUSIBLE FLUORESCENTE 62G 20CMX7MM 144 12
8" 414646 " 276101

== COLA TERMOFUSIBLE FLUORESCENTE 62G 20CMX7MM
Especialmente indicado para realizacion de trabajos manuales en cartén, textil,
madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos, cerdmica. Es un adhesivo no
téxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademads de flexible. Puedes decorar
con vivos colores, a la vez que pegas tus manualidades y proyectos. iDale color a
las uniones! Didmetro 7mm para pistola Mini. 8 Unidades.

52 FLUORESCENT HOTMELT STICKS 62G 20CMX7MM

Especially suitable for manual work on cardboard, textiles, wood, rigid plastics,
electrical components, ceramics. It is a non-toxic adhesive, fast drying and strong
adhesion as well as flexibility. You can decorate it with light and bright colours,
while sticking your crafts and projects. Lend colour to the joints! 7mm diameter
for the Mini gun. 8 Units.

Il COLLE TERMOFUSIBLE FLUORESCENT 62G 20CMX7MM
Spécialement indiqué pour la réalisation de travaux manuels sur du carton,
textile, bois, plastique rigide, composants électriques, céramique. C’est un
adhésif non toxique, séchage rapide, forte adhésion et flexible. Vous pouvez le
décorer avec des couleurs vives tout en collant vos travaux manuels et projets.
Donnez de la couleur a vos collages ! Diameétre 7mm pour Mini pistolet. 8 unités.

2768 COLA TERMOFUSIBLE BRILLA EN LA OSCURIDAD 52G 10CMX7MM 144 12

8" 414646 " 276804

== COLA TERMOFUSIBLE BRILLA EN LA OSCURIDAD 52G
10CMX7MM

Adhesivo que Brilla en la oscuridad. Especialmente indicado para realizacién de
trabajos manuales en cartén, textil, madera, pléasticos rigidos, componentes
eléctricos, cerdmica. Es un adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte
adhesién ademas de flexible. Puedes decorar con luz y vivos colores, a la vez que
pegas tus manualidades y proyectos. iDale LUZ y COLOR a las uniones! Didmetro
7mm para pistola Mini. 12 unidades.

52 GLOWS IN THE DARK HOTMELT STICKS 52G 10CMX7MM

An adhesive that shines in the dark. Especially suitable for manual work on
cardboard, textiles, wood, rigid plastics, electrical components, ceramics. It is a
non-toxic adhesive, fast drying and strong adhesion as well as flexibility. You can
decorate it with light and bright colours, while sticking your crafts and projects.
Lends light and colour to the joints! 7mm diameter for the Mini gun. 12 units.

Il COLLE TERMOFUSIBLE BRILLE DANS LE NOIR 52G 10CMX7MM
Adhésif qui brille dans I'obscurité. Spécialement indiqué pour la réalisation de
travaux manuels sur du carton, textile, bois, plastique rigide, composants
électriques, céramique. C’est un adhésif non toxique, séchage rapide, forte
adhésion et flexible. Vous pouvez le décorer avec des couleurs vives et lumiére
tout en collant vos travaux manuels et projets. Donnez de la LUMIERE et de la
COULEUR a vos collages ! Diametre 7mm pour mini pistolet. 12 unités.
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2765 COLA TERMOFUSIBLE BRILLA EN LA OSCURIDAD 124G 10CMX11MM
8" 414646 " 276507

== COLA TERMOFUSIBLE BRILLA EN LA OSCURIDAD 124G
10CMX11MM

Adhesivo que Brilla en la oscuridad. Especialmente indicado para realizacion de
trabajos manuales en cartén, textil, madera, pldsticos rigidos, componentes
eléctricos, cerdmica. Es un adhesivo no téxico, de secado répido y fuerte
adhesién ademds de flexible. Puedes decorar con luz y vivos colores, a la vez que
pegas tus manualidades y proyectos. iDale LUZ y COLOR a las uniones! Diametro

Bamras.
12 = 11 %100 mm
11mm para pistola Maxi. 12 unidades.

& GLOWS IN THE DARK HOTMELT STICKS 124G 10CMX11MM

An adhesive that shines in the dark. Especially suitable for manual work on
cardboard, textiles, wood, rigid plastics, electrical components, ceramics. It is a
non-toxic adhesive, fast drying and strong adhesion as well as flexibility. You can
decorate it with bright colours, while sticking your crafts and projects. Lends light
and colour to the joints! 11mm diameter for the Maxi gun. 12 units.

Il COLLE TERMOFUSIBLE BRILLE DANS LE NOIR 124G 10CMX11MM
Adhésif qui brille dans I'obscurité. Spécialement indiqué pour la réalisation de
travaux manuels sur du carton, textile, bois, plastique rigide, composants
électriques, céramique. C’est un adhésif non toxique, séchage rapide, forte
adhésion et flexible. Vous pouvez le décorer avec des couleurs vives et lumiére
tout en collant vos travaux manuels et projets. Donnez de la LUMIERE et de la
COULEUR a vos collages ! Diamétre 11mm pour maxi pistolet. 12 unités.

COLA TERMOFUSIBLE NEGRA 64G 20CMX7MM

2747

8" 414646 " 274794

== COLA TERMOFUSIBLE NEGRA 64G 20CMX7MM

Barras de cola termofusible indicadas para realizacién de trabajos manuales en
cartén, textil, madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos, cerdmica. Es un
adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte adhesion ademas de flexible.
Acabado en negro para tus manualidades y proyectos. Didmetro 7mm para
pistola Mini. 8 unidades.

a7 .

22 BLACK HOTMELT STICKS 64G 20CMX7MM

Hot melt glue sticks indicated for manual work on cardboard, textiles, wood, rigid
plastics, electrical components, ceramics. It is a non-toxic adhesive, fast drying
and strong adhesion as well as flexibility. A black colour finish for your crafts and
projects. 7mm diameter for the Mini gun. 8 units.

Il COLLE TERMOFUSIBLE NOIR 64G 20CMX7MM

Barres de colle thermofusible, indiquées pour la réalisation de travaux manuels
sur du carton, du tissu, du bois, du plastiquer rigide, des composants électriques,
de la céramique. Finitions noires pour vos travaux manuels et projets. Diamétre
7mm pour mini pistolet. 8 unités.
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2748 COLA TERMOFUSIBLE NEGRA 86G 18CMX11M
8" 414646 " 274893

- ES COLA TERMOFUSIBLE NEGRA 86G 18CMX11M
GupetheJ AT Barras de cola termofusible indicadas para realizacién de trabajos manuales en

g m cartén, textil, madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos, cerdmica. Es un
9 ..,2,?. Wﬂ adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte adhesiéon ademas de flexible.

Acabado en negro para tus manualidades y proyectos. Didmetro 11mm para
pistola Maxi. 5 unidades.

& BLACK HOTMELT STICKS 86G 18CMX11M

Hot melt glue sticks indicated for manual work on cardboard, textiles, wood, rigid
plastics, electrical components, ceramics. It is a non-toxic adhesive, fast drying
and strong adhesion as well as flexibility. A black colour finish for your crafts and
projects. 11mm diameter for the Maxi gun. 5 units.

Il COLLE TERMOFUSIBLE NOIR 86G 18CMX11M

Barres de colle thermofusible, indiquées pour la réalisation de travaux manuels
sur du carton, du tissu, du bois, du plastiquer rigide, des composants électriques,
de la céramique. Finitions noires pour vos travaux manuels et projets. Diametre
11mm pour maxi pistolet. 5 unités.

COLA TERMOFUSIBLE DE COLORES 46G 18CMX7MM

2741
8" 414646 " 274190

== COLA TERMOFUSIBLE DE COLORES 46G 18CMX7MM
Especialmente indicado para realizacién de trabajos manuales en cartén, textil,
madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos, cerdmica. Es un adhesivo no
toxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademas de flexible. Puedes decorar
con colores, a la vez que pegas tus manualidades y proyectos. iDale color a las
uniones! Didmetro 7mm para pistola Mini. 6 unidades.

52 COLORED HOTMELT STICKS 46G 18CMX7MM

Especially suitable for manual work on cardboard, textiles, wood, rigid plastics,
electrical components, ceramics. It is a non-toxic adhesive, fast drying and strong
adhesion as well as flexibility. You can decorate it with colours, while sticking
your crafts and projects. Lend colour to the joints! 7mm diameter for the Mini
gun. 6 units.

Il COLLE TERMOFUSIBLE COULEUR 46G 18CMX7MM

Spécialement indiqué pour la réalisation de travaux manuels sur du carton,
textile, bois, plastique rigide, composants électriques, céramique. C’'est un
adhésif non toxique, séchage rapide, forte adhésion et flexible. Vous pouvez le
décorer avec des couleurs tout en collant vos travaux manuels et projets. Donnez
de la couleur a vos collages ! Diametre 7mm pour mini pistolet. 6 unités.
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2739 COLA TERMOFUSIBLE CON PURPURINA, 3 COLORES 73G 20CMX7MM 144 12
87414646 " 273995

== COLA TERMOFUSIBLE CON PURPURINA, 3 COLORES 73G
20CMX7MM

Especialmente indicado para realizacion de trabajos manuales en cartén, textil,
madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos, ceramica. Es un adhesivo no
téxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademds de flexible. Puedes decorar
con colores y purpurina, a la vez que pegas tus manualidades y proyectos. iDale
color y brillo a las uniones! Didmetro 7mm para pistola Mini. 9 unidades.

£t HOT MELT WITH GLITTER 9 STICKS, 3 COLOURS, 73G 20CMX7MM
Especially suitable for manual work on cardboard, textiles, wood, rigid plastics,
electrical components, ceramics. It is a non-toxic adhesive, fast drying and strong
adhesion as well as flexibility. You can decorate it with colours and glitter, while
sticking your crafts and projects. Lends colour and shine to the joints! 7mm
diameter for the Mini gun. 9 units.

Il COLLE TERMOFUSIBLE AVEC POUDRE 3 COLOURS 73G
20CMX7MM

Spécialement indiqué pour la réalisation de travaux manuels sur du carton,
textile, bois, plastique rigide, composants électriques, céramique. C’est un
adhésif non toxique, séchage rapide, forte adhésion et flexible. Vous pouvez le
décorer avec des couleurs et paillettes tout en collant vos travaux manuels et
projets. Donnez de la couleur et du brillant a vos collages ! Diametre 7mm pour
mini pistolet. 9 unités.

9 BARRAS TERMOFUSIBLE PURPURINA, 3 COLORES 73G 20CMX7MM 144 12

2464

8" 414646 " 246494

== 9 BARRAS TERMOFUSIBLE PURPURINA, 3 COLORES 73G
20CMX7MM

Especialmente indicado para realizacién de trabajos manuales en cartén, textil,
madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos, cerdmica. Es un adhesivo no
toxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademas de flexible. Puedes decorar
con colores y purpurina, a la vez que pegas tus manualidades y proyectos. iDale
color y brillo a las uniones! Didmetro 7mm para pistola Mini. 9 unidades.

22 HOT MELT GLUE WITH GLITTER FOR GUN 3 COLOURS, 73G
20CMX7MM

Especially suitable for manual work on cardboard, textiles, wood, rigid plastics,
electrical components, ceramics. It is a non-toxic adhesive, fast drying and strong
adhesion as well as flexibility. You can decorate it with colours and glitter, while
sticking your crafts and projects. Lends colour and shine to the joints! 7mm
diameter for the Mini gun. 9 units.

Il THERMO-FUSIBLE 9 TIGES AVEC PAILLETES 3 COLOURS 73G
20CMX7MM

Spécialement indiqué pour la réalisation de travaux manuels sur du carton,
textile, bois, plastique rigide, composants électriques, céramique. C'est un
adhésif non toxique, séchage rapide, forte adhésion et flexible. Vous pouvez le
décorer avec des couleurs et paillettes tout en collant vos travaux manuels et
projets. Donnez de la couleur et du brillant a vos collages ! Diametre 7mm pour
mini pistolet. 9 unités.
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MASILLA ESTANDAR 500G

2783
8" 414646 " 278396

E= MASILLA ESTANDAR 500G
Masilla blanca lista al uso para cubrir superficies, desconchados, rayadura, antes

de pintar o revestir. Muy adherente sobre superficies porosas. Facil aplicacién

2E STANDARD PUTTY 500G
Ready-to-use white putty to cover surfaces, chips, scratches, before painting or

coating. Very adherent on porous surfaces. Easy to apply.

Il MASTIQUE STANDAR 500G
Mastic blanc prét a I'emploi pour couvrir les surfaces, les éclats, les rayures

avant peinture ou enduction. Tres adhérent sur les surfaces poreuses. Facile a

appliquer.

RENOVADOR DE JUNTAS 500G

2784

8" 414646 " 278495

== RENOVADOR DE JUNTAS 500G
Masilla blanca lista al uso para rehacer juntas de azulejos, baldosas y todo tipo de

cerdmicas. Uso interior y exterior. Resistente al agua y la humedad ambiental.

Si2 JOINT RESTORER 500G
Ready-to-use white putty to remake tile joints, tiles and all types of ceramics

Indoor and outdoor use. Resistant to water and humidity.

Il RENOVATEUR DE JOINTS 500G
Mastic blanc prét a I'emploi pour refaire les joints de carreaux, carreaux et tous

types de céramiques. Utilisation intérieure et extérieure. Résistant a I'eau et a

I'humidité.
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2785 TAPAGRIETAS 500G
8414646 ! 278594

== TAPAGRIETAS 500G

Pasta blanca lista al uso para reparar pequefas fisuras y grietas de hasta 5mm,
sobre paredes, techos, soportes de yeso, hormigdn y gotelé. Muy adherente y
facil de limpiar.

g% CRACK FILLER 500G

Il ENDUIT DE REBOUCHAGE 500G

Pate blanche préte a I'emploi pour réparer les petites fissures et fissures jusqu'a 5
mm, sur murs, plafonds, platre, béton et supports gotelé. Tres adhérent et facile
a nettoyer.

COLA TERMOFUSIBLE METALICA, 4 COLORES 64G 20CMX7MM

8" 414646 " 824692

== COLA TERMOFUSIBLE METALICA, 4 COLORES 64G 20CMX7MM
fgupefﬂ"' i Especialmente indicado para realizacién de trabajos manuales en cartén, textil,
ja Tt madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos, cerdmica. Es un adhesivo no
toxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademas de flexible. Puedes decorar
con colores, a la vez que pegas tus manualidades y proyectos. iDale color y brillo
a las uniones! Didametro 7mm para pistola Mini. 8 unidades.

Cola Ter!

82 METAL HOT MELT GLUE, 4 COLORS 64G 20CMX7MM

Especially suitable for manual work on cardboard, textiles, wood, rigid plastics,
electrical components, ceramics. It is a non-toxic adhesive, fast drying and strong
adhesion as well as flexibility. You can decorate it with colours, while sticking
your crafts and projects. Lends colour and shine to the joints! 7mm diameter for
the Mini gun. 8 units.

Il COLLE THERMOFUSIBLE METAL, 4 COULEURS 64G 20CMX7MM
Spécialement indiqué pour la réalisation de travaux manuels sur du carton,
textile, bois, plastique rigide, composants électriques, céramique. C’'est un
adhésif non toxique, séchage rapide, forte adhésion et flexible. Vous pouvez le
décorer avec des couleurs et paillettes tout en collant vos travaux manuels et
projets. Donnez de la couleur a vos collages ! Diameétre 7mm pour mini pistolet. 8
unités.




2796

2444

8" 414646 " 244490

MASILLA ACRILICA 500G

E= MASILLA ACRILICA 500G

Masilla blanca al uso para reparaciones sobre soportes de madera, yeso, placas
de cartén yeso, pinturas plasticas, cemento y hormigén. Uso interior y exterior.
Fécil aplicacién y secado rapido.

& ACRYLIC PUTTY 500G
White putty to use for repairs on wooden substrates, plaster, plasterboard, plastic
paints, cement and concrete. Indoor and outdoor use. Easy application and quick

drying.

Il MASTIC ACRYLIQUE

Mastic blanc a utiliser pour les réparations sur supports en bois, platre, plaques
de platre, peintures plastiques, ciment et béton. Utilisation intérieure et
extérieure. Application facile et séchage rapide.

COLA TERMOFUSIBLE MINI 20G 10CMX7MM

= COLA TERMOFUSIBLE MINI 20G 10CMX7MM

Barras de cola termofusible largas indicadas para realizacién de trabajos
manuales en cartdn, textil, madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos,
ceramica. Es un adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademas
de flexible para tus manualidades y proyectos. Didmetro 7mm para pistola Mini. 6
unidades.

22 SHORT HOTMELT STICKS (MINI) 20G 10CMX7MM

Long hot melt glue sticks indicated for manual work on cardboard, textiles, wood,
rigid plastics, electrical components, ceramics... It is a non-toxic adhesive, fast
drying and strong adhesion as well as flexibility. 7mm diameter for the Mini gun.
6 units.

Il MINI THERMO-FUSIBLE 20G 10CMX7MM

Barres de colle thermofusible longues, indiquées pour la réalisation de travaux
manuels sur du carton, du tissu, du bois, du plastiquer rigide, des composants
électriques, de la céramique. C’est un adhésif non toxique, séchage rapide, forte
adhésion et flexible. Diametre 7mm pour mini pistolet. 6 unités.
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2473
8" 414646 " 247392
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COLA TERMOFUSIBLE 65G 20CMX7MM

== COLA TERMOFUSIBLE 65G 20CMX7MM

Barras de cola termofusible largas indicadas para realizacién de trabajos
manuales en cartdn, textil, madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos,
cerdmica. Es un adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademas
de flexible para tus manualidades y proyectos. El doble de largas, para una
mayor duracién por barra. Didmetro 7mm para pistola Mini. 8 unidades.

g€ HOTMELT STICKS 65G 20CMX7MM

Long hot melt glue sticks indicated for manual work on cardboard, textiles, wood,
rigid plastics, electrical components, ceramics... It is a non-toxic adhesive, fast
drying and strong adhesion as well as flexibility. Twice as long, for a longer
duration per bar. 7mm diameter for the Mini gun. 8 units.

Il THERMO-FUSIBLE 65G 20CMX7MM

Barres de colle thermofusible longues, indiquées pour la réalisation de travaux
manuels sur du carton, du tissu, du bois, du plastiquer rigide, des composants
électriques, de la céramique. C’est un adhésif non toxique, séchage rapide, forte
adhésion et flexible. Le double de longueur pour une durée plus importante par
barre. Diamétre 7mm pour mini pistolet. 8 unités.

2443

8" 414646 " 244391
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COLA TERMOFUSIBLE MAXI 170G 20CMX11MM

== COLA TERMOFUSIBLE MAXI 170G 20CMX11MM

Barras de cola termofusible indicadas para realizacién de trabajos manuales en
cartén, textil, madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos, cerdmica. Es un
adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte adhesiéon ademas de flexible para
tus manualidades y proyectos. Didmetro 11mm para pistola Maxi. 9 unidades.

82 HOTMELT STICKS (MAXI) 170G 20CMX11MM

Hot melt glue sticks indicated for manual work on cardboard, textiles, wood, rigid
plastics, electrical components, ceramics. It is a non-toxic adhesive, fast drying
and strong adhesion as well as flexibility. 11mm diameter for the Maxi gun. 9
units.

Il THERMO-FUSIBLE MAXI 170G 20CMX11MM

Barres de colle thermofusible, indiquées pour la réalisation de travaux manuels
sur du carton, du tissu, du bois, du plastiquer rigide, des composants électriques,
de la céramique. C’est un adhésif non toxique, séchage rapide, forte adhésion et
flexible. Diametre 11mm pour maxi pistolet. 9 unités.
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2742 COLA TERMOFUSIBLE MAXI 97G 19CMX11MM 144 12
8" 414646 " 274299

== COLA TERMOFUSIBLE MAXI 97G 19CMX11MM
Recambio Barras de cola termofusible indicadas para realizacién de trabajos
manuales en cartdn, textil, madera, plasticos rigidos, componentes eléctricos,
/ cerédmica. Es un adhesivo no téxico, de secado rapido y fuerte adhesién ademas
5 de flexible para tus manualidades y proyectos. Didmetro 11mm para pistola Maxi.
i 5 unidades.

1.

&8 HOTMELT STICKS (MAXI) 97G 19CMX11MM

Spare hot melt glue sticks indicated for manual work on cardboard, textiles,
wood, rigid plastics, electrical components, ceramics... It is a non-toxic adhesive,
fast drying and strong adhesion as well as flexibility. 11mm diameter for the Maxi
gun. 5 units.

Il THERMO-FUSIBLE MAXI 97G 19CMX11MM

Piece de rechange. Barres de colle thermofusible, indiquées pour la réalisation de
travaux manuels sur du carton, du tissu, du bois, du plastiquer rigide, des
composants électriques, de la céramique. C’est un adhésif non toxique, séchage
rapide, forte adhésion et flexible. Diamétre 11mm pour maxi pistolet. 5 unités.

2752 PISTOLA COLA TERMOFUSIBLE 30W BOTON ON/OFF

8" 414646 " 275206

== PISTOLA COLA TERMOFUSIBLE 30W BOTON ON/OFF

Pistola Mini para pegamento termofusible en barras. Calienta en tan sélo 5
minutos. Ligera y facil de usar, su reducido tamafio permite todo tipo de trabajos,
manualidades etc. Usa barras de didmetro de 7mm. Potencia 30W. Botén ON/OFF

82 GLUE GUN 30W

Mini gun for hot melt glue sticks. It heats up in just 5 minutes. Light and easy to
use, its small size allows all kinds of jobs, crafts, etc. Use 7mm diameter bars.
30W power. Button ON / OFF

Il PISTOLE A COLLE 30W

Pistolet mini pour collage thermofusible en barres. Chauffe en seulement 5
minutes. Léger et facile a utiliser, ses petites dimensions permettent tous les
types de travaux, travaux manuels, etc. Utilisez des barres de diamétre 7mm.
Puissance 30W. Interrupteur On / OFF.
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2753 PISTOLA COLA TERMOFUSIBLE 60W BOTON ON/OFF 48 6
8" 414646 " 275395

== PISTOLA COLA TERMOFUSIBLE 60W BOTON ON/OFF

Pistola Mini para pegamento termofusible en barras. Calienta en tan sélo 5
minutos. Ligera y facil de usar, su reducido tamafio permite todo tipo de trabajos,
manualidades etc. Usa barras de didmetro de 11mm. Potencia 60W. Botén
ON/OFF

& GLUE GUN 60W

Mini gun for hot melt glue sticks. It heats up in just 5 minutes. Light and easy to
use, its small size allows all kinds of jobs, crafts, etc. Use 11mm diameter bars.
60W power. Button ON / OFF

Il PISTOLE A COLLE 60W

‘ 60w Pistolet mini pour collage thermofusible en barres. Chauffe en seulement 5
@ Ac: 110230 v minutes. Léger et facile a utiliser, ses petites dimensions permettent tous les
- 2 e types de travaux, travaux manuels, etc. Utilisez des barres de diamétre 11mm.
1Tmm -~ 200mm -

Puissance 60W. Interrupteur On / OFF.

2707 PISTOLA TERMOFUSIBLE MINI
8" 414646 " 270796

== PISTOLA TERMOFUSIBLE MINI

Pistola Mini para pegamento termofusible en barras. Calienta en tan sélo 5
minutos. Ligera y facil de usar, su reducido tamafio permite todo tipo de trabajos,
manualidades etc. Usa barras de didmetro de 7mm. Potencia 20W.

P|slﬂ|¢?c°ra

- ; 82 HOTMELT GUN MINI FOR LONG STICKS
Mini gun for hot melt glue sticks. It heats up in just 5 minutes. Light and easy to
use, its small size allows all kinds of jobs, crafts, etc. Use 7mm diameter bars.
20W power.

Il PISTOLET THERMO-FUSIBLE MINI

Pistolet mini pour collage thermofusible en barres. Chauffe en seulement 5
minutes. Léger et facile a utiliser, ses petites dimensions permettent tous les
i types de travaux, travaux manuels, etc. Utilisez des barres de diamétre 7mm.
® 220 Puissance 20W.
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PISTOLA TERMOFUSIBLE MAXI

== PISTOLA TERMOFUSIBLE MAXI

Pistola termoencoladora para pegamento en barras. Encola multitud de
materiales. Longitud de la barra 200 mm. Didmetro de la barra 11 mm. Potencia
50Hz/80W. Tiempo de calentamiento 5 minutos.

2% HOTMELT GUN MAXI FOR LONG STICKS
Hotmelt gun for big hotmelt sticks. Can bond a wide range of materials.

Il PISTOLET THERMO-FUSIBLE MAXI
Pistolet thermo-fusible de tiges a colle. Il colle une multitude de matériaux.

SUPER STICK ADHESIVO DE MONTAJE 21G

87414646 " 248191

== SUPER STICK ADHESIVO DE MONTAJE 21G

Pegamento extrafuerte en barra y sin disolventes. Especialmente disefiado para
montaje. Pega materiales porosos con no porosos, de manera limpia y facil, con
resultados permanentes. Ideal para manualidades y bricolaje.

82 DIY GLUE SUPERSTICK 21G

Extra strong stick glue and solvent free. Specially designed for assembly. It glues
porous materials with non-porous ones, clean and easy, with permanent results.
Ideal for crafts and DIY.

Il BATON DE COLLE DE MONTAGE SUPER STICK 21G

Colle extra-forte en barre et sans dissolvants. Spécialement congue pour le
montage. Colle des matériaux poreux et non poreux de fagon simple et propre,
avec des résultats permanents. Idéal pour les travaux manuels et le bricolage.
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MASILLA TURBO 12 12

2531

8" 414646 " 825316

= MASILLA TURBO
Adhesivo perfecto para soluciones rapidas por su fuerte agarre inicial (unos 4

segundos) y gran durabilidad. Permite pegar y sellar todo tipo de materiales.
Soporta golpes y movimientos. Es ideal para pegado de paneles, tejas, placas,
azulejos, apliques, molduras y sellado de cristales, tejas, marcos de PVC o
canalizaciones. Ademas no contiene disolventes.

g% TURBO

LUGTUTN EXTERIOR

2773 FIJADOR DE AZULEJOS 150G

8" 414646 " 277399

== FIJADOR DE AZULEJOS 150G
Indicado especialmente para pegar azulejos, molduras, placas y rosetones de
poliestireno sobre yeso, azulejo viejo, madera, pinturas, cristal, hormigén, placas

de cartén, yeso no hidrofugado, etc.

zulejos
- de Azule®
salore O pias

Fijador dé A

Fixador

22 TILE FIXING ADHESIVE 150G
Specially formulated for fixing tiles, mouldings, plates and rosettes to plaster, old
tiles, wood, paints, glass, concrete, cardboard, non-waterproof plaster, etc.

| Fixing Adhesive
o Faence * Fis

E

o Garreaux d

Il COLLE CARREAUX DE FAIENCE 150
Spécifiguement indiquée pour coller les carreaux de faience, moulures, plaques
et polystyrene sur le platre, les tuiles, le bois, les peintures, le verre, le béton, les

plaques en carton, platre non étanche, etc.
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2789 MASILLA CLAVOSIN 60GR 72 12
8" 414646 " 278990

== MASILLA CLAVOSIN 60GR

Masilla de gran resistencia que permite sustituir los clavos o tornillos en la
sujecién de piezas. Une diferentes materiales entre si, fijacién de rodapiés,
zécalos, frisos, perfiles, encimeras, molduras, paneles decorativos, placas de
yeso, montaje y reparacion de muebles, ideal para usar en elementos de la
cocina y bafio. Buena sujecién inicial en plano vertical. No hace hilos. No
corrosivo. Buena resistencia a los rayos UV. Puede usarse en el exterior, si estd
protegido de las heladas y del agua hasta el secado completo del producto. Sin
olor. Exento de disolventes y silicona.

Ila di
F:;saﬂﬂ"‘

S2 INSTALLATION PUTTY (NAILS FREE) 60GR

High strength adhesive that allows elements to be anchored to walls and other
surfaces and to eliminate nails or screws in the fastening of parts. Perfect for
hanging pictures, frames, shelves, etc.

Il CLAVOSIN. COLLE DE MONTAGE 60GR

Adhésif grande résistance qui permet de fixer des éléments aux murs ou autres
surfaces et d’éliminer les clous ou les vis pour la fixation des pieces. Parfait pour
pendre des cadres, des tableaux, des étageres, etc.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CLAVOSIN MASILLA DE MONTAJE 150G

2422

8" 414646 " 242298

== CLAVOSIN MASILLA DE MONTAJE 150G

Adhesivo de gran resistencia que permite anclar elementos a las paredes y otras
superficies y eliminar los clavos o tornillos en la sujecion de piezas. Perfecto para
colgar cuadros, marcos, repisas, etc.

EE INSTALLATION PUTTY (NAILS FREE) 150G

High strength adhesive that allows elements to be anchored to walls and other
surfaces and to eliminate nails or screws in the fastening of parts. Perfect for
hanging pictures, frames, shelves, etc.

Il CLAVOSIN. COLLE DE MONTAGE 150G

Adhésif grande résistance qui permet de fixer des éléments aux murs ou autres
surfaces et d’éliminer les clous ou les vis pour la fixation des pieces. Parfait pour
pendre des cadres, des tableaux, des étageres, etc.




2482

2774

8" 414646 " 248290

St
aiusin’ Masilla de M

pssemily pall

8" 414646 " 827747

== CLAVOSIN MASILLA DE MONTAJE CARTUCHO 280ML

Adhesivo de gran resistencia que permite anclar elementos a las paredes y otras
superficies y eliminar los clavos o tornillos en la sujecién de piezas. Perfecto para
colgar cuadros, marcos, repisas, etc. Formato de Cartucho.

& ASSEMPLY PUTTY 280ML

High strength adhesive that allows elements to be anchored to walls and other
surfaces and to eliminate nails or screws in the fastening of parts. Perfect for
hanging pictures, frames, shelves, etc. Cartridge format.

Il CLAVOSIN COLLE DE MONTAGE 280ML

Adhésif grande résistance qui permet de fixer des éléments aux murs ou autres
surfaces et d’éliminer les clous ou les vis pour la fixation des pieces. Parfait pour
pendre des cadres, des tableaux, des étageres, etc. Format cartouche.

ESPECIAL PISCINAS 12

== ESPECIAL PISCINAS

Sellador eldstico de alta calidad ESPECIAL PISCINAS. Cura por humedad,
resistente al envejecimiento, a la intemperie y radiacién UV. No amarillea.
Resistente al agua clorada y salada, disolventes alifaticos, acidos inorgdnicos,
duluidos y alcalis, aceites y grasas. Pintable (el momento mas idéneo es sobre 15
minutos después de aplicar el producto). Se puede lijar y barnizar.

Z2 POOL ADHESIVE

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CLAVOSIN MASILLA DE MONTAJE CARTUCHO 280ML 24

0

1
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2448 TAPAJUNTAS PARA AZULEJOS. MASILLA BLANCA LISTA AL USO 150G
8" 414646 " 244596

2447

8" 414646 " 244797

Enguit de Rebouchage

."‘. Stucco Ri

/CAJA | INNER BOX
12 0

== TAPAJUNTAS PARA AZULEJOS. MASILLA BLANCA LISTA AL USO
150G

Masilla blanca lista al uso, especial para bafios y cocinas para rehacer juntas finas
de azulejos, baldosas y todo tipo de cerdmicas. De uso en interiores y exteriores.
Resistente al agua, la humedad y al moho.

EE TILE JOINTS WHITENER 150G

White putty, ready to use, especially for bathrooms and kitchens to redo fine
joints of tiles and all types of ceramics. Usable indoors and outdoors Resistant to
water, moisture and mould.

Il JOINTS CERAMIQUES 150G

Mastic blanc prét a I'emploi, spécial pour les cuisines et salles de bains pour
refaire des joints fins de carrelage, dalles et tout type de céramique. Usage
intérieur et extérieur. Résiste a I'’eau, I'humidité et la mousse.

12

TAPAGRIETAS Y FISURAS. MASILLA BLANCA LISTA AL USO 150G

== TAPAGRIETAS Y FISURAS. MASILLA BLANCA LISTA AL USO 150G
Pasta blanca lista al uso para reparar pequefas fisuras, grietas y agujeros sobre
paredes y techos. Muy adherente, resistente al agua y a la intemperie.

8l CRACKS WHITE PASTE 150G
White paste ready to use to repair small fissures, cracks and holes on walls and
ceilings. Very adherent, resistant to water and the weather.

Il ENDUIT BLANC POUR FISSURES 150G
Pate blanche préte a I’emploi pour réparer de petites fissures et trous sur les
murs et les plafonds. Tres adhérente, résiste a I’eau et aux intempéries.



2489

8" 414646 " 248993

Cola Umversal
Multipy urpose Glue

Cola Universa
o2 unwgrselle

Colla Multiuso
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2490

8" 414646 " 249009

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLA UNIVERSAL PARA CONSTRUCCION 150G

== COLA UNIVERSAL PARA CONSTRUCCION 150G

Cola universal sin disolventes ni olor de uso interior y exterior con gran poder de
sujecion y agarre inicial. Indicada para la colocacién de rodapiés, molduras,
soportes metdlicos, hormigén, poliestireno expandido, madera y la mayoria de
materiales de construccién.

& MULTIPURPOSE GLUE 150G

Universal glue without solvents or smell of indoor and outdoor use with great
holding power and initial grip. Suitable for the placement of skirting boards,
mouldings, metal supports, concrete, expanded polystyrene, wood and most
construction materials.

Il COLLE UNIVERSELLE 150G

Colle universelle sans dissolvants ni odeur, usage intérieur et extérieur, grand
pouvoir de fixation initiale. Indiqué pour la fixation de plinthes, moulures,
supports métalliques, béton, polystyréne étendu, bois et la plupart des matériaux
de construction.

MASILLA ACRILICA PARA EXTERIOR E INTERIOR 150G

== MASILLA ACRILICA PARA EXTERIOR E INTERIOR 150G

Masilla acrilica para el sellado de materiales porosos de construccién (ladrillo,
madera, hormigén...), grietas, juntas de dilatacién etc. El acabado es pintable y
barnizable. De uso interior y exterior.

82 ACRYLIC SEALANT 150G

Acrylic putty for sealing porous building materials (brick, wood, concrete ...),
cracks, expansion joints etc. The finish is paintable and varnish. For indoor and
outdoor use.

Il MASTIC ACRYLIQUE EXTERIEUR ET INTERIEUR 150G

Mastic acrylique pour le scellage de matériaux poreux de construction (brique,
bois, béton, etc.), fissures, joints de dilatation, etc. Possibilité de le vernir et le
peindre. Usage extérieur et intérieur.













2459

2460

8" 414646 " 824593

8" 414646 " 824609

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

ECOCOLA MADERA 125G

= ECOCOLA MADERA 125G
Cola blanca sin disolventes y con materias primas renovables para uniones muy
resistentes en madera, cartén, etc... Lavable y sin olores.

2#E ECOWOOD GLUE 125G
White glue without solvents for very resistant joints in wood, cardboard, etc ...
Washable and odour-free.

Il ECOCOLLE BLANCHE 125G
Colle blanche sans dissolvants pour unions tres résistantes sur le bois, le carton,
etc. Lavable et sans odeurs.

ECOCOLA MADERA 250G

= ECOCOLA MADERA 250G
Cola blanca sin disolventes y con materias primas renovables para uniones muy
resistentes en madera, cartén, etc... Lavable y sin olores.

8l ECOWOOD GLUE 250G
White glue without solvents for very resistant joints in wood, cardboard, etc ...
Washable and odour-free.

Il ECOCOLLE BLANCHE 250G
Colle blanche sans dissolvants pour unions trés résistantes sur le bois, le carton,
etc. Lavable et sans odeurs.
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2462 ECOCOLA BLANCA MANUALIDADES 120g
87 414646 " 824623

= ECOCOLA BLANCA MANUALIDADES 120g

Cola con materias renovables apta para uso infantil y doméstico proporciona una
unién resistente y duradera. Sin disolventes. iLa cola clasica para hacer tu SLiMe!
Con tapdn de fécil aplicacién permite un uso limpio y seguro del pegamento en
todo tipo de manualidades. Formato mediano.

& SCHOOL WHITE ECOGLUE 125¢g

Supertite White Glue suitable for children and domestic use provides a strong and
durable bond. Solvent-free The classic glue to make your SLiMe! With an easy-to-
apply cap, it allows a clean and safe use of the glue in all types of crafts. Medium
format.

Il COLLE BLANCHE ECOLE 120g

Colle blanche de Supertite adaptée a I'usage des enfants et domestique. Offre
une union résistante et durable. Sans dissolvants. La colle classique pour faire
votre SLiMe ! Avec bouchon application facile, permet un usage propre et str de
la colle pour tous les types d’activités manuelles. Format moyen.

2463 ECOCOLA BLANCA MANUALIDADES 2509
8" 414646 " 824630

= ECOCOLA BLANCA MANUALIDADES 250g

Cola con materias renovables apta para uso infantil y doméstico proporciona una
unién resistente y duradera. Sin disolventes. iLa cola clésica para hacer tu SLiMe!
Con tapén de facil aplicaciéon permite un uso limpio y seguro del pegamento en
todo tipo de manualidades. Formato mediano.

82 SCHOOL WHITE ECOGLUE 250g

Supertite White Glue suitable for children and domestic use provides a strong and
durable bond. Solvent-free The classic glue to make your SLiMe! With an easy-to-
apply cap, it allows a clean and safe use of the glue in all types of crafts. Medium

S format.
Eco Cola Man

 — Mawals
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Il COLLE BLANCHE ECOLE 2509

Colle blanche de Supertite adaptée a I'usage des enfants et domestique. Offre
une union résistante et durable. Sans dissolvants. La colle classique pour faire
votre SLiMe ! Avec bouchon application facile, permet un usage propre et sr de
la colle pour tous les types d’activités manuelles. Format moyen.
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8" 414646 " 277993
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PEGAMENTO EN STICK ECO 8G

= PEGAMENTO EN STICK ECO 8G

Ideal para todo tipo de manualidades, pega distintos tipos de materiales: papel y
cartoén, fotos, tela, fieltro, madera, corcho etc.. Adhesivo libre de acidos y sin
disolventes.

E# ECO FRIENDLY GLUE STICK 8G

11 BATON DE COLLE ECO 8G

ADHESIVO ECOLOGICO UNIVERSAL SIN DISOLVENTES 20G

= ADHESIVO ECOLOGICO UNIVERSAL SIN DISOLVENTES 20G
Pegamento universal transparente sin disolventes. Apto para uso infantil y
doméstico. De facil aplicacién y limpio. Pega papel, cartulina, cartén, ceramica,
etc. Aplicar, en las superficies a pegar y sujetar unos segundos.

82 ALL PURPOSE ECO GLUE 20G

Universal transparent glue without solvents. Suitable for children and domestic
use. It is easy to apply and clean. Paste paper, cardboard, card, ceramics, etc.
Apply it on the surfaces to be glued and hold it for a few seconds.

Il ADHESIF UNIVERSEL ECOLOGIQUE SANS SOLVANTS 20G

Colle universelle transparente sans dissolvants. Adaptée pour I'usage domestique
et les enfants. Colle le papier, le carton, la céramique, etc. Appliquer sur les
surfaces a coller et serrer quelques secondes.



2497
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CONTACTO SIN DISOLVENTES 20G 144 12

= CONTACTO SIN DISOLVENTES 20G
Adhesivo sin disolventes de Ultima generacion, con fuerte capacidad de unién 'y
alto rendimiento, no es inflamable. Pega cuero, goma, madera, metales, etc.

EE SOLVENT-FREE CONTACT CEMENT 20G
The latest generation solvent-free adhesive, with strong bonding capacity and
high performance, is not flammable. Paste leather, rubber, wood, metals, etc.

Il COLLE NEOPRENE SANS SOLVANTS 20G
Adhésif sans dissolvants de derniére génération, forte capacité d’union et haut
rendement, non inflammable. Colle le cuir, la mousse, le bois, les métaux, etc.

COLA PAPEL SIN ARRUGAS 60G 144 12

= COLA PAPEL SIN ARRUGAS 60G
Pegamento ecoldgico que al aplicarlo y secar no arruga el papel, pega con
rapidez y de forma duradera papel, cartulina, fotos, tela, etc.

52 NO WRINKLE PAPEL GLUE 60G
Ecological glue that when applied and dried does not wrinkle the paper, quickly
and permanently sticks paper, cardboard, photos, fabric, etc.

Il COLLE ECO EVITE RIDES 60G
Colle écologique qui en I'appliquant ne froisse pas le papier, colle rapidement et
de facon durable le papier, carton, photos, toile, etc.
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2468 ECO GLUE PEN 50ML
8" 414646 " 246890

= ECO GLUE PEN 50ML

PEGA: Papel y cartédn. Ideal para el hogar, la oficina o la escuela. Con aplicador
anti-goteo de silicona para proporcionar la cantidad justa de adhesivo. Sin
disolventes. Transparente.

& ECO GLUE PEN 50ML

BONDS: Paper and cardboard. Ideal for the home, office or school. Use the
silicone anti-drip applicator to provide the right amount of glue. Solvent-free.
Transparent.

Il STYLO DE COLLE ECOLOGIQUE 50ML

COLLE : Papier et carton. Idéale pour la maison, le bureau ou I’école. Utiliser
I'applicateur anti-gouttes en silicone pour fournir la quantité juste d’adhésif. Sans
solvants. Transparent.

2492 ESMALTE RESTAURADOR 17G 144 12

8" 414646 " 249207

= ESMALTE RESTAURADOR 17G

Esmalte de alta calidad de color blanco y facil aplicacién, destinado a la
restauracién de arafiazos, golpes y desconchados en baferas de porcelana y en
electrodomésticos. Muy resistente y con acabado en brillo.

RADOR ==
ECO RESTAU 82 ENAMEL RESTORER 17G
Eco Restorer High quality white enamel and easy application, aimed at restoring scratches,
@ bumps and chipping in porcelain bathtubs and appliances. Very resistant and with

a gloss finish.

Bafieras
Lavabos

I'l EMAIL REPARATEUR 17G

Vernis haute qualité de couleur blanche, facile a appliquer, destiné a la
restauration de rayures, coups et écaillures sur baignoires en porcelaine et
électroménagers. Trés résistant, finitions brillantes.
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2509 PROMOCION 2 STICKS ADHESIVOS 21G+15G BLISTER
8" 414646 " 825085

= PROMOCION 2 STICKS ADHESIVOS 21G+15G BLISTER

Pack de Adhesivos en barra. El envase contiene 2 barras. Pegamento de facil
aplicacién y limpio. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en las superficies a
pegar y dejar secar unos minutos.

82 2 GLUE STICKS 21G+15G BLISTER

Adhesives bar pack. The package contains 2 bars. It is easy to apply and clean.
Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be glued and let it dry
a few minutes.

Il 2 BATONS DE COLLE 21G+15G BLISTER
Pack d’adhésifs en barre. L’'emballage contient 2 barres. Colle simple a appliquer.
Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a coller et laisser sécher

Sin disolventes - Solvent-free - Sans dissolvants quelques minutes.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

PROMOCION 3 STICKS ADHESIVOS 21Gx3 BLISTER

8" 414646 " 825101

= PROMOCION 3 STICKS ADHESIVOS 21Gx3 BLISTER

Promocién de Adhesivos en barra. El envase contiene 2 barras. Pegamento de
facil aplicacién y limpio. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en las superficies
a pegar y dejar secar unos minutos.

82 3 GLUE STICKS 21Gx3 BLISTER

Adhesives bar pack. The package contains 2 bars. It is easy to apply and clean.
Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be glued and let it dry
a few minutes.

Il 3 BATONS DE COLLE 21Gx3 BLISTER

Pack d’adhésifs en barre. L’'emballage contient 2 barres. Colle simple a appliquer.
Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a coller et laisser sécher

Sin disolventes - Solvent-free - Sans dissolvants quelques minutes.
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8" 414646 " 825118

Sin d:saiventes Solvent-free - Sans dissolvants

8

8" 414646 " 825125

Sin di.s;leentes - Safve?:!—free - Sans dissolvants

PROMOCION 2 STICKS ADHESIVOS 40G+9G BLISTER

= PROMOCION 2 STICKS ADHESIVOS 40G+9G BLISTER

Pack de Adhesivos en barra. El envase contiene 2 barras. Pegamento de facil
aplicacién y limpio. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en las superficies a
pegar y dejar secar unos minutos.

82 2 GLUE STICKS 40G+9G BLISTER
Adhesives bar pack. The package contains 2 bars. It is easy to apply and clean.
Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be glued and let it dry

a few minutes.

Il 2 BATONS DE COLLE 40G+9G BLISTER

Pack d’adhésifs en barre. L’'emballage contient 2 barres. Colle simple a appliquer.
Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a coller et laisser sécher
quelques minutes.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

PROMOCION 3 STICKS ADHESIVOS 40Gx3 BLISTER

= PROMOCION 3 STICKS ADHESIVOS 40Gx3 BLISTER

Pack de Adhesivos en barra. El envase contiene 3 barras. Pegamento de facil
aplicacién y limpio. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en las superficies a
pegar y dejar secar unos minutos.

82 3 GLUE STICKS 40Gx3 BLISTER
Adhesives bar pack. The package contains 3 bars. It is easy to apply and clean.
Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be glued and let it dry

a few minutes.

Il 3 BATONS DE COLLE 40Gx3 BLISTER

Pack d’adhésifs en barre. L’'emballage contient 3 barres. Colle simple a appliquer.
Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a coller et laisser sécher
quelques minutes.
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2780 MAGIC PEN 20ml
8" 414646 © 278099

= MAGIC PEN 20ml

Aplica de forma precisa y controlada sobre cualquier superficie. Usalo como un
boligrafo y sin goteo. El color morado permite saber donde pegas pero su secado
transparente asegura el mejor resultado y limpieza. Apto para uso infantil. Pega
papel, cartulina, cartén. No toxico. Conforme EN71. SIN DISOLVENTES. Consigue
unos resultados limpios e invisibles en pocos segundos. Poder extrafuerte
instantédneo.

82 MAGIC PEN 20ml

Apply it accurately and in a controlled manner on any surface. Use it as a pen. It
is particularly designed for joints on porcelain, metal, rubber, leather, wood and
many other materials.Get clean and invisible results in a few seconds. Instant
extra strong power. Repair everything you can think of!

Il STYLO COLLE DE PRECISION

Appliquez de facon précise et contrblée sur toutes les surfaces. Utilisez-le comme
un stylo. Spécial pour les unions sur porcelaine, métal, caoutchouc, cuir, bois et
bien d’autres matériaux. Obtenez des résultats propres et invisibles en quelques
secondes. Pouvoir extra-fort instantané. Réparez tout ce que vous voulez !

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

PEGAMENTO ESCOLAR 100g

= PEGAMENTO ESCOLAR 100g

Pegamento transparente de Supertite, sin disolventes. Apto para uso infantil. Es
ideal para todo tipo de manualidades y decoraciones. iEl pegamento estrella para
hacer SLiMe! Formato pequefio.

82 SCHOOL GLUE 100g

Transparent Supertite glue, without solvents. Suitable for children use. It is ideal
for all types of crafts and decorations. The ideal glue for making SLiMe! Small
format.

Il COLLE SUPERTITE ECOLE 100g

sohoal G1UE Colle transparente de Supertite, sans dissolvants. Adaptée a |'usage des enfants.
f“:;;i:;',f: Idéale pour tous les types d’activités manuelles et décorations. La colle parfaite

1 pour faire le SliMe ! Petit format.




2716

8" 414646 " 271694

8" 414646 " 274497

DESCRIPCION UNID/CAJA

PEGAMENTO ESCOLAR 200g

= PEGAMENTO ESCOLAR 200g

Pegamento transparente de Supertite, sin disolventes. Apto para uso infantil. Es
ideal para todo tipo de manualidades y decoraciones. iEl pegamento estrella para
hacer SLiMe! Formato grande.

82 SCHOOL GLUE 200g

Transparent Supertite glue, without solvents. Suitable for children's use. It is ideal
for all types of crafts and decorations. The ideal glue for making SLiMe! Large
format.

Il COLLE SUPERTITE ECOLE 2009

Colle transparente de Supertite, sans dissolvants. Adaptée a l.usage des enfants.
Idéale pour tous les types d’activités manuelles et décorations. La colle parfaite
pour faire le SliMe ! Grand format.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

PEGAMENTO ESCOLAR 5009 32 8

= PEGAMENTO ESCOLAR 500g

Pegamento transparente de Supertite, sin disolventes. Apto para uso infantil. Es
ideal para todo tipo de manualidades y decoraciones. iEl pegamento estrella para
hacer SLiMe! Formato grande.

82 SCHOOL GLUE 500g

Transparent Supertite glue, without solvents. Suitable for children's use. It is ideal
for all types of crafts and decorations. The ideal glue for making SLiMe! Large
format.

Il COLLE SUPERTITE ECOLE 5009

Colle transparente de Supertite, sans dissolvants. Adaptée a l.usage des enfants.
Idéale pour tous les types d.activités manuelles et décorations. La colle parfaite
pour faire le SliMe ! Grand format.
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8" 414646 " 277191

DESCRIPCION UNID/CAJA

PEGAMENTO ESCOLAR GEL AZUL 260mL

= PEGAMENTO ESCOLAR GEL AZUL 260mL

Pegamento escolar Gel Azul de Supertite iideal para hacer SLiMe! Ademas, pega
todo tipo de papel, cartulina, fotos, etc. Pegamento seguro y facil de usa, apto
para uso escolar, oficina, casa, etc. Formato grande.

82 SCHOOL GLUE BLUE GEL 260mL

Supertite Blue Gel school glue ideal for SLIME! In addition, it pastes all kinds of
paper, cardboard, photos, etc. Safe and easy to use glue, suitable for school, the
office, at home, etc. Large format.

Il PEGAMENTO ESCOLAR GEL AZUL 260mL

Colle scolaire Gel Bleu de Supertite, idéale pour faire le SIIME ! En plus, elle colle
tous les types de papiers, cartons, photos, etc. Colle slre et facile a utiliser,
adaptée a l.usage scolaire, au bureau, la maison, etc. Grand format.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

PEGAMENTO ESCOLAR GEL AZUL 148mL

= PEGAMENTO ESCOLAR GEL AZUL 148mL

Pegamento escolar Gel Azul de Supertite iideal para hacer SLiMe! Ademas, pega
todo tipo de papel, cartulina, fotos, etc. Pegamento seguro y facil de usa, apto
para uso escolar, oficina, casa, etc. Formato pequefio.

82 SCHOOL GLUE BLUE GEL 148mL

Supertite Blue Gel school glue ideal for SLIME! In addition, it pastes all kinds of
paper, cardboard, photos, etc. Safe and easy to use glue, suitable for school, the
office, at home, etc. Small format.

Il COLLE D’ECOLE BLEU GEL 148mL

Colle scolaire Gel Bleu de Supertite, idéale pour faire le SIIME ! En plus, elle colle
tous les types de papiers, cartons, photos, etc. Colle slre et facile a utiliser,
adaptée a l.usage scolaire, au bureau, la maison, etc. Petit format.



2792

2737

8" 414646 " 927928

pctivador SUME

DESCRIPCION UNID/CAJA

ACTIVADOR SLIME 260ML

= ACTIVADOR SLIME 260ML

Para hacer todo tipo de slime, sin necesidad de usar mas productos. Mezclar
lentamente con el pegamento, una vez absorbido tendréas el slime listo. Ajustar
las proporciones a la cantidad de cola utilizada.

& SLIME ACTIVATOR 260ML

I'l ACTIVADOR SLIME 260ML

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

SLIME PURPURINA 120G

= SLIME PURPURINA 120G
Slime purpurina en 4 colores listo para jugar.

82 SLIME GLITTER 120G
Slime glitter in 4 colors ready to play.

[ 1 |
Slime scintille en 4 couleurs prétes a jouer.



DESCRIPCION UNID/CAJA

2799 SLIME TRANSPARENTE 120G
8" 414646 " 927997

= SLIME TRANSPARENTE 120G
Slime transparente en 4 colores listo para jugar.

82 SLIME TRANSPARENT 120G
Slime glitter in 4 colors ready to play.

I'l SLIME TRANSPARENT 120G
Slime scintille en 4 couleurs prétes a jouer.

2537 MONSTER SLIME 200G

= MONSTER SLIME 200G
Super monstruoso slime ya listo para pringarse las manos, en 4 colores.

8% MONSTER SLIME 200G

I'l MONSTER SLIME 200G




2536

8" 414646 " 275999

GALAXY SLIME 25G

= GALAXY SLIME 25G
Bola de Slime con colores galacticos, listo para jugar y volver a guardarla para
llevartela a donde quieras!

8 GALAXY SLIME 25G

I'l GALAXY SLIME 25G

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

SLIME KIT

= SLIME KIT

Hacer SLiMe nunca fue tan facil. Todo lo necesario para que tu SLiMe salga
perfecto con el kit de Supertite. Contiene: 1 bote de pegamento Glue Gel de
Supertite, 1 frasco de purpurina, 1 botella de activador.

82 SLIME KIT

Making SLiMe has never been so easy. Everything you need to make your SLiMe
perfect with the Supertite kit. Contains: 1 bottle of Glue Supertite Gel , 1 bottle of
glitter, 1 bottle of activator.

Il SLIME KIT

Faire un SLiMe n.a jamais été aussi facile. Tout le nécessaire pour que votre
SLiMe soit parfait avec le kit de Supertite. Contient : 1 tube de colle Glue Gel de
Supertite, 1 tube de paillettes, 1 bouteille d.activateur.




2538

8" 414646 " 825385

""m' Aotiva

8" 414646 " 825354

DESCRIPCION UNID/CAJA

SLIME KIT

= SLIME KIT

Hacer SLiMe nunca fue tan facil. Todo lo necesario para que tu SLiMe salga
perfecto con el kit de Supertite. Contiene: 1 bote de pegamento metélico de
Supertite y 1 botella de activador.

82 SLIME KIT
Making SLiMe has never been so easy. Everything you need to make your SLiMe
perfect with the Supertite kit.

Il SLIME KIT

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

SLIME KIT

= SLIME KIT

Todo lo necesario para que tu slime salga perfecto! Contiene: 1 bote de
pegamento Brilla en la oscuridad y 1 botella de activador. Afladir en un recipiente
el pegamento mezclar el activador poco a poco y remover hasta conseguir la
textura deseada. Terminar de mezclar amasando con la mano. Conseguirds un
slime que brilla en la oscuridad!!

82 SLIME KIT
Making SLiMe has never been so easy. Everything you need to make your SLiMe
perfect with the Supertite kit

Il SLIME KIT




DESCRIPCION UNID/CAJA

2508 THERMO GLUE
8" 414646 " 825088

= THERMO GLUE

Cola térmica que cambia de color con el frio y el calor en tus manos, con hielo, en
la nevera, etc. Ve pasando del azul oscuro al claro, verde chillén al clarito y del
morado al rosa!!! los slimes mas increibles!!

&% THERMO GLUE

Thermo Glve

Thermo Glue

<
DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

2730 BRILLA EN LA OSCURIDAD 100mL

all Ad4a4a 1 272004

= BRILLA EN LA OSCURIDAD 100mL

Pegamento que Brilla en la oscuridad de Supertite. Contiene cola luminiscente,
auto recargable con la luz. Brilla en la oscuridad durante mas de 1h de duracién.
Perfecto para decoraciones, manualidades, etc. iPerfecto para hacer el SLiMe
mas alucinante!<br><br><br><iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/-6lqVOmhBgM" ></iframe>

82 GLOW IN THE DARK 100mL

Glue that shines in the darkness of Supertite. It contains a luminescent tail, self
rechargeable with light. It shines in the dark for more than 1 hour. Perfect for
decorations, crafts, etc. Perfect to make the most amazing SLiMe!

Il BRILLE DANS L.OBSCURITE 100mL

Colle qui brille dans l.obscurité de Supertite. Contient de la colle luminescente,
qui se recharge automatiquement avec la lumiére. Brille dans |.obscurité pendant
plus d.une heure. Parfaite pour les décorations, travaux manuels. Parfaite pour
faire le SLiMe le plus hallucinant !<br><br><br><iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/-6lgVOmhBgM" ></iframe>




DESCRIPCION UNID/CAJA

CONFETTI GLUE 80mL

2740
8" 414646 " 274001

= CONFETTI GLUE 80mL
Ideal para proyectos escolares, manualidades y cuando desee dar un toque

brillante a sus trabajos. Conforme EN71-1-2-3 SIN DISOLVENTES

52 CONFETTI GLUE 80mL
Ideal for school projects, and for adding a sparkle to your work. Complies with

EN71-1-2-3. SOLVENT FREE.

Il CONFETTI GLUE 80mL
Idéal pour les projets scolaires, les travaux manuels et quand vous voulez donner

une touche brillante a votre travail. Conforme a la norme EN71-1-2-3. SANS

<
. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLA CAMBIA DE COLOR 80g

2743
414646 " 274398

= COLA CAMBIA DE COLOR 80g
Cambia de color con la luz del sol. Ideal para dar un toque diferente a sus

trabajos. Lavable. Conforme EN71-3 Sin disolventes.

£% COLOR CHANGING GLUE 80g
Changes colour when exposed to sunlight. Ideal for adding a sparkle to your work.

Washable. Complies with EN71-3. Solvent free.

Cambia de Color
]

012 Cambia e BoOFE ¥
: 0 I'l COLLE QUI CHANGE DE COULEUR 80g
COLLE QUI CHANGE DE COULEUR. Change de couleur a la lumiere. Idéal pour
apporter de l.originalité a vos travaux manuels. Lavable. Conforme a la norme

EN71-3. Sans solvants.




DESCRIPCION UNID/CAJA

2729 PEGAMENTO METALICO 100gr
414646 " 272998

= PEGAMENTO METALICO 100gr

Pegamento metalico de Supertite, ideal para dar un toque brillante y metdlico a
tus trabajos. Util para pegar o dibujar, sobre papel, cartulina, goma EVA, tela y
cualquier superficie absorbente/porosa. Lavable, no téxico. Conforme EN71-1-2-3
Sin disolventes. iPerfecto para hacer el SLiMe més alucinante!<br><br><iframe
width="100%" src="https://www.youtube.com/embed/YYeltp3XrLI"></iframe>

82 METALLIC GLUE 100gr

Supertite metallic glue, ideal to give a bright and metallic touch to your work.
Useful for gluing or drawing, on paper, cardboard, EVA rubber, fabric and any
absorbent / porous surface. Washable, non-toxic According to EN71-1-2-3 Without
solvents. Perfect to make the most amazing SLiMe!

Il COLLE METALLIQUE 100gr

Colle métallique de Supertite, idéale pour donner une touche de brillance et de
métal a vos travaux. Utile pour coller ou dessiner sur le papier, carton, mousse
EVA, toile et toute autre surface absorbante/poreuse. Lavable, non toxique.
Conforme a la norme EN71-1-2-3. Sans dissolvants. Parfaite pour faire le SLiMe le
plus hallucinant !<br><br><iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/YYeltp3XrLI"></iframe>

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

GLITTER GLUE 1009

2713
414646 | 271397

= GLITTER GLUE 100g

El Glitter Glue de Supertite es ideal para proyectos escolares, manualidades y
cuando desee dar un toque brillante a tus trabajos. Conforme EN71-1-2-3 SIN
DISOLVENTES iPerfecto para hacer el SLiMe mds
alucinante!<br><br><br><br><iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/x-NsOuM_s|8&t"></iframe>

82 GLITTER GLUE 100g

Glitter Glue by Supertite is ideal for school projects, crafts and when you want to
give a bright touch to your work. According to EN71-1-2-3 Without solvents.
Perfect to make the most amazing SLiMe!

Il COLLE A PAILLETES 100g

La Glitter Glue de Supertite est idéale pour des projets scolaires, des activités
manuelles et lorsque vous souhaitez donner une touche de brillance a vos
travaux. Conforme a la norme EN71-1-2-3. Sans dissolvants. Parfaite pour faire le
SLiMe le plus hallucinant !<br><br><br><br><iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/x-NsOuM_s)8&t"></iframe>




DESCRIPCION UNID/CAJA

2714 GLITTER GLUE NEON 100g
8" 414646 " 271496

= GLITTER GLUE NEON 100g

El Glitter Glue NEON de Supertite aporta a tus proyectos escolares, manualidades
un toque de color y brillo extra a tus trabajos. Conforme EN71-1-2-3 SIN
DISOLVENTES. El contenido extra de purpurina crea un efecto sorprendente
iPerfecto para hacer el SLiMe més alucinante!

22 GLITTER GLUE NEON 100g

NEON Glitter Glue by Supertite brings to your school projects, crafts a touch of
colour and extra brightness to your work. According to EN71-1-2-3 Without
solvents. The extra glitter content creates a surprising effect. Perfect to make the
most amazing SLiMe!

nerTlte\

\;
Ghlter Glue

Il COLLE A PAILLETES NEON 100g

La Glitter Glue NEON de Supertite apporte a vos projets scolaires et activités
manuelles une touche de couleur et de brillance. Conforme a la norme EN71-1-2-
3. Sans dissolvants.Le contenu extra de paillettes donne un effet surprenant.
Parfaite pour faire le SLiMe le plus hallucinant!

<
REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
2715 GLITTER GLUE 177mL

8" 414646 " 271595

= GLITTER GLUE 177mL

El Glitter Glue de Supertite es ideal para proyectos escolares, manualidades y
cuando desee dar un toque brillante a tus trabajos. Conforme EN71-1-2-3 SIN
DISOLVENTES iPerfecto para hacer el SLiMe mas alucinante! Formato
grande.\r\n<br><br><br><iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/x-NsOuM_s|8"></iframe>

82 GLITTER GLUE 177mL

Glitter Glue by Supertite is ideal for school projects, crafts and when you want to
give a bright touch to your work. According to EN71-1-2-3 Without solvents.
Perfect to make the most amazing SLiMe! Large format.

Il COLLE A PAILLETES 177mL

La Glitter Glue de Supertite est idéale pour des projets scolaires, des activités
manuelles et lorsque vous souhaitez donner une touche de brillance a vos
travaux. Conforme a la norme EN71-1-2-3. Sans dissolvants. Parfaite pour faire le
SLiMe le plus hallucinant ! Grand format.<iframe width="100%"
src="https://www.youtube.com/embed/x-NsOuM_s)8"></iframe>




<
DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

2717 GLITTER GLUE NEON 177mL
8" 414646 " 271793

= GLITTER GLUE NEON 177mL

El Glitter Glue NEON de Supertite aporta a tus proyectos escolares, manualidades
un toque de color y brillo extra a tus trabajos. Conforme EN71-1-2-3 SIN
DISOLVENTES. El contenido extra de purpurina crea un efecto sorprendente
iPerfecto para hacer el SLiMe més alucinante! Formato grande.

52 GLITTER GLUE NEON 177mL

NEON Glitter Glue by Supertite brings to your school projects, crafts a touch of
colour and extra brightness to your work. According to EN71-1-2-3 Without

EJJﬂBf Glu solvents. The extra glitter content creates a surprising effect. Perfect to make the

'smmm!’l—“v st T y most amazing SLiMe! Large format.
glitter Ne s / 4 \ ;

Il COLLE A PAILLETES NEON 177mL

La Glitter Glue NEON de Supertite apporte a vos projets scolaires et activités
manuelles une touche de couleur et de brillance. Conforme a la norme EN71-1-2-
3. Sans dissolvants.Le contenu extra de paillettes donne un effet surprenant.
Parfaite pour faire le SLiMe le plus hallucinant ! Grand format.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

GLITTER GLUE TWIST 5udsx20ml

8" 414646 " 273490

= GLITTER GLUE TWIST 5udsx20ml

Glitter glue de Supertite de multiples colores, ideal para proyectos escolares,
manualidades y cuando desee dar un toque divertido a sus trabajos. Formato de
facil aplicacién.

82 GLITTER GLUE TWIST 5udsx20ml
Supertite Glitter glue of multiple colours, ideal for school projects, crafts and
when you want to give a fun touch to your work. Easy application format.

Il GLITTER GLUE TWIST 5udsx20ml

Glitter glue de Supertite aux couleurs multiples, idéale pour des projets scolaires,
des activités manuelles et lorsque vous souhaitez donner une touche originale a
vos travaux. Format facile d.application.




DESCRIPCION UNID/CAJA

CRISTAL ART

8" 414646 " 272196

= CRISTAL ART
Pintura para cristal en seis colores diferentes. No contiene disolventes. Facilidad

de aplicacién. Ideal para decoracién de ventanas o ldminas de plastico. Buena
adherencia y cobertura. Las manchas se eliminan facilmente con agua.

8% CRISTAL ART

I'l CRISTAL ART

2795
4

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

Pintura acrilica 3D

14646 " 279591

= Pintura acrilica 3D
Pintura acrilica para manualidades con relieve en seis colores diferentes. Puedes

pintar en todo tipo de materiales y tejidos! No contiene disolventes. Facilidad de
aplicacién. Buena adherencia y cobertura. Se puede usar con pincel y mezclar los
colores. Las manchas en la piel se eliminan facilmente con agua.

6 x 10ml




DESCRIPCION UNID/CAJA

2786 PINTURA LAVABLE
8" 414646 " 278693

= PINTURA LAVABLE

Para pintar y decorar en papel, lienzo, vidrio, madera, cerdmica, plastico,
superficies metdlicas. Se pueden mezclar los colores entre si. Buena adherencia.
No contiene disolventes. Conforme EN71. Material escolar.

52 WASHABLE PAINT

For painting and decorating on paper, canvas, glass, wood, ceramic, plastic, and
metal surfaces. The colours can be mixed together. Good adherence. Does not
contain solvents. Compliant with EN71. School supplies.

I'l PEINTURE LAVABLE

Peinture lavable. Pour peindre et décorer sur papier, toile, verre, bois, céramique,
plastique, surfaces métalliques. On peut mélanger les couleurs entre elles. Bonne
adhérence. Ne contient pas de solvants. Conforme a EN71. Matériel scolaire.

14ml x Suds

<
DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

2787 PINTURA LAVABLE CON PURPURINA

8" 414646 " 278792

= PINTURA LAVABLE CON PURPURINA

Para pintar y decorar en papel, lienzo, vidrio, madera, ceramica, plastico,
superficies metdlicas. Se pueden mezclar los colores entre si. Buena adherencia.
No contiene disolventes. Conforme EN71. Material escolar.

82 WASHABLE PAINT WITH PURPURINE

For painting and decorating on paper, canvas, glass, wood, ceramic, plastic, and
metal surfaces. The colours can be mixed together. Good adherence. Does not
contain solvents. Compliant with EN71. School supplies.

I'l PEINTURE LAVABLE AVEC PAILLETTES

Peinture lavable. Pour peindre et décorer sur papier, toile, verre, bois, céramique,
plastique, surfaces métalliques. On peut mélanger les couleurs entre elles. Bonne
adhérence. Ne contient pas de solvants. Conforme a EN71. Matériel scolaire.

14ml X 5uds




DESCRIPCION UNID/CAJA

2778 GLUE STICK 6G
8" 414646 " 277894

= GLUE STICK 6G
Adhesivo en barra . De facil aplicacién y limpio. Apto para uso infantil. Pega
papel, cartulina, cartén. No toxico. Conforme EN71. SIN DISOLVENTES.

82 GLUE STICK 6G
Adhesive stick . It is easy to apply and clean. Suitable for children's use. Paste
paper, cardboard, card. Non-toxic. Compliant with EN71. SOLVENT-FREE.

Il BATON DE COLLE 6G
Adhésif en barre. Facile a appliquer. Adapté a I'usage des enfants. Colle le
papier, carton, etc. Non toxique. Conforme EN71. SANS DISSOLVANTS. \r\n\r\n

2518 PEGAMENTO EN STICK 21G BLISTER

= PEGAMENTO EN STICK 21G BLISTER

Adhesivo en barra y sin disolventes. De facil aplicacién y limpio. Apto para uso
infantil. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en las superficies a pegar y dejar
secar unos minutos.

82 GLUE STICK 21G BLISTER

Adhesive stick without solvents. It is easy to apply and clean. Suitable for
children\'s use. Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be
glued and let it dry a few minutes.\r\n

Il BATON DE COLLE 21G BLISTER

Adhésif en barre et sans dissolvants. Facile a appliquer. Adapté a I'usage des
enfants. Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a coller et laisser
sécher quelques minutes.

WSINHISTIVENTES
SUlVEHLGE
SElS UlssulEIL

21g




2474

8" 414646 " 247491
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DESCRIPCION UNID/CAJA

2 STICKS ADHESIVOS 9G BLISTER

= 2 STICKS ADHESIVOS 9G BLISTER

Pack de Adhesivos en barra. El envase contiene 2 barras. Pegamento de facil
aplicacién y limpio. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en las superficies a
pegar y dejar secar unos minutos.\\r\\n

82 2 GLUE STICKS 9G BLISTER

Adhesives bar pack. The package contains 2 bars. It is easy to apply and clean.
Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be glued and let it dry
a few minutes.

Il 2 BATONS DE COLLE 9G BLISTER
Pack d’adhésifs en barre. L’'emballage contient 2 barres. Colle simple a appliquer.
Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a coller et laisser sécher

quelques minutes.

<

2419

8" 414646 " 241994
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DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

STICK ADHESIVO 36G BLISTER

= STICK ADHESIVO 36G BLISTER

Adhesivo en barra y sin disolventes grande. De facil aplicacién y limpio. Apto para
uso infantil. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en las superficies a pegar y
dejar secar unos minutos.

82 GLUE STICK 36G BLISTER

Large adhesive stick without solvents. It is easy to apply and clean. Suitable for
children's use. Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be
glued and let it dry a few minutes.

Il BATON DE COLLE 36G BLISTER

Adhésif en barre (grande taille) et sans dissolvants. Facile a appliquer. Adapté a
I'usage des enfants. Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a coller
et laisser sécher quelques minutes.\\r\\n\\r\\n\\r\\n




<
DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

2423 COLA BLANCA ESCOLAR 60g
8" 414646 " 242397

= COLA BLANCA ESCOLAR 60g

Cola Blanca de Supertite apta para uso infantil y doméstico proporciona una
unién resistente y duradera. Sin disolventes. iLa cola clésica para hacer tu SLiMe!
Con tapén de facil aplicaciéon permite un uso limpio y seguro del pegamento en
todo tipo de manualidades. Formato pequefio.

82 SCHOOL WHITE GLUE 60g

Supertite White Glue suitable for children and domestic use provides a strong and
durable bond. Solvent-free The classic glue to make your SLiMe! With an easy-to-
apply cap, it allows a clean and safe use of the glue in all types of crafts. Small
format.

Il COLLE BLANCHE ECOLE 60g

Colle blanche de Supertite adaptée a I'usage des enfants et domestique. Offre
une union résistante et durable. Sans dissolvants. La colle classique pour faire
votre SLiMe ! Avec bouchon application facile, permet un usage propre et sr de
la colle pour tous les types d’activités manuelles. Petit format.\r\n\r\n

<
DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

2427 COLA BLANCA ESCOLAR 120g
8" 414646 " 242793

= COLA BLANCA ESCOLAR 120g

Cola Blanca de Supertite apta para uso infantil y doméstico proporciona una
unién resistente y duradera. Sin disolventes. iLa cola clasica para hacer tu SLiMe!
Con tapén de facil aplicacién permite un uso limpio y seguro del pegamento en
todo tipo de manualidades. Formato mediano.

E¥ SCHOOL WHITE GLUE 120g

Supertite White Glue suitable for children and domestic use provides a strong and
durable bond. Solvent-free The classic glue to make your SLiMe! With an easy-to-
apply cap, it allows a clean and safe use of the glue in all types of crafts. Medium
White Blue format.

Gola Brantd,
Colle Blanche

Il COLLE BLANCHE ECOLE 120g

Colle blanche de Supertite adaptée a I'usage des enfants et domestique. Offre
une union résistante et durable. Sans dissolvants. La colle classique pour faire
votre SLiMe ! Avec bouchon application facile, permet un usage propre et sGr de
la colle pour tous les types d’activités manuelles. Format moyen.




DESCRIPCION UNID/CAJA

COLA BLANCA ESCOLAR 2509

= COLA BLANCA ESCOLAR 2509

Cola Blanca de Supertite apta para uso infantil y doméstico proporciona una
unién resistente y duradera. Sin disolventes. iLa cola clésica para hacer tu SLiMe!
Con tapén de facil aplicaciéon permite un uso limpio y seguro del pegamento en
todo tipo de manualidades. Formato grande.

82 SCHOOL WHITE GLUE 2509

Supertite White Glue suitable for children and domestic use provides a strong and
durable bond. Solvent-free The classic glue to make your SLiMe! With an easy-to-
apply cap, it allows a clean and safe use of the glue in all types of crafts. Large
format

Il COLLE BLANCHE ECOLE 2509

Colle blanche de Supertite adaptée a I'usage des enfants et domestique. Offre
une union résistante et durable. Sans dissolvants. La colle classique pour faire
votre SLiMe ! Avec bouchon application facile, permet un usage propre et sr de
la colle pour tous les types d’activités manuelles. Grand format.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLA BLANCA ESCOLAR 5009

= COLA BLANCA ESCOLAR 500g

Cola Blanca de Supertite apta para uso infantil y doméstico proporciona una
unién resistente y duradera. Sin disolventes. iLa cola clasica para hacer tu SLiMe!
Con tapén de facil aplicacién permite un uso limpio y seguro del pegamento en
todo tipo de manualidades. Formato grande.

E¥ SCHOOL WHITE GLUE 5009

Supertite White Glue suitable for children and domestic use provides a strong and
durable bond. Solvent-free The classic glue to make your SLiMe! With an easy-to-
apply cap, it allows a clean and safe use of the glue in all types of crafts. Large

wihite 611 g format
Cal Branca_ LR
Colle Blanch

Colla Biancd

Il COLLE BLANCHE ECOLE 5009

Colle blanche de Supertite adaptée a I'usage des enfants et domestique. Offre
une union résistante et durable. Sans dissolvants. La colle classique pour faire
votre SLiMe ! Avec bouchon application facile, permet un usage propre et sGr de
la colle pour tous les types d’activités manuelles. Grand format.




DESCRIPCION UNID/CAJA

2718 COLA BLANCA ESCOLAR 1KG
8" 414646 " 271892

= COLA BLANCA ESCOLAR 1KG

Cola Blanca de Supertite apta para uso infantil y doméstico proporciona una
unién resistente y duradera. Sin disolventes. iLa cola clésica para hacer tu SLiMe!
Con tapén de facil aplicacién permite un uso limpio y seguro del pegamento en
todo tipo de manualidades. Formato extra grande.

82 SCHOOL WHITE GLUE 1KG

Supertite White Glue suitable for children and domestic use provides a strong and
durable bond. Solvent-free The classic glue to make your SLiMe! With an easy-to-
apply cap, it allows a clean and safe use of the glue in all types of crafts. Extra
large format.

Il COLLE BLANCHE ECOLE 1KG

Colle blanche de Supertite adaptée a I'usage des enfants et domestique. Offre
une union résistante et durable. Sans dissolvants. La colle classique pour faire
votre SLiMe ! Avec bouchon application facile, permet un usage propre et sr de
la colle pour tous les types d’activités manuelles. Format XL.

<
REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
2503 MAGIC STICK 144 12

8" 414646 " 250392

= MAGIC STICK
Para esquinas y aplicaciones precisas. Se aplica una capa en azul que seca
transparente.

82 MAGIC STICK
For corners and precise applications. A coat is applied in blue that dries
transparent.

I'l MAGIC STICK
Pour les coins et les applications précises. Une couche est appliquée en bleu qui
seche en tranparence.




DESCRIPCION UNID/CAJA

2504 PEGAMENTO GLITTER EN STICK
8" 414646 " 825040

= PEGAMENTO GLITTER EN STICK

Pegamento en barra de colores con purpurina en 3 colores. Ideal para todo tipo
de manualidades, pega distintos tipos de materiales: papel, carton, fotos y
cartulina. Sin disolventes. No arruga el papel. Las manchas pueden lavarse
facilmente a mano o a maquina.

8% GLITTER STICK

<
DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

2501 STICK ADHESIVO 21G DISPLAY

8" 414646 " 825019

= STICK ADHESIVO 21G DISPLAY

Adhesivo en barra y sin disolventes grande. De facil aplicacion y limpio. Apto para
uso infantil. Pega papel, cartulina, carton. Aplicar, en las superficies a pegar y
dejar secar unos minutos.

en stick

tick
S e Siick- Cola oS¢

Pegamentu
lae
paton de Colle - . Colla in Stick

82 GLUE STICK 21G DISPLAY

Large adhesive stick without solvents. It is easy to apply and clean. Suitable for
children's use. Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be
glued and let it dry a few minutes.

Il BAI,TON DE COLLE 21G DISPLAY

Adhesif en barre (grande taille) et sans dissolvants. Facile A appliquer. Adaptte
IA"usage des enfants. Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces A
coller et laisser secher quelques minutes.




DESCRIPCION UNID/CAJA

2502 STICK ADHESIVO 36G DISPLAY
8" 414646 " 825026

= STICK ADHESIVO 36G DISPLAY

Adhesivo en barra y sin disolventes grande. De facil aplicacién y limpio. Apto para
uso infantil. Pega papel, cartulina, cartén. Aplicar, en las superficies a pegar y
dejar secar unos minutos.

Glue Stick - Gola em Sti'::k‘
‘Biton de Golle - Colla in Stick

ok ows

82 GLUE STICK 36G DISPLAY

Large adhesive stick without solvents. It is easy to apply and clean. Suitable for
children use. Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be glued
and let it dry a few minutes.

Il BAI,TON DE COLLE 36G DISPLAY

Adhesif en barre (grande taille) et sans dissolvants. Facile A appliquer. Adapte a
lusage des enfants. Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces A coller
et laisser sacher quelques minutes.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

STICK ADHESIVOS 9G

8" 414646 " 824876

= STICK ADHESIVOS 9G
Pegamento de facil aplicacién y limpio. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en
las superficies a pegar y dejar secar unos minutos.

82 GLUE STICK 9G
Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be glued and let it dry

a few minutes.

[ |
Colle simple a appliquer. Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a
coller et laisser sécher quelques minutes.




DESCRIPCION UNID/CAJA

2417 STICK ADHESIVO 219
8" 414646 " 241796

= STICK ADHESIVO 219

Adhesivo en barra y sin disolventes. De facil aplicacién y limpio. Apto para uso
infantil. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en las superficies a pegar y dejar
secar unos minutos.\\r\\n

82 GLUE STICK 219

Adhesive stick without solvents. It is easy to apply and clean. Suitable for
children's use. Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be
glued and let it dry a few minutes.

Il BATON DE COLLE 21g

Adhésif en barre et sans dissolvants. Facile a appliquer. Adapté a lI'usage des
enfants. Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a coller et laisser
sécher quelques minutes.\\r\\n\\r\\n

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
2418 STICK ADHESIVO 369 288 12

8" 414646 " 241895

= STICK ADHESIVO 369

Adhesivo en barra y sin disolventes grande. De facil aplicacién y limpio. Apto para
uso infantil. Pega papel, cartulina, cartén... Aplicar, en las superficies a pegar y
dejar secar unos minutos.

82 GLUE STICK 369

Large adhesive stick without solvents. It is easy to apply and clean. Suitable for
children's use. Paste paper, cardboard, card ... Apply it on the surfaces to be
glued and let it dry a few minutes.

I'l BATON DE COLLE 36g

Adhésif en barre (grande taille) et sans dissolvants. Facile a appliquer. Adapté a
I'usage des enfants. Colle le papier, carton, etc. Appliquer sur les surfaces a coller
et laisser sécher quelques minutes.\\r\\n













DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

6114 LIMPIA PANTALLAS
81414646 " 9671144

= LIMPIA PANTALLAS

Toallitas para la limpieza sin dafiar de monitores, pantallas LCD, tablets, méviles,
elimina las huellas dactilares, el polvo, las manchas, etc. usar las toallitas con los
dispositivos apagados. Formulado especialmente para no dejar residuos en la pantalla.
Las toallitas conservadas dentro del envase de origen, en un lugar fresco y seco y
evitando la exposicién solar directa, mantienen sus propiedades durante un afio.
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

LIMPIA PANTALLAS SPRAY

8" 414646 " 961151

= LIMPIA PANTALLAS SPRAY

Spray para la limpieza sin dafiar de monitores, pantallas LCD, tablets, méviles, elimina
las huellas dactilares, el polvo, las manchas, etc. usar las toallitas con los dispositivos
apagados. Formulado especialmente para no dejar residuos en la pantalla. Este
producto conservado dentro del envase de origen, en un lugar fresco y seco y evitando
la exposicién solar directa, mantienen sus propiedades durante un afio. Manténgase
fuera del alcance de los nifios.

Spray 60ml




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

6107
8" 414646 " 610790

@ujm

Escova
Desentupidora

Diémetro cepilla | 10mm
Longitud cepillo | 30mm
Longitud fotal | 68cm

Cepillo conectado a una guia flexible de acero inoxidable revestido de PVC
L Escova ligada a uma guia flexivel de aco inoxidavel revestido de PVC

6109
8" 414646 " 961090

CEPILLO DESATASCADOR 68CM

= CEPILLO DESATASCADOR 68CM
Cepillo conectado a una guia flexible de acero inoxidable revestido de PVC

GEL HIDROALCOHOLICO 125ML

= GEL HIDROALCOHOLICO 125ML
Aplicar el producto sobre las manos. No es necesario aclarar con agua.



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

6110 GEL HIDROALCOHOLICO 250ML
8" 414646 " 961106

= GEL HIDROALCOHOLICO 250ML
Aplicar el producto sobre las manos. No es necesario aclarar con agua.
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1325

Nevera y congelador!
Se corta con las manos

1255
8" 414646 " 912559

}  Especial LEDy material eléclrico
& Special LED and electrical equipment
LED especial e equipamentos elétricos

Interior y exterior - Indoor and outdoor - Interior e exterior

CINTA PARA CONGELADOS

= CINTA PARA CONGELADOS

Cinta adhesiva para etiquetar envases o recipientes, Util para congelar. Escribe encima
de la cita, no se borra el rotulador o boligrafo. Perfecta para ordenar la cocina o la
despensa. Etiqueta la comida que vas a almacenar en el refrigerador durante largas
temporadas. También puede usarse en botellas, tarros, etc.

CINTA DE MONTAJE ESPECIAL LED 10MX8MM

= CINTA DE MONTAJE ESPECIAL LED 10MX8MM

Cinta de doble cara con una fuerte adherencia y resistencia inicial. Su ancho lo hace
perfecto para la fijacién de cables LED (8mm). Puede unir de forma répida, limpia y
eficaz varios materiales, porosos y no porosos, a superficies lisas y rugosas, tanto en
interiores como en exteriores. Se puede utilizar para la conduccién de cables, fijaciéon de
paneles entre pisos, instalacién de pasacables interiores, colocacion de perfiles LED en
armarios, pequefios apliques para fotografia, rétulos, maquetas, enchufes, cuadros
eléctricos, entre otros.

EE DOBLE SIDED TAPE MOUNTING 10MX8MM



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

1202 CINTA REPARA MOSQUITERAS 150 6
8" 414646 " 512025

= CINTA REPARA MOSQUITERAS
Fuerte parche de reparacién de agujeros y rasgaduras. Redes, carpas, agujeros en
tiendas de campafia, lonas de piscinas, etc. Para soluciones duraderas. Evita que entren

50mm X 2m insectos. Anti-UV.

Repal‘a

i atheska e eriopan a
L) reparacitn duratera de agueros y

mmmen muslerasy et =] £ —
e ®2 WINDOW SCREEN REPAIR TAPE
long-basting repairs of holes and : | . igr .. .
T e [ repair tape made specifically for repairing broken screen windows. The product has
L excellent performance and outstanding adhesion, and can be fixed for a long time. It is
an excellent choice for repairing screens, preventing mosquitoes, pets from scratching,

and preventing foreign objects from entering.

va extmforte paraa
mf::,'ﬂ’;. e o e s ¢

rasgoes em
Evita a entrada de mumrw
RECICLA

RECTCL

B unecoLGrouP

1250 TIRAS STOP CLAVOS REMOVIBLES 40x20mm

8" 414646 " 912504

= TIRAS STOP CLAVOS REMOVIBLES 40x20mm
REMOVIBLE: PEGA Y DESPEGA! Soporta hasta 2kg. Cdmodo y limpio. Cuelga cuadros,
fotos o espejos sin hacer agujeros en la pared.

25 NO MORE NAILS ADHESIVE STRIPS 40x20mm
Convenient and clean. Ideal for hanging pictures, photos and mirrors with no need to
drill holes in the wall.

Il BANDES STOP CLOUS 40x20mm
Pratique et propre. Parfait pour accrocher des cadres, photos ou miroirs sans faire de

trous dans le mur.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

1246 TIRAS STOP CLAVOS 40x20mm
8" 414646 " 912467

= TIRAS STOP CLAVOS 40x20mm
Soporta hasta 3kg. Cémodo y limpio. Cuelga cuadros, fotos o espejos sin hacer agujeros

en la pared.

= No more Nais ahesive SUrPS
Tiras Stop P"’g' ] E% NO MORE NAILS ADHESIVE STRIPS 40x20mm
Band‘essfﬂll hudle . Convenient and clean. Ideal for hanging pictures, photos and mirrors with no need to
Nastri desivi 1 y drill holes in the wall.

10 'IT'lras d;;uhlu cara

10 Two-sided strips

10 Tiras de face dupla 3 kg

10 Bandes double face

10 Nastri biadesivi H

Il BANDES STOP CLOUS 40x20mm

Pratique et propre. Parfait pour accrocher des cadres, photos ou miroirs sans faire de

trous dans le mur.
40x20mm

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

CANTO AUTOADHESIVO BLANCO 144 12

8" 414646 " 912474

= CANTO AUTOADHESIVO BLANCO

Perfecto para cubrir muebles dafiados, arafiazos, pelados... Util para trabajos de
decoracién o artesania. Se adapta facilmente a superficies irregulares y todo tipo de
tableros. Solo tienes que extender la cinta y presionar durante un minuto, no hace falta
aplicar calor.

S5 SELF-ADHESIVE EDGING TAPE IN WHITE

Ideal for covering damaged furniture, scratches, peeling... Suitable for decorational
purposes and handicraft. Adapts easily to uneven surfaces and all types of board. For
DIY and professional use. Adapts to the curvature of edges.

) Il RUBAN ADHESIF BLANC
Parfait pour couvrir des meubles endommagés, éraflures, manques, etc. Utile pour les
travaux de décoration ou artisanat. S'adapte facilement aux surfaces irrégulieres et tout
\ ; type de panneaux. Pour bricolage et usage professionnel. S'adapte a la courbure des

18mm x Sm

chants.




19mm x 5m

8" 414646 " 912481

1249

8" 414646 " 912498

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CANTO AUTOADHESIVO PINO

= CANTO AUTOADHESIVO PINO

Perfecto para cubrir muebles dafiados, arafiazos, pelados... Util para trabajos de
decoracién o artesania. Se adapta facilmente a superficies irregulares y todo tipo de
tableros. Solo tienes que extender la cinta y presionar durante un minuto, no hace falta
aplicar calor.

E
Ideal for covering damaged furniture, scratches, peeling... Suitable for decorational
purposes and handicraft. Adapts easily to uneven surfaces and all types of board. For
DIY and professional use. Adapts to the curvature of edges.

[} |

Parfait pour couvrir des meubles endommagés, éraflures, manques, etc. Utile pour les
travaux de décoration ou artisanat. S'adapte facilement aux surfaces irréguliéres et tout
type de panneaux. Pour bricolage et usage professionnel. S'adapte a la courbure des
chants.

CANTO AUTOADHESIVO ROBLE

= CANTO AUTOADHESIVO ROBLE

Perfecto para cubrir muebles dafiados, arafiazos, pelados... Util para trabajos de
decoracién o artesania. Se adapta facilmente a superficies irregulares y todo tipo de
tableros. Solo tienes que extender la cinta y presionar durante un minuto, no hace falta
aplicar calor.

=]
Ideal for covering damaged furniture, scratches, peeling... Suitable for decorational
purposes and handicraft. Adapts easily to uneven surfaces and all types of board. For
DIY and professional use. Adapts to the curvature of edges.

[} ]
Parfait pour couvrir des meubles endommagés, éraflures, manques, etc. Utile pour les
travaux de décoration ou artisanat. S'adapte facilement aux surfaces irrégulieres et tout
type de panneaux. Pour bricolage et usage professionnel. S'adapte a la courbure des
chants.



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CINTA FONTANERIA PTFE 3 UDS 12MM X 10M 144 12
8" 414646 " 911125

= CINTA FONTANERIA PTFE 3 UDS 12MM X 10M
Gran aislante eléctrico. Antiadherente.

&% PTFE TAPE 3 UTS 12MM X 10M
Great electrical insulator. Non-stick.

Il RUBAN PTFE 3 UDS 12MM X 10M
Grand isolant électrique antiadhérent.

1245

guperﬁte@
cinta Sellad

Fita de Selage

CINTA SELLADORA ANTI MOHO 3M x 30MM
8" 414646 " 912450

= CINTA SELLADORA ANTI MOHO 3M x 30MM

Cinta autoadhesiva, impermeable, flexible y transparente. Resistente al moho y a los
productos quimicos. Se adhiere a pldstico, metal, vidrio, paredes, etc. Duradera. Fécil de
usar y limpiar.

2= ANTI-MOULD SEALING TAPE 3M x 30MM

Anti-Mould Sealing Tape Self-adhesive, waterproof, flexible and transparent tape. Resistant to mould and
m Anti Bolor chemicals. It adheres plastic, metal, glass, walls, etc. Long-lasting. Easy to use and
clean.

"
Impermeabe,

fl
Impermezye), eXibe ytransparante

Tlexivel ¢ Transparents



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
72 6

3363 CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 20M x 24mm
8" 414646 " 933639

= CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 20M x 24mm
PEGA: Posters, mapas, pequefios objetos, etc. Modo de empleo: Limpiar las superficies
con alcohol, quitar el papel protector y pegar la cinta sobre el objeto ejerciendo presion.

: E5 DOUBLE-SIDE TAPE 20M x 24mm
‘ BONDS: Posters, maps, small objects, etc. Instructions: Clean surfaces with alcohol,
remove the protective paper and glue the tape on the object applying pressure.

Il RUBAN ADHESIF DOUBLE FACE 20M x 24mm

COLLE: Affiches, cartes, petits objets, etc. Mode d’emploi: Nettoyez les surfaces a
I'alcool, enlever le papier protecteur et collez le ruban adhésif sur I'objet en exercant de
la pression.

24mm x 20m

3364

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 12

CINTA REPARADORA IMPERMEABLE 1M x 50mm

8" 414646 " 933646

= CINTA REPARADORA IMPERMEABLE 1M x 50mm
Cinta reparadora impermeable autoadhesiva. Agarre inmediato. Repara al
instante\r\ncualquier fuga de agua. Une, pega y sella sobre cualquier material.

2= WATERPROOF REPAIR TAPE 1M x 50mm

U
Autoadhesiva: |"Siamé|:?m e
‘Autacolante, 175




2465

18mm X 5m

8" 414646 " 246593

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 18MM X 5M

= CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 18MM X 5M
Ideal para montajes ligeros y pegado de alfombras. 18mmx5M.

£ DOUBLE-SIDED TAPE 18MM X 5M
Ideal for carpets, rugs, posters, maps, small objetcs, etc.

Il RUBAN ADHESIF DOUBLE FACE 18MM X 5M
Idéal pour les montages légers et collage de tapie. 18mmx5M.

2466

9mm X 5m

8" 414646 " 924668

CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 9MM X 5M

= CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 9MM X 5M
Ideal para montajes ligeros y pegado de alfombras.

Z2 DOUBLE-SIDED TAPE 9MM X 5M
Ideal for carpets, rugs, posters, maps, small objetcs, etc.

i
Idéal pour les montages |égers et collage de tapie.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

2467
8" 414646 " 924675

\18mmx1m l’_ﬂ\

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

CINTA DE DOBLE CARA PARA TEJIDOS 9MMX10M

1251
8" 414646 " 912511

Fabric Tapé
ara Tecidos

DOBLE GARA O
9mmx10m

CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 18MM X 1M

= CINTA ADHESIVA DOBLE CARA 18MM X 1M
Ideal para montajes ligeros y pegado de alfombras.

£ DOUBLE-SIDED TAPE 18MM X 1M
Ideal for carpets, rugs, posters, maps, small objetcs, etc.

Il RUBAN ADHESIF DOUBLE FACE 18MM X 1M
Idéal pour les montages Iégers et collage de tapie.

= CINTA DE DOBLE CARA PARA TEJIDOS 9MMX10M

Cinta adhesiva de doble cara para tejidos, tiene un pegado resistente, perfecta para
manualidades, disfraces y uniones a largo plazo. Ideal para pegar bolsillos, parches,
cremalleras, dobladillos... Modo empleo: Desenrolla lo necesario y corta con unas
tijeras. Pega presionando en la zona, retira el papel que cubre la otra cara para unirlo al
material deseado.

2= DOUBLE-SIDED CLOTH TAPE 9MMX10M



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

1240 CINTA DOBLE CARA ESPUMA NEGRA 1MM X 19MM X 5M
8 414646 912405

= CINTA DOBLE CARA ESPUMA NEGRA 1MM X 19MM X 5M
Alta resistencia, espesor uniforme y acolchado. Es una buena opcién para superficies
desniveladas.

Z5 DOUBLE-SIDED FOAM TAPE, BLACK 1MM X 19MM X 5M
Hard wearing, even thickness, padded. Ideal for uneven surfaces.

Il RUBAN ADHESIF DOUBLE FACE EN MOUSSE NOIR 1MM X 19MM X 5M
Haute résistance, épaisseur uniforme et rembourrée. Tres bon choix pour les surfaces
inégales.

1244 CINTA AUTOVULCANIZABLE 19mm x 1M

8" 414646 " 912443

= CINTA AUTOVULCANIZABLE 19mm x 1M
Cinta para la reparacién de tuberias, mangueras y manguitos. No es necesario cortar el
agua antes de aplicar la cinta. Recomendado para el aislamiento de cables eléctricos.

S5 SELF-AMALGAMATING TAPE 19mm x 1M

Self-amalgamating repair tape is ideal for stopping leaks in pipes hoses and couplings. It
is not necessary to cut off the water supply before applying the tape. Also suitable for
insulating electrical wires.

Il RUBAN AUTO VULCANISABLE 19mm x 1M
Ruban de réparation de tuyauteries, tuyaux d “arrosage et manchons. Il n est pas
nécessaire de fermer le circuit d “eau. Egalement recommandé pour isoler les cables

Estira y Sella
19mm x 1m AUTOSOLDABLE
-

électriques
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1234 CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 24MM X 2M
8" 414646 " 512346

= CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 24MM X 2M

Muy resistente, adherencia inmediata tanto en interior como exterior, transparente.
Ideal para marcos de fotos, accesorios de bafio y cocina, adornos, buzones, matriculas,
carteles de sefalizacién, etc.

B EXTRA STRONG 24MM X 2M
Very hard wearing, instant stick both indoors and outdoors, transparent. Ideal for photo
frames, bathroom and kitchen accessories, decorations, post boxes, number plates,

signs, etc.

Il EXTRA FORT 24MM X 2M
Trés résistant, adhésion immédiate aussi bien a I'intérieur qu’a I'extérieur, transparent.
Idéal pour les cadres photos, accessoires de bain et de cuisine, objets de décoration,

Transparente boites, inscriptions, panneaux de signalisation, etc
24mm x 2m Transparent ' prions. p 9 '

A

CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 36MM X 2M

1235

8" 414646 " 5123563

= CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 36MM X 2M
Muy resistente, adherencia inmediata tanto en interior como exterior, transparente.
Ideal para marcos de fotos, accesorios de bafio y cocina, adornos, buzones, matriculas,

carteles de sefalizacién, etc.

Zi2 EXTRA STRONG 36MM X 2M

Very hard wearing, instant stick both indoors and outdoors, transparent. Ideal for photo
frames, bathroom and kitchen accessories, decorations, post boxes, number plates,
signs, etc.

Il EXTRA FORT 36MM X 2M
Tres résistant, adhésion immédiate aussi bien a I'intérieur qu’a I'extérieur, transparent.
Idéal pour les cadres photos, accessoires de bain et de cuisine, objets de décoration,

Transparente boites, inscriptions, panneaux de signalisation, etc
36mm x 2m Transparent ' P P g '

&
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1243 CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 19MM X 2M
8" 414646 " 912436

* _ = CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE 19MM X 2M
g ]’Tité Muy resistente, adherencia inmediata tanto en interior como exterior, transparente.
uPe 5 Ideal para marcos de fotos, accesorios de bafio y cocina, adornos, buzones, matriculas,
carteles de sefalizacién, etc.
CINTA DOBLE CARA EXTRA FUERTE

DOUBLE SIDED EXTRA-STRONG TAPE P
FITA DUPLA FACE MASSA EXTRA FORTE -y, ‘
RUBAN DOUBLE FACE EXTRA FORT -

NASTRO BIADESIVO EXTRA FORTE

B EXTRA STRONG 19MM X 2M
Very hard wearing, instant stick both indoors and outdoors, transparent. Ideal for photo
frames, bathroom and kitchen accessories, decorations, post boxes, number plates,

signs, etc.

Il EXTRA FORT 19MM X 2M
Trés résistant, adhésion immédiate aussi bien a I'intérieur qu’a I'extérieur, transparent.
Idéal pour les cadres photos, accessoires de bain et de cuisine, objets de décoration,

Transparente ites, inscriptions, pann X ignalisation, etc.\r\n
Transgurent 19mm x 2m (i, boftes, inscriptions, panneaux de signalisation, etc.\r\

CINTA AISLANTE PVC 19MM X 20M BLANCA

1214

8 414646 912148

= CINTA AISLANTE PVC 19MM X 20M BLANCA
Ideal para aislar empalmes de hilos y cables eléctricos. Resistente a la humedad. No

corroe los cables de cobre. Resistente al frio y la intemperie.\r\n

S PVC INSULATING TAPE, 19MM X 20M WHITE
Ideal for insulating electrical cable joints. Water resistant. Does not corrode copper wire.

Resistant to cold and weather.

Il RUBAN ISOLANT PVC 19MM X 20M BLANC

Idéal pour I'isolation électrique des fils et des cables. Résistant a I’lhumidité. Les fils en
cuivre ne se corrodent pas. Résistant au froid et aux intempéries.\r\n

19mm x 20m




1215

8 414646 912153

19mm x 20m

1216

8" 414646 " 912160

2 Uds
18mm x 10m

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CINTA AISLANTE PVC 19MM X 20M NEGRA

= CINTA AISLANTE PVC 19MM X 20M NEGRA
Ideal para aislar empalmes de hilos y cables eléctricos. Resistente a la humedad. No
corroe los cables de cobre. Resistente al frio y la intemperie.

EE PVC INSULATING TAPE, 19MM X 20M BLACK
Ideal for insulating electrical cable joints. Water resistant. Does not corrode copper wire.
Resistant to cold and weather.

IE RUBAN ISOLANT PVC 19MM X 20M NOIR
Idéal pour I'isolation électrique des fils et des cables. Résistant a I'humidité. Les fils en
cuivre ne se corrodent pas. Résistant au froid et aux intempéries.\r\n

CINTA AISLANTE PVC 2 UDS 19MM X 10M

= CINTA AISLANTE PVC 2 UDS 19MM X 10M
Ideal para aislar empalmes de hilos y cables eléctricos. Resistente a la humedad. No
corroe los cables de cobre. Resistente al frio y la intemperie.

Si2 PVC INSULATING TAPE 2 UNITS 19MM X 10M
Ideal for insulating electrical cables and wires that have been spliced together. It does
not corrode copper cables. Resistant to cold weather and the outdoors.

Il RUBAN ISOLANT PVC 2 UDS 19MM X 10M
Idéal pour |“isolation de fils et cdbles électriques évitant la corrosion du cuivre. Résiste a
I"humidité, au froid et a |'intempérie.
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1230 CINTA AISLANTE PVC 3 UDS 19MM X 8M 144 12
8" 414646 " 912306

afs
gupeﬂitej = CINTA AISLANTE PVC 3 UDS 19MM X 8M
te pvC Ideal para aislar empalmes de hilos y cables eléctricos. Resistente a la humedad. No
jslan!

ginta A - e S corroe los cables de cobre. Resistente al frio y la intemperie.
- - intas PVl
nsulation TPE

O

EE PVC INSULATING TAPE 3 UNITS 19MM X 8M
Ideal for insulating electrical cables and wires that have been spliced together. It does
not corrode copper cables. Resistant to cold weather and the outdoors.

Il RUBAN ISOLANT PVC 3 UDS 19MM X 8M
Idéal pour |“isolation de fils et cdbles électriques évitant la corrosion du cuivre. Résiste a
I"humidité, au froid et a |“intempérie.

3uds
19mm x 8m

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

1201 CINTA ALUMINIO 48MM X 5M 144 6
8 414646 912016

= CINTA ALUMINIO 48MM X 5M
Protege y repara las zonas perjudicadas u oxidadas. Aislante en los conductos de aire.
48mmx5m.

ZE ALUMINIUM TAPE 48MM X 5M
Protects and repairs damaged and rusted areas. Insulator in air ducts. 48mmx5m.

necol adhesive ideas. 5.1
Phegie . Jusn Carios |

M. de a Foia, " 44
s ES (alencia) SPAN
Tek 43066 178 31 60
wupertite com
HWCWM;.J:-

CINTA ALUMINIO
A8mm x

sm]‘uﬁll:‘m“zumul_ » V1 RUBAN ADHESIF ALUMINIUM 48MM X 5M

Protege et répare les zones endommagées ou oxydées. Isolant pour les conduits de
ventilation. 48mmx5m

9120
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1219 CINTA AMERICANA 48MM X 5M
8" 414646 " 912191

= CINTA AMERICANA 48MM X 5M
Cinta color plateado. Ideal para envolver conductos de aire o sellar cajas de alta
seguridad. 48 mm x 5 m.

CINTA AMERICANA
48mr!1 X 5M

E% DUCT TAPE 48MM X 5M
Silver colored tape. Ideal for wrapping air conditioning ducts.

Il RUBAN AMERICAIN 48MM X 5M
Bande adhésive de couleur argent. Parfaite pour envelopper les conduits d“air ou sceller
boites de haute.

612) ‘43
NG X wwgy
YNYIIMNY VLNID

CINTA AMERICANA DE 48MM X 13M

1222

8 414646 912221

= CINTA AMERICANA DE 48MM X 13M
Mdxima adhesidn. Superresistente. Se adapta facilmente a superficies irregulares.
48mmx13m.

unecol adhesive ideas, 5.1.
Pargue Ind. Juan Carlas |

. CINTAAMERICANA
48mm x 13M

2= AMERICAN TAPE 48MM X 13M
Maximum adhesion. Very hard wearing. Easily adapts to uneven surfaces. 48mmx13m.

zzzl 43y
WEL X wwgfy
YNVIMNY VINID

Il DUCT TAPE (ruban adhésif toilé) 48MM X 13M
Adhésion maximale. Super résistant. S’adapte facilement aux surfaces irrégulieres.
48mmx13m.
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72 6

1225 CINTA AMERICANA NEGRA 48MM X 13M
8 414646 912252

= CINTA AMERICANA NEGRA 48MM X 13M
Ideal para empalmes y reparaciones en todo tipo de materiales. Calefaccién, ventilaciéon
y aire acondicionado. Para codificar e identificar por colores.

EAYD SLSEAFES (o A
T eWBIHND
wirnsspertieci

[

CINTAAMERIGARAKEGRA
48mm x 13M

E% AMERICAN TAPE BLACK 48MM X 13M
Ideal for joints and repairs of all types of materials. Heating, ventilation and air-
conditioning. For colour coding and identification.

Il DUCT TAPE NOIR 48MM X 13M
Idéal pour les raccords et les réparations sur tout type de matériaux. Chauffage,
ventilation et climatisation. Pour codifier et identifier par couleurs.

zZl -39y
Wel X wugy
VEONYNYIRSEIY VLN

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 6

CINTA DOBLE CARA ALFOMBRAS 50MMX5M

87 414646 " 912429

= CINTA DOBLE CARA ALFOMBRAS 50MMX5M
Cinta adhesiva doble cara de polipropileno. Especial para alfombras.

Zi2 pP-MADE DOUBLE SIDED ADHESIVE TAPE 50MMX5M
PP-made double sided adhesive tape. Specially designed for carpets.

Il RUBAN ADHESIF DOUBLE FACE DE POLYPROPYLENE 50MMX5M
Ruban adhésif double face de polypropylene. Spécial tapis.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
72 6

1319 CINTA DE PAPEL KRAFT
8" 414646 " 913198

e

)' CINTA ECOLOGICA DE PAPEL
R.

= CINTA DE PAPEL KRAFT
Cinta de papel kraft de alta resistencia recubierto con una pelicula de PE y adhesivo
termofusible. Se puede recortar sin tijeras. Gran adhesién.

EE KRAFT TAPE

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 6

1353 PRECINTO TRANSPARENTE FACIL DE CORTAR 48MM X 37M

87 414646 " 913532

= PRECINTO TRANSPARENTE FACIL DE CORTAR 48MM X 37M
Fécil de cortar. BOPP con adhesivo acrilico.

2= TRANSPARENT BOX SEALING TAPE EASY TO TEAR 48MM X 37M
Easy to tear. BOPP with acrylic adhesive.

Il RUBAN ADHESIF D 'EMBALLAGE TRANSPARENT FACILE A DECOUPER 48MM
X 37M
Facile a découper. BOPP avec adhésif en acrylique.




1354

1320

8" 414646 " 913548

8" 414646 " 913204

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 6

PRECINTO MARRON SIN RUIDO 48MM X 37M

= PRECINTO MARRON SIN RUIDO 48MM X 37M
Sin ruido. BOPP con adhesivo acrilico

E% TRANSPARENT BOX SEALING TAPE NOT NOISY 48MM X 37M
Not noisy. BOPP with acrylic adhesive.

Il RUBAN ADHESIF D'EMBALLAGE MARRON SILENCIEUX 48MM X 37M
Silencieux. BOPP avec adhésif en acrylique.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 6

PRECINTO TRANSPARENTE 48MM X 37M

= PRECINTO TRANSPARENTE 48MM X 37M
Para sellar cajas. Transparente. 48 mm x 37 m.

S5 TRANSPARENT BOX SEALING TAPE 48MM X 37M
For sealing boxes. Transparent.

Il RUBAN ADHESIF D'EMBALLAGE (PVC) TRANSPARENT 48MM X 37M
Pour sceller boites.Transparente.48MM X 37M.




1321

1351

8" 414646 " 913211

8" 414646 " 913518

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

PRECINTO MARRCN DE 48MM X 37M

= PRECINTO MARRON DE 48MM X 37M
Para sellar cajas. Color marrdn.

E% BROWN BOX SEALING TAPE 48MM X 37M
For sealing boxes. Brown color.

Il RUBAN ADHESIF D’EMBALLAGE (PVC) MARRON 48MM X 37M
Pour sceller boites. Couleur marron.

PRECINTO TRANSPARENTE 48MM X 115M

= PRECINTO TRANSPARENTE 48MM X 115M
Para sellar cajas. Transparente.

S TRANSPARENT BOX SEALING TAPE 48MM X 115M
For sealing boxes. Transparent.

U RUBAN ADHESIF D 'EMBALLAGE (PVC) TRANSPARENT 48MM X 115M
Pour sceller boites. Transparent.



1350

1352

8" 414646 " 913501

8" 414646 " 913525

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

PRECINTO MARRCN DE 48MM X 115M

= PRECINTO MARRON DE 48MM X 115M
Para sellar cajas. Color marrdn.

E% BROWN BOX SEALING TAPE 48MM X 115M
For sealing boxes. Brown color.

Il RUBAN ADHESIF D’EMBALLAGE (PVC) MARRON 48MM X 115M
Pour sceller boites. Couleur marron.

PRECINTO BLANCO DE 48MM X 115M

= PRECINTO BLANCO DE 48MM X 115M
Para sellar cajas. Color blanco.

S WHITE BOX SEALING TAPE 48MM X 115M
For sealing boxes. White color.

PRECINTO BLANCD
ABM x 115mm

Ref.: 1352
IR

Il RUBAN ADHESIF D 'EMBALLAGE (PVC) BLANCHE 48MM X 115M
Pour sceller boites. Couleur blanche.



1323
8" 414646 " 913235

1324
8" 414646 " 913242

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

PRECINTO TRANSPARENTE DE 48MM X 200M

= PRECINTO TRANSPARENTE DE 48MM X 200M
Para sellar cajas. Transparente

E% TRANSPARENT BOX SEALING TAPE 48MM X 200M
For sealing boxes. Transparent.

Il RUBAN ADHESIF D'EMBALLAGE (PVC) TRANSPARENT 48MM X 200M
Pour sceller boites. Transparent.

PRECINTO MARRON DE 48MM X 200M

= PRECINTO MARRON DE 48MM X 200M
Para sellar cajas. Color marrén.

Zi2 BROWN BOX SEALING TAPE 48MM X 200M
For sealing boxes. Brown color.

Il RUBAN ADHESIF D 'EMBALLAGE (PVC) MARRON 48MM X 200M
Pour sceller boites. Couleur marron.
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1330 DISPENSADOR DE PRECINTO
8" 414646 " 913303

= DISPENSADOR DE PRECINTO
Ideal para el sellado de cajas con cinta adhesiva.

EE TAPE DISPENSER
Ideal for sealing boxes with adhesive tape.

Il DEVIDOIR DE RUBAN D 'EMBALLAGE
Idéal pour sceller boites avec bandes adhésives.

1621 CINTA ENMASCARAR 30MM X 40M
8" 414646 " 916212

= CINTA ENMASCARAR 30MM X 40M
Ideal para sujetar los papeles y pldsticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

ZiE MASKING TAPE 30MM X 40M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

Il RUBAN PROTECTION PEINTURE 30MM X 40M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.
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1622

8" 414646 " 916229

CNTA EHMASCARAR
35mmx40M

CINTA ENMASCARAR 35MM X 40M

= CINTA ENMASCARAR 35MM X 40M

Ideal para sujetar los papeles y plasticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

B MASKING TAPE 35MM X 40M

Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

Il RUBAN PROTECTION PEINTURE 35MM X 40M

Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.

1623

87 414646 " 916236

unecol
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CINTA ENMASCARAR 18MM X 30M

= CINTA ENMASCARAR 18MM X 30M

Ideal para sujetar los papeles y pldsticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

2= MASKING TAPE 18MM X 30M

Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

Il RUBAN PROTECTION PEINTURE 18MM X 30M

Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.
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1624 CINTA ENMASCARAR 24MM X 30M
8" 414646 " 916243

= CINTA ENMASCARAR 24MM X 30M
Ideal para sujetar los papeles y pldsticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

unecol

E% MASKING TAPE 24MM X 30M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

Il RUBAN PROTECTION PEINTURE 24MM X 30M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.
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1625

CINTA ENMASCARAR 30MM X 20M

87 414646 " 916250

= CINTA ENMASCARAR 30MM X 20M
Ideal para sujetar los papeles y pldsticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

ZiE MASKING TAPE 30MM X 20M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

| WAEWASL‘ARA? m

A

Il RUBAN PROTECTION PEINTURE 30MM X 20M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.
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1626 CINTA ENMASCARAR 38MM X 20M
8" 414646 " 916267

= CINTA ENMASCARAR 38MM X 20M
f Ideal para sujetar los papeles y pldsticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

unecol adhesive id\toh sl
K. dela Foia. 1t A4
AEAAD MMISSAFES luosa) SPAN
T+ 85 B3 80
wiesupertite com ®
U UNECOLGROUP
CINTA ENMASCARAR

38mm x 20M

Ref 626
Wmﬂ i &% MASKING TAPE 38MM X 20M
“14646"916267

Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

:q% & dgfﬁﬁ

S=_,85 i

= B gaseng

%3 g 2 g gggzg— 11 RUBAN PROTECTION PEINTURE 38MM X 20M

53 = ZEgT

=0 :‘_,5 Sg = Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
QE'E“‘QS% @ £ ¢ ) ) IR )

= =2t 2 peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.

'}

1627 CINTA ENMASCARAR 48MM X 15M
8" 414646 "' 916274

= CINTA ENMASCARAR 48MM X 15M
Ideal para sujetar los papeles y pldsticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

gl

v
48mmx

% S MASKING TAPE 48MM X 15M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

4ﬂmmx¢5M

iy
Il RUBAN PROTECTION PEINTURE 48MM X 15M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de

peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage
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1628

8" 414646 " 916281

CINTA ENMASCARAR

40mm 40M
Mmyynﬁ@.-m

aladizelste

CINTA ENMASCARAR 40MM X 40M 72 6

= CINTA ENMASCARAR 40MM X 40M

Ideal para sujetar los papeles y plasticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

B MASKING TAPE 40MM X 40M

Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

Il RUBAN PROTECTION PEINTURE 40MM X 40M

Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.

1629
8" 414646 " 916298

M

CINTA EHMASCARAR

INTA ENMASCARAR

BmmxdaM

Ay

CINTA ENMASCARAR 48MM X 40M

= CINTA ENMASCARAR 48MM X 40M

Ideal para sujetar los papeles y pldsticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

2= MASKING TAPE 48MM X 40M

Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

Il RUBAN PROTECTION PEINTURE 48MM X 40M

Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.
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1630 CINTA ENMASCARAR 48MM X 60M
8" 414646 " 916304

= CINTA ENMASCARAR 48MM X 60M
Ideal para sujetar los papeles y plasticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

E% MASKING TAPE 48MM X 60M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

Il CINTA ENMASCARAR 48MM X 60M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.

1631 CINTA ENMASCARAR 60MM X 20M
8" 414646 " 916311

= CINTA ENMASCARAR 60MM X 20M
Ideal para sujetar los papeles y pldsticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

ZiE MASKING TAPE 60MM X 20M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

L
CINTA ENUASCARAR

5Dmmx1 M

LI[IIIEI["[LW Il RUBAN PROTECTION PEINTURE 60MM X 20M

Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.
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1632 CINTA ENMASCARAR 60MM X 40M
8" 414646 " 916328

= CINTA ENMASCARAR 60MM X 40M
Ideal para sujetar los papeles y plasticos que protegen paredes y muebles de las gotas
de pintura, barniz o polvo durante trabajos de bricolaje.

E% MASKING TAPE 60MM X 40M
Ideal for attaching paper and plastic sheets that protect walls and furniture from paint
drops, varnish or dust during home improvement work.

ENTA ERASCRRAR

snmmxIDM

Ay 15 RUBAN PROTECTION PEINTURE 60MM X 40M
Idéal pour soutenir papiers et plastiques, protégeant murs et meubles des gouttes de
peintures, vernis ou poussiére durant les travaux de bricolage.

3136 ALARGADOR PLASTICO EXTENSIBLE 70x120cm
8" 414646 " 931369

= ALARGADOR PLASTICO EXTENSIBLE 70x120cm
Extensible de 70 a 120 cm. Perfecto para pintar con total comodidad. Mecanismo de
sujecién firme. Compatible con todos los rodillos y almohadillas.

SE PLASTIC PAINTING EXTENSION 70x120cm
Extends to a length of 70 to 120 cm. Enables you to paint in total comfort. Secure
clamping mechanism. Compatible with all rollers and pads.

Il RALLONGE EN PLASTIQUE EXTENSIBLE 70x120cm
Extensible de 70 a 120 cm. Parfait pour peindre de fagon confortable. Mécanisme de
fixation solide. Compatible avec tous les rouleaux et tampons.
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3137 ALARGADOR PLASTICO EXTENSIBLE 100x200cm
8" 414646 " 931376

= ALARGADOR PLASTICO EXTENSIBLE 100x200cm
Extensible de 100 a 200cm. Perfecto para pintar con total comodidad. Mecanismo de
sujecién firme. Compatible con todos los rodillos y almohadillas.

EE PLASTIC PAINTING EXTENSION 100x200cm
Extends to a length of 100 to 200 cm. Enables you to paint in total comfort. Secure
clamping mechanism. Compatible with all rollers and pads.

Il RALLONGE EN PLASTIQUE EXTENSIBLE 100x200cm
I"I |II]|I"||| Extensible de 100 a 200 cm. Parfait pour peindre de facon confortable. Mécanisme de
d14sas 0615 fixation solide. Compatible avec tous les rouleaux et tampons.

——— [T
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REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

3130 ALARGADOR DE ALUMINIO EXTENSIBLE 65-100CM
8" 414646 " 931307

= ALARGADOR DE ALUMINIO EXTENSIBLE 65-100CM

Extensible de 65 a 100cm. Fabricado en aluminio. Puedes pintar el techo facilmente sin
escalera ni agacharte para coger pintura de la bandeja. Mecanismo de bloqueo para una
sujecién firme. Compatible con todos los rodillos y amohadillas.

lode in / Heelo en: Chima

E¥ TELESCOPIC ALUMINIUM EXTENSION POLE

Ideal for all types of paint. Prevents stains or splashes. Recommended for ceilings. Its
high load capacity guarantees the best finish. Place the roller in the paint and soak it.
Hold by the handle and paint all types of surfaces. The ergonomic handle provides an
excellent grip and enables the user to grasp the tool with greater ease.

[} ]
Idéal pour tout type de peinture. Evite les taches ou éclaboussures. Indiqué pour les
plafonds. Garantit la meilleure finition avec sa grande capacité de charge. Introduire le
rouleau dans la peinture et I'en imprégner. Saisir par le manche et peindre sur n'importe
quel type de surface. Le manche ergonomique offre une grande adhérence et une
meilleure prise de I'outil.
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ALARGADOR DE ALUMINIO EXTENSIBLE 115-200CM

3131
8" 414646 " 931314

r = ALARGADOR DE ALUMINIO EXTENSIBLE 115-200CM

Extensible de 1 a 2 metros. Fabricado en aluminio. Puedes pintar el techo facilmente sin
escalera ni agacharte para coger pintura de la bandeja. Mecanismo de bloqueo para una
sujecion firme. Compatible con todos los rodillos y amohadillas.

B TELESCOPIC ALUMINIUM EXTENSION POLE 115-200CM

' Ideal for all types of paint. Prevents stains or splashes. Recommended for ceilings. Its
high load capacity guarantees the best finish. Place the roller in the paint and soak it.

Hold by the handle and paint all types of surfaces. The ergonomic handle provides an

excellent grip and enables the user to grasp the tool with greater ease.

B unecotcroup
unecol oalbesive ieos 5.
ety

ety 40008

48 BRSSP (ko)
e a3 0

[} |
Idéal pour tout type de peinture. Evite les taches ou éclaboussures. Indiqué pour les
plafonds. Garantit la meilleure finition avec sa grande capacité de charge. Introduire le
rouleau dans la peinture et I'en imprégner. Saisir par le manche et peindre sur n'importe
l quel type de surface. Le manche ergonomique offre une grande adhérence et une
meilleure prise de I'outil.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

BROCHA PARA ESQUINAS

8" 414646 " 931420

= BROCHA PARA ESQUINAS
Pinta las esquinas de forma cémoda. Perfecto para bordes de ventanas, marcos de

puerta o pequefios trabajos que requieran precision.

=% BRUSH FOR CORNERS
Paint corners with ease. Ideal for window frames, door frames and small jobs requiring

precision.

Il PPINCEAU D’ANGLES
Peint les coins de fagon pratique. Parfait pour les bords des fenétres, cadres de portes

ou petits travaux qui demandent de la précision.
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3143 BROCHA PARA BORDES
8" 414646 " 931437

= BROCHA PARA BORDES
Perfecto para bordes de ventanas, marcos de puerta o pequefios trabajos que requieran
precision.

£ BRUSH FOR EDGES
Paint the corners comfortably. Perfect for window edges, door frames, or small jobs that
require precision.

Il PINCEAU POUR BORDS
Peignez les coins confortablement. Parfait pour les bords de fenétres, les cadres de
portes ou les petits travaux nécessitant de la précision.

3398 BROCHA REDONDA N<96

8" 414646 " 933981

= BROCHA REDONDA N26
Brocha redonda n26 con mango de plastico muy cémodo de usar.

2= ROUND BRUSH N26
Round brush n%6 with a very comfortable plastic handle.

Il BROSSE RONDE N26
Brosse ronde n26 avec un manche en plastique trés confortable.
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3399 BROCHA REDONDA N98 144 12
8" 414646 " 933998

= BROCHA REDONDA N28
Brocha redonda n28 con mango de plastico muy cémodo de usar.

E% ROUND BRUSH N¢8
Round brush n28 with a very comfortable plastic handle.

Il BROSSE RONDE N28
Brosse ronde n°8 avec un manche en plastique tres confortable.

BROCHA REDONDA N¢910

8" 414646 © 934001

= BROCHA REDONDA N°210
Brocha redonda n210 con mango de plastico muy cémodo de usar.

2= ROUND BRUSH N210
Round brush n210 with a very comfortable plastic handle.

Il BROSSE RONDE N210
Brosse ronde n210 avec un manche en plastique trés confortable.
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BROCHA REDONDA N212

= BROCHA REDONDA N212
Brocha redonda n212 con mango de plastico muy cémodo de usar.

E% ROUND BRUSH N212
Round brush n212 with a very comfortable plastic handle.

Il BROSSE RONDE N212
Brosse ronde n?12 avec un manche en plastique tres confortable.

BROCHA REDONDA N¢914

= BROCHA REDONDA N°14
Brocha redonda n214 con mango de plastico muy cémodo de usar.

2= ROUND BRUSH N214
Round brush n214 with a very comfortable plastic handle.

Il BROSSE RONDE N214
Brosse ronde n214 avec un manche en plastique trés confortable.
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3403 BROCHA REDONDA N916
8" 414646 ' 934032

= BROCHA REDONDA N216
Brocha redonda n216 con mango de plastico muy cémodo de usar.

E% ROUND BRUSH N216
Round brush n216 with a very comfortable plastic handle.

Il BROSSE RONDE N216
Brosse ronde n?16 avec un manche en plastique tres confortable.

BROCHA REDONDA N¢918

8" 414646 " 934049

= BROCHA REDONDA N°218
Brocha redonda n218 con mango de plastico muy cémodo de usar.

2= ROUND BRUSH N218
Round brush n?18 with a very comfortable plastic handle.

Il BROSSE RONDE N218
Brosse ronde n218 avec un manche en plastique trés confortable.




3405

8" 414646 " 934056
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BROCHA REDONDA N220

= BROCHA REDONDA N220
Brocha redonda n220 con mango de plastico muy cdmodo de usar.

E% ROUND BRUSH N220
Round brush n220 with a very comfortable plastic handle.

Il BROSSE RONDE N220
Brosse ronde n220 avec un manche en plastique tres confortable.

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 2

= BROCHA REDONDA PELO NATURAL 2
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

22 ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 2
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture a |“eau, vernis et teintures.
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3366 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 4

8" 414646 " 533662

= BROCHA REDONDA PELO NATURAL 4
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

il S
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E% ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 4
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture a |"eau, vernis et teintures.

3367

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 6

8" 414646 " 533679
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= BROCHA REDONDA PELO NATURAL 6
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

S5 ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 6
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture a |“eau, vernis et teintures.
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3369

8" 414646 " 533686

8" 414646 " 533603
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BROCHA REDONDA PELO NATURAL 8

= BROCHA REDONDA PELO NATURAL 8
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

E% ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 8
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

n
Idéal pour peinture a |"eau, vernis et teintures.

BROCHA REDONDA PELO NATURAL 10

= BROCHA REDONDA PELO NATURAL 10
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

22 ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 10
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

Idéal pour peinture a |“eau, vernis et teintures.



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3370 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 12
8" 414646 " 533709

= BROCHA REDONDA PELO NATURAL 12
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

E% ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 12
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

n
Idéal pour peinture a |"eau, vernis et teintures.

3371 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 14
8" 414646 " 533716

= BROCHA REDONDA PELO NATURAL 14
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

22 ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 14
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.
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Idéal pour peinture a |“eau, vernis et teintures.
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8" 414646 " 533723
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BROCHA REDONDA PELO NATURAL 16

= BROCHA REDONDA PELO NATURAL 16
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

E% ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 16
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

n
Idéal pour peinture a |"eau, vernis et teintures.

8" 414646 " 533730
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BROCHA REDONDA PELO NATURAL 18

= BROCHA REDONDA PELO NATURAL 18
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

25 ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 18
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

i
Idéal pour peinture a |“eau, vernis et teintures.
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3374 BROCHA REDONDA PELO NATURAL 20
8" 414646 " 533747

o = BROCHA REDONDA PELO NATURAL 20
| Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.

E% ROUND NATURAL BRISTLE BRUSH 20
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

gupeﬂ'lte |

n
Idéal pour peinture a |"eau, vernis et teintures.

3187 PALETINA RADIADOR PELO NATURAL DE 4CM

8" 414646 " 531873

de puertas y ventanas, etc.

= PALETINA RADIADOR PELO NATURAL DE 4CM
Forma rectangular. Para barandas, cafierias tuberias, tubos préximos a la pared, marcos

S5 NATURAL BRISTLE RADIATOR PAINT BRUSH 4CM
Rectangular shape. For railings, plumbing pipework, tubing next to the wall, door frames

and windows, etc.

Il BROSSE RADIATEUR COUDE DE 4CM

s

encadrement de portes et fenétres

Peignez dans les endroits difficiles d “acces. Long manche en forme coudée pour une
grande maniabilité. Pour balustrades, tuyauteries et tuyaux prés d “un mur,
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BROCHA PLANA 1°" 2,5CM

3193
8" 414646 " 931932

= BROCHA PLANA 1" 2,5CM
Brochas de cerdas naturales, forma de pincel carrada, virola de acero inoxidable

EE FLAT BRUSH 1°° 2.5CM
Natural pig bristle brushes, closed paintbrush format, stainless steel clasp

i
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Il BROSSE 1°’ 2,5CM
Brosses en poils naturels, forme de pinceau ferme, virole en acier inoxydable

BROCHA PLANAL.5"" 3.5CM

3194
8" 414646 " 931949

= BROCHA PLANA1.5" " 3.5CM
Brochas de cerdas naturales, forma de pincel carrada, virola de acero inoxidable

= FLAT BRUSH 1.5°° 3.5CM
Natural pig bristle brushes, closed paintbrush format, stainless steel clasp

Il BROSSE 1.5°" 3.5CM
Brosses en poils naturels, forme de pinceau ferme, virole en acier inoxydable
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3195 BROCHA PLANA 2°° 5CM 144 12
8" 414646 " 931956

= BROCHA PLANA 2°° 5CM
Brochas de cerdas naturales, forma de pincel carrada, virola de acero inoxidable.

E% FLAT BRUSH 2°° 5CM
Natural pig bristle brushes, closed paintbrush format, stainless steel clasp.

Il BROSSE 2°° 5CM
Brosses en poils naturels, forme de pinceau ferme, virole en acier inoxydable.

3112 BROCHA PLANA 20mm 144 12
8" 414646 " 931123

= BROCHA PLANA 20mm
Brocha plana 20mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

SE FLAT PAINT BRUSH 20mm
Flat paint brush 20mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

Il BROSSE PEINTURE PLATE 20 mm
Brosse peinture plate 20 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.




3113

3115

8" 414646 " 931130

8" 414646 " 931154
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BROCHA PLANA 30mm

= BROCHA PLANA 30mm
Brocha plana 30mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

EE FLAT PAINT BRUSH 30mm
Flat paint brush 30mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

Il BROSSE PEINTURE PLATE 30 mm
Brosse peinture plate 30 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.

BROCHA PLANA 40mm

= BROCHA PLANA 40mm
Brocha plana 40mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

SE FLAT PAINT BRUSH 40mm
Flat paint brush 40mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

Il BROSSE PEINTURE PLATE 40 mm
Brosse peinture plate 40 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.
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3116 BROCHA PLANA 50mm
8" 414646 " 931161

= BROCHA PLANA 50mm
Brocha plana 50mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

EE FLAT PAINT BRUSH 50mm
Flat paint brush 50mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

rosd e Pintor
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Il BROSSE PEINTURE PLATE 50 mm
Brosse peinture plate 50 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.

BROCHA PLANA 60mm

8" 414646 " 931185

= BROCHA PLANA 60mm
Brocha plana 60mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

2= FLAT PAINT BRUSH 60mm
Flat paint brush 60mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

Il BROSSE PEINTURE PLATE 60 mm
Brosse peinture plate 60 mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.




3183

8" 414646 " 931192

8" 414646 " 531835
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BROCHA PLANA 75mm

= BROCHA PLANA 75mm
Brocha plana 75mm, mango de goma, virola de acero inoxidable.

EE FLAT PAINT BRUSH 75mm
Flat paint brush 75mm, with plastic handle, stainless steel ferrule.

Il BROSSE PEINTURE PLATE 75mm
Brosse peinture plate 75mm, avec manche en plastique, virole en acier inoxydable.

3 PALETIN. P. NATUR 2CM + 2,5CM + 4CM

= 3 PALETIN. P. NATUR 2CM + 2,5CM + 4CM
Set de 3 paletinas de pelo natural 1 de 4CM+2 de 2,5CM

S5 3 NATURAL BRISTLE PAINT BRUSHES 2CM + 2,5CM + 4CM
3 Natural bristle paint brushes set 1 of 4CM+2 of 2,5CM

Il 3 PINCEAUX PLATS, POILS NATURELS 2CM + 2,5CM + 4CM
Set de 3 pinceaux en poils naturels 1 de 4CM+2 de 2,5CM
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3111 SET BROCHAS 4 UDS PELO NATURAL 1,25+2,5 +4+5CM
8" 414646 " 931116

= SET BROCHAS 4 UDS PELO NATURAL 1,25+2,5 +4+5CM
4 uds 1,25 cm+2,5cm+4cm+5cm (0.5 "+ 17"+ 1.5 "'+ 277 ). Forma pincel carrada.
Virola de acero inoxidable.

E% SET MADE UP OF 4 NATURAL BRISTLE PAINT BRUSHES 1,25+2,5 +4+5CM
Set made up of 4 units natural bristle paint brushes. Shape of brush ‘flat” sash.
Stainless steel ferrule.

I'E LOT DE 4 PINCEAUX PLATS POILS NATURELS 1,25+2,5 +4+5CM
Lot de 4 pinceaux ““queue de morue”’, poils naturels : 1,52 cm+2,5 cm+4 cm+5 cm
(0.5°"4+1°"+ 1.5 "4+ 277, Virole en acier inoxydable.

3110 SET DE 5 BROCHAS CON CERDAS SINTETICAS: 25+38+51 +64+76mm
8" 414646 " 931109

= SET DE 5 BROCHAS CON CERDAS SINTETICAS: 25+38+51 +64+76mm
Set de brochas con cerdas sinteéticas, 5 uds: 76mm + 64mm + 51mm + 38mm +
25mm

2= 5 BRUSHES SET WITH SYNTHETIC BRISTLES: 25+38+51 +64+76mm
Brushes set with synthetich bristles, 5 pcs: 76mm + 64mm + 51mm + 38mm + 25mm

Il JEU DE 5 PINCEAUX EN POILS SYNTHETIQUES: 25+38+51 +64+76mm
Jeu de pinceaux en poils synthetiques, 5 uts: 76mm + 64mm + 51mm + 38mm + 25mm
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3117 2 BROCHAS REDONDAS PELO NATURAL 2 CM + 3,5 CM 144 12
8" 414646 " 931178

= 2 BROCHAS REDONDAS PELO NATURAL 2 CM + 3,5 CM
Ideales para pinturas al agua, barnices y tintes.\r\n
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£ 2 ROUND NATURAL BRISTLE BRUSHES 2CM + 3,5CM
Ideal for water-based paint, varnishes and stains.

I'E 2 BROSSES RONDE POILS NATURELS 2CM + 3,5CM
Idéal pour peinture a |"eau, vernis et teintures.

RODILLO PINTOR ESPUMA 10CM 72 6

3105
8" 414646 " 931055

= RODILLO PINTOR ESPUMA 10CM
No utilizar para lacas. Aptos para casi todas las superficies. INCLUYE RECAMBIO.

Z2 FOAM PAINT ROLLER 10CM
Do not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

Il ROULEAU MOUSE DE 10CM
No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces. Recharge inclus.




3163

3161

8" 414646 " 931635

8" 414646 " 931611

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

VARILLA PARA RODILLO DE 7CM

= VARILLA PARA RODILLO DE 7CM
Recambio de varilla para rodillo de 7cm

Z% HANDLES FOR ROLLER 7CM
Randle for roller 7cm replacement.

I MONTURE POUR ROULEAU DE 7CM
Recharge de monture pour rouleau de 7cm.

RODILLO RINCONERA 10CM

= RODILLO RINCONERA 10CM
Pequefio rodillo biselado, permite pintar con mas facilidad rincones y esquinas.

2= CORNER PAINT ROLLER 10CM

¥E ROULEAU D'ANGLE 10CM
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3109 RODILLO 5CM 100% ESPUMA
8" 414646 " 931093

= RODILLO 5CM 100% ESPUMA
Rodillo de espuma de 5 cm. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

E% ROLLER 5CM 100% MOUSSE.
Foam roller 5cm. Do not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

Il RULEAU 5CM 100% MOUSSE
Rouleau mouse de 5 cm. No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces.

3107 RODILLO 10CM, 100% ESPUMA ALTA DENSIDAD
8" 414646 " 931079

= RODILLO 10CM, 100% ESPUMA ALTA DENSIDAD
Rodillo de espuma de 10cm. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

S5 ROLLER 10CM,100% HIGH DENSITY FOAM
Foam roller 10cm. Do not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

Il RULEAU 10CM, MOUSSE HAUTE DENSITE 100%
Rouleau mouse de 10cm. No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces.
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3106 RODILLO 10CM, POLIESTER 100%
8" 414646 " 931062

= RODILLO 10CM, POLIESTER 100%
Rodillo de Polyester de 10cm. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

E% ROLLER 10CM, 100% POLYESTER
Polyester roller 10cm. Do not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

Il RULEAU 10CM, POLYESTER 100%
Rouleau Polyester de 10cm. No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces.

B U
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RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA DE 36CM 36 12
8" 414646 " 531767

= RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA DE 36CM
Rodillo de espuma de 10 cm con larga varilla de 36 cm. Ideal para trabajos de dificil
acceso. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

Zi2 FOAM PAINT ROLLER 10CM + 36CM HANDLE
Foam roller 10cm. With long 36cm. handle. Ideal for work in hard to access areas. Do
not use with lacquers. Suitable for just about any surface.

Il ROULEAU MOUSE DE 10CM + MONTURE ROULEAU 36CM.
Rouleau mouse de 10 cm avec monture rouleau 36cm. Peignez dans les endroits
difficiles d “accés. No utilisé pour laques. Apte pour presque toutes surfaces.
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3165 RODILLO ANTIGOTEO PARA TECHOS 22 CM
8" 414646 " 931659

= RODILLO ANTIGOTEO PARA TECHOS 22 CM

Rodillo de 22 cm fabricado con material de lana antigoteo. Ideal para todo tipo de
pinturas. Evita las manchas o salpicones. Indicado para techos. Garantiza el mejor
acabado con su gran capacidad de carga.

B ANTI-DRIP CEILING ROLLER 22 CM

Roller made of non-drip wool material of 22 cm. Ideal for all types of paint. Prevents
stains or splashes. Recommended for ceilings. Its high load capacity guarantees the
best finish. Place the roller in the paint and soak it. Hold by the handle and paint all
types of surfaces. The ergonomic handle provides an excellent grip and enables the user
to grasp the tool with greater ease.

Il ROULEAU ANTI-GOUTTE POUR PLAFOND 22 CM

Rouleau de 22 cm, fabriqué avec matériau en laine anti-goutte. Idéal pour tout type de
peinture. Evite les taches ou éclaboussures. Indiqué pour les plafonds. Garantit la
meilleure finition avec sa grande capacité de charge. Introduire le rouleau dans la
peinture et I'en imprégner. Saisir par le manche et peindre sur n'importe quel type de
surface. Le manche ergonomique offre une grande adhérence et une meilleure prise de
I'outil.

3103 RODILLO 100% POLYESTER PARA PAREDES LISAS E INTERIORES 23CM
8" 414646 " 931031

= RODILLO 100% POLYESTER PARA PAREDES LISAS E INTERIORES 23CM
100% POLYESTER para interior. Resistencia a los disolventes, anticorrosion.

S5 ROLLER 100% POLYESTER SPECIFICALLY DESIGNED FOR SMOOTH AND
INDOOR WALLS 23CM
100% POLYESTER for indoor paint jobs. Resistant to solvent and corrosion.

Il ROULEAU 100% POLYESTER SPECIAL POUR MURS LISSES ET INTERIEURS
23CM
100 % POLYESTER pour intérieur. Résiste aux dissolvants, anticorrosion.
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3104 RODILLO 100% POLYESTER PARA PAREDES ESTUCADAS Y EXTERIORES
8" 414646 " 931048 A ~aa

= RODILLO 100% POLYESTER PARA PAREDES ESTUCADAS Y EXTERIORES 23CM
100% POLYESTER, para exterior. Resistencia a los disolventes, anticorrosién.

E% ROLLER 100% POLYESTER SPECIFICALLY DESIGNED FOR STUCCO AND
OUTDOOR WALLS 23CM
100% POLYESTER for outdoor paint jobs. Resistant to solvent and corrosion.

Il ROULEAU 100% POLYESTER SPECIAL POUR MURS EN STUC ET EXTERIEURS
23CM
100 % POLYESTER, pour extérieur. Résiste aux dissolvants, anticorrosion.

3100 RODILLO ANTIGOTA 18CM ACRILICO

87 414646 " 931000

= RODILLO ANTIGOTA 18CM ACRILICO
100% ALTA CALIDAD ACRILICO para interior y exterior. Resistencia a los disolventes,
anticorrosién

22 NON-DRIP ROLLER 18CM ACRYLIC
100% HIGH QUALITY ACRYLIC for indoor and outdoor paint jobs. Resistant to solvent and
corrosién.

Il ROULEAU NE GOUTTE PAS 18 CM ACRYLIQUE
100 % QUALITE ACRYLIQUE DE HAUTE QUALITE pour intérieur et extérieur. Résiste aux
dissolvants, anticorrosion.

st et sl
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3101 RODILLO ANTIGOTA 18CM 50% POLIESTER 50% ACRILICO 72 6
8" 414646 " 931017

= RODILLO ANTIGOTA 18CM 50% POLIESTER 50% ACRILICO
50% POLIESTER 50% ACRILICO, para interior y exterior. Resistencia a los disolventes,
anticorrosion.

E% NON-DRIP ROLLER 18CM 50% POLYESTER 50% ACRYLIC
50% POLYESTER 50% ACRYLIC for indoor and outdoor paint jobs. Resistant to solvent
and corrosion.

Il ROULEAU NE GOUTTE PAS 18 CM 50 % POLYESTER 50 % ACRYLIQUE
50 % POLYESTER 50 % ACRYLIQUE pour intérieur et extérieur. Résiste aux dissolvants,
anticorrosion.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

3102 RODILLO PINTOR ACRILICO 22CM 72 6
8" 414646 " 931024

= RODILLO PINTOR ACRILICO 22CM
Para pintar paredes con pintura pldstica.
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SE PAINTER’'S ACRILIC PAINT ROLLER 22CM
Use to paint walls with acrylic paint.

Il ROULEAU ACRYLIQUE 22CM
Pour peindre murs avec peinture plastique.
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3162 RODILLO PINTOR 23CM MANGO TELESCOPICO DE 66CM
8" 414646 " 931628

= RODILLO PINTOR 23CM MANGO TELESCOPICO DE 66CM
Mango ergondmico, con posibilidad de enroscar otro alargador. Aptos para casi todas las
superficies. Extensidn total 66cm.

EE PAINTER’'S PAINT ROLLER 23CM. WITH EXTENDED HANDLE 66CM
Ergonomic handle, with the possibility of screwing on another length to extend it.
Suitable for almost any surface. Total extension 66 cm.

Il ROULEAU 23CM MANGO + MONTURE LONGUE 66CM
Monture ergonomique avec possibilité d “adapter une rallonge. Apte pour presque toutes
les surfaces. Extension total 66CM.

3133 SET PINTOR 2 RODILLOS + 3 BROCHAS ESPUMA
8" 414646 " 931338

= SET PINTOR 2 RODILLOS + 3 BROCHAS ESPUMA

Set de dos rodillos y tres cepillos de espuma. Gran absorcién y facilidad de distribucién.
Permite pintar en diferentes patrones. Se puede sacar la espuma para limpiarla
facilmente.

S SET OF FOAM ROLLERS AND BRUSHES
Excellent absorption properties and easy to spread. The foam can be removed to
facilitate cleaning.

Il KIT DE ROULEAUX ET PINCEAUX EN MOUSSE
Grande absorption et facilité de répartition. On peut retirer la mousse pour la nettoyer
facilement.
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3173 SET PINTOR RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + 2 RECAMBIOS
8" 414646 " 531736

= SET PINTOR RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + 2 RECAMBIOS
Rodillo de espuma de 10 cm con mango ergondmico. No utilizar para lacas. Apto para
casi todas las superficies.

EE PAINTER'S FOAM ROLLER SET 10CM + 2 REPLACEMENTS
Foam roller 10cm. With ergonomic handle. Do not use lacquers. Suitable for almost any
surface.

Il LOT DE ROULEAU MOUSSE DE 10CM + 2 RECHARGES
Rouleau mousse de 10CM avec monture ergonomique. Ne pas utiliser avec laques. Apte
pour presque toutes surfaces.

3172 SET PINTOR: RODILLO DE ESPUMA DE 18CM + 2 RECAMBIOS
8" 414646 " 531729

GUP“”'TT@JJ =he ma e 1607 * zﬂgm«r:hias
e i E"‘ —
Set Pintor 1 Rodill? o e P Pz S e = SET PINTOR: RODILLO DE ESPUMA DE 18CM + 2 RECAMBIOS

mnﬂml""“m Tocm mﬂmw
Rodillo de pintor de espuma de 18cm y mango ergondmico. No utilizar para lacas. Apto

para casi todas las superficies.

Z2 PAINTER’S FOAM ROLLER SET 18CM + 2 REPLACEMENTS
Painter’s foam paint roller 18cm and ergonomic handle. Do not use lacquers. Suitable
for almost any surface.

* Il L OT DE ROULEAU MOUSSE DE 18CM + 2 RECHARGES

Rouleau mousse de 18CM avec monture ergonomique. Ne pas utiliser avec laques. Apte
pour presque toutes surfaces.
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3174 RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA DE 46,5CM + 3 RECAMBIOS
8" 414646 " 531743

= RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA DE 46,5CM + 3 RECAMBIOS
Juego rodillo de espuma de 10 cm con larga varilla de 46,5 cm, y 3 recambios de
espuma Muy Util para trabajos de dificil acceso. No utilizar para lacas. Apto para casi
todas las superficies.

E% PAINTER'S FOAM ROLLER SET 10CM + POLE 46,5CM + 3 REPLACEMENTS
Painter’s foam roller set 10cm + long pole 46,5cm + 3 replacements. Very useful for
work in hard to access areas. Do not use lacquer. Suitable for almost any surface.

I'E LOT DE ROULEAU MOUSSE DE 10CM + MONTURE ROULEAU 46,5CM + 3
RECHARGES

Lot de rouleau mousse de 10CM avec longue baguette de 46,5CM et 3 recharges en
mousse tres pratique pour les travaux d “acces difficile. Ne pas utiliser avec laques. Apte
pour presque toutes les surfaces.

3175 SET PINTOR RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA 26CM + 4
8" 414646 " 531750 Ar~ARIRIAC

= SET PINTOR RODILLO DE ESPUMA DE 10CM + VARILLA 26CM + 4
RECAMBIOS

Rodillo de espuma de 10cm con varilla de 26cm. Ideal para trabajos pequefios o
delicados. No utilizar para lacas. Apto para casi todas las superficies.

ZE PAINTER’S SET: FOAM ROLLER 10CM + POLE 26CM+ 4 REPLACEMENTS
Foam roller 10cm with ergonomic handle 26cm. Ideal for small or delicate work. Do not
use lacquers. Suitable for almost any surface.

Il LOT DE ROULEAU MOUSSE DE 10CM + BAQUETTE 26CM + 4 RECHARGES
Rouleau mousse de 10CM avec baguette de 26cm. Idéal pour petits travaux délicats. Ne
pas utiliser avec laques. Apte pour presque toutes les surfaces.
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3177 VARILLA DE 27CM + 6 RECAMBIOS DE 10CM 3 POLIESTER + 3 ESPUMA
8" 414646 " 531774

= VARILLA DE 27CM + 6 RECAMBIOS DE 10CM 3 POLIESTER + 3 ESPUMA
Doble blister que incluye varilla de 27cm con 6 recambios de 10cm: 3 de fibra de
poliester y 3 de espuma de alta densidad. Para trabajos en distintas superficies

EE PAINTER’S SET POLE 27CM + 6 REPLACEMENTS 10CM 3 POLYESTER + 3
FOAM

Double blister pack that includes pole 27cm with 6 replacements 10cm: 3 polyester fiber
and 3 high density foam. Use for work on different surfaces.

IE LOT DE ROULEAU BAQUETTE 27CM + 6 RECHARGES 10CM 3MOUSSE +
3POLYESTER

Double blister avec baguette de 27cm et 6 recharges de 10cm: 3 en fibre polyester et 3
en mousse. Pour travaux de différentes surfaces.

3184 SET PINTOR: CUBETA CON RODILLO Y CEPILLOS PEQUENO
8" 414646 " 531842

= SET PINTOR: CUBETA CON RODILLO Y CEPILLOS PEQUENO

Consigue resultados perfectos con esta innovadora herramienta de pintura que domina
tanto las esquinas como las molduras. Util para paredes, terrazas, revestimientos,
vallas, hormigén y ladrillo, madera, etc. No se necesita cinta adhesiva para obtener esas
lineas perfectas mientras se desliza alrededor de accesorios y curvas. Mas rapido que
un rodillo mas suave que una brocha.




3185

3178

8" 414646 " 531859

8" 414646 " 531781
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SET PINTOR: CUBETA CON RODILLO Y CEPILLOS GRANDE

= SET PINTOR: CUBETA CON RODILLO Y CEPILLOS GRANDE

Consigue resultados perfectos con esta innovadora herramienta de pintura que domina
tanto las esquinas como las molduras. Util para paredes, terrazas, revestimientos,
vallas, hormigén y ladrillo, madera, etc. No se necesita cinta adhesiva para obtener esas
lineas perfectas mientras se desliza alrededor de accesorios y curvas. Mas rapido que
un rodillo mas suave que una brocha.

SET PINTOR VARILLA 22CM + 6 RECAMBIOS 10CM 3 DE POLIESTER + 3 DE

(ol VRTVIY

= SET PINTOR VARILLA 22CM + 6 RECAMBIOS 10CM 3 DE POLIESTER + 3 DE
ESPUMA

Juego con varilla de 22cm + 6 recambios de 10cm: 3 de espuma y 3 de poliester. Para
trabajos en distintas superficies.

S= PAINTER’'S SET POLE 22CM + 6 REPLACEMENTS 10CM 3 POLYESTER AND 3
FOAM

Set with pole 22cm + 6 replacements 10cm: 3 foam and 3 polyester. Use for work on
different surfaces.

Il LOT DE ROULEAU BAQUETTE 22CM + 6 RECHARGES 10CM 3 MOUSSE + 3
POLYESTER

Lot de rouleau avec baguette de 22CM + 6 recharges de 10CM : 3 en mousse et 3 en
polyester. Pour travaux de différentes surfaces.
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3139 CUBETA DE MANO
8" 414646 " 931390

= CUBETA DE MANO
Tamanfo 21x16cm, comoda y facil de usar para pintar con brocha o rodillo. Manejable y
cémoda.

E% HANDHELD PAINT BUCKET
Suitable for use with a roller or brush. Easy to handle and convenient.

1T BAC POUR PEINTURE
Pratique a utiliser avec un rouleau ou des pinceaux. Maniable et pratique.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

3164 SET PINTOR: BANDEJA + RODILLO 18CM

8" 414646 " 931642

= SET PINTOR: BANDEJA + RODILLO 18CM
Cubeta especial antigoteo. Mango ergondmico. Aptos para casi todas las superficies.

Zi2 PAINTER’S SET: TRAY + ROLLER 18CM
Special anti-drip tray. Ergonomic handle. Suitable for almost any surface.

Il LOT DE BAC + ROULEAU DE 18CM
Bac spécial anti-gouttes. Manche ergonomique. Apte pour presque toutes surfaces.
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3134 SET DE PINTOR: BANDEJA+RODILLO+RODILLO RINCONERA+ BROCHA 72 12
8" 414646 " 931345 R

= SET DE PINTOR: BANDEJA+RODILLO+RODILLO RINCONERA+ BROCHA
ESPUMA

Cubeta especial antigoteo. Contiene todo lo necesario para pintar cualquier superficie
en particular aquellas en las que necesitemos mayor precisién. La brocha de espuma y
el rodillo rinconero nos facilitaran en las esquinas y zonas de dificil acceso.

EE PAINTER’'S SET TRAY

Special anti-drip bucket. It contains everything necessary to paint any surface in
particular those in which we need greater precision. The foam brush and the corner
roller will help us in the corners and areas of difficult access.

o) |III|IIl IIII
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3108 SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 5CM + PINCEL ESPONJA
8" 414646 " 931086

= SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 5CM + PINCEL ESPONJA
Almohadillas rectangular y redondeada, con cubeta especial para pintar marcos.

40 iy
Zi2 PAINTER’S SET TRAY + ROLLER 5CM + FOAM BRUSH
Rectangular and round pads, with a special tray for painting frames.

Il LOT DE BAC + ROULEAU DE 5CM + PINCEAU DE EPONGE
Eponges rectangulaires et arrondies avec bac spécial pour peindre encadrements.
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3170 SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + ESPATULA + PINCEL
8" 414646 " 931703

= SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + ESPATULA + PINCEL
Juego de bandeja anti-goteo, rodillo de espuma de 10cm con mango ergonémico, pincel
de pelo natural y espatula. Especial para trabajos delicados.

EE PAINTER’S SET TRAY + 10CM FOAM ROLLER + PUTTY KNIFE + BRUSH
Set made up of anti-drip tray, foam roller 10cm with ergonomic grip, natural bristle
brush and joint knife. To be used for delicate work.

Il LOT BAC + ROULEAU MOUSSE 10CM + SPATULE + PEINTRE
Lot bac anti-gouttes, rouleau mousse de 10cm avec manche ergonomique, pinceau en
poils naturel et spatule de peintre. Spécial pour travaux délicats.

SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + 3 RECAMBIOS + PINCEL

3167

8" 414646 " 931673

= SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + 3 RECAMBIOS + PINCEL
Cubeta especial anti-goteo + rodillo de espuma de 10cm y mango ergonémico + 1
recambio de espuma + 2 recambios de poliester + pincel de cerdas syntéticas. Apto
para casi todas las superficies.

S PAINTER’'S SET TRAY + 10CM FOAM ROLLER + 3 REPLACEMENTS + BRUSH
Special anti-drip tray + 10cm foam roller with ergonomic grip + 1 foam replacement + 2
polyester fiber replacements + synthetic bristle brush. For any surface.

Il LOT BAC + ROULEAU 10CM + 3 RECHARGES + PINCEAU

Bac spécial anti-gouttes + rouleau de mousse de 10cm et manche ergonomique + 2
recharges fibre polyester + 1 recharge mousse + pinceau en poils synthetique. Apte
pour presque toutes surfaces.
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3171 SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + 2 RECAMBIOS
8" 414646 " 931710

= SET PINTOR BANDEJA + RODILLO 10CM + 2 RECAMBIOS
Cubeta especial anti-goteo. Mango ergonémico que incluye rodillo de espuma de 10cm
+ 2 recambios. Para pequerios trabajos.

EE PAINTER’S SET TRAY + 10CM FOAM ROLLER + 2 REPLACEMENTS
Special anti-drip tray. Ergonomic grip that includes 3 replacements 10cm foam roller. To
be used for small jobs.

Il LOT BAC + ROULEAU 10CM + 2 RECHARGES
Bac spécial anti-gouttes. Manches ergonomiques qui incluent rouleau en mousse de
10cm + 2recharges. Pour petits travaux.

SET PINTOR: BANDEJA + RODILLO DE 12,5 CM + PINCEL + ESPATULA 36 6

3169
8" 414646 " 931697

= SET PINTOR: BANDEJA + RODILLO DE 12,5 CM + PINCEL + ESPATULA
Juego que incluye bandeja anti-goteo. rodillo con mango ergonémico de espuma de 12,5
cm, pincel y espatula. Ideal para retoques.

S5 PAINTER  SET TRAY + ROLLER 12,5CM + BRUSH + PUTTY KNIFE
Set that includes anti-drip tray. 12,5cm Roller with ergonomic grip, brush and joint knife.
Ideal for finishing touches.

Il LOT: BAC + ROULEAU MOUSSE 12,5CM + PINCEAU + COUTEAU A JOINTS
Lot qui contient: un bac anti-gouttes. Rouleau avec monture ergonomique en mousse de
12.5cm, pinceau, et couteau de peintre. Idéal pour retouches.
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3166 SET PINTOR: 8 PIEZAS
8" 414646 " 931666

= SET PINTOR: 8 PIEZAS

Cubeta especial anti goteo. Contiene 8 piezas esenciales para el pintado de cualquier
superficie. Bandeja + rodillo 22 cm + rodillo 7,5 cm + cinta enmascarar 24 mm +

il Pmiﬂ' = espatula plastico + pincel + rejilla.
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EE PAINTER’S SET: 8 PIECES
Special anti-drip tray. It contains 8 essential pieces for painting any surface. Tray +
roller 22cm + roller 7,5cm + masking tape 24mm+ plastic joint knife + brush + grid.

Il LOT: 8 PIECES

Bac spécial anti-gouttes contenant 8 pieces essentielles pour peindre toutes surfaces.
Bac + rouleau 22CM+ rouleau 7,5CM + bande adhésive 24MM+ spatule plastique +
pinceau + grille.

3 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE
8" 414646 " 932168 rraana

3216

= 3 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE

55MM
Recambios de espuma de alta densidad para rodillo de 55mm, Para todo tipo de
pequefios trabajos en casi todas las superficies. No usar para lacas.

== 3 HIGH DENSITY WHITE FOAM SPARE PARTS FOR 55MM ROLLER
High density foam spare parts for 55mm roller. For all type of small jobs on almost all
surfaces. Do not use lacquers.

Il 3 MANCHONS EN MOUSSE BLANC HAUTE DENSITE POUR ROULEAU DE 55MM
Manchons en mousse pour rouleau de 55mm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne
pas utiliser pour laques.



8" 414646 " 932175

8" 414646 " 932182
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3 RECAMBIOS DE ESPUMA AMARILLA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE

VIV

= 3 RECAMBIOS DE ESPUMA AMARILLA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE

55MM
Recambios de espuma de alta densidad para rodillo de 55mm, Para todo tipo de
pequefios trabajos en casi todas las superficies. No usar para lacas.

E% 3 HIGH DENSITY YELLOW FOAM SPARE PARTS FOR 55MM ROLLER
High density foam spare parts for 55mm roller. For all type of small jobs on almost all
surfaces. Do not use lacquers.

Il 3 MANCHONS EN MOUSSE JAUNE HAUTE DENSITE POUR ROULEAU DE 55MM
Manchons en mousse pour rouleau de 55mm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne
pas utiliser pour laques.

3 RECAMBIOS ACRILICOS PARA RODILLO DE 55MM

= 3 RECAMBIOS ACRILICOS PARA RODILLO DE 55MM
Recambios acrilicos para rodillo de 55mm, Para todo tipo de pequefios trabajos en casi
todas las superficies. No usar para lacas.

Z2 3 ACRYLICS SPARE PARTS FOR 55MM ROLLER
Acrylics spare parts for 55mm roller. For all type of small jobs on almost all surfaces. Do
not use lacquers.

Il 3 RECHARGES ACRYLIQUES POUR ROULEAU DE 55MM
Recharges acryliques pour rouleau de 55mm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne

WM,M : pas utiliser pour laques.
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3160 2 RODILLOS DE 13CM, ESPUMA ALTA DENSIDAD 100% 144 12
8" 414646 " 931604

= 2 RODILLOS DE 13CM, ESPUMA ALTA DENSIDAD 100%
2 recambios para rodillos de 13cm de espuma alta densidad 100%.

BE 2 ROLLERS 13CM, 100% HIGH DENSITY FOAM

RCT I

o superllecos
UNECOLGROUP u!mfmm u-:

Il 2 RULEAUS 13CM, MOUSSE HAUTE DENSITE 100%

2 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE
8" 414646 " 932199 A~

3219

= 2 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE
10CM

Recambios de espuma de alta densidad para rodillo de 10cm, Para todo tipo de
pequefios trabajos en casi todas las superficies. No usar para lacas.

=% 2 HIGH DENSITY WHITE FOAM SPARE PARTS FOR 10CM ROLLER
High density foam spare parts for 10cm roller. For all type of small jobs on almost all
surfaces. Do not use lacquers.

Il 2 MANCHONS EN MOUSSE BLANC HAUTE DENSITE POUR ROULEAU DE 10CM
Manchons en mousse pour rouleau de 10cm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne
pas utiliser pour laques.




8" 414646 " 932205

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE

LN Yol V]

= 3 RECAMBIOS DE ESPUMA BLANCA DE ALTA DENSIDAD PARA RODILLO DE
10CM

Recambios de espuma de alta densidad para rodillo de 10cm, Para todo tipo de
pequefios trabajos en casi todas las superficies. No usar para lacas.

3179

8" 414646 " 531798

para Rodillo

de 10¢cm

2% 3 HIGH DENSITY WHITE FOAM SPARE PARTS FOR 10CM ROLLER
High density foam spare parts for 10cm roller. For all type of small jobs on almost all
surfaces. Do not use lacquers.

1§ 310CM 3 MANCHONS EN MOUSSE BLANC HAUTE DENSITE POUR ROULEAU
DE 10CM

Manchons en mousse pour rouleau de 10cm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne
pas utiliser pour laques.

2 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLO DE 10CM

= 2 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLO DE 10CM
Recambios de espuma para rodillo de 10cm, Para todo tipo de pequefios trabajos en
casi todas las superficies. No usar para lacas.

22 2 FOAM REPLACEMENTS FOR 10CM ROLLER
Foam replacements for 10cm roller. For all type of small jobs on almost all surfaces. Do
not use lacquers.

Il 2 RECHARGES EN MOUSSE POUR ROULEAU DE 10CM
Recharges en mousse pour rouleau de 10cm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne
pas utiliser pour laques.
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3180 3 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLO DE 10CM
8" 414646 " 531804

= 3 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLO DE 10CM
Recambios de espuma para rodillo de 10cm . Ideal para pequerios trabajos en casi todas
las superficies.

E% 3 FOAM REPLACEMENTS FOR 10CM ROLLER
Foam replacements for 10cm roller. Ideal for small jobs on almost all surfaces.

Il 3 RECHARGES EN MOUSSE POUR ROULEAU DE 10CM
Recharges en mousse pour rouleau de 10cm. Apte pour tout type de petits travaux. Ne
pas utiliser pour laques.

5 RECAMBIOS DE POLIESTER PARA RODILLO DE 10CM.

8" 414646 " 531828

Poles lervnu.mlea"“‘“"" = 5 RECAMBIOS DE POLIESTER PARA RODILLO DE 10CM.

fibre . . . . . .

s Recharge 221 Tor f0cm Roll? Recambios de fibra de poliester para rodillos de 10cm. Para trabajos delicados.
werm?"'s
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Z% 5 POLYESTER REPLACEMENTS FOR 10CM ROLLER
Polyester fiber replacements for 10cm rollers. For use on delicate jobs.

Il 5 RECHARGE DE FIBRES POLYESTER POUR ROULEAU DE 10M
Recharge de fibres polyester pour rouleau de 10cm. Travaux délicats.
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3181 5 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLOS DE 10CM

8" 414646 " 531811

= 5 RECAMBIOS DE ESPUMA PARA RODILLOS DE 10CM
Recambios de espuma para rodillo 10cm. Ideal para pequenos trabajos en casi todas las
superficies.

E% 5 FOAM REPLACEMENTS FOR 10CM ROLLERS
Foam replacements for a 10cm roller. Ideal for small jobs on almost all surfaces.

Il 5 RECHARGES EN MOUSSE DE 10CM
Recharges en mousse pour rouleau de 10cm. Idéal pour pratiquement toutes les
surfaces.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
96 6

3158 REJILLA PARA RODILLO 33 x 24 cm
8" 414646 " 931581

= REJILLA PARA RODILLO 33 x 24 cm
Se adapta a los cubos o tarros de pintura para poder eliminar el exceso de material.
Complemento imprescindible para el trabajo de pintura de paredes.

2= ROLLER GRID 33 x 24 CM
Plastic tray, ideal for painting with a roller

uperiits
pes

) ge}l!a pa

Il GRILLE POUR ROULEAU 33 x 24 CM
Bac en plastique, idéal pour les travaux de peinture avec rouleau
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3190 BANDE]JA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 10CM)
8 414646 931901

= BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 10CM)
Cubeta de plastico, ideal para los trabajos de pintura con rodillo de méximo 10cm

EE PAINTER’S ROLLER TRAY (MAX. 10CM)
Plastic tray, ideal for painting with a roller up to 10cm

Il BAC A PEINTURE POUR ROULEAU (MAX. 10CM)
Bac en plastique, idéal pour les travaux de peinture avec rouleau de 10cm maximum

BANDE]JA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 18CM)

3191
8 414646 931918

= BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 18CM)
Cubeta de plastico, ideal para los trabajos de pintura con rodillo de maximo 18cm

2= PAINTER’S ROLLER TRAY (MAX. 18CM)
Plastic tray, ideal for painting with a roller up to 18cm

Il BAC A PEINTURE POUR ROULEAU (MAX. 18CM)
Bac en plastique, idéal pour les travaux de peinture avec rouleau de 18cm maximum




3192
8 414646 931925

1636

8" 414646 " 163609

Cubre suelss, muebles y toda ipa de seperficies.

(E) PLASTIC COYER SHEET
FOR IDOOR AND OUTDDOR - WATERPROGE - RESISTAT
Coveing floes, i, ad ol Kins o surfaes.

NTERIOR E EXTERR - IPERUEAVEL - RESITENTE
Cabrindo piss, énes s s s de suprficies.

I3 PLASTIQUE PROTECTEUR
POUR ITERIELIR ET EXTERIEUR - ETANCHE A LEAU - RESISTANT

(L TELO DI PROTEZIONE
INTERNI ED ESTERM - IMPERMEABILI - RESISTENTE
Copertua & pavimenti, mobii e bt i Bpi i superfici.
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BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 22CM)

= BANDEJA DE PINTOR PARA RODILLO (MAX. 22CM)
Cubeta de plastico, ideal para los trabajos de pintura con rodillo de maximo 20cm

EE PAINTER’S ROLLER TRAY (MAX. 22CM)
Plastic tray, ideal for painting with a roller up to 20cm

Il BAC A PEINTURE POUR ROULEAU (MAX. 22CM)
Bac en plastique, idéal pour les travaux de peinture avec rouleau de 20cm maximum

PLASTICO CUBRETODO RESISTENTE 20 M2 - 4 x 5 M x 9 micras

= PLASTICO CUBRETODO RESISTENTE 20 M2 - 4 x 5 M x 9 micras
Cubre suelos, muebles y todo tipo de superficies.

SE PLASTIC COVER SHEET 20 M2 - 4x5 M x 9 micras
Covering floors, furniture, and all kinds of surfaces.

Il PLASTIQUE PROTECTEUR 20 M2 - 4 x 5 M x 9 micras
Couvrir les sols, les meubles et toutes sortes de surfaces.
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1637 PLASTICO CUBRETODO EXTRA-FUERTE 20 M2- 4x5 m x 25 micras
8" 414646 " 163791

= PLASTICO CUBRETODO EXTRA-FUERTE 20 M2- 4x5 m x 25 micras
Para interior y exterior - impermeable - extra-fuerte.\r\nCubre suelos, muebles y todo
tipo de superficies.\r\n

o e O e
Y - RA-
ettt = -—,, B PLASTIC COVER SHEET 20 M2- 4x5 m x 25 micras

EN  PLASTIC COVER SHEET
FOR INDOOR AND QUTDOOR - WATERPROOF - EXTRA-STRONG . . .
o B, e, o inds o s For indoor and outdoor - waterproof - extra-strong. Covering floors, furniture, and all
PT_ PLASTICO PROTECTOR .
WATERIOR  EXTEROR - MPERMEAVEL - EXTRA-FORTE kinds of surfaces.
Cobrindo pisss, méveis e todes os tpes de superficies. 9
FR  PLASTIQUE PROTECTEUR
POUR INTERIEUR ET EXTERIEUR - ETANCHE A LEAU - EXTRA-FORT
Counri les sols, les meubles el toutes sortes de surfaces.
T TELD DI PROTEZIONE
INTERN ED ESTERM - IMPERMEABILI - EXTRA-FORTE
Copertura di piments, mobd ¢ bl tipi i superfici.

I pPLASTIQUE PROTECTEUR 20 M2- 4x5 m x 25 micras
Pour intérieur et extérieur - étanche a I\'eau - extra-fort.\r\nCouvrir les sols, les meubles
et toutes sortes de surfaces.\r\n

PLASTICO SALVA LLUVIA 1,8X2,8M

1635

8" 414646 " 916359

= PLASTICO SALVA LLUVIA 1,8X2,8M
Protege de la lluvia y del polvo.\r\nPara mas de un uso.\r\n

[E ruisico suva v 20 micras

S PROTECTOR AGAINST RAIN 1,8X2,8M
Protects from rain and dust. Reusable.

(] PLISTIGUE PROTECTEUS CONTRE LA PLUIE
Wmhpﬁdn.—h

(LI SALvA PIOGSIA I PLASTICA

Rel: 1638 e L
SNH!L!?'!'I‘!U“T“ ﬁ%t” Il PLASTIQUE PROTECTEUR CONTRE LA PLUIE 1,8X2,8M

Protege de la pluie et de la poussiere. \r\nRéutilisable.\r\n
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1634 PLASTICO CUBRETODO 4X5M 72 12
8" 414646 " 916342

= PLASTICO CUBRETODO 4X5M
Protege de: Manchas de pintura. Manchas de aceite. Polvo. Humedad. Suciedad en
general\r\n

20m?

3 s cuneronn e GI"IIiGI'aS
suciedad en gensril
“‘m“*f%:y?mmmm = B% PLASTIC COVER SHEET 4X5M
Pt et Protects from: Stains of paint, Stains of oil, Dust, Humidity And dirt in general.
mw«:mﬂmmmmm
umidade, sjeira em
(G PLASTIQUE PROTECTEUR rm\
P Bl el Kot ==l
(0 TELO DI PROTEZIONE
B %
\ >
II""""I % ;_;-;”:"f{{‘g”%a 1§ PLASTIQUE PROTECTEUR 4X5M
sticio 016z ! EE Protége : Des taches de peinture. Des taches d “huile.\r\nDe la poussiére. De |"humidité.

Et de la saleté en général\r\n

3342

SET 3 ESPATULAS DE PINTOR 152-76-38mm

8" 414646 " 933424

= SET 3 ESPATULAS DE PINTOR 152-76-38mm
Espatulas multiusos, plastico ligero y resistente, Util para trabajos de bricolaje,
construccién o pintura.

S SET 3 PAINT SCRAPERS 152-76-38mm
Multipurpose spatulas, light and strong plastic, useful for DIY, construction or painting
jobs.

i SllrllmHHZ'
76 mm [ 3"
152 mm / 6"

Il SET 3 ESPATULES DE PEINTRE 152-76-38mm
Multipurpose spatulas, light and strong plastic, useful for DIY, construction or painting
jobs.

¥
4
|
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87 414646 " 933165
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DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 40 MM

= ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 40 MM
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, asi como para emplastecer. 40 mm
de ancho.

E% CARBON STEEL SPATULA: 40 MM
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 40 mm
width.

Il SPATULE D’ACIER DE CARBONE 40 MM
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de méme que pour platrer.
40 mm de large

ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 50 MM

= ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 50 MM
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, asi como para emplastecer. 50 mm
de ancho.

Zi5 CARBON STEEL SPATULA: 50 MM
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 50 mm
width.

Il SPATULE D’ACIER DE CARBONE 50 MM
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de méme que pour pléatrer.
50 mm de large
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144 12

ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 65 MM

3317
8" 414646 " 33172

= ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 65 MM
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, asi como para emplastecer. 65 mm

de ancho.

E% CARBON STEEL SPATULA: 65 MM
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 65 mm

width.

Il SPATULE D’ACIER DE CARBONE 65 MM
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de méme que pour platrer.

65 mm de large

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 12

ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 76 MM

3319
8" 414646 " 933196

= ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 76 MM
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, asi como para emplastecer. 76 mm

de ancho.

Zi5 CARBON STEEL SPATULA: 76 MM
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 76 mm

width.

W perTite |

Acero
Espa;'f‘l:safgﬂ"“

ot steel SpoLe

e
carband
Sl 00 050

Spatul

Il SPATULE D’ACIER DE CARBONE 76 MM

&)
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de méme que pour pléatrer.

e

amecol e oo 11 Il
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3
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i) &1 414645 | 933196
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76 mm de large
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8" 414646 " 933257

ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 90 MM 72 12

= ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 90 MM
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, asi como para emplastecer. 90 mm
de ancho.

E% CARBON STEEL SPATULA: 90 MM
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 90 mm
width.

Il SPATULE D’ACIER DE CARBONE 90 MM
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de méme que pour platrer.
90 mm de large

8" 414646 " 933264

gu pe "-':i_t,_e;_l
==

Acerﬁa-al garbong

o ve noo cocbons e e

P

ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 100 MM 72 12

= ESPATULA DE ACERO DE CARBONO 100 MM
Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, asi como para emplastecer. 100
mm de ancho.

22 CARBON STEEL SPATULA: 100MM
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 100 mm
width.

Il SPATULE D’ACIER DE CARBONE 100 MM
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de méme que pour pléatrer.
100 mm de large
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3318 2 ESPATULAS 50 MM + 75 MM
8" 414646 " 933189

= 2 ESPATULAS 50 MM + 75 MM
for Para raspar la pintura existente o ensanchar grietas, asi como para emplastecer. 1x 50

. s de :
Espaiuladmm Toties e P mm de ancho + 1x75mm ancho
Atulas
it Scrapers - =

&% 2 PUTTY KNIFE: 50MM + 75MM
Used for scraping existing paint or widening cracks, as well as to spackle a wall. 1x
50mm width + 1x75mm width

Il 2 COUTEAU DE PEINTRE 50MM + 75MM
Pour décaper les restes de peinture ou agrandir les fissures de méme que pour platrer.
1x 50 mm de large + 1x75mm large

3304 TACO PARA PAPEL LIJA + 10 LIJAS DE GRANO MEDIO 100#
8" 414646 " 933042

= TACO PARA PAPEL LIJA + 10 LIJAS DE GRANO MEDIO 100#
Adecuado para madera en bruto. Contiene un recambio de 10 lijas de grano medio 100#

S5 HAND SANDER + 10 SANDPAPER SHEETS MEDIUM GRADE 100#
Suitable for use with untreated wood. Contains a replacement of 10 sheets of medium
grade 100# sandpaper.

Il CALE A PONCER A RESSORT + 10 FEUILLES ABRASIVES. GRAIN 100# MOYEN
Adapter pour bois brut. Pour tout type de papier abrasif découpé au format adéquat.
Papier abrasif retenu par picots métalliques. Contient 10 feuilles abrasives. Anti-
encrassement. Grain moyen 100#.
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3305 TACO LIJADE 10 X 7 X 2,5CM GRANO GRUESO 60#
8" 414646 " 933059

= TACO LIJA DE 10 X 7 X 2,5CM GRANO GRUESO 60#
Para eliminar restos de 6xido asi como pequerias imperfecciones de las paredes. Grano
grueso 60

E% SANDING SPONGE 10 X 7 X 2,5CM THICK GRIT 60#
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Thick grit 60.

Il EPONGE ABRASIF 10 X 7 X 2,5CM GROS GRAIN 60#
Permet d“éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les
murs. Gros grain 60.

TACO LIJADE 10 X 7 X 2,5CM GRANO MEDIO 100

3306

8" 414646 " 933066

= TACO LIJA DE 10 X 7 X 2,5CM GRANO MEDIO 100
Para eliminar restos de dxido asi como pequerias imperfecciones de las paredes. Grano
medio 100

S SANDING SPONGE 10 X 7 X 2,5CM MEDIUM GRIT 100
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Medium grit
100.

Il EPONGE ABRASIF 10 X 7 X 2,5CM GRAIN MOYEN 100
Permet d’éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les
murs. Grain moyen 100.
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3308 TACO DE LIJA 10 X 7 X 2,5CM GRANO FINO 150
8" 414646 " 330896

= TACO DE LIJA 10 X 7 X 2,5CM GRANO FINO 150
Para eliminar restos de 6xido asi como pequerias imperfecciones de las paredes. Grano
fino 150

E% SANDING SPONGE 10 X 7 X 2,5CM FINE GRIT 150
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Fine grit 150.

Il SPONGE ABRASIF 10 X 7 X 2,5CM GRAIN FIN 150
Permet d“éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les
murs. Grain fin 150.

ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO GRUESO 60#

3301

8" 414646 " 933011

= ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO GRUESO 60#
Para eliminar restos de 6xido asi como pequefas imperfecciones de las paredes. Taco
de grano grueso 60#.

2= SANDING SPONGE 12 X 10 X 1CM GRIT 60#
To remove rust and small imperfections from walls. Thick grit 60.

Il EPONGE ABRASIF 12 X 10 X 1CM GROS GRAIN 60#
Pour enlever les résidus de rouille ainsi que les petites imperfections des murs. Gros
grain 60
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3302 ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO MEDIO 100#
8" 414646 " 933028

= ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO MEDIO 100#
Para eliminar restos de 6xido asi como pequerias imperfecciones de las paredes. Grano
medio 100

E% SANDING SPONGE 12 X 10 X 1CM MEDIUM GRIT 100#
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Medium grit
100.

Il EPONGE ABRASIF 12 X 10 X 1CM GRAIN MOYEN 100#
Permet d“éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les
murs. Grain moyen 100.

3303

ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO FINO 150#

8" 414646 " 330391

= ESPONJA DE LIJA 12 X 10 X 1CM GRANO FINO 150#
Para eliminar restos de dxido asi como pequerias imperfecciones de las paredes. Grano
fino 150#.

S5 SANDING SPONGE 12 X 10 X 1CM FINE GRIT 150#
Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. Fine grit
1504#.

Il EPONGE ABRASIF 12 X 10 X 1CM GRAIN FIN 150#
Permet d’éliminer tous les restes de rouille ainsi que les petites imperfections sur les
murs. Grain fin 150#.




3297

‘ 414646 i 932960 ‘

5 Uds. .
230 X 93 mm

2 U, 60 GRAND GRESID.2 . 129 GRAND MEDK. 1 U4 180 GRAND FIND.
2Uss. 60 TACKGRTL 7 Pes. 120 MEDWDUA G, 1 Pe 160 FINE GAIT.

2Uts. 60 GRD GRISSD. 2 1ds, 110 GRAD MEDKD. 1 14 190 GRED FNG.
U, 60 GROS GRAIN. 2 Uis. 120 GRAN MOVEN. 1 Ut 160 GRUBM FIN.

8" 414646 " 932077

8

230 X'93 mm ST T
8
8Uds. 60 BROS GRAIN
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SURTIDO LIJA 8 AGUJEROS SURTIDO LIJA 230X93MM 8 AGUJEROS

= SURTIDO LIJA 8 AGUJEROS SURTIDO LIJA 230X93MM 8 AGUJEROS

2 Uds. 60 GRANO GRUESO: Lijado basto, muy resistente.\r\n2 Uds. 120 GRANO MEDIO:
Para rectificado, muy resistente.\r\n1 Ud. 180 GRANO FINO: Para acabado pulido y
suave.\n\nUSOS: Pulido de madera, metal, pléstico, pintura de imprimacién y\r\nacero

inoxidable

B SANDPAPER 230X93MM 8 HOLES

2 Uds. 60 THICK GRIT: Rough sanding, very resistant. 2 Uds. 120 MEDIUM GRIT: Medium
sanding, very resistant. 1 Ud. 180 FINE GRIT: Shine polishing and smooth. USE FOR:

Polishing the wood, metal, plastic, primer paint and stainless steel.

Il SET DE PAPIER A PONCER 8230X93MM TROUS

2 Uds. 60 GROS GRAIN: Pongage grossier, trés résistant.\r\n2 Uds. 120 GRAIN MOYEN:
Pour les retouches, trés résistant.\r\nl Ud. 180 GRAIN FIN: Pour finition polie et
lisse.\r\nUSAGE : Polissage du bois, du métal, du plastique, de la peinture\r\nd\'apprét et

de I\'acier inoxydable.

PAPEL DE LIJA PARA TACO PAPEL DE LIJA PARA TACO 230X93MM

2= SANDPAPER FOUR SANDING BLOCK 230X93MM

woodworking, gesso wall and painting.

IE PAPIER POUR CALE A PONCER 230X93MM

travail du bois, le mur de\r\ngesso et la peinture.

8 Uds. 60 GROS GRAIN: Pongage grossier, trés\r\nrésistant.\r\nUSAGE :

= PAPEL DE LIJA PARA TACO PAPEL DE LIJA PARA TACO 230X93MM
8 Uds. 60 GRANO GRUESO: Lijado basto, muy\r\nresistente.\r\nUSOS: Ideal

8 Uds. 60 THICK GRIT: Rough sanding, very resistant. USE FOR: Ideal for polishing

Idéal pour polir le
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3298 DISCOS PARA LIJADORA 125MM DIAMETRO
8" 414646 " 932984

= DISCOS PARA LIJJADORA 125MM DIAMETRO
5 Uds. 120 GRANO MEDIO: Para rectificado, muy resistente.\r\nUSOS: Pulir madera,
metal, plastico, pintura de imprimacién y acero\r\ninoxidable.\r\nSOPORTE: Velcro.

Z% SANDPAPER DISC 125 MM DIAMETER
5 Uds. 120 MEDIUM GRIT: Medium sanding, very resistant. USE FOR: Polishing the wood,
metal, plastic, primer paint and stainless Steel. BASE: Velcro.

5 Uds. 120 GRAND MEDIO Il DISQUES POUR PONCEUSE 125MM DIAMETRE
5 Uds. 120 MEDIUM BRIT 5 Uds. 120 GRAIN MOYEN: Pour les retouches, trés résistant.\n\nUSAGE : Polissage du
AL L S bois, du métal, du plastique, de la peinture d\'apprét\r\net de \'acier
5 Uds. 120 GRAIN MOYEN o Ldup que, P pp
inoxydable \Ar\nSUPPORT : Velcro.

BANDAS DE LIJA PARA LIJADORA 410X65MM

3299

8" 414646 " 932001

= BANDAS DE LIJA PARA LIJADORA 410X65MM
3 Uds. 80 GRANO GRUESQO: Lijado basto, muy\r\nresistente.\r\nUSOS: Especialmente
para lijar y pulir los muebles,\r\nmetal, madera contrachapada...\\nSOPORTE: Tejido.

2= SANDPAPER BANDS 410X65MM
3 Uds. 80 THICK GRIT: Rough sanding, very resistant. USE FOR: Especially for sanding
and polishing the furniture, metal, plywood... BASE: Fabric.

Il BANDES ABRASIVES POUR PONCEUSE 410X65MM

3 Uds. 80 GROS GRAIN: Pongage grossier, tres\r\nrésistant.\r\nUSAGE : Spécialement
pour le pongage et le\r\npolissage des meubles, du métal, du
contreplaqué...\nN\nSUPPORT : Tissu.
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3310 SURTIDO PAPEL DE LIJA 23 X 28CM
8" 414646 " 933103

= SURTIDO PAPEL DE LIJA 23 X 28CM
Para eliminar restos de 6xido asi como pequerias imperfecciones de paredes. 2 de grano
grueso 60# + 3 grano medio 100# + 3 grano fino 150# + 2 grano extra fino 240#.

- W 1 A L 5 1
PR 8 A 5 0 1 8 TR 33 B 1 08 S Loy

E% ASSORTED SANDPAPER 23 X 28CM

Used to eliminate rust residue as well as small imperfections on the walls. 2 extra
course grade 60# + 3 medium grade 100# + 3 fine grade 150# + 2 extra fine grade
240#.

Il SET PAPIER VERRE ABRASIVES 23 X 28CM

Pour supprimer les dép6ts d“oxyde et petites imperfections des murs. 2 feuilles grain
60# gros + 3 feuilles grain 100# moyen + 3 feuilles grain 150# fin + 2 feuilles grain
240# extra fin.

SURTIDO DE PAPEL DE LIJA 23 X 28CM

3309

8" 414646 " 933007

= SURTIDO DE PAPEL DE LIJA 23 X 28CM

Pulido de muebles y madera. Material: Lija de cuarzo. Soporte: Papel kraft. 5 Unidades:
N2 60 GRANO GRUESO N2 100 GRANO MEDIO N2 120 GRANO MEDIO-FINO N¢ 240
GRANO FINO N2 320 EXTRA FINO

| de Lija
Assn.deni Sandpaper
Sortido de Folhas de Lixd

e Fapie AP

Zi2 ASSORTED SANDPAPER 23 X 28CM

Polishing for furniture and wood. Material: Sandpaper quartz. Base: Kraft paper. 5
sheets: No. 60 THICK GRIT No. 100 MEDIUM GRIT No.120 MEDIUM-FINE GRIT No. 240
FINE GRIT No.320 EXTRA FINE GRIT

Pulido de muebles y madera.
Palishing for furniture and wood.
Palir moveis e madeira.
Polissage des meubles et bois.

U A D, 0 A U 2 Il SET DE PAPIER A PONCER 23 X 28CM
m;'.m'm:ﬂ.:m Polissage des muebles et bois. Matériel :Quartz. Support: Papier kraft. 5 unités: N° 60
SRR S GROS GRAIN N2 100 GRAIN MOYEN N2 120 GRAIN MOYEN-FIN N2 240 GRAIN FIN N2 320

ROTEH . 20 SN 0 AN P GRAIN EXTRA FIN
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3311 SURTIDO DE PAPEL DE LIJA AL AGUA 23 X 28CM
8" 414646 " 933110

= SURTIDO DE PAPEL DE LIJA AL AGUA 23 X 28CM

Pulido y rectificado de materiales como vidrio, metal, marmol, lacas, ceramica,
e Lija al ag plasticos, fibra de vidrio, etc. Material: Carburo de silicio. Soporte: Papel latex. 3
ssn.'iedW““’ i

ua
2 Id nufSa dpap
Unidades: N2 150 GRANO GRUESO N2 320 GRANO MEDIO N¢ 400 GRANO FINO
Sel e

=

&% ASSORTED WATERPROOF SANDPAPER 23 X 28CM

Polishing and grinding glass, metal, marble, lacquer, ceramic, plastic, fiberglass, etc.
Material: Silicon carbide. Base: Latex paper. 3 sheets: No. 150 THICK GRIT No. 320
MEDIUM GRIT No. 400 FINE GRIT

Pulido y rectificado de materiales como vidria, mekal,
mirmal lacas, cerimica, plsticas, ibra de vidri,elc.

L i
eeramic, plastic, fiberglass,

Polr ¢ rectificar materais como vidra metal, mirmre,
lacas, cerimica, plisticos, fibra de vidra, ete.

Polissage el relouches des matiriaux comme lo verre,

Litan e S B IE SET DE PAPIER A PONCER A LEAU 23 X 28CM

500 190 SUAN) ERUESD, 20 GEAMD MEDN, 0 SO, Polissage et retouches des matériaux comme le verre, le métal, les laques, la

3 PCS: 150 THICK GRIT, 320 MEDIUM GRIT, 400 FINE GRIT, z . N . o TP

e T T céramique, les plastiques, la fibre de verre, etc. Matériel : Carbure de silicium. Support :
PRI AR A Papier latex. 3 unités: N2 150 GROS GRAIN N2 320 GRAIN MOYEN N2 400 GRAIN FIN

SURTIDO DE PAPEL DE LIJA PARA METAL 23 X 28CM

3312

8" 414646 " 933127

= SURTIDO DE PAPEL DE LIJA PARA METAL 23 X 28CM
Pulido y rectificado de metal, madera y paredes enlucidas. Material: Oxido de aluminio.
Soporte: Tejidos sintéticos. 3 Unidades:\r\nN2 1 GRANO GRUESO\r\nN?2 2 GRANO

MEDIO\r\nN2 3 GRANO FINO\r\n\r\n
Sortido g F“" e Melal

a5 para Meia! cn

Zi2 ASSORTED ABRASIVE CLOTH 23 X 28CM
Polishing and grinding metal, wood and plastered walls. Material: Aluminium oxime.
Base: Synthetic fabrics. 3 sheets. No. 1 THICK GRIT No. 2 MEDIUM GRIT No. 3 FINE GRIT

Pulida y rectificado de metal, madera y

paredes enlucidas.

Folsting and g et weod nd
astered walls

Pnll.:;lzﬁﬁ:v metal, madeira e paredes
Ehv,;};;gmnnnnmumw 'l SET DE PAPIER A PONCER POUR LE METAL 23 X 28CM

Polissage et retouches des métaux, du bois et murs en crépi. Matériel : Oxyde
:ﬁ;,';;”s;‘.,“zm,;:t:;"”‘“ d’aluminium. Support : Tissus synthetiques. 3 unités:\r\nN2 1 GROS GRAIN\r\nN? 2
30k M ot oL MO B0 GRAIN MOYEN\r\nNe 3 GRAIN FIN\r\n\r\n

3UTS : GROS GRAIN, GRAIN MOYEN, GRAIN FIN.
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8" 414646 " 933417

Metalic glass scrapper - Raspader de vidros meldlico - Grattoir verre méalligue

3313
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Graftoir verres/fenétres

8" 414646 " 933134
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RASCAVIDRIOS METALICO 3 Recambios

= RASCAVIDRIOS METALICO 3 Recambios
Cuerpo de acero inoxidable. Ergondmico, para diestros y zurdos. 3 Cuchillas de
recambio. 45x22mm.

E% PROFESSIONAL GLASS SCRAPER 3 Spares parts
Stainless steel body. Ergonomic, it can be used by both right- and left-handed persons.
3 Spares parts. 45x22mm.

Il GRATTOIR VERRE PROFESSIONNEL 3 Recharges
Acier inoxydable. Ergonomique, pour gaucher et droitier. 3 Lames de rechanges.
45x22mm.

3 RASCADOR VIDRIOS/VENTANAS

= 3 RASCADOR VIDRIOS/VENTANAS
Cuerpo de pldstico. Suministrado con una hoja rectangular.

== 3 GLASS/WINDOW SCRAPER
Plastic body. Comes with a rectangular blade.

Il 3 GRATTOIR VERRE / FENETRE
ratte plastique. Fourni d “une lame rectangulaire.
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8" 414646 " 933158

3337

Raspadglass scrapper with spare parts - Raspader de vidros com recarga - Grattoir verre avec recharges

8 414646 933370

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

2 RASCADOR ENCIMERAS/VIDRIOS

= 2 RASCADOR ENCIMERAS/VIDRIOS
Cuerpo de plastico. Especial para vitrocerdmica. Suministrado con una hoja rectangular.

B¥ 2 STOVE TOP/GLASS SCRAPER
Plastic body. Specially designed for Ceramic-Glass stove top. Comes with a rectangular
blade.

I'E 2 GRATTOIR VERRE / FENETRE
Corps en plastique. Spécial pour plan de cuisson. Fourni avec une feuille rectangulaire.

RASCAVIDRIOS CON RECAMBIOS

= RASCAVIDRIOS CON RECAMBIOS
Hojas de acero inoxidable. Ergonémico. Cuerpo de plastico

Zi2 PAINT SCRAPERS WITH BLADES
Stainless steel blades. Ergonomic. Plastic body.

Il GRATTOIR A VITRES AVEC LAMES DE RECHANGES
Téles d’acier inoxydable. Ergonomique. Corps plastique.




3330

3 Gutlers - 3 estiletes - 3 Cutiers

8" 414646 " 943171

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3 CUTERS

= 3 CUTERS
Hoja acero inoxidable. Ergonémico, Para diestros y zurdos

E% 3 PROFESSIONAL CUTTER
Stainless steel blade. Ergonomic. Can be used by both right-handed and left-handed
persons.

Il 3 CUTTER PROFESSIONAL
Lame acier inoxydable. Ergonomique pour gaucher et droitier.

3340
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CUTER CON RECAMBIOS

= CUTER CON RECAMBIOS
Hoja de acero inoxidable. Ergonémico. 5 cuchillas pre cortadas de 100mm x 18mm

2= CUTTER + 5 SPARE PARTS
Stainless steel blade. Ergonomic. 5 Spare parts for cutters, pre-cut blades.100mm x
18mm

Il COTER + 5 LAMES DE RECHANGE
Lame acier inoxydable. Ergonomique. 5 Lames de rechange, lames prédécoupées.
100mm x 18mm
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DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CUTER TAMANOS SURTIDOS

= CUTER TAMANOS SURTIDOS
Hoja acero inoxidable. Ergonémico. Para diestros y zurdos.

E% 3 CUTTER ASSORTED SIZES
Stainless steel blade. Ergonomic. Can be used by both right-handed and left-handed
persons.

Il 3 CUTTER TAILLES ASSORTIES
Lame acier inoxydable. Ergonomique pour gaucher et droitier.

3336

- Giiter

Cutter - Estilete

8" 414646 " 043232

CUTER
= CUTER
Permite cortar todo tipo de materiales, en donde el uso de tijeras es incémodo.Guia
metdlica.

S5 PROFESSIONAL CUTTER HIGH QUALITY
It can cut all types of materials, specially good where it is uncomfortable to use scissors.
Metal guide.

Il CUTTER PROFESSIONAL, QUALITE EXTRA
Cutter professionnel avec guide en métal, permet de couper tous types de matériaux
d’acces difficile aux ciseaux.



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

4447 PISTOLA GRAPADORA 24 6
8" 414646 " 944475

= PISTOLA GRAPADORA
Funciona mejor sobre superficie dura.

&% STAPLING GUN
Best results on a hard surface.

Il PISTOLET AGRAFEUR
Meilleur fonctionnement sur surfaces rigides.

4439

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 12

GRAPAS INDUSTRIALES

8" 414646 " 944380

= GRAPAS INDUSTRIALES

Grapas para pistola grapadora. APLICACIONES: tapicerias, lonas, alfombras, trabajos en
madera, cartén, motivos decorativos sobre distintos materiales: telas, papel, corcho,
cenefas etc.

2 INDUSTRIAL STAPLES

USES: upholstery, canvas, rugs, woodwork, cardboard, decorative motifs on the
following materials: fabric, paper, cork, friezes, etc. Capacity: 100 staples 4-12 mm x 14
mm.

n
APPLICATIONS: tapisseries, toiles, tapis, montages en bois, carton, décoration sur
différents matériaux: tissus, papier, liege, plinthes, etc. Capacité: 100 agrafes de 4-12
mm x 14 mm.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3416 BRIDAS VERDES 4X150mm
8" 414646 " 934162

= BRIDAS VERDES 4X150mm

&% CABLE TIE 4X150mm green

Il COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4X150mm vert

3417 BRIDAS VERDES 4x200mm verdes
8" 414646 " 934179

= BRIDAS VERDES 4x200mm verdes

2= CABLE TIE 4x200mm green

¥ COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4x200mm VERT




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3418 BRIDAS VERDES 4x250mm verdes
8" 414646 " 934186

= BRIDAS VERDES 4x250mm verdes

&% CABLE TIE 4x250mm green

IR COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4x250mm VERT

3419 BRIDAS VERDES 4x300mm verdes
8" 414646 " 934193

= BRIDAS VERDES 4x300mm verdes

2= CABLE TIE 4x300mm green

¥ COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4x300mm VERT




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3420 BRIDAS VERDES 5x400mm verdes
8" 414646 " 934209

= BRIDAS VERDES 5x400mm verdes

&% CABLE TIE 5x400mm green

Il COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 5x400mm VERT

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

3406 BRIDAS DE NYLON 4 X 150mm, BLANCAS
8414646 " 934063

= BRIDAS DE NYLON 4 X 150mm, BLANCAS
Blancas

S5 NYLON CABLE TIE 4 X 150mm, WHITE
White

Il COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 150mm, BLANCHES
118 Blanches



3407

3408

8" 414646 " 934070

il
S
pridas de W12

X

8" 414646 " 934087

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

BRIDAS DE NYLON 4 X 150mm, NEGRAS 144 12

= BRIDAS DE NYLON 4 X 150mm, NEGRAS
Negras

&% NYLON CABLE TIE 4 X 150mm, BLACK
Black

Il COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 150mm, NOIR
Noir

BRIDAS DE NYLON 4 X 200mm BLANCAS 144 12

= BRIDAS DE NYLON 4 X 200mm BLANCAS
Blancas

22 NYLON CABLE TIE 4 X 200mm WHITE
White

Il COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 200mm BLANCHES
Blanches



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3409 BRIDAS DE NYLON 4 X 200mm NEGRAS
8" 414646 " 934094

= BRIDAS DE NYLON 4 X 200mm NEGRAS
Negras

&% NYLON CABLE TIE 4 X 200mm BLACK
Blacks

1T COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 200mm NOIR
Noirs

3410 BRIDAS DE NYLON 4 X 250mm BLANCAS
8" 414646 " 934100

= BRIDAS DE NYLON 4 X 250mm BLANCAS

' Blancas
|
ypertie)
ndasd’elfv‘ﬂ"
=
= 2 NYLON CABLE TIE 4 X 250mm WHITE
White
&3

Il COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 250mm BLANCHES
Blanches




3411
8" 414646 " 934117

3412
8" 414646 " 934124

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

BRIDAS DE NYLON 4 X 250mm NEGRAS

= BRIDAS DE NYLON 4 X 250mm NEGRAS
Negras

&% NYLON CABLE TIE 4 X 250mm BLACK
Black

1T COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 250mm NOIR
Noir

BRIDAS DE NYLON 4 X 300mm BLANCAS

= BRIDAS DE NYLON 4 X 300mm BLANCAS
Blancas

22 NYLON CABLE TIE 4 X 300mm WHITE
White

Il COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 300mm BLANCHES
Blanches



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3413 BRIDAS DE NYLON 4 X 300mm NEGRAS
8" 414646 " 934131

= BRIDAS DE NYLON 4 X 300mm NEGRAS
Negras

E% NYLON CABLE TIE 4 X 300mm BLACK
i) Black

1T COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 4 X 300mm NOIR
Noir

3414 BRIDAS DE NYLON 5 X 400mm BLANCAS
87 414646 " 934148

= BRIDAS DE NYLON 5 X 400mm BLANCAS
Blancas

22 NYLON CABLE TIE 5 X 400mm WHITE
White

Il COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 5 X 400mm BLANCHES
Blanc



3415

3351

8" 414646 " 934155

8" 414646 " 933516

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

BRIDAS DE NYLON 5 X 400mm NEGRAS 144 12

= BRIDAS DE NYLON 5 X 400mm NEGRAS
Negras

&% NYLON CABLE TIE 5 X 400mm BLACK
Black

IE COLLIERS DE SERRAGE PLASTIQUE 5 X 400mm NOIR
Noir

CINTA METRICA 3M 72 12

= CINTA METRICA 3M
Homologado. Exacto tensado.

2 TAPE MEASURE 3M
Standardized. Self-retracting metal tape measure.

Il METRE RUBAN 3M
Homologué. Etend parfaitement.



3352

8 414646 933523

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CINTA METRICA 5M

= CINTA METRICA 5M
Homologada. Exacto tensado

E% TAPE MEASURE 5M
Calibrated. Accurate, rigid

Il METRE RUBAN 5M
Homologué. Extension exacte

5M x 19mm

7201

8" 414646 " 572012

CANDADO CON COMBINACION 63X30.5MM

= CANDADO CON COMBINACION 63X30.5MM
Candado con combinacién en tres colores: azul, plata y rojo. Asigna una contrasefia y

protege tus maletas, mochilas, taquillas, etc.

2= COMBINATION PADLOCK 63X30.5MM



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

1252 CINTA REFLECTANTE AMARILLA 144 6
8" 414646 " 912528

= CINTA REFLECTANTE AMARILLA
Cinta reflectante adhesiva para colocar en vehiculos o sobre la ropa. Asegura la
visibilidad desde lejos. Proteccién por la noche y en carreteras con poca visibilidad.
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REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 12

CANDADO CON COMBINACION 54X24MM

8" 414646 " 572029

= CANDADO CON COMBINACION 54X24MM
Candado con combinacién en dos colores: rosa y azul. Asigna una contrasefia y protege

tus maletas, mochilas, taquillas, etc.

2= COMBINATION PADLOCK 54X24MM
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1253 CINTA REFLECTANTE VERDE
8" 414646 " 912535

= CINTA REFLECTANTE VERDE
Cinta reflectante adhesiva para colocar en vehiculos o sobre la ropa. Asegura la
visibilidad desde lejos. Proteccién por la noche y en carreteras con poca visibilidad.

E¥ GREEN REFLECTIVE TAPE

I

i

414646

[l

bty
wrnsmpetiecen

UV uecoLs

7203 CANDADO CON COMBINACION 62X21MM

8" 414646 " 572036

= CANDADO CON COMBINACION 62X21MM
Candado con combinacién en tres colores: rosa, amarillo y verde. Asigna una
contrasefia y protege tus maletas, mochilas, taquillas, etc.

25 COMBINATION PADLOCK 62X21MM
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1254 CINTA REFLECTANTE ROJA Y BLANCA
8" 414646 " 912542

= CINTA REFLECTANTE ROJA Y BLANCA
Cinta reflectante adhesiva para colocar en vehiculos o sobre la ropa. Asegura la
visibilidad desde lejos. Proteccién por la noche y en carreteras con poca visibilidad.
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7204 CANDADO CON COMBINACION 53X26MM

8" 414646 " 572043

= CANDADO CON COMBINACION 53X26MM
Candado con combinacién en dos colores: plata y negro. Asigna una contrasefia y
protege tus maletas, mochilas, taquillas, etc.

2= COMBINATION PADLOCK 53X26MM




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
48 6

3360 CINTA SENALIZACION 48MM X 100 M 2 COLORES BLANCO/ROJO
8 414646 933608

= CINTA SENALIZACION 48MM X 100 M 2 COLORES BLANCO/ROJO

g Cinta de polietileno llamativa y altamente visible, indicada para delimitar zonas o areas
g s restringidas, peligro, seguridad industrial, reas de trabajo, etc. Resistente a la

: uperTite’ | B intemperie. Facil de cortar.\r\n

Cinta Seiializacion

E% WARNING TAPE, WHITE/RED 48MM X 100M
High visibility polyethylene tape, for marking restricted or hazardous areas, for industrial
security, work areas, etc. Weather resistant. Easy to cut.

Il RUBAN DE SIGNALISATION BLANCS/ROUGES 48MM X 100M

Ruban polyéthylene aux couleurs vives et hautement visible, idéal pour délimiter les
zones ou les espaces restreints, les zones de danger, les périmetres de sécurité
industrielle, les zones de travaux, etc. Résistant aux intempéries. Simple a couper.

CINTA ADHESIVA SENALIZACION PVC 48MM X 10M 2 COLORES 144 6

3361
8" 414646 " 933615

= CINTA ADHESIVA SENALIZACION PVC 48MM X 10M 2 COLORES
Llamativa y altamente visible. Indicada para sefialar peligros temporales y para
delimitar zonas o areas restringidas, seguridad industrial, dreas de trabajo, etc.
Resistente a la abrasién y a la corrosién.

[ o™ s £
[ = Gi“ta ‘_‘Aadllrzaciﬂn
ar3 SO
e e e = ; S5 ADHESIVE PVC HAZARD WARNING TAPE 2 COLORS
e Striking and highly visible tape. Ideal for identifying temporary hazardous. It can be
used for lane or &rea demarcation e.g. in a factory, where a robust tape is required.

Corrosion and abrasion resistant.

ABI:\II\ x 10m

/ Il RUBAN DE SIGNALISATION 2 COULEURS
Voyant/hautement visible, indiqué pour signaler les dangers temporaires et délimiter les
zones restreintes, de danger, de sécurité industrielle, de travail, etc. Résistant aux
intempéries.



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 6

3362 CINTA ADHESIVA REFLECTANTE PARA SENALIZACION 2 COLORES 48mm x
8" 414646 " 933622 can

= CINTA ADHESIVA REFLECTANTE PARA SENALIZACION 2 COLORES 48mm x
5M

Llamativa y altamente visible, para la sefializacién complementaria de riesgo y
advertencia. Resistente al agua.

o o
ot "‘“‘Z};’ <

e
B

"y O

E% ADHESIVE SIGNALING REFLECTIVE TAPE 2 COLORS 48mm x 5M
Striking and highly vi s i b le tape. Ideal for complementary signaling of temporary
hazardous. Water resistant.

Il RUBAN ADHESIF DE SIGNALISATION BICOLORE REFLECHISSANT 48mm x 5M
Ruban adhésif bicolore réfléchissant, de couleur vive, tres visible, recommandé pour la
signalisation de danger. Résistant a I"eau.

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
72 6

3605 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 50X10CM
8" 414646 " 936050

Wypertite sectate
e ecion Pared [

= PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 50X10CM

Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignifugo. Protege

contra roces, golpes y ralladuras del vehiculo.

Pri
S5 REFLECTIVE WALL PROTECTOR 50X10CM
= 3

SRy Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant.

Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision

Il PROTECTION MURALE REFLECHISSANTE 50X10CM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches, amortisseur de chocs.
Etanche et ignifuge. Protége le véhicule des chocs et rayures.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3606 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 24X18X3CM
8" 414646 " 936067

gUPeﬂEﬂ g Reflectante
—>——" prateccion il = PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 24X18X3CM
Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignifugo. Protege

wu N ;
"""'"'" ! i contra roces, golpes y ralladuras del vehiculo.

18x24x3cm

EE REFLECTIVE WALL PROTECTOR 24X18X3CM
Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant.
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

IEI PROTECTION MURALE REFLECHISSANTE 24X18X3CM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches. Etanche et ignifuge. Protége
le véhicule des chocs et rayures.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

PROTECTOR DE PARED DE APARCAMIENTO 20X25CM

8" 414646 " 936074

= PROTECTOR DE PARED DE APARCAMIENTO 20X25CM
Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignifugo. Protege
contra roces, golpes y ralladuras del vehiculo.

2= CAR PARK WALL PROTECTOR 20X25CM
Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant.
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

Il PROTECTION AMORTISSEUR DE CHOC POUR MUR DE PARKING 20X25CM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches. Etanche et ignifuge. Protége
le véhicule des chocs et rayures.
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3608 PROTECTOR DE ESQUINAS REFLECTANTE 40X20MM 72 6
8" 414646 " 936081

WuperTite] .
il | (N = PROTECTOR DE ESQUINAS REFLECTANTE 40X20MM

Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignifugo. Protege
contra roces, golpes y ralladuras del vehiculo. Sus cortes frontales permiten adaptarse a
cualquier angulo.

E% REFLECTIVE CORNER PROTECTOR 40X20MM

Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant.
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision. Is adaptable. Its front
cuttings make possible to adapt to any angle.

Il CORNIERE DE PROTECTION REFLECHISSANTE 40X20MM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches. Etanche et ignifuge. Protége
le véhicule des chocs et rayures. Les fentes permettent de s’adapter a tout angle.

PROTECTOR COLUMNA ADAPTABLE REECTANTE 25x20CM

8" 414646 " 936008

= PROTECTOR COLUMNA ADAPTABLE REECTANTE 25x20CM

Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignifugo. Protege
contra roces, golpes y ralladuras del vehiculo. Sus cortes frontales permiten adaptarse a
cualquier dngulo.

S5 REFLECTIVE FLEXIBLE COLUMN PROTECTOR 25x20CM

Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant.
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision. Is adaptable. Its front
cuttings make possible to adapt to any angle.

Il PROTECTION DE COLONNES ADAPTABLE REFLECHISSANTE 25x20CM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches. Etanche et ignifuge. Protége
le véhicule des chocs et rayures. Les fentes permettent de s’adapter a tout angle.
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3611 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 24x18x3CM
8" 414646 " 936111

= PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 24x18x3CM
Protector reflectante con bandas en negro y amarillo. Impermeable e ignifugo. Protege
contra roces, golpes y ralladuras del vehiculo.

Reflective wall protector
Protection murale réfléchissante
Protetor ge parede reflexivo

Professional ()

E% REFLECTIVE WALL PROTECTOR24x18x3CM
Reflective car park protector with black and yellow stripes. Water-proof and fire-
resistant. Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

Il PROTECTION MURALE REFLECHISSANTE 24x18x3CM
Protection réfléchissante avec bandes noir et jeune, amortisseur de chocs. Etanche et
ignifuge. Protége le véhicule des chocs et rayures.

3612 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 40x20x1,5CM
8" 414646 " 936128

= PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 40x20x1,5CM
Protector reflectante con bandas en negro y amarillo. Impermeable e ignifugo. Protege
contra roces, golpes y ralladuras del vehiculo.

Z¥ REFLECTIVE WALL PROTECTOR 40x20x1,5CM
Reflective car park protector with black and yellow stripes. Water-proof and fire-
resistant. Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

Il PROTECTION MURALE REFLECHISSANTE 40x20x1,5CM
Protection réfléchissante avec bandes noir et jeune, amortisseur de chocs. Etanche et
ignifuge. Protége le véhicule des chocs et rayures.
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3613 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 50x10cm
8" 414646 " 936135

= PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 50x10cm
Protector reflectante con bandas en negro y amarillo. Impermeable e ignifugo. Protege
contra roces, golpes y ralladuras del vehiculo.

E% REFLECTIVE WALL PROTECTOR 50x10cm
Reflective car park protector with black and yellow stripes. Water-proof and fire-
resistant. Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

Il PROTECTION MURALE REFLECHISSANTE 50x10cm
Protection réfléchissante avec bandes noir et jeune, amortisseur de chocs. Etanche et
ignifuge. Protége le véhicule des chocs et rayures.

7268 CANDADO CON ARCO REFORZADO 20MM

8" 414646 " 972683

= CANDADO CON ARCO REFORZADO 20MM
MEDIDAS : Cuerpo 20x20x11mm. Arco 14mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado.
Alta resistencia. Incluye 3 llaves.

== PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 20MM
DIMENSIONS: Body 20x20x11mm. Shackle 14mm. Lock mechanism has reinforced
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

Il CADENAS AVEC ANSE RENFORCEE 20MM
MESURES:20x20x11mm. Cadenas a clés avec |“anse de renforcé 14 MM. Haute

RECICLA
.

5 résistance. Livré avec 3 clés.
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3615 PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 40x20x1.5CM
8" 414646 " 936159

= PROTECTOR DE PARED REFLECTANTE 40x20x1.5CM
Protector reflectante con bandas en rojo y blanco. Impermeable e ignifugo. Protege
contra roces, golpes y ralladuras del vehiculo.

2% REFLECTIVE WALL PROTECTOR 40x20x1.5CM
Reflective car park protector with red and white stripes. Water-proof and fire-resistant.
Protects vehicles from chips and cracks resulting from collision.

Il PROTECTION MURALE REFLECHISSANTE 40x20x1.5CM
Protection réfléchissante avec bandes rouges et blanches, amortisseur de chocs.
Etanche et ignifuge. Protége le véhicule des chocs et rayures.

7225 CANDADO CON ARCO REFORZADO 25MM

8" 414646 " 972256

= CANDADO CON ARCO REFORZADO 25MM
MEDIDAS : Cuerpo 25x24x12mm. Arco 15mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado.
Alta resistencia. Incluye 3 llaves.

S5 PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 25MM
DIMENSIONS: Body 25x24x12mm. Shackle 15mm. Lock mechanism has reinforced
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

Il CADENAS AVEC ANSE RENFORCEE 25MM
MESURES: 25x24x12mm. Cadenas a clés avec arc renforcé 15mm. Haute résistance.
Livré avec 3 clés.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CANDADO CON ARCO REFORZADO 40MM

7267
8414646 " 972676

= CANDADO CON ARCO REFORZADO 40MM
MEDIDAS : Cuerpo 38x30x13mm. Arco 20mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado

Alta resistencia. Incluye 3 Llaves.

E% PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 40MM
DIMENSIONS: Body 38x30x13mm. Shackle 20mm. Lock mechanism has reinforced

shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

Il CADENAS AVEC ANSE RENFORCEE 40MM
MESURES: 38x30x13mm. | “anse de renforcé 20MM. Haute résistance. Livré avec 3 clés.

CANDADO CON ARCO REFORZADO 50MM

7250
8" 414646 " 972508

= CANDADO CON ARCO REFORZADO 50MM
MEDIDAS : Cuerpo 47x40x17mm.. Arco 28mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado.

Alta resistencia. Incluye 3 Llaves.

Z PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 50MM
DIMENSIONS: Body 47x40x17mm. Shackle 28mm. Lock mechanism has reinforced

shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

Il CADENAS AVEC ANSE RENFORCEE 50MM
MESURES: 47x40x17mm. Cadenas a clés avec arc renforcé 28mm. Haute résistance.3

clés inclus.
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7266 CANDADO ARCO LARGO REFORZADO 30MM
8" 414646 " 972669

= CANDADO ARCO LARGO REFORZADO 30MM
MEDIDAS : Cuerpo 32x30x13mm. Arco 50mm. Mecanismo de cierre con arco largo
reforzado. Alta resistencia. Incluye 3 llaves.

E% PADLOCK WITH LONG REINFORCED SHACKLE 30MM
DIMENSIONS: Body 32x30x13mm. Shackle 50mm. Lock mechanism has long reinforced
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

Cﬂ Il CADENAS AVEC LONG ANSE RENFORCEED 30MM
Ty MESURES: 32x30x13mm. Cadenas a clés avec long arc renforcé 50mm. Haute
A résistance.3 clés inclus.

CANDADO CON ARCO LARGO REFORZADO 50MM

7260

8" 414646 " 972607

= CANDADO CON ARCO LARGO REFORZADO 50MM
MEDIDAS : Cuerpo 48x40x17mm.. Arco 67mm. Mecanismo de cierre con arco largo
reforzado. Alta resistencia. Incluye 3 Llaves.

S PADLOCK WITH LONG REINFORCED SHACKLE 50MM
DIMENSIONS: Body 48x40x17mm. Shackle 67mm. Lock mechanism has long reinforced
shackle. Highly resistant. Comes with 3 keys.

Il CADENAS AVEC LONG ANSE RENFORCEE 50MM
MESURES: 48x40x17mm. Cadenas a clés avec long arc renforcé 67mm. Haute
résistance.3 clés inclus.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

3 CANDADO CON ARCO REFORZADO 20 + 30 + 40MM

7223

8 414646 972232

= 3 CANDADO CON ARCO REFORZADO 20 + 30 + 40MM
1 x 20mm, 1 x 30mm, 1 x 40mm. Mecanismo de cierre con arco reforzado. Alta

resistencia.

(H
ﬁﬂﬂdadﬂ e 2 eao com ATC2 Reforgad?
et Arch - Gan nse = Renforcée
T with Reinforcé denas avec
Pailit . 3 uds

g% 3 PADLOCK WITH REINFORCED SHACKLE 20 + 30 + 40MM
1 x20mm, 1 x 30mm, 1 x 40mm. Locking mechanism with reinforced shackle. Very

strong.

Il 3 CADENAS AVEC ANSE RENFORCEE 20 + 30 + 40MM
1 x20mm, 1 x 30mm, 1 x 40mm. Mécanisme de fermeture avec anse renforcée. Haute

résistance.
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DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

7987 COLGADOR DE MADERA 2 GANCHOS
8" 414646 " 979873

= COLGADOR DE MADERA 2 GANCHOS
cﬂlgadﬂr
Adhesive Hook

B WOOD WALL HOOK

7986 COLGADOR DE MADERA 1 GANCHO
8" 414646 " 979866

= COLGADOR DE MADERA 1 GANCHO

25 WOOD WALL HOOK




7989

8" 414646 " 979897

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR DE MADERA 3 GANCHOS

= COLGADOR DE MADERA 3 GANCHOS

E¥ WOOD WALL HOOK 3

8" 414646 " 579721

COLGADOR EXTRA FUERTE

= COLGADOR EXTRA FUERTE

Gancho Extra-Fuerte hecho de ABS de alta calidad, acero inoxidable y recubierto con
adhesivo acrilico. Sujeta hasta 10 kilos. Impermeable. Excelente resistencia a la
intemperie, al calor, a la humedad y a los rayos UV. Recomendado tanto para exterior
como interior.

2= STRONG HOOK
Strong Hook is made of high quality ABS,stainless steel,coated with acrylic adhesive.The
hook has excellent holding power up to 10 KG.



7623
8" 414646 " 576232

¥ perlite

r de Escohas

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR DE ESCOBAS

= COLGADOR DE ESCOBAS
Util para colgar los mochos y escobas. Perfecto para despejar la cocina.

| Broom Rack

g 'Jassﬂl"ﬂ

E% BROOM HANGER
Useful for hanging mochos and brooms. Perfect for clearing the kitchen.

I'E CINTRE DE BALAI
Utile pour suspendre des mochos et des balais. Parfait pour nettoyer la cuisine.

7624
8" 414646 " 576249

DOBLE COLGADOR DE ESCOBAS

= DOBLE COLGADOR DE ESCOBAS
Util para colgar los mochos y escobas. Perfecto para despejar la cocina.

2= DOUBLE BROOM HANGER
Useful for hanging mochos and brooms. Perfect for clearing the kitchen.

Il CINTRE DOUBLE BALAI
Utile pour suspendre des mochos et des balais. Parfait pour nettoyer la cuisine.




8023

Gris / 40mm

8" 414646 " 576256

8" 414646 " 980237

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

TRIPLE COLGADOR DE ESCOBAS 48 12

= TRIPLE COLGADOR DE ESCOBAS
Util para colgar los mochos y escobas. Perfecto para despejar la cocina.

E% TRIPLE BROOM HANGER
Useful for hanging mochos and brooms. Perfect for clearing the kitchen.

I'E CINTRE TRIPLE BALAI
Utile pour suspendre des mochos et des balais. Parfait pour nettoyer la cuisine.

COLGADOR DE PANOS AUTOADHESIVO BLANCO 144 12

= COLGADOR DE PANOS AUTOADHESIVO BLANCO
Colgador de pafios autoadhesivo para cualquier superficie.

== AUTOADHESIVE CLOTH HOOK
Self-adhesive cloth hanger for any surface.

Il CROCHET A TORCHONS AUTODHESIF
Cintre en tissu autocollant pour toutes les surfaces.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8025 COLGADOR DE PANOS AUTOADHESIVO GRIS
8" 414646 " 980251

= COLGADOR DE PANOS AUTOADHESIVO GRIS
Colgador de pafios autoadhesivo para cualquier superficie.

E% AUTOADHESIVE CLOTH HOOK
Self-adhesive cloth hanger for any surface.

Il CROCHET A TORCHONS AUTODHESIF

. Cintre en tissu autocollant pour toutes les surfaces.
Gris / 40mm

8017

COLGADOR AUTOADHESIVO REDONDO BLANCO

8" 414646 © 980176

ey :
hypoe

dhesivo
‘uloadhesi¥® Hange!

= COLGADOR AUTOADHESIVO REDONDO BLANCO
Colgador blanco autoadhesivo de plastico. Muy resistente para cualquier superficie.

golgador AUtOZ

Cabide “utocalante

Portz- Mantes % Aulo

Il pPORTEMANTEAUX AUTOCOLLANT RONDE
Cintre en plastique auto-adhésif blanc. Tres résistant pour toutes les surfaces.

S5 STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE ROUND HOOK
] Very resistant and suitable for any surface.

L2u|is




8012
8" 414646 "' 980121

Pyperlite

adhesivo
golgador Auto ulnaﬂi"“"’m
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8022

8" 414646 " 980220

3 uds

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR AUTOADHESIVO BLANCO CUADRADO

= COLGADOR AUTOADHESIVO BLANCO CUADRADO
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

E¥ SQUARE SELF-ADHESIVE HOOK

Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il CROCHET AUTOCOLLANT CARRE

Crochet autocollant plastique trés résistant pout toutes les surfaces.

COLGADOR AUTOADHESIVO BLANCO

= COLGADOR AUTOADHESIVO BLANCO
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

2= AUTOADHESIVE HANGER

Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il pPORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT

Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8019 COLGADOR ESTAMPADO AUTOADHESIVO
8" 414646 " 980190

= COLGADOR ESTAMPADO AUTOADHESIVO
Colgadores autoadhesivos estampados en tres colores de 3mm. Para cualquier
superficie.

utnadheswn
erned Coat Horks

E% AUTOADHESIVE PATTERNED COAT HOOKS
3mm three-color printed self-adhesive hangers. For any surface.

Il CROCHETS A MOTIFS AUTOCOLLANT
Cintres auto-adhésifs imprimés en trois couleurs de 3 mm. Pour toute surface.

3 uds

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

COLGADOR ESTAMPADO AZUL AUTOADHESIVO 144 12

8" 414646 " 980206

= COLGADOR ESTAMPADO AZUL AUTOADHESIVO
Colgadores autoadhesivos estampados en tres tamafios: 45mm,40mm y 30mm. Para
cualquier superficie.

 mpressos ALCC

Mutticolo -
crochets 3 Motifs Auiocollan
i

22 AUTOADHESIVE PATTERNED COAT HOOKS
Self-adhesive hangers stamped in three sizes: 45mm, 40mm and 30mm. For any
surface.

Il CROCHETS A MOTIFS AUTOCOLLANT
Cintres autocollants estampés en trois tailles: 45 mm, 40 mm et 30 mm. Pour toute

surface.
3 uds 45mm - 40mm - 30mm




7970

‘umadﬂﬂsiw

8" 414646 " 979705

utoa dheS
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8" 414646 " 979712

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

- ManteauX Auiur.ullant

COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO GRANDE

= COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO GRANDE
Colgador autoadhesivo de plastico muy resistente para cualquier superficie.

E% WHITE OVAL ADHESIVE WALL HANGER
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT

Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.

n"ﬂﬂt |

COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO GRANDE MARRON 144

= COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO GRANDE MARRON
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

Zi2 BROWN OVAL SELF-ADHESIVE HOOK
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT OVALE GRAND MARRON

Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.

12




7973

7974

8" 414646 " 979736

87 414646 " 979743

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO PEQUENO

= COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO PEQUENO
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

0 llﬂ_l!t

EE% SMALL OVAL SELF-ADHESIVE HOOKS
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il CROCHET AUTOCOLLANT OVALE PETIT LOT DE
Crochet autocollant plastique trés résistant pout toutes les surfaces.

DESCRIPCION UNID/CAJA

COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO PEQUENO MARRON

= COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO PEQUENO MARRON
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

focollant |

Zi2 BROWN OVAL SELF-ADHESIVE HOOK
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT OVALE GRAND MARRON4
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.




7976

7977

8" 414646 " 979767

8" 414646 " 979774

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR AUTOADHESIVO CUADRADO GRANDE

= COLGADOR AUTOADHESIVO CUADRADO GRANDE
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

E% LARGE SQUARE SELF-ADHESIVE HOOK
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT CARRE GRAND
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.

COLGADOR AUTOADHESIVO CUADRADO GRANDE MARRON

= COLGADOR AUTOADHESIVO CUADRADO GRANDE MARRON
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

Zi2 BROWN QUADRATE SELF-ADHESIVE HOOK
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT CARRE GRAND MARRON
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

7979 COLGADOR AUTOADHESIVO CUADRADO PEQUENO
8" 414646 " 979798

= COLGADOR AUTOADHESIVO CUADRADO PEQUENO
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

B SMALL SQUARE SELF-ADHESIVE HOOK
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il CROCHET AUTOCOLLANT CARRE PETIT
Crochet autocollant plastique trés résistant pout toutes les surfaces.

DESCRIPCION UNID/CAJA

COLGADORES AUTOADHESIVO CUADRADO PEQUENO MARRON

7980
8" 414646 " 979804

= COLGADORES AUTOADHESIVO CUADRADO PEQUENO MARRON
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

Zi2 BROWN QUADRATE SELF-ADHESIVE HOOK
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT CARRE MARRON
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.
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7981 COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO LARGO BLANCO
8" 414646 " 979811

= COLGADOR AUTOADHESIVO OVALADO LARGO BLANCO
Colgador autoadhesivo de plastico muy resistente para cualquier superficie.

E% WHITE OVAL LONG SELF-ADHESIVE HOOK
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT OVALE LONG BLANC
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.

DESCRIPCION UNID/CAJA

COLGADORES AUTOADHESIVO OVALADO LARGO MARRON

7982
8" 414646 " 979828

= COLGADORES AUTOADHESIVO OVALADO LARGO MARRON
Colgador autoadhesivo de pldstico muy resistente para cualquier superficie.

Zi2 BROWN OVAL LONG SELF-ADHESIVE HOOK
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT OVALE LONG MARRON
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.




7562B

7562M

8" 414646 " 975653

8" 414646 " 975622

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR ADHESIVO PLASTICO BLANCO

= COLGADOR ADHESIVO PLASTICO BLANCO
Colgador adhesivo para cualquier superficie. Pldstico muy resistente.

S5 WHITE PLASTIC ADHESIVE HOOK
Hook suitable for any surfaces. Very resistant plastic.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT PLASTIQUE BLANCHE
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.

DESCRIPCION UNID/CAJA

COLGADOR ADHESIVO PLASTICO MARRCN

= COLGADOR ADHESIVO PLASTICO MARRON
Colgador adhesivo para cualquier superficie. Pldstico muy resistente.

S5 BROWN ADHESIVE PLASTIC HOOK
Hook suitable for any surfaces. Very resistant plastic.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT PLASTIQUE MARRON
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.
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7574B COLGADOR ADHESIVO PLASTICO BLANCO
8" 414646 " 975776

= COLGADOR ADHESIVO PLASTICO BLANCO
Colgador adhesivo para cualquier superficie. Pldstico muy resistente.

E% WHITE ADHESIVE PLASTIC HOOK
Hook suitable for any surfaces. Very resistant plastic.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT PLASTIQUE BLANCHE
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.

COLGADOR ADHESIVO PLASTICO MARRCN

7574M

8" 414646 " 975745

= COLGADOR ADHESIVO PLASTICO MARRON
Colgador adhesivo para cualquier superficie. Pldstico muy resistente.

Zi2 BROWN ADHESIVE PLASTIC HOOK
Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT PLASTIQUE MARRON
Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
7984 COLGADOR AUTO ADHESIVO EXTRA GRANDE 55 X 108MM
8" 414646 " 979842

= COLGADOR AUTO ADHESIVO EXTRA GRANDE 55 X 108MM

Colgador autoadhesivo de plastico muy resistente para cualquier superficie. Extra
grande, 55x108mm.

BE SELF-ADHESIVE EXTRA BIG HOOK 55 X 108MM

Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces. Big hook, 55x108mm
|

Il PORTEMANTEAU AUTOCOLLANT TRES GRAND 55 X 108MM

Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces. Trés grand
55x108mm
55 X 108mm

7983

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
COLGADOR AUTO ADHESIVO EXTRA GRANDE 66 X 111MM
8" 414646 " 979835

= COLGADOR AUTO ADHESIVO EXTRA GRANDE 66 X 111MM

Colgador autoadhesivo de plastico muy resistente para cualquier superficie. Extra
grande, 66x111mm

2= SELF-ADHESIVE EXTRA BIG HOOK 66 X 111MM

Very resistant self-adhesive plastic hook suitable for any surfaces. Big hook, 66x111mm

Il PORTEMANTEAU AUTOCOLLANT TRES GRAND 66 X 111MM

Porte-manteaux autocollant plastique trés résistant pour toutes les surfaces. Tres grand
66x111mm
66 x 111mm




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

7995 COLGADOR DE ACERO INOXIDABLE PARA CAJON
8" 414646 " 979958

= COLGADOR DE ACERO INOXIDABLE PARA CAJON
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. 5 modelos diferentes.

8% STAINLESS STEEL HANGER FOR DRAWERS.
Stainless steel self-adhesive hook. 5 different models.

Il CROCHET POUR TIROIR EN ACIER INOXYDABLE
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. 5 modéles différents.

7996 COLGADOR DE ACERO INOXIDABLE PARA CAJON

8" 414646 " 979965

= COLGADOR DE ACERO INOXIDABLE PARA CAJON

dah pm Cajén Colgador autoadhesivo de acero inoxidable.

Ao loxidive

bie
..amwm"“wh

S STAINLESS STEEL HANGER FOR DRAWERS
Stainless steel self-adhesive hook.

Il CROCHET POUR TIROIR EN ACIER INOXYDABLE
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable.
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7997 COLGADOR DE ACERO INOXIDABLE PARA PUERTA
8" 414646 " 979972

T te = COLGADOR DE ACERO INOXIDABLE PARA PUERTA
erll . L
UP = Colgador autoadhesivo de acero inoxidable.
ble pa
ern Iﬂﬂ" ida = mam
dﬂl’d A anch e Pt £ 420

B o=
al

&% STAINLESS STEEL HANGER OVER DOOR
Stainless steel self-adhesive hook.

Il CROCHET DE PORTE EN ACIER INOXYDABLE
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable.

2 uds

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX OVALADO GRANDE

7991

8" 414646 " 979910

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX OVALADO GRANDE
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable de 0,95mm. Muy resistente para cualquier
superficie.

S LARGE OVAL STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE HANGER
0,95mm stainless steel self-adhesive hanger. Very resistant and suitable for any surface.

Il CROCHET AUTOCOLLANT INOX OVALE GRAND
Crochet autocollant en acier inoxydable de 0,95mm. Tres résistant pour toutes les
surfaces.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8000 COLGADOR AUTOADHESIVO INOX
8" 414646 " 980008

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable de 0,95mm. Muy resistente para cualquier
superficie.

B STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE HANGER
0,95mm stainless steel self-adhesive hanger. Very resistant and suitable for any surface.

Il CROCHET AUTOCOLLANT INOX CARRE
Crochet autocollant en acier inoxydable de 0,95mm. Trés résistant pour toutes les
surfaces.

2 uds Acero inoxidable .

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX DIAMANTE

7992

8" 414646 " 979927

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX DIAMANTE
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable de 0,95mm. Muy resistente para cualquier
superficie.

S5 STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE DIAMOND HOOK
0,95mm stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX DIAMOND
Porte-manteux autocollant en acier inoxydable de 0,95mm. Trés résistant pour toutes
les surfaces.

2 uds Acero inoxidable




7993
87 414646 " 979934

L 2 uds

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

Acero inoxidable

7994
8" 414646 " 979941

2uds

Acero inoxidable

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX CUADRADO

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX CUADRADO
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable de 0,95mm. Muy resistente para cualquier
superficie.

B STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE HOOK SQUARE
0,95mm stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX CARRE
Porte-manteaux autocollant en acier inoxydable de 0,95mm. Tres résistant pour toutes
les surfaces.

COLGADOR AUTOADHESIVO REDONDO

= COLGADOR AUTOADHESIVO REDONDO
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable de 0,95mm. Muy resistente para cualquier
superficie.\r\n

S5 STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE ROUND HOOK
0,95mm stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il pPORTEMANTEAUX AUTOCOLLANT RONDE
Porte-manteux autocollant en acier inoxydable de 0,95mm. Trés résistant pour toutes
les surfaces.



7998 COLGADOR AUTOADHESIVO INOX RECTANGULAR

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX RECTANGULAR
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. Muy resistente para cualquier superficie.

E% STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE RECTANGULAR HOOK
Stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX RECTANGULAIRE
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. Tres résistant pour toutes les surfaces.

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX CUADRADO

7999
8" 414646 " 979996

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX CUADRADO
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. Muy resistente para cualquier superficie.

S5 STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE SQUARE HOOK
Stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX CARRE
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. Trés résistant pour toutes les surfaces.

4 uds Acero inoxidable




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8001 COLGADOR AUTOADHESIVO INOX OVALADO GRANDE
8" 414646 " 980015

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX OVALADO GRANDE
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. Muy resistente para cualquier superficie.

E% STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE LARGE OVAL HOOK
Stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX OVALE GRAND
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. Tres résistant pour toutes les surfaces.

8002 COLGADOR AUTOADHESIVO INOX CUADRADO GRANDE

8" 414646 " 980022

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX CUADRADO GRANDE
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. Muy resistente para cualquier superficie.

Z2 STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE LARGE SQUARE HOOK
Stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX CARRE GRAND
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. Trés résistant pour toutes les surfaces.




8011

8003

8" 414646 " 980114

8" 414646 " 980039

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX REDONDO GRANDE

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX REDONDO GRANDE
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. Muy resistente para cualquier superficie.

2% STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE LARGE ROUND HOOK
Stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX RONDE GRAND
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. Tres résistant pour toutes les surfaces.

DESCRIPCION UNID/CAJA

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX REDONDO PEQUENO

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX REDONDO PEQUENO
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable de 0,95mm. Muy resistente para cualquier
superficie.

Zi2 SMALL ROUND SELF-ADHESIVE HANGER
Stainless steel self-adhesive hanger 0,95mm. Very resistant and suitable for any surface.

Il REF. 8003 CROCHET AUTOCOLLANT INOX RONDE PETIT
Crochet autocollant en acier inoxydable de 0,95mm. Tres résistant pour toutes les
surfaces.



8006

8" 414646 " 980060

8004

8" 414646 " 980046

il
o

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX CUADRADO PEQUENO

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX CUADRADO PEQUENO
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable de 0,95mm. Muy resistente para cualquier
superficie.

B SMALL SQUARE SELF-ADHESIVE HANGER
0,95mm stainless steel self-adhesive hanger. Very resistant and suitable for any
surface.

Il CROCHET AUTOCOLLANT INOX CARRE PETIT
Crochet autocollant en acier inoxydable de 0,95mm. Trés résistant pour toutes les
surfaces 12 uds.

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX OVALADO PEQUENO

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX OVALADO PEQUENO
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. Muy resistente para cualquier superficie.

S5 STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE SMALL OVAL HOOK
Stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX OVALE PETIT
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. Trés résistant pour toutes les surfaces.



8005

8007

8" 414646 " 980053

8" 414646 " 980077

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX RECTANGULO PEQUENO

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX RECTANGULO PEQUENO
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. Muy resistente para cualquier superficie.

B STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE SMALL RECTANGLE HOOK
Stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX RECTANGLE PETIT
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. Tres résistant pour toutes les surfaces.

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX DIAMANTE PEQUENO

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX DIAMANTE PEQUENO
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. Muy resistente para cualquier superficie.

2 STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE SMALL DIAMOND HOOK
Stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX DIAMOND PETIT
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. Trés résistant pour toutes les surfaces.



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8010 COLGADOR AUTOADHESIVO INOX REDONDO PEQUENO
8" 414646 " 980107

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX REDONDO PEQUENO
Colgador autoadhesivo de acero inoxidable. Muy resistente para cualquier superficie.

B STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE SMALL ROUND HOOK
Stainless steel self-adhesive hook. Very resistant and suitable for any surface.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX RONDE PETIT
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable. Tres résistant pour toutes les surfaces.

DESCRIPCION UNID/CAJA

SUPERTITE COLGADOR ADHESIVO INOX

7604

87 414646 " 976049

= SUPERTITE COLGADOR ADHESIVO INOX
Colgadores en acero inoxidable.

pcollants |

== STAINLESS STEEL ADHESIVE HANGER
Stainless steel hangers.

Il CROCHET AUTOCOLLANT INOX CARRE
Crochet autocollant en acier inoxydable de 0,95mm.




8008
8" 414646 " 980084

7608
8" 414646 " 976087

5uds /1 punta

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

COLGADOR AUTOADHESIVO INOX

= COLGADOR AUTOADHESIVO INOX
Stainless steel self-adhesive hook.

&% STAINLESS STEEL SELF-ADHESIVE
Stainless steel self-adhesive hook.

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT INOX
Porte-manteaux autocollants en acier inoxydable.

CUELGA FACIL TRANSPARENTE 5UDS/1PUNTA

= CUELGA FACIL TRANSPARENTE 5UDS/1PUNTA
Apto para colgar cuadros sin necesidad de taladrar ni tacos.

Z= TRANSPARENT EASY HOOK 5PCS/1PIN
Suitable for hanging picture frames without drilling or using wall anchors.

Il PUNAISE BETON TRANSPARENT 5UTS/1CLOU
Apte pour accrocher des tableaux sans | ‘obligation de percer, ni chevilles.




7610-1
8" 414646 " 976100

5 uds / 1 punta

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CUELGA FACIL 1 PUNTA

= CUELGA FACIL 1 PUNTA
Apto para colgar cuadros sin necesidad de taladrar ni tacos.

g% EASY HOOK 1PIN
Suitable for hanging picture frames without drilling or using wall anchors.

Il ACCROCHE FACILE 1 CLOU
Apte pour accrocher des tableaux sans |‘obligation de percer, ni chevilles.

7610-2

87414646 " 976131

4 uds | 2 puntas

CUELGA FACIL 2 PUNTAS

= CUELGA FACIL 2 PUNTAS
Apto para colgar cuadros sin necesidad de taladrar ni tacos.

S= EASY HOOK 2 PINS
Suitable for hanging picture frames without drilling or using wall anchors.

Il ACCROCHE FACILE 2 CLOUS
Apte pour accrocher des tableaux sans | ‘obligation de percer, ni chevilles.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

7610-3
8" 414646 " 976162

3 uds / 3 puntas

7611

8" 414646 " 976117

]

Transparente

a Fac
cuelg ok - Facil g€ Pendurdr arente
5 Hot it AT transp

6 uds / 1 punta

CUELGA FACIL 3 PUNTAS

= CUELGA FACIL 3 PUNTAS
Apto para colgar cuadros sin necesidad de taladrar ni tacos.

EE EASY HOOK 3 PINS
Suitable for hanging picture frames without drilling or using wall anchors.

Il ACCROCHE FACILE 3 CLOUS
Apte pour accrocher des tableaux sans |‘obligation de percer, ni chevilles.

CUELGA FACIL TRANSPARENTE 6UDS/1PUNTA

= CUELGA FACIL TRANSPARENTE 6UDS/1PUNTA
Apto para colgar cuadros sin necesidad de taladrar ni tacos.

Z= TRANSPARENT EASY HOOK 6PCS/1PIN
Suitable for hanging picture frames without drilling or using wall anchors.

Il PUNAISE BETON TRANSPARENT 6UTS/1CLOU
Apte pour accrocher des tableaux sans | ‘obligation de percer, ni chevilles.



DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8113 CUELGA FACIL. 3 PUNTAS PARA COLGAR SIN TALADRAR. 42x20mm
8" 414646 " 981135

= CUELGA FACIL. 3 PUNTAS PARA COLGAR SIN TALADRAR. 42x20mm
Soporte multiuso muy resistente especial para cuadros sin necesidad de taladrar ni
tacos.

E% EASY HOOK. 3 NAILS TO HANG WITHOUT DRILLING. 42x20mm
Very resistant multi-use support specially made for picture frames without drilling or
using wall anchors.

Il ACCROCHE FACILE. 3 CROCHETS A FIXER SANS PERCER. 42x20mm
Support multifonctionnel trés résistant spécial pour tableaux sans | “obligation de percer
ni chevilles.

CUELGA FACIL. 3 PUNTAS PARA COLGAR SIN TALADRAR. 31x17mm

8114
8" 414646 " 981142

= CUELGA FACIL. 3 PUNTAS PARA COLGAR SIN TALADRAR. 31x17mm
Soporte multiuso muy resistente especial para cuadros sin necesidad de taladrar ni
tacos.

SE EASY HOOK. 3 NAILS TO HANG WITHOUT DRILLING. 31x17mm
Very resistant multi-use support specially made for picture frames without drilling or
using wall anchors.

Il ACCROCHE FACILE. 3 CROCHETS A FIXER SANS PERCER. 31x17mm
Support multifonctionnel tres résistant spécial pour tableaux sans |“obligation de percer
ni chevilles.




8092

8093

8" 414646 " 980923

8" 414646 " 980930

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CUELGA FACIL. ESPECIAL PARA CUADROS

= CUELGA FACIL. ESPECIAL PARA CUADROS
Soporte multiuso muy resistente especial para cuadros sin necesidad de taladrar ni
tacos.

EE% EASY HOOK. SPECIALLY MADE FOR HANGING PICTURE FRAMES
Very resistant multi-use support specially made for picture frames without drilling or
using wall anchors.

Il ACCROCHE FACILE 3 CLOUS SPECIAL POUR TABLEAUX
Support multifonctionnel trés résistant spécial pour tableaux sans | “obligation de percer
ni chevilles.

CUELGA FACIL. 4 PUNTAS.

= CUELGA FACIL. 4 PUNTAS.
Soporte multiuso para colgar sin taladrar, muy resistente de 4 puntas.

2= EASY HOOK 4 PINS
Multi-use support for hanging picture frames without drilling, very resistant with 4 pins.

Il ACCROCHE FACILE 4 CLOUS SPECIAL POUR TABLEAUX
Support multifonctionnel pour accrocher sans percer de 4 clous.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

7607 COLGADOR ADHESIVO ESCOBERO
8" 414646 " 976070

= COLGADOR ADHESIVO ESCOBERO
Colgador adhesivo para articulos de limpieza. Pldstico muy resistente.

&% ADHESIVE BROOM HOLDER
Adhesive holder for cleaning articles. Very resistant plastic.

Il SUPPORT POUR BALAI
Support adhésif pour articles de ménage. Plastique tr.

7620 GANCHOS BLANCOS PARA VISILLOS 144 12

8" 414646 " 976209

= GANCHOS BLANCOS PARA VISILLOS
Gancho autoadhesivo de color blanco, sirven para colgar sobre puertas o ventanas
visillos que se sujetan con una barra fina o gusanillo.

SE WHITE CURTAIN HOOKS
White adhesive hooks to hang curtains on doors and windows

Il PORTE-MANTEAUX AUTOCOLLANT OVALE GRAND L
Crochet adhésif blanc, utilisé pour accrocher sur les portes ou fenétres rideaux qui se
fixent avec une tringle plate




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 12

7621 GANCHOS MARRONES PARA VISILLOS 4

8" 414646 " 976216

= GANCHOS MARRONES PARA VISILLOS 4
Gancho autoadhesivo de color marrén, sirven para colgar sobre puertas o ventanas
visillos que se sujetan con una barra fina.

E% BROWN CURTAIN HOOKS
Brown adhesive hooks to hang curtains on doors and windows

Il CROCHETS DE RIDEAUX MARRONS
Crochet adhésif marron, utilisé pour accrocher sur les portes ou fenétres rideaux qui se
fixent avec une tringle plate

4 uds

7629

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
144 12

GANCHOS CORTINA

8" 414646 " 976292

= GANCHOS CORTINA
Ganchos para cortina. Acabado en pléastico.

ZEE CURTAIN HOOKS
Hooks for curtains.

Il CROCHETS POUR RIDEAUX
Crochets pour rideaux.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

7628 GANCHOS CORTINA
8" 414646 " 976285

= GANCHOS CORTINA
Ganchos para cortina. Acabado en acero inoxidable.

g% CURTAIN HOOKS
Hooks for curtains. Stainless steel finish.

Il CROCHETS POUR RIDEAUX
Crochets pour rideaux. Finition en acier inoxydable.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

COLGADOR VENTOSA CON CIERRE DE SEGURIDAD 59MM

8" 414646 " 976018

= COLGADOR VENTOSA CON CIERRE DE SEGURIDAD 59MM
Subir el gancho, presionar en el centro, bajar el gancho y se obtiene la méxima sujecién.
Aplicar sobre superficies limpias y lisas, azulejos, cristal, etc.

2= SUCTION HOOK WITH SAFETY CLOSE 59MM
Apply to clean, smooth surfaces such as tiles, glass, etc.

Il CROCHET VENTOUSE AVEC FERMETURE DE SECURITE 59MM
Appliquer sur les surfaces lisses et propres, tel que carrelage, vitre, etc.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8102 BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 40CM X 70CM 72 12
8" 414646 " 581021

= BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 40CM X 70CM
Bolsas para almacenar, reduce el tamafio al 80%, se puede usar con cualquier
aspiradora.

E¥ VACUUM STORAGE BAG 40CM X 70CM

-80% voLUMEN ~ : A
- e : 1]

COLGADOR VENTOSA CON CIERRE DE SEGURIDAD 77MM

7600
8" 414646 " 976001

= COLGADOR VENTOSA CON CIERRE DE SEGURIDAD 77MM
Subir el gancho, presionar en el centro, bajar el gancho y se obtiene la méxima sujecién.
Aplicar sobre superficies limpias y lisas, azulejos, cristal, etc.

=% SUCTION HOOK WITH SAFETY CLOSE 77MM
Apply to clean, smooth surfaces such as tiles, glass, etc.

Il CROCHET VENTOUSE AVEC FERMETURE DE SECURITE 77MM
Appliquer sur les surfaces lisses et propres, tel que carrelage, vitre, etc.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8103 BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 50CMX70CM
8" 414646 " 581038

= BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 50CMX70CM
Bolsas para almacenar, reduce el tamafio al 80%, se puede usar con cualquier

aspiradora.

E¥ VACUUM STORAGE BAG 50CMX70CM

-80% voLUMEN N
— ; ; 1]

BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 60CM X 80CM

8104

8" 414646 " 581045

= BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 60CM X 80CM
Bolsas para almacenar, reduce el tamafio al 80%, se puede usar con cualquier

aspiradora.

2= VACUUM STORAGE BAG 60CM X 80CM

-80% VOLUMEN \
% 2 n




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8105 BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 70CM X 100CM
8" 414646 " 581052

= BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 70CM X 100CM
Bolsas para almacenar, reduce el tamafio al 80%, se puede usar con cualquier
aspiradora.

E¥ VACUUM STORAGE BAG 70CM X 100CM

-80% voLUMEN N
— ; ; 1]

8106 BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 80CM X 100CM
8" 414646 " 581069

= BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 80CM X 100CM
Bolsas para almacenar, reduce el tamafio al 80%, se puede usar con cualquier
aspiradora.

2= VACUUM STORAGE BAG 80CM X 100CM

-80% VOLUMEN \
% 2 n




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8107 BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 80CM X 120CM
8" 414646 " 581076

= BOLSA ALMACENAJE AL VACIO 80CM X 120CM
Bolsas para almacenar, reduce el tamafio al 80%, se puede usar con cualquier
aspiradora.

EE VACUUM STORAGE BAG 80CM X 120CM

0% VOLUMEN P 2
- : 1]

COLGADOR VENTOSA DE PVC 75MM

7602
8" 414646 " 976025

= COLGADOR VENTOSA DE PVC 75MM

Colgador ventosa de PVC de 75 mm. Muy Util en el cuarto de bafio y la cocina, aplicar
sobre superficies lisas y limpias. Ganchos en 3 colores surtidos azul, verde y blanco.
INNER BOX con 12 blister 4 en cada color

2= PVC SUCTION HOOK 75MM

Very useful for the bathroom or kitchen. Apply to clean and smooth surfaces such as
tiles, glass, etc. Crochet in three assorted colors blue, green and white. INNER BOX with
12 blister 4 in each color.

Il CROCHET VENTOUSE DE PVC 75MM

Tres utile pour la salle de bain ou la cuisine. Appliquer sur les surfaces lisses et propres,
tel que carrelage, vitre, etc. Crochet en trois couleurs assorties bleu, vert et blanc.
INNER BOX avec 12 blister 4 dans cha




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

7603 3 COLGADORES VENTOSA DE PVC 51MM
8" 414646 " 976032

= 3 COLGADORES VENTOSA DE PVC 51MM

Colgador ventosa de PVC de 51 mm. Muy Uutil en el cuarto de bafio y la cocina. Aplicar
sobre superficies lisas y limpias. Ganchos en 3 colores surtidos azul, verde y blanco.
INNER BOX con 12 blister 4 en cada color.

&% PVC SUCTION HOOK 51MM

Very useful for the bathroom or kitchen. Apply to clean and smooth surfaces such as
tiles, glass, etc. Crochet in three assorted colors blue, green and white. INNER BOX with
12 blister 4 in each color.

Il CROCHET VENTOUSE DE PVC 51MM

Trés utile pour la salle de bain ou la cuisine. Appliquer sur les surfaces lisses et propres,
tel que carrelage, vitre, etc. Crochet en trois couleurs assorties bleu, vert et blanc.
INNER BOX avec 12 blister 4 dans chaque couleur\r\n\r\n\r\n \r\n\r\n \r\n

DESCRIPCION UNID/CAJA

4 COLGADORES VENTOSA PVC 38MM

7605
8" 414646 " 976056

= 4 COLGADORES VENTOSA PVC 38MM
Muy Gtil en el cuarto de bafio y la cocina. Aplicar sobre superficies limpias y lisas.
Ganchos en 3 colores surtidos azul, verde y blanco. INNER BOX con 12 blister 4 en cada

color\r\n\r\n \r\n

2= PVC SUCTION HOOK 38MM

Very useful for the bathroom or kitchen. Apply to clean and smooth surfaces such as
tiles, glass, etc. Crochet in three assorted colors blue, green and white. INNER BOX with
12 blister 4 in each color.

Il CROCHET VENTOUSE PVC 38MM

Tres utile pour la salle de bain ou la cuisine. Appliquer sur les surfaces lisses et propres,
tel que carrelage, vitre, etc. Crochet en trois couleurs assorties bleu, vert et blanc.
INNER BOX avec 12 blister 4 dans chaque couleur.\r\n\r\n




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8147 ALMOHADILLA DE PROTECCION 18MM
8" 414646 " 981470

= ALMOHADILLA DE PROTECCION 18MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

E% PROTECTIVE PAD 18MM O
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PATIN DE PROTECTION 18MM O
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.

8148 ALMOHADILLA DE PROTECCION 20MM @

8" 414646 " 981487

* = ALMOHADILLA DE PROTECCION 20MM O
g el’Tlte J Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
up superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién

teccmﬂ

“protection i

Z2 PROTECTIVE PAD 20MM ©
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PATIN DE PROTECTION 20MM O
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8149 ALMOHADILLA DE PROTECCION 22MM @
8" 414646 " 981494

= ALMOHADILLA DE PROTECCION 22MM @
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién

£ PROTECTIVE PAD 22MM ©
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PATIN DE PROTECTION 22MM O
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.

8150 ALMOHADILLA DE PROTECCION 24MM @

8" 414646 " 981500

= ALMOHADILLA DE PROTECCION 24MM @
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

Z2 PROTECTIVE PAD 24MM ©
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PATIN DE PROTECTION 24MM O
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8151 ALMOHADILLA DE PROTECCION 28MM @
8" 414646 " 981517

= ALMOHADILLA DE PROTECCION 28MM @
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

E% PROTECTIVE PAD 28MM O
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PATIN DE PROTECTION 28MM O
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.

8152 ALMOHADILLA DE PROTECCION 30MM @

8" 414646 " 981524

= ALMOHADILLA DE PROTECCION 30MM @
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

Z2 PROTECTIVE PAD 30MM ©
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PATIN DE PROTECTION 30MM O
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.
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8120 ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 85MM
8" 414646 " 981203

= ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 85MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Almohadilla de
Deslizamiento para Muebles 85mm @. Material TEFLON + EVA

E% FURNITURE SLIDING PADS 85MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 85mm @. Material TEFLON + EVA

Il PATIN ADHESIF GLISSANT 85MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 85mm @. Matériel TEFLON + EVA

8121 ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 20MM

8" 414646 " 981210

= ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 20MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Almohadilla de
uemgs Deslizamiento para Muebles 20mm @. Material TEFLON + EVA

7 - "tu par
e DES'IZaﬂ“E : ;s.hﬁ"mém“mm
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Furnituré gliding Pads*

22 FURNITURE SLIDING PADS 20MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 20mm @. Material TEFLON + EVA

Il PATIN ADHESIF GLISSANT 20MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 20mm @. Matériel TEFLON + EVA
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8122 ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 25MM@
8" 414646 " 981227

= ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 25MM@
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Almohadilla de
Mueblﬂs Deslizamiento para Muebles 25mm @. Material TEFLON + EVA
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Furniture Sliding Pads + Amo

E% FURNITURE SLIDING PADS 25MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 25mm @. Material TEFLON + EVA

Il PATIN ADHESIF GLISSANT 25MM@
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 25mm @. Matériel TEFLON + EVA

8123 ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 30MM@

8" 414646 " 981234

= ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 30MMO
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Alimohadilla de
Deslizamiento para Muebles 30mm @. Material TEFLON + EVA
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Furnituré gliding Pads*

=¥ FURNITURE SLIDING PADS 30MMO@
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 30mm @. Material TEFLON + EVA

Il PATIN ADHESIF GLISSANT 30MMQ
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 30mm @. Matériel TEFLON + EVA
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8124 ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 38MM@
87 414646 " 981241

= ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 38MM@
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Almohadilla de
Deslizamiento para Muebles 38mm @. Material TEFLON + EVA
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Fumiture Sliding

E% FURNITURE SLIDING PADS 38MM®@
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 38mm @. Material TEFLON + EVA

Il PATIN ADHESIF GLISSANT 38MM@
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 38mm @. Matériel TEFLON + EVA

8125 ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 20X20MM

8" 414646 " 981258

= ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 20X20MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Alimohadilla de
MUBmES Deslizamiento para Muebles 20X20MM. Material TEFLON + EVA
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22 FURNITURE SLIDING PADS 20X20MM

Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 20X20MM. Material TEFLON + EVA

Il PATIN ADHESIF GLISSANT 20X20MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 20X20MM. Matériel TEFLON + EVA
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8126 ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 25X25MM
8" 414646 " 981265

= ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 25X25MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Almohadilla de
Deslizamiento para Muebles 25X25MM. Material TEFLON + EVA

" -’.."t
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Fumiture iding Pads* Almo

E% FURNITURE SLIDING PADS 25X25MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 25X25MM. Material TEFLON + EVA

Il PATIN ADHESIF GLISSANT 25X25MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 25X25MM. Matériel TEFLON + EVA

8127 ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 30X30MM

8" 414646 " 981272

= ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 30X30MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Alimohadilla de
= Mueh]gs Deslizamiento para Muebles 30X30MM. Material TEFLON + EVA
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== FURNITURE SLIDING PADS 30X30MM

Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 30X30MM. Material TEFLON + EVA

Il PATIN ADHESIF GLISSANT 30X30MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 30X30MM. Matériel TEFLON + EVA
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8128 ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 38x38MM
8" 414646 " 981289

= ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 38x38MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Almohadilla de
Mueblﬂs Deslizamiento para Muebles 38X38MM. Material TEFLON + EVA
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Furniture Stiding P2

E% FURNITURE SLIDING PADS 38X80MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 38X38MM. Material TEFLON + EVA

IE PATIN ADHESHIF ANTIDERAPANT 38x38MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 38X38MM. Matériel TEFLON + EVA

ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 85X85MM

8129
8" 414646 " 981296

= ALMOHADILLA DE DESLIZAMIENTO PARA MUEBLES 85X85MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Alimohadilla de
Deslizamiento para Muebles 85X85MM. Material TEFLON + EVA

patin ﬂdheslf glissant

== FURNITURE SLIDING PADS 85X85MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. Furniture
Sliding Pads 85X85MM. Material TEFLON + EVA

Il PATIN ADHESIF GLISSANT 85X85MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Patin Adhésif
Glissant 85X85MM. Matériel TEFLON + EVA
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8142 ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 85MM
8" 414646 " 981425

= ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 85MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién. Material EVA

E% ADHESIVE NON-SLIP PADS 85MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations. Material EVA

IE PATIN ADHESHIF ANTIDERAPANT 85MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations. Matériel EVA

ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 18MM

8139
8" 414646 " 981395

= ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 18MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién. Material EVA

S5 ADHESIVE NON-SLIP PADS 18MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations. Material EVA

Il PATIN ADHESHIF ANTIDERAPANT 18MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations. Matériel EVA
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8140 ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 25MM
8" 414646 " 981401

= ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 25MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién. Material EVA

E% ADHESIVE NON-SLIP PADS 25MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations. Material EVA

IE PATIN ADHESHIF ANTIDERAPANT 25MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations. Matériel EVA

ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 38MM 144 12

8" 414646 " 981418

= ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 38MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién. Material EVA

S5 ADHESIVE NON-SLIP PADS 38MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations. Material EVA

Il PATIN ADHESHIF ANTIDERAPANT 38MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations. Matériel EVA
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8146 ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 85X85MM
8" 414646 " 981463

= ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 85X85MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién. Material EVA

E% ADHESIVE NON-SLIP PADS 85X85MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations. Material EVA

Il PATIN ADHESHIF ANTIDERAPANT 85X85MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations. Matériel EVA

ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 18X18MM

8" 414646 " 981432

= ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 18X18MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién. Material EVA

S5 ADHESIVE NON-SLIP PADS 18X18MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations. Material EVA

Il PATIN ADHESHIF ANTIDERAPANT 18X18MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations. Matériel EVA
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8144 ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 25X25MM
8" 414646 " 981449

= ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 25X25MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién. Material EVA

E% ADHESIVE NON-SLIP PADS 25X25MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations. Material EVA

Il PATIN ADHESHIF ANTIDERAPANT 25X25MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations. Matériel EVA

ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 38X38MM

8145
8" 414646 " 981456

= ALMOHADILLA ADHESIVA ANTIDESLIZANTE 38X38MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién. Material EVA

S5 ADHESIVE NON-SLIP PADS 38X38MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations. Material EVA

Il PATIN ADHESHIF ANTIDERAPANT 38X38MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations. Matériel EVA
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PROTECTORES FIELTRO AUTOADHESIVOS REDONDOS MEDIANOS 25MM

8" 414646 " 813092

= PROTECTORES FIELTRO AUTOADHESIVOS REDONDOS MEDIANOS 25MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

£ MEDIUM ROUND SELF-ADHESIVE FELT PROTECTOR PADS 25MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PROTECTEUR AUTOADHESIVE EN FEUTRE RONDE MOYEN 25MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.

PROTECTOR FIELTRO AUTOADHESIVO REDONDOS GRANDES 30MM 144 12

8" 414646 " 813191

= PROTECTOR FIELTRO AUTOADHESIVO REDONDOS GRANDES 30MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

== LARGE ROUND SELF-ADHESIVE FELT PROTECTOR PADS 30MM
deal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PROTECTEUR AUTOADHESIVE EN FEUTRE RONDE GRAND 30MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.
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8132 PROTECTOR FIELTRO AUTOADHESIVO CUADRADO MEDIANO 25 X 25MM
8" 414646 " 813290

= PROTECTOR FIELTRO AUTOADHESIVO CUADRADO MEDIANO 25 X 25MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

£ MEDIUM SQUARE SELF-ADHESIVE FELT PADS 25 X 25MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PROTECTEUR AUTOCOLLANT EN FEUTRE CARRE MOYEN 25 X 25MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.

8133 PROTECTOR FIELTRO AUTOADHESIVO CUADRADO GRANDE 30 X 30MM

8" 414646 " 813399

= PROTECTOR FIELTRO AUTOADHESIVO CUADRADO GRANDE 30 X 30MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

Protetor AUt
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2 LARGE SQUARE SELF-ADHESIVE FELT PROTECTOR PADS 30 X 30MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PROTECTEUR AUTOADHESIVE EN FEUTRE CARRE GRAND 30 X 30MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.

18 uds /30 x 30mm
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8134 PROTECTOR DE FIELTRO AUTOADHESIVO 85 X 85MM
8" 414646 " 813498

= PROTECTOR DE FIELTRO AUTOADHESIVO 85 X 85MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

E% SQUARE SELF-ADHESIVE FELT PROTECTOR PADS 85 X 85MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PROTECTEUR AUTOADHESIVE EN FEUTRE CARRE 85 X 85MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.

PROTECTOR DE FIELTRO AUTOADHESIVO 85 X 650MM

8054

8" 414646 " 980541

= PROTECTOR DE FIELTRO AUTOADHESIVO 85 X 650MM
Ideal para proteger suelos y otras superficies de arafiazos y marcas. Evita que las
superficies resbalen y ayuda a reducir el ruido y la vibracién.

S5 SELF ADHESIVE FELT PROTECTOR PAD 85 X 650MM
Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

Il PROTECTEUR AUTOADHESIVE EN FEUTRE 85 X 650MM
Idéal pour protéger les sols et autres surfaces sans rayures, ni marques. Evite que les
objets glissent et aide a réduire les bruits et vibrations.
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SOPORTE ADHESIVO DOBLE

7903
8" 414646 " 579035

= SOPORTE ADHESIVO DOBLE
Soporte adhesivo doble. Pega uno o dos enganches al objeto y los otros a la pared o

superficie en la que deseas colocarlo. Puedes recortarlo y usar una sola pieza en objetos

mas pequerios. Facil de instalar y resistente al agua.

CINTA AUTOADHESIVA 60 X 32MM

8" 414646 " 980572

= CINTA AUTOADHESIVA 60 X 32MM
Ideal para sujetar o colgar objetos ligeros, prendas de textil, etc. Facil de abrir y cerrar

multiples veces.

2= HOOK & LOOP TAPE RECTANGULAR SELF-ADHESIVE 60 X 32MM
Ideal for fastening or hanging light objects, cloth garments, etc. Easy to open and close

multiple times.

Il RUBAN AUTOCOLLANT 60 X 32MM
Idéal pour maintenir ou pendre des objets |égers, vétements, etc. Ouverture et

fermeture facile et durable.

6 uds / 60 x 32mm
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7902 MULTI PERCHA NEGRA 180

= MULTI PERCHA NEGRA

Colgador de armario multifuncional, ahorra espacio y organiza tu ropa. Puede ser usado
en horizontal o vertical. Antideslizante. Te permite visualizar facilmente tu ropa. Tiene 5
agujeros para almacenar varios articulos en una sola percha y ahorrar
aproximadamente un 60% de espacio en vertical. Adecuado para espacios limitados.

B MULTI-FUNCTIONAL NON-SLIP HANGER

Multifunctional closet hanger, save space and organize your clothes. It can be used
horizontally or vertically. Anti-slip. It allows you to easily visualize your clothes. It has 5
holes to store multiple items on a single hanger and save approximately 60% vertical
space. Suitable for limited spaces.

8" 414646 " 931406

= CUBRE MOTOS Y BICIS
Funda de 130x230cm para moto pequefia o bicicleta. Protege tu motocicleta del sol, la
lluvia, el polvo y las rozaduras.

22 MOTORCYCLE AND BICYCLES COVER
130x230cm. cover for motorcycles and bicycles. Protect your vehicle from the sun, rain,
dust and scratches.

! HOUSSE MOTOS ET VELOS
Housse de 130x230cm pour motos et vélos. Protege votre véhicule du soleil, de la pluie,
de la poussiere et des rayures.

5

3140 CUBRE MOTOS Y BICIS 48 12
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8063 CINTA AUTOADHESIVA 20 X 200MM
8" 414646 " 980633

= CINTA AUTOADHESIVA 20 X 200MM
Ideal para sujetar o colgar objetos ligeros, prendas de textil, etc. Facil de abrir y cerrar
multiples veces.

E% SELF-ADHESIVE TAPE 20 X 200MM
Ideal for fastening or hanging light objects, cloth garments, etc. Easy to open and close
multiple times.

Il RUBAN AUTOCOLLANT 20 X 200MM
Idéal pour maintenir ou pendre des objets Iégers, vétements, etc. Ouverture et
fermeture facile et durable.

3145 CUBRE MOTOS
8" 414646 © 931451

= CUBRE MOTOS
Funda de 150x250cm para moto. Protege tu motocicleta del sol, la lluvia, el polvo y las
rozaduras.

2 MOTORCYCLE COVER
150 x 250 cm cover for motorcycles. Protect your vehicle from the sun, rain, dust and

wm:-:.'"-:.ez.nu_w:.mw:: | scratches.

Il HOUSSE MOTOS
Housse de 150x250cm pour motos. Protege votre véhicule du soleil, de la pluie, de la
poussiere et des rayures.




DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

8027 CINTA MULTIUSOS 10 X 145MM
8" 414646 " 980275

= CINTA MULTIUSOS 10 X 145MM
Cinta ideal para organizar o marcar claves. Muy Uutil en el jardin.

Z% MULTIPURPOSE TAPE 10 X 145MM
Tape ideal for organizing or marking with color codes. Very useful in the garden.

Il RUBAN MULTI-USAGES 10 X 145MM
Ruban parfait pour organiser ou marquer références. Tres pratique en jardinerie.

4 uds /10 x 145mm

8026

4 BRIDAS 2 x 15CM

8" 414646 " 980268

= 4 BRIDAS 2 x 15CM
Los sistemas de autocierre de las bridas proporcionan un cierre efectivo y seguro. 4 uds,
4 colores: blanca, negro, verde, rojo.

S5 CABLE TIE SET 2 x 15CM
Cable ties system guarantees an effective and safe closure. 4 pcs, 4 colors: white, black,
green, red.

IR 4 LIEN A CABLE 2 x 15CM
Le systemme dauto fermeture des liens a cable garantie une fermeture efficace et sir. 4
uts, 4 coleurs: blanc, noir, verd, rouge.

4 uds | 2 x 15cm
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8015 PROTECTOR TRANSPARENTE PARA CRISTAL 6MM
8" 414646 " 980152

= PROTECTOR TRANSPARENTE PARA CRISTAL 6MM
Protectores en PVC para usar en cristal, azulejos, metal, superficies de madera,
porcelana, etc.\r\n

s.p are -adesivo
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i . E% TRANSPARENT PROTECTOR FOR GLASS 6MM

Ideal for protecting floors and other surfaces from scratches and marks. They avoid
slipping and help reduce noise and vibrations.

" - “ e e =, & &
- &=a
| Il PROTECTEUR TRANSPARENTS AUTOADHESIVE POUR VITRES 6MM
- o Protecteur en PVC pour utiliser sur vitres, carreaux, métal, surfaces en bois, porcelaines,
etc.
60 uds / 6mm

ROTECTOR TRANSPARENTE PARA CRISTAL 11MM

8018

8" 414646 " 980183

= ROTECTOR TRANSPARENTE PARA CRISTAL 11MM
Protectores en PVC para usar en cristal, azulejos, metal, superficies de madera,
porcelana, etc.

, S TRANSPARENT PROTECTOR FOR GLASS 11MM
P Protectors made of PVC to use on glass, tiles, metal, wood surfaces, porcelain, etc.

Il PROTECTEUR TRANSPARENTS AUTOADHESIVE POUR VITRES 11MM
Protecteur en PVC pour utiliser sur vitres, carreaux, métal, surfaces en bois, porcelaines,
etc.

24 uds / 11mm
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8076 PROTECTOR TRANSPARENTE PARA CRISTAL 20MM
8" 414646 " 980763

= PROTECTOR TRANSPARENTE PARA CRISTAL 20MM
Protectores en PVC para usar en cristal, azulejos, metal, superficies de madera,
porcelana, etc.

E% TRANSPARENT PROTECTOR FOR GLASS 20MM
Protectors made of PVC to use on glass, tiles, metal, wood surfaces, porcelain, etc.

Il PROTECTEUR TRANSPARENT AUTOADHESIF POUR VITRES 20MM
Protecteur en PVC pour utiliser sur vitres, carreaux, métal, surfaces en bois, porcelaines,

etc.
12 uds [ 20mm

ANTIDESLIZANTE ALFOMBRAS

8059

8" 414646 " 980596

= ANTIDESLIZANTE ALFOMBRAS

Se puede lavar y reutilizar. Evita las caidas. Sirve para todo tipo de suelos. Pegar en la
parte de detras de la alfombra en una esquina. Presionar para que quede adherido y
poner de nuevo en el suelo.

== ANTI-SLIP MATS

Can be washed and reused. Prevent falls. Suitable for all types of floors. Glue one corner
of the back of the mat. Press down to ensure it is stuck in place and lay the mat back on
the floor.

Il ANTIDERAPANT POUR TAPIS
Peut étre lavé et réutilisé. Evite les chutes. Sert pour tout type de sols. Coller dans un
coin a l'arriére du tapis. Faire pression pour qu'il reste collé et remettre sur le sol.
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8068 CINTA ANTIDESLIZANTE TRANSPARENTE 5M X 25MM
8" 414646 " 980688

= CINTA ANTIDESLIZANTE TRANSPARENTE 5M X 25MM

La cinta antideslizante mejora la traccién y reduce el riesgo de lesiones por resbalones.
Usar en interior o exterior: escaleras, rampas, pasarelas, zonas himedas, de trabajo y
alto tréfico, sobre y alrededor de maquinaria, barcos, monopatines, etc

B TRANSPARENT ANTI-SLIP TAPE 5M X 25MM

Grip tape improves adhesion to the ground and reduces the risk of injury by slipping.
It’s a simple, fast and effective way to increase adhesion of feet on slippery surfaces.
For use indoors and outdoors, for stairs, ramps, walkways, wetlands, machinery, boats,
skateboards, etc.

Il BANDE ANTIDERAPANTE TRANSPARENT 5M X 25MM

La bande antidérapante améliore |"adhérence au sol et réduit le risque de blessures en
25"“]] X 5m glissant. Pour intérieur ou extérieur, pour les escaliers, les rampes, les passerelles, les

- zones humides, a fort trafic et autour des machines, bateaux, planches a roulettes, etc

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

8064 CINTA ANTIDESLIZANTE NEGRA 5M X 25MM

8" 414646 " 980640

= CINTA ANTIDESLIZANTE NEGRA 5M X 25MM

La cinta antideslizante mejora la traccién y reduce el riesgo de lesiones por resbalones.
Usar en interior o exterior: escaleras, rampas, pasarelas, zonas himedas, de trabajo y
alto trafico, sobre y alrededor de maquinaria, barcos, monopatines, etc

Z% BLACK ANTI-SLIP TAPE 5M X 25MM

Grip tape improves adhesion to the ground and reduces the risk of injury by slipping.
It’s a simple, fast and effective way to increase adhesion of feet on slippery surfaces.
For use indoors and outdoors, for stairs, ramps, walkways, wetlands, machinery, boats,
skateboards, etc.

Il BANDE ANTIDERAPANTE NOIR 5M X 25MM

La bande antidérapante améliore | ‘adhérence au sol et réduit le risque de blessures en
glissant. Pour intérieur ou extérieur, pour les escaliers, les rampes, les passerelles, les

zones humides, a fort trafic et autour des machines, bateaux, planches a roulettes, etc

25mm x 5m
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7581 CUNAS PARA PUERTAS
8" 414646 " 975813

= CUNAS PARA PUERTAS

Sujecién de puertas en cualquier posicién. Resistencia al desgaste y disefio
antideslizante. Evita portazos. Adecuado en todo tipo de suelos: cemento, alfombras,
azulejos. Colocar bajo la puerta para evitar la apertura o los portazos.

E% DOOR WEDGES

Designed to hold doors in any position. Wear resistant and non-slip design. Prevent
doors from slamming. Suitable for all types of floors: concrete, carpets, tiles. Place
under the door to avoid opening or slamming doors.

Il CALE PORTE

Blocage de porte dans n'importe quelle position. Résistance a l'usure et conception
antidérapante. Evite les claguements de porte. Approprié a tout type de sols : ciment,
mogquette, carrelage. Placer sous la porte pour éviter d'ouvrir ou de claquer les portes.

3 uds

TOPE DE PUERTA CUNA

8024

87 414646 " 980244

= TOPE DE PUERTA CUNA
Tope en goma ideal para evitar que se abran puertas o portones.

Z2 RUBBER DOOR WEDGE
Rubber wedge ideal for keeping doors and gates from opening.

Il BUTOIR DE PORTE
Butée de porte en caoutchouc parfait pour éviter |’ouverture des portes ou portails.




7584

8" 414646 " 975844

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

TOPE PUERTAS BLANCO

= TOPE PUERTAS BLANCO
Tope adhesivo. Amortiguador de puertas. Plastico muy resistente. Adaptable a cualquier
superficie.

E% WHITE DOOR STOP
Adhesive stop. Door damper. Very resistant plastic. Adaptable to any surface.

2 uds

7583

2 uds

8" 414646 " 975837

Il BUTOIR BLANC POUR PORTES
Butée de porte adhésive. Plastique trés résistant. Amortisseur pour portes. Adaptable a

toutes les surfaces.

TOPE PUERTAS MARRON

= TOPE PUERTAS MARRON
Tope adhesivo. Amortigliador de puertas. Pldstico muy resistente. Adaptable a cualquier

superficie.\r\n

== BROWN DOOR STOP
Adhesive stop. Door damper. Very resistant plastic. Adaptable to any surface.

Il BUTOIR PUOR PORTES MARRON
Butée de porte adhésive. Plastique tres résistant. Amortisseur pour portes. Adaptable a
toutes les surfaces.\r\n
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8135 TOPE PROTECTOR ADHESIVO 15x15mm BLANCO
8" 414646 " 813597

= TOPE PROTECTOR ADHESIVO 15x15mm BLANCO
Ideal para prevenir golpes de puertas, abolladuras en muebles y otras superficies.

Self- -Adhesive Anti Bum
r.lutul:olalll

.
. m;ulla = -
uds g SELF-ADHESIVE ANTI BUMP 15x15mm WHITE

Ideal for preventing door banging, dents and scratches in the furniture and other

surfaces.
e
S —
— — Il BUTOIR AUTOCOLLANT 15x15mm BLANC
Idéal pour éviter les claquements de portes, chocs, mobiliers, et autres objets.
L e

TOPE PROTECTOR ADHESIVO 15x15mm MARRON

8136

8" 414646 " 813696

= TOPE PROTECTOR ADHESIVO 15x15mm MARRON
Ideal para prevenir golpes de puertas, abolladuras en muebles y otras superficies.

Self-Adhesive Anti Bump
Butoir Autocollant
Tope Protector Autocolante

Z2 SELF-ADHESIVE ANTI BUMP 15x15mm BROWN
Ideal for preventing door banging, dents and scratches in the furniture and other
surfaces.

8 Uds
15x15mm

Il TOPE PROTECTOR ADHESIVO 15x15mm MARRON
Idéal pour éviter les claguements de portes, chocs, mobiliers, et autres objets
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8137 TOPE PROTECTOR ADHESIVO 15x15mm TRANSPARENTE
8" 414646 " 813795

= TOPE PROTECTOR ADHESIVO 15x15mm TRANSPARENTE
Ideal para prevenir golpes de puertas, abolladuras en muebles y otras superficies.

Self- Adhesive Anti Bu

-
To pe Praleclar“”“'""'“l ]
uds 15 x 15mm B SELF-ADHESIVE ANTI BUMP 15x15mm TRANSPARENT
Ideal for preventing door banging, dents and scratches in the furniture and other

w -t surfaces.

—

3
e e
1T BUTOIR AUTOCOLLANT 15x15mm TRANSPARENT

. - :; Idéal pour éviter les claquements de portes, chocs, mobiliers, et autres objets.
[ -3

8021 TOPE DE PARED

8" 414646 " 980213

= TOPE DE PARED
Ideal para prevenir golpes de puertas, abolladuras en muebles y otras superficies.

Zi2 SAFETY DOOR STOP FOR WALLS
Ideal for preventing door banging, dents and scratches in the furniture and other
surfaces.

Il BUTOIR MURAL
Idéal pour éviter les claguements de portes, chocs, mobiliers, et autres objets.

4 uds
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7596 TOPE DE PUERTA DE MADERA ADHESIVO Y TORNILLOS
8" 414646 " 575969

= TOPE DE PUERTA DE MADERA ADHESIVO Y TORNILLOS

Tope de puerta con adhesivo. Incluye tornillos. Protege las puertas y paredes de golpes,
detiene o mantiene la puerta en una posicién determinada. Perfecto para todo tipo de
superficies planas.

£ ADHESIVE WOODEN DOOR STOP AND SCREWS
Door stop with adhesive. Includes screws. Protects doors and walls from knocks, stops or
keeps the door in a certain position. Perfect for all types of flat surfaces.

Il BUTEE ET VIS DE PORTE EN BOIS ADHESIF

Butée de porte avec adhésif. Comprend des vis. Protege les portes et les murs des
coups, s\'arréte ou maintient la porte dans une certaine position. Parfait pour tous les
types de surfaces planes.

7598 TOP DE PUERTA METALICO

8" 414646 " 575983

= TOP DE PUERTA METALICO
Tope de puerta con adhesivo. Protege las puertas y paredes de golpes, detiene o
mantiene la puerta en una posicién determinada. Perfecto para todo tipo de superficies.

Z METALLIC DOOR TOP
Door stop with adhesive. Protects doors and walls from knocks, stops or keeps the door
in a certain position. Perfect for all types of surfaces.

Il pLATEAU DE PORTE METALLIQUE
Butée de porte avec adhésif. Proteége les portes et les murs des coups, s'arréte ou
maintient la porte dans une certaine position. Parfait pour tous types de surfaces.
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7597 TOPE DE PUERTA TRANSPARENTE
8" 414646 " 575976

= TOPE DE PUERTA TRANSPARENTE
Tope de puerta con adhesivo. Protege las puertas y paredes de golpes, detiene o
mantiene la puerta en una posicién determinada. Perfecto para todo tipo de superficies.

E% TRANSPARENT DOOR STOP
Door stop with adhesive. Protects doors and walls from knocks, stops or keeps the door
in a certain position. Perfect for all types of surfaces.

Il BUTEE DE PORTE TRANSPARENTE
Butée de porte avec adhésif. Protege les portes et les murs des coups, s'arréte ou
maintient la porte dans une certaine position. Parfait pour tous types de surfaces.

TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN TRANSPARENTE

8070
8" 414646 " 980701

= TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN TRANSPARENTE
Tope retenedor en pldstico transparente con imdn y placa adhesiva de acero inoxidable
para sujetar las puertas y evitar portazos.

S5 TRANSPARENT SELF-ADHESIVE MAGNETIC DOOR CATCH
Magnetized door catch in transparent plastic with an adhesive stainless steel plate to
hold the doors and avoid door slamming.

IRl ARRET DE PORTE AUTOADHESIF MAGNETIQUE TRANSPARENT
Arrét de porte en plastique transparent avec aimant et plagque adhésive en acier
inoxydable. Retient les portes et évite leurs claguements.
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8077 TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN COLOR BLANCO 144 12
8" 414646 " 980770

= TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN COLOR BLANCO
Tope retenedor en pldstico color blanco con iman y placa adhesiva de acero inoxidable
para sujetar las puertas y evitar portazos.

de P uerta Door Gateh

Auiuadhﬂs""e Magr® = Aumcﬂlaﬂf
dor de Portd L ue
Retened0 o dhesi Magnéti

Arretdﬂpﬂ rlo Aute o
5 WHITE SELF-ADHESIVE MAGNETIC DOOR CATCH

Magnetized door catch in white plastic with an adhesive stainless steel plate to hold the
doors and avoid door slamming.

Il ARRET DE PORTE AUTOADHESIF MAGNETIQUE BLANCHE
Arrét de porte en plastique blanc avec aimant et plaque adhésive en acier inoxydable.
Retient les portes et évite leurs claqguements.

8078 TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN COLOR MARRCN

8" 414646 " 980787

= TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN COLOR MARRON
Tope retenedor en pldstico color marrén con iman y placa adhesiva de acero inoxidable
para sujetar las puertas y evitar portazos.

hesivo €0
PllEl'ta Auiﬂad oor Catcl
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. == BROWN SELF-ADHESIVE MAGNETIC DOOR CATCH

Magnetized door catch in brown plastic with an adhesive stainless steel plate to hold the
doors and avoid door slamming.

Il ARRET DE PORTE AUTOADHESIF MAGNETIQUE MARRON
Arrét de porte en plastique brun avec aimant et plaque adhésive en acier inoxydable.
Retient les portes et évite leurs claquements.
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TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN COLOR MARRON CLARO

8073
8" 414646 " 980732

= TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN COLOR MARRON CLARO
Tope retenedor en plastico color marrdn claro con imdn y placa adhesiva de acero

inoxidable para sujetar las puertas y evitar portazos.

E% LIGHT BROWN SELF-ADHESIVE MAGNETIC DOOR CATCH
Magnetized door catch in light brown plastic with an adhesive stainless steel plate to

hold the doors and avoid door slamming.

Il ARRET DE PORTE AUTOADHESIF MAGNETIQUE BRUN CLAIR
Arrét de porte en plastique brun clair avec aimant et plaque adhésive en acier

inoxydable. Retient les portes et évite leurs claguements.

TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN TRANSPARENTE

8074
8" 414646 " 980749

= TOPE RETENEDOR DE PUERTA ADH CON IMAN TRANSPARENTE
Tope retenedor en pldstico transparente con imdn y placa adhesiva de acero inoxidable

para sujetar las puertas y evitar portazos.

ﬂutucnlanie pirat
hésif Rotatif

S5 TRANSPARENT SELF-ADHESIVE MAGNETIC DOOR CATCH
Magnetized door catch transparent plastic with an adhesive stainless steel plate to hold

the doors and avoid door slamming.

IRl ARRET DE PORTE AUTOADHESIF MAGNETIQUE TRANSPARENT
Arrét de porte en plastique transparent avec aimant et plagque adhésive en acier

inoxydable. Retient les portes et évite leurs claguements.
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8079 RETENEDOR DE PUERTA ADHESIVO GIRATORIO BLANCO
8" 414646 " 980794

= RETENEDOR DE PUERTA ADHESIVO GIRATORIO BLANCO
Tope retenedor giratorio construido en acero inoxidable y plastico blanco para absorber
los golpes.

E% WHITE AUTOADHESIVE ROTATION DOOR CATCH
Rotating door catch made of stainless steel and white plastic for absorbing shocks.

Il ARRET DE PORTE AUTOADHESIF ROTATIF BLANCHE
Arrét pour porte pivotante en acier inoxydable, plastique blanc pour amortir les chocs.

DESCRIPCION UNID/CAJA

RETENEDOR DE PUERTA ADHESIVO GIRATORIO MARRON

8080
8" 414646 " 980800

= RETENEDOR DE PUERTA ADHESIVO GIRATORIO MARRON
Tope retenedor giratorio construido en acero inoxidable y pldstico marrén para absorber
los golpes.\r\n

S5 BROWN AUTOADHESIVE ROTATION DOOR CATCH
Rotating door catch made of stainless steel and white plastic for absorbing shocks.

Il ARRET DE PORTE AUTOADHESIF ROTATIF MARRON
Arrét pour porte pivotante en acier inoxydable, plastique blanc pour amortir les chocs.




8096

8" 414646 " 980961
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CUBRE TORNILLOS COLOR BLANCO 12MM

8081

8" 414646 " 980817

= CUBRE TORNILLOS COLOR BLANCO 12MM
Embellecedor para cubrir las cabezas de los tornillos. Color: blanco

&% WHITE COLORED SCREW COVERS 12MM
Item used to cover screw heads in white.

IE CACHE-VIS COULEUR BLANCHE 12MM
Embellit en couvrant les tétes de vis. Couleur: blanche

CUBRE TORNILLOS COLOR HAYA 12MM

= CUBRE TORNILLOS COLOR HAYA 12MM
Embellecedor para cubrir las cabezas de los tornillos. Color: Haya.

S BEECHWOOD COLORED SCREW COVERS 12MM
Item used to cover screw heads in a beech-wood color.

Il CACHE-VIS COULEUR HETRE 12MM

Cache-vis: couleur hétre.



8082

8" 414646 " 980824
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CUBRE TORNILLOS. COLOR ROBLE 12MM

= CUBRE TORNILLOS. COLOR ROBLE 12MM
Embellecedor para cubrir las cabezas de los tornillos. Color: Roble.

&% OAK COLORED SCREW COVERS 12MM
Item used to cover screw heads in an oak wood color.

IE CACHE-VIS COULEUR CHENE 12MM
Cache-vis: couleur chéne.

8" 414646 " 980831

CUBRE TORNILLOS COLOR WENGE 12MM

= CUBRE TORNILLOS COLOR WENGE 12MM
Embellecedor para cubrir las cabezas de los tornillos. Color: wenge.

S WENGE COLORED SCREW COVERS 12MM
Item used to cover screw heads in a wenge wood color.

Il CACHE-VIS COULEUR WENGE 12MM
Cache-vis: couleur wenge.
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8084 CUBRE TORNILLOS COLOR NEGRO 12MM
8" 414646 " 980848

= CUBRE TORNILLOS COLOR NEGRO 12MM
Embellecedor para cubrir las cabezas de los tornillos. Color: Negro.

&% BLACK COLORED SCREW COVERS 12MM
Item used to cover screw heads in black.

Il CACHE-VIS COULEUR NOIR 12MM
Cache-vis: couleur noir.

8089 REJILLA PARA DESAGUE ACERO INOXIDABLE

8" 414646 " 980893

= REJILLA PARA DESAGUE ACERO INOXIDABLE
Filtro en Acero Inoxidable para colocar en el sumidero de bafos, aseos y cocinas. Evita
que los restos sdlidos o cabellos obstruyan los desagles. Fécil limpieza.

Z2 STAINLESS STEEL SINK STRAINER 63MM
Stainless steel filter to put in bathtub, sink and kitchen drains. Avoids obstruction of the
drainage from solid waste or hair. Easy to clean.

Il FILTRE EVIERS ACIER INOXYDABLE 63MM
Filtre en acier inoxydable pour éviers, salles de bains, cuisines. Evite les dépédts
organiques et cheveux évitant | ‘obstruction des canalisations. Nettoyage facile.

63mm Acero Inoxidable
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8066 PROTECTOR PARA PUERTAS - SEGURIDAD DE LOS NINOS
8" 414646 " 980664

= PROTECTOR PARA PUERTAS - SEGURIDAD DE LOS NINOS
Material flexible que se ajusta a cualquier puerta. Previene que los nifios se pillen los
dedos.

Z% DOOR GUARD - CHILDREN’S SAFETY
Flexible material that adapts to any door. Prevents children from catching their fingers

in doors.

Il PROTECTEUR DE PORTES -SECURITE DES ENFANTS
Matériel flexible qui s’adapte a tous types de portes. Protege les mains des enfants.

DESCRIPCION UNID/CAJA

PROTECTOR PARA ESQUINAS - SEGURIDAD DE LOS NINOS

8069
8" 414646 " 980695

= PROTECTOR PARA ESQUINAS - SEGURIDAD DE LOS NINOS
Protege que los nifios se golpeen con las esquinas

2= CORNER GUARDS - CHILDREN'S SAFETY
Protects children from bumping into corners.

Il PROTECTEUR DE COINS - SECURITE DES ENFANTS
Protége les enfants des coups contre les coins.




8072
8" 414646 " 980725

REF.

8075
414646 " 980756
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PROTECTOR PARA ENCHUFES - SEGURIDAD DE LOS NINOS

= PROTECTOR PARA ENCHUFES - SEGURIDAD DE LOS NINOS
Previene que los nifios introduzcan los dedos en los enchufes. Incluye llave.

E% SOCKET GUARD - CHILDREN'S SAFETY
Protege que los nifios se golpeen con las esquinas

Il PROTECTEUR DE PRISES ELECTRIQUES - SECURIT DES ENFANTS
Evite que les enfants introduisent les doigts dans les prises électriques. Clés inclus.

PROTECTOR DE SEGURIDAD MULTIUSOS - SEGURIDAD DE LOS NINOS

= PROTECTOR DE SEGURIDAD MULTIUSOS - SEGURIDAD DE LOS NINOS
Para prevenir que los nifios abran cajones, armarios, neveras, tapa del WC, etc.

22 MULTI-PURPOSE LATCH - CHILDREN'S SAFETY
To prevent children from opening drawers, closets, refrigerators, toilet seat covers, etc.

Il FERMETURE DE SECURITE POUR TIROIS - SECURITE DES ENFANTS
Evite que les enfants ouvrent, tiroirs, armoires, réfrigérateurs, battant WC, etc..12 uds
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8086 CIERRE SEGURIDAD ARMARIOS-SEGURIDAD DE LOS NINOS
8" 414646 " 980862

= CIERRE SEGURIDAD ARMARIOS-SEGURIDAD DE LOS NINOS

Fdcil instalacidn entre pomos y tiradores de las puertas de armarios. Mediante un simple
deslizamiento del dispositivo abrazan fuertemente las puertas impidiendo que los nifios
puedan abrirlos.

EE CABINET SLIDE LOCK-CHILDREN 'S SAFETY
Easy to install between door knobs and handles on cabinet doors. By simply sliding the
device it tightly holds the doors preventing children from opening them.

Il BLOQUE-POIGNEES DE PLACARD-SECURITE DES ENFANTS

Installation facile entre poignées et tireurs des portes d “armoires. D “un simple
coulissement |“accessoire serre fortement les portes en évitant |“ouverture par un
enfant.

CIERRE DE SEGURIDAD PARA MUEBLES EN ESQUINA-SEGURIDAD DE LOS
8" 414646 " 980886 AikiAC

8088

= CIERRE DE SEGURIDAD PARA MUEBLES EN ESQUINA-SEGURIDAD DE LOS
NINOS
El sistema del cierre en dngulo impide que los nifios puedan abrir cajones o armarios.

2= LOCK FOR FURNITURE IN AN ANGLE- CHILDREN’S SAFETY
The system of the lock in angle prevents children from opening drawers or closets.

Il | OQUET D’ANGLE-SECURITE DES ENFANTS
Ce systeme de blocage évite que les enfants puissent ouvrir tiroirs et armoires.
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8029 CINTA DE EQUIPAJE LONGITUD 160 X 5CM
8" 414646 " 980299

= CINTA DE EQUIPAJE LONGITUD 160 X 5CM
Evita que se abra el equipaje durante el viaje. Con confortable cierre de clic y cartulina
identificadora.

E% LUGGAGE STRAP 160 X 5CM
Prevents luggage from accidentally opening. Easy to buckle. Included card identifier.

Il SANGLE A BAGAGE 160 X 5CM
Empéche le bagage de s ouvrir durant le voyage. Fermeture facile avec clic. Etiquette
d’identification.

CINTA DE EQUIPAJE CON COMBINACION 160X5CM

8" 414646 " 980282

= CINTA DE EQUIPAJE CON COMBINACION 160X5CM

Evita que se abra el equipaje durante el viaje. Con confortable cierre de clicy
combinacién de 3 digitos a modo de contrasefia. Ajustable individualmente. Longitud:
160 cm/Ancho: 5 cm.

2 LUGGAGE STRAP WITH COMBINATION LOCK 160X5CM
Protects luggage from accidental opening. Easy to use with a 3-dial combination lock.
Adjustable belt. Length: 160cm / Width: 5cm

Il SANGLE A BAGAGE AVEC CADENAS 160X5CM
Empéche que le bagage s’ouvre pendant le voyage. Fermeture clip avec cadenas a
combinaison a 3 Ajustable : Longueur: 160cm / Largeur: 5cmchiffres.




8031

ADDRESS:

8110

8" 414646 " 980312

ADDRESS:

8" 414646 " 981104
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ETIQUETA IDENTIFICADORA PARA MALETA

= ETIQUETA IDENTIFICADORA PARA MALETA
ETIQUETA IDENTIFICADORA PARA MALETA

B¥ LUGGAGE TAGS
LUGGAGE TAGS

Il ETQUETTE BAGAGE
ETQUETTE BAGAGE

MINI QUITA PELUSAS, 20 HOJAS

= MINI QUITA PELUSAS, 20 HOJAS
Rodillo quita pelusas, con hojas adhesivas que elimina pelos, pelusas, polvo y suciedad
en general, sin manchar ni estropear tejidos, tapicerias, cuero, ropa de hogar.

S= MINI LINT REMOVING ROLLER, 20 SHEETS
Lint removing roller with adhesive sheets to help removing hair, fluff, dust and dirt. It
doesn’t stain and it doesn’t damage fabrics, upholstery, leather, home textiles.

IE MINI ANTI-PELUCHES, 20 FEUILLES
Rouleau anti-peluches avec feuilles adhésives, qui enléve poils, peluches, poussiére et
saleté en général, sans tacher ni abimer tissus, tapisseries, cuir, linge de maison.
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8109 QUITA PELUSAS 20 HOJAS + 2 RECAMBIOS
8" 414646 " 981098

= QUITA PELUSAS 20 HOJAS + 2 RECAMBIOS
Rodillo quita pelusas, con hojas adhesivas que elimina pelos, pelusas, polvo y suciedad
en general, sin manchar ni estropear tejidos, tapicerias, cuero, ropa de hogar.

EE LINT REMOVING ROLLER 20 SHEETS + 2 REPLACEMENTS
Lint removing roller with adhesive sheets to help removing hair, fluff, dust and dirt. It
doesn’t stain and it doesn't damage fabrics, upholstery, leather, home textiles.

IE ANTI-PELUCHES + 2 RECHARGE
Rouleau anti-peluches avec feuilles adhésives, qui enléve poils, peluches, poussiére et
saleté en général, sans tacher ni abimer tissus, tapisseries, cuir, linge de maison.

8111 QUITA PELUSAS, 20 HOJAS
8" 414646 " 981111

= QUITA PELUSAS, 20 HOJAS
Rodillo quita pelusas, con hojas adhesivas que elimina pelos, pelusas, polvo y suciedad
en general, sin manchar ni estropear tejidos, tapicerias, cuero, ropa de hogar.

S LINT REMOVING ROLLER, 20 SHEETS
Lint removing roller with adhesive sheets to help removing hair, fluff, dust and dirt. It
doesn’t stain and it doesn’t damage fabrics, upholstery, leather, home textiles.

IR ANTI-PELUCHES, 20 FEUILLES
Rouleau anti-peluches avec feuilles adhésives, qui enléve poils, peluches, poussiére et
saleté en général, sans tacher ni abimer tissus, tapisseries, cuir, linge de maison.
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QUITA PELUSAS, 40 HOJAS

8112
8" 414646 " 981128

= QUITA PELUSAS, 40 HOJAS
Rodillo quita pelusas, con hojas adhesivas que elimina pelos, pelusas, polvo y suciedad

en general, sin manchar ni estropear tejidos, tapicerias, cuero, ropa de hogar.

EE LINT REMOVING ROLLER, 40 SHEETS
Lint removing roller with adhesive sheets to help removing hair, fluff, dust and dirt. It

doesn’t stain and it doesn't damage fabrics, upholstery, leather, home textiles.

Il ANTI-PELUCHES, 40 FEUILLES
Rouleau anti-peluches avec feuilles adhésives, qui enléve poils, peluches, poussiére et

saleté en général, sans tacher ni abimer tissus, tapisseries, cuir, linge de maison.

PROTECTOR ADHESIVO BAJO PUERTA PVC FLEXIBLE + FIELTRO

8138

8" 414646 " 813894

= PROTECTOR ADHESIVO BAJO PUERTA PVC FLEXIBLE + FIELTRO
Reduce el hueco entre la puerta y el suelo, permitiendo la ventilacién y restringiendo la

entrada de aire, polvo, ruido y humedad. 2 COLORES BLANCO/MARRON

= PVC FLEXIBLE + FELT DOOR SEAL
Reduces the gap between the door and the floor, allowing ventilation and restricting the

entry of air, dust, moisture and noise. 2 COLORS: WHITE/BROWN

Il PROTECTEUR ADHESIF BAS DE PORTE PVC FLEXIBLE + FEUTRE
Réduit I'écart entre la porte et le sol, permettant la ventilation et réduisant I'entrée
d’air, de poussiére, du bruit et de I’humidité. 2 COULEURS BLANC/MARRON
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8097 PROTECTOR ADHESIVO BAJO PUERTA PVC 920MM
8" 414646 " 980978

= PROTECTOR ADHESIVO BAJO PUERTA PVC 920MM
Reduce el hueco entre la puerta y el suelo, permitiendo la ventilacién y restringiendo la
entrada de aire, polvo ruido y humedad. Surtido marrén, gris.

E% PVC DOOR SEAL 920MM
Reduces the gap between the door and the floor, allowing ventilation and restricting the
entry of air, dust, moisture and noise. Available in brown, grey.

Il PROTECTEUR ADHESIF BAS DE PORTE PVC 920MM
Réduit | “eclat entre le porte et le sol, permetant la ventilation et réduisant |’entrée
d’air, de poussiére, de bruitet de |"humidité. Assorted marrén, gris.

PROTECTOR ADHESIVO BAJO PUERTA, PERFIL DE PVC Y CEPILLO DE PP 72 6
8" 414646 " 981005 Arnana s ana

8100

= PROTECTOR ADHESIVO BAJO PUERTA, PERFIL DE PVC Y CEPILLO DE PP
45MM X 1M

Reduce el hueco entre la puerta y el suelo, permitiendo la ventilacién y restringiendo la
entrada de aire, polvo, ruido y humedad. 2 COLORES BLANCO/HAYA

== DOOR-TO-FLOOR BRUSH MADE OF PP WITH PVC FRAME AND INTEGRATED
SELF-ADHESIVE STRIP 45MM X 1M

Reduces the gap between the door and the floor, allowing ventilation and restricting the
entry of air, dust, moisture and noise. 2 COLORS: WHITE/BEECH

Il PROTECTEUR ADHESIF BAS DE PORTE, PROFIL DE PVC ET BROSSE DE PP
45MM X 1M

Réduit I'écart entre la porte et le sol, permettant la ventilation et réduisant I’'entrée
d’air, de poussiére, du bruit et de I'humidité. 2 COULEURS BLANC/HETRE
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4920 PIZARRA MAGNETICA 18X12,5 CM CON ROTULADOR
8" 414646 " 949203

= PIZARRA MAGNETICA 18X12,5 CM CON ROTULADOR
Superficie magnética de 18x12,5 cm. Borrable en seco. Incluye rotulador negro

&% MAGNETIC WHITEBOARD 18X12,5CM WITH MARKER
Magnetic surface 18x12,5cm. Dry-erase. Includes marker.

Il TABLEAU MAGNETIC 18X12,5CM + MARQUEUR
l — ——— ’ | Surface magnétique de 18x12,5 cm. Effacable a sec. Feutre inclus.
_

7907 BURLETE PUERTA SILICONA MARRON

= BURLETE PUERTA SILICONA MARRON
Burlete adhesivo de silicona, para el aislamiento del bajo de las puertas. Permite ahorrar
energia en el hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el calor del exterior.

== DOOR SEAL BROWN SILICONE
Adhesive silicone door seal for insulating the bottom of doors. It allows energy savings
at home by improving efficiency in isolating cold and heat from the outside.

FI
uu:abflm’“ raderg

Il JOINT DE PORTE EN SILICONE MARRON
Joint adhésif en silicone pour l'isolation du bas des portes. Il permet d'économiser de
I'énergie a la maison en améliorant I'efficacité en isolant le froid et la chaleur extérieurs.
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BURLETE PUERTA SILICONA TRANSPARENTE

= BURLETE PUERTA SILICONA TRANSPARENTE
Burlete adhesivo de silicona, para el aislamiento del bajo de las puertas. Permite ahorrar
energia en el hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el calor del exterior.

E5 DOOR SEAL TRANSPARENT SILICONE
Adhesive silicone door seal for insulating the bottom of doors. It allows energy savings
at home by improving efficiency in isolating cold and heat from the outside.

I'E JOINT DE PORTE EN SILICONE TRANSPARENT
Joint adhésif en silicone pour I'isolation du bas des portes. Il permet d'économiser de
I'énergie a la maison en améliorant I'efficacité en isolant le froid et la chaleur extérieurs.
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BURLETE PUERTA SILICONA BLANCO

= BURLETE PUERTA SILICONA BLANCO
Burlete adhesivo de silicona, para el aislamiento del bajo de las puertas. Permite ahorrar
energia en el hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el calor del exterior.

== DOOR SEAL WHITE SILICONE
Adhesive silicone door seal for insulating the bottom of doors. It allows energy savings
at home by improving efficiency in isolating cold and heat from the outside.

IR JOINT DE PORTE EN SILICONE BLANC
Joint adhésif en silicone pour l'isolation du bas des portes. Il permet d'économiser de
I'énergie a la maison en améliorant I'efficacité en isolant le froid et la chaleur extérieurs.
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8101 BURLETE ADHESIVO DE SILICONA 3Mx9MMx7MM
8" 414646 " 810152

= BURLETE ADHESIVO DE SILICONA 3Mx9MMx7MM

Burlete adhesivo de silicona, para el aislamiento de ventanas, puertas y claraboyas. Se
pega en el batiente del marco. Permite ahorrar energia en el hogar al mejorar la
eficiencia por aislar el frio y el calor del exterior.

EE INSULATING SILICONE TAPE 3Mx9MMx7MM
Excluder TaPe : o Silicone adhesive weatherstrip, for the insulation of windows, doors and skylights. It is

o Draught EX e ® Y
Adhesive Silicon! === G \ | glued on the hinge of the frame. It allows you to save energy at home by improving
n i i |
Vedare 2511 e ; 3 | efficiency by isolating the cold and heat from the outside.

| Bnnrrelet adheslf

Il JOINTURE ADHESIVE SILICONE 3Mx9MMx7MM

Coupe-froid adhésif en silicone, pour l'isolation des fenétres, portes et puits de lumiere.
Il est collé sur la charniére du cadre. Il économise I'énergie a la maison en améliorant
I'efficacité en isolant le froid et la chaleur de I'extérieur.

BURLETE ADHESIVO AISLANTE 4,5MX9MM

2461
8" 414646 " 246197

= BURLETE ADHESIVO AISLANTE 4,5MX9MM

Burlete adhesivo para el aislamiento de ventanas, puertas y claraboyas. Se pega en el
batiente del marco y compensa holguras de hasta 5mm. Permite ahorrar energia en el
hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el calor del exterior.

D als1h: otz poizs, s, i, Comprers

e s £ e s e ==
R o 5% RUBBER ISOLATION 4,5MX9MM
ﬁ;“;ﬁ.’”"‘“‘""“““”’" o Foam adhesive tape, for insulating windows, doors and skylights. It sticks on the frame
2 darabeicn, w:
:m}w'ﬁ‘l;:r::';“mh swing and compensates for gaps of up to 5Smm. It saves energy at home by improving
ﬂﬂﬂézn e the efficiency by insulating cold and heat from the outside.
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Il RUBAN ADHESIF ISOLANT EN MOUSSE 4,5MX9MM
Bourrelet adhésif pour I'isolation de fenétres, portes et lucarnes. Se colle sur le battant
du cadre et compense des espaces jusqu’a 5mm. Permet d’économiser de I'énergie en
améliorant I'isolation du froid et de la chaleur de I'extérieur.
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2705 BURLETE ADHESIVO ESPUMA DE CAUCHO BLANCO 6MX9MMX5MM
8" 414646 " 270598

= BURLETE ADHESIVO ESPUMA DE CAUCHO BLANCO 6MX9MMX5MM

Burlete adhesivo de espuma de caucho blanco, para el aislamiento de ventanas, puertas
y claraboyas. Se pega en el batiente del marco y compensa holguras de hasta 5mm.
Permite ahorrar energia en el hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el calor
del exterior.

EE INSULATING WHITE RUBBER TAPE 6MX9MMX5MM

White rubber foam adhesive tape, for insulating windows, doors and skylights. It sticks
on the frame swing and compensates for gaps of up to 5mm. It saves energy at home
by improving the efficiency by insulating cold and heat from the outside.

defa out
mnlura.lldfmsw o Isolant
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Schmmmbhernfﬂlchﬂ A T JOINTURE ADHESIVE ISOLANT DE CAOUTCHOUC BLANC 6MX9MMX5MM

% Bourrelet adhésif en mousse de caoutchouc blanc, pour l'isolation de fenétres, portes et
lucarnes. Se colle sur le battant du cadre et compense des espaces jusqu’a 5mm.
Permet d’économiser de I'énergie en améliorant I'isolation du froid et de la chaleur de
I'extérieur.

BURLETE ADHESIVO ESPUMA DE CAUCHO MARRON 6MX9MMX5MM

2706
8" 414646 " 270697

= BURLETE ADHESIVO ESPUMA DE CAUCHO MARRON 6MX9MMX5MM

Burlete adhesivo de espuma de caucho marrén, para el aislamiento de ventanas,
puertas y claraboyas. Se pega en el batiente del marco y compensa holguras de hasta
5mm. Permite ahorrar energia en el hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el
calor del exterior.

S5 INSULATING BROWN RUBBER TAPE 6MX9MMX5MM

Brown rubber foam adhesive tape, for insulating windows, doors and skylights. It sticks
on the frame swing and compensates for gaps of up to 5mm. It saves energy at home
by improving the efficiency by insulating cold and heat from the outside.

Il JOINTURE ADHESIVE ISOLANT DE CAOUTCHOUC MARRON 6MX9MMX5MM
Bourrelet adhésif en mousse de caoutchouc marron, pour l'isolation de fenétres, portes
et lucarnes. Se colle sur le battant du cadre et compense des espaces jusqu’a 5mm.
Permet d’économiser de I'énergie en améliorant I'isolation du froid et de la chaleur de
I'extérieur.
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2703 BURLETE ADHESIVO DE GOMA EPDM 6MX9MMX5MM BLANCO
8" 414646 " 270390

= BURLETE ADHESIVO DE GOMA EPDM 6MX9MMX5MM BLANCO

Burlete adhesivo de goma EPDM blanca, para un aislamiento superior de ventanas,
puertas y claraboyas. Se pega en el batiente del marco y compensa holguras de hasta
5mm. Permite ahorrar energia en el hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el
calor del exterior.

E% WHITE INSULATION EPDM RUBBER TAPE 6MX9MMX5MM

White EPDM rubber foam adhesive tape, for insulating windows, doors and skylights. It
sticks on the frame swing and compensates for gaps of up to 5mm. It saves energy at
home by improving the efficiency by insulating cold and heat from the outside.

I8 BOURRELET ADHESIF EN MOUSSE EPDM 6MX9MMX5MM BLANCH

Bourrelet adhésif en mousse EPDM blanche, pour I'isolation de fenétres, portes et
lucarnes. Se colle sur le battant du cadre et compense des espaces jusqu’a 5mm.
Permet d’économiser de I'énergie en améliorant I'isolation du froid et de la chaleur de
I'extérieur.

BURLETE ADHESIVO DE GOMA EPDM 6MX9MMX5MM MARRON 72 6

8" 414646 " 270499

= BURLETE ADHESIVO DE GOMA EPDM 6MX9MMX5MM MARRON

Burlete adhesivo de goma EPDM marrén, para un aislamiento superior de ventanas,
puertas y claraboyas. Se pega en el batiente del marco y compensa holguras de hasta
5mm. Permite ahorrar energia en el hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el
calor del exterior.

2= BROWN INSULATION EPDM RUBBER TAPE 6MX9MMX5MM
Brown EPDM rubber foam adhesive tape, for insulating windows, doors and skylights. It
e T8 e G sticks on the frame swing and compensates for gaps of up to 5mm. It saves energy at

{1
Brown isulat] n 7 EpOM Gt Castanhl | . ) - . ) ;
desivo Borrac i Espume / home by improving the efficiency by insulating cold and heat from the outside.
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Il RUBAN ADHESIF ISOLANT EN EPDM 6MX9MMX5MM MARRON

Bourrelet adhésif en mousse EPDM marron, pour I'isolation de fenétres, portes et
lucarnes. Se colle sur le battant du cadre et compense des espaces jusqu’a 5mm.
Permet d’économiser de I'énergie en améliorant I'isolation du froid et de la chaleur de
I'extérieur.
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2726 BURLETE ADHESIVO DE GOMA EPDM 6MX9MMX5MM NEGRO
8" 414646 " 272691

= BURLETE ADHESIVO DE GOMA EPDM 6MX9MMX5MM NEGRO

Burlete adhesivo de goma EPDM blanco, para un aislamiento superior de ventanas,
puertas y claraboyas. Se pega en el batiente del marco y compensa holguras de hasta
5mm. Permite ahorrar energia en el hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el
calor del exterior.

E% BLACK INSULATION EPDM RUBBER TAPE 6MX9MMX5MM

Black EPDM rubber foam adhesive tape, for insulating windows, doors and skylights. It
sticks on the frame swing and compensates for gaps of up to 5mm. It saves energy at
home by improving the efficiency by insulating cold and heat from the outside.

Il RUBAN ADHESIF ISOLANT EN EPDM 6MX9MMX5MM NOIR

Bourrelet adhésif en mousse EPDM noire, pour l'isolation de fenétres, portes et lucarnes.
Se colle sur le battant du cadre et compense des espaces jusqu’a 5mm. Permet
d’économiser de I'énergie en améliorant I'isolation du froid et de la chaleur de
I'extérieur.
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REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

BURLETE ADHESIVO DE GOMA EPDM 6MX9MMX5MM GRIS

8" 414646 " 272790

= BURLETE ADHESIVO DE GOMA EPDM 6MX9MMX5MM GRIS

Burlete adhesivo de goma EPDM gris, para un aislamiento superior de ventanas, puertas
y claraboyas. Se pega en el batiente del marco y compensa holguras de hasta 5mm.
Permite ahorrar energia en el hogar al mejorar la eficiencia por aislar el frio y el calor
del exterior.

S% GRAY INSULATION EPDM RUBBER TAPE 6MX9MMX5MM

Grey EPDM rubber foam adhesive tape, for insulating windows, doors and skylights. It
sticks on the frame swing and compensates for gaps of up to 5mm. It saves energy at
home by improving the efficiency by insulating cold and heat from the outside.

Il RUBAN ADHESIF ISOLANT EN EPDM 6MX9MMX5MM GRIS

Bourrelet adhésif en mousse EPDM grise, pour I'isolation de fenétres, portes et lucarnes.
Se colle sur le battant du cadre et compense des espaces jusqu’a 5mm. Permet
d’économiser de I'énergie en améliorant I'isolation du froid et de la chaleur de
I'extérieur.
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DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

1425

8" 414646 " 914256

1e Magica
nvisible Magic TaP2

I
3 IanS
Fita Man!‘l;ﬁg e Invisible

Ruban

18 mm x 30 m

1426

87 414646 " 914263

CINTA ADHESIVA INVISIBLE 18MM X 30M

= CINTA ADHESIVA INVISIBLE 18MM X 30M
Permite escribir encima.

&= INVISIBLE ADHESIVE TAPE 18MM X 30M
You can write on it.

Il RUBAN ADHESIF INVISIBLE 18MM X 30M

Permettant les inscriptions.

CINTA ADHESIVA TRANSPARENTE DOBLE CARA 9mm x 15m

= CINTA ADHESIVA TRANSPARENTE DOBLE CARA 9mm x 15m

Cinta adhesiva transparente doble cara, de pegado resistente y muy Util para
aplicaciones adhesivas, montajes a largo plazo y manualidades. Pega: papel, cartén,
plastico, tela, cuero, goma eva... Facil de cortar, no precisa tijeras.

S5 DOUBLE-SIDED TRANSPARENT TAPE 9mm x 15m
Double-sided transparent tape, with strong adhesive power, useful for arts and crafts.
Sticks: paper, cardboard, plastic, fabric, leather, foam, etc. Easy to cut without scissors.

Il RUBAN ADHESIF TRANSPARENT DOUBLE FACE 9mm x 15m

Ruban adhésif transparent double face, trés résistant. Trés utile pour les applications
générales, les montages a long terme et les travaux manuels. Colle: papier, plastique,
carton, tissu, cuir, gomme eva ... Facile a couper, ne nécessite pas de ciseaux.
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1440T CELO TRANSPARENTE 19MM X 30M
8" 414646 " 964404

= CELO TRANSPARENTE 19MM X 30M
Cinta de uso general. Invisible y de alta transparencia. 2 rollos por blister.

E% TRANSPARENT TAPE 19MM X 30M
Tape for general use. Invisible and highly transparent. 2 rolls per blister pack.

Il RUBAN ADHESIF TRANSPARENT 19MM X 30M
Bande adhésive d utilisation générale. Invisible et de haute transparence. 2 rouleaux
par blister.

2 Uds 19mm x 30m

CELO CARAMELO 19MM X 30M

1440Y

8" 414646 " 914400

= CELO CARAMELO 19MM X 30M
Cinta de uso general. Color caramelo 2 rollos por blister. Gran resistencia y adherencia.

Z¥ CARAMEL COLORED TAPE 19MM X 30M
Tape for general use. Carmel color, 2 rolls per blister pack. Great strength and
adherence.

Il RUBAN ADHESIF 19MM X 30M
Bande adhésive d utilisation générale. Couleur caramel 2 rouleaux par blister. Tres
résistante et adhérente.

2 Uds 19mm x 30m
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1450 CELO CARAMELO 12MM X 33M 144 12
8" 414646 " 914508

= CELO CARAMELO 12MM X 33M
Cinta de uso general color caramelo. Alta resistencia. 3 Rollos en un blister.

E% CARAMEL COLORED TAPE 12MM X 33M
Tape for general use caramel like color. Highly resistant. 3 rolls in a blister pack.

Il RUBAN ADHESIF 12MM X 33M
Bande adhésive d utilisation générale, couleur caramel. Haute résistance. 3 rouleaux
par blister.

3 Uds 12mm x 36m

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

4483 DISPENSADOR CINTA ESTILO 24
8" 414646 " 944833

= DISPENSADOR CINTA ESTILO
Portarrollos de pldstico con base antideslizante. Color negro.

2= STYLE TAPE DISPENSER
Plastic tape-roll holder. Slip-resistant base. Black.

Il DEVIDOIR RUBAN ADHESIF ESTILO
Dévidoir lesté en plastique avec base antidérapante. Couleur noir.
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4144 CORRECTOR DE BANDA 4M X 5MM 72 12
8" 414646 " 941443

= CORRECTOR DE BANDA 4M X 5MM
Facil de usar. Correccién limpia para reescribir inmediatamente. Con 4m x 5mm
adapatada a escritura manual y a la impresa por ordenador.

E% CORRECTION TAPE 4M X 5MM
Easy to use and perfectly clean correction for instant rewriting. A 4m x 5mm tape
adapted to print and hand writing.

Il RUBAN CORRECTEUR 4M X 5MM

La correction a sec associée a la maniabilité du stylo. Facile a utiliser pour une

_— correction parfaitement propre et une réécriture immediate. Une bande de 4m x 5mm m
3Uds. adaptée aussibien a léscriture dactylographiée que manuelle.

CORRECTOR DE BANDA 12M X 5MM

8" 414646 " 941450

= CORRECTOR DE BANDA 12M X 5MM
Fécil de usar. Correccién limpia para reescribir inmediatamente. Con 12m x 5mm
adaptada a escritura manual y a la impresa por ordenador.

S5 CORRECTION TAPE 12M X 5MM
Easy to use and perfectly clean correction for instant rewriting. A 12m x 5mm tape
adapted to print and hand writing.

Il RUBAN CORRECTEUR 12M X 5MM

La correction a sec associée a la maniabilité du stylo. Facile a utiliser pour une
correction parfaitement propre et une réécriture immediate. Une bande de 12m x 5mm
m adaptée aussibien a léscriture dactylographiée que manuelle.

Fécil correccidn
Easy correction

Facil correccidn
Easy correction
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4143 CORRECTOR DE BANDA 8M X 5MM
8" 414646 " 941436

= CORRECTOR DE BANDA 8M X 5MM
Facil de usar. Correccién limpia para reescribir inmediatamente. Con 8m x 5mm
adapatada a escritura manual y a la impresa por ordenador.

E% CORRECTION TAPE 8M X 5MM
Easy to use and perfectly clean correction for instant rewriting. A 8m x 5mm tape
adapted to print and hand writing.

Il RUBAN CORRECTEUR 8M X 5MM

La correction a sec associée a la maniabilité du stylo. Facile a utiliser pour une
correction parfaitement propre et une réécriture immediate. Une bande de 8m x 5mm m
adaptée aussibien a léscriture dactylographiée que manuelle.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

CORRECTOR DE BANDA 4M X 5MM

8" 414646 " 941412

= CORRECTOR DE BANDA 4M X 5MM
Fécil de usar. Correccién limpia para reescribir inmediatamente. Con 4 M X 5 mm
adaptada a escritura manual y a la impresa por ordenador.

S5 CORRECTION TAPE 4M X 5MM
Easy to use and perfectly clean correction for instant rewriting. A 4 m X 5 mm tape
adapted to print and hand writing.

Il RUBAN CORRECTEUR 4M X 5MM

La correction a sec associée a la maniabilité du stylo. Facile a utiliser pour une
correction parfaitement propre et une réécriture immediate. Une bande de 4 m X 5 mm
m adaptée aussibien a |"escriture
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4130 CORRECTOR DE BANDA CON TAPA COLORES 6M X 5MM
8" 414646 " 941306

= CORRECTOR DE BANDA CON TAPA COLORES 6M X 5MM
Cinta correctora en blister. Disefio actual con tapa en diferentes colores. No mancha.
Practico y limpio.

E% CORRECTION TAPE-DISPENSER COMES IN DIFFERENT COLORS 6M X 5MM
Correction tape comes in blister pack. Modern design and dispenser comes in different
colors. Does not stain. Practical and clean.

Il RUBAN CORRECTEUR AVEC CAPUCHON EN COULEURS 6M X 5MM
Roller correcteur en blister. Design actuel avec capuchon en plusieurs couleurs. Sans
taches Pratique et propre.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

CORRECTOR DE BANDA 8M x 5mm

8" 414646 " 941405

= CORRECTOR DE BANDA 8M x 5mm
Cinta correctora en blister. Practico y limpio.

S5 CORRECTION TAPE 8M x 5mm
Correction tape in blister pack. Practical and clean.

Il RUBAN CORRECTEUR 8M x 5mm
Roller correcteur en blister. Pratique et propre.

Fécil correccién
Easy correction
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4108 BOLI CORRECTOR PUNTA METALICA 8ML
8" 414646 " 941085

= BOLI CORRECTOR PUNTA METALICA 8ML
Punta metdlica. Cubre errores en escritura.

E% CORRECTION PEN WITH METAL POINT 8ML
Metal point. Covers writing errors.

1T STYLO CORRECTEUR POINTE METALLIQUE. 8ML
Pointe métallique. Pour recouvrir erreurs d“écriture.

3 PINCELES ARTISTICOS DE NAILON PLANOS

3122

8" 414646 " 931222

= 3 PINCELES ARTISTICOS DE NAILON PLANOS
Ideal para pintura artistica, lacado de cobre, trabajos manuales. Contornos, lineas y
trazos.

S 3 ARTIST PAINT BRUSHES FLAT
Ideal for artistic painting, copper lacquered, handicrafts. Cutlines, lines and strokes.

Il 3 PINCEAUX D’ARTS SYNTHETIQUES PLATES
Idéal pour la peinture artistique, laquage de cuivre, travaux manuels. Contours, lignes et
traits.
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3125 3 PINCELES ARTiSTICOS DE NAILON REDONDOS
8" 414646 " 931253

= 3 PINCELES ARTISTICOS DE NAILON REDONDOS
Ideal para pintura artistica, lacado de cobre, trabajos manuales. Contornos, lineas y
trazos.

2% 3 ARTIST PAINT BRUSHES ROUND
Ideal for artistic painting, copper lacquered, handicrafts. Cutlines, lines and strokes.

Il 3 PINCEAUX D'ARTS SYNTHETIQUES ROND
Idéal pour la peinture artistique, laquage de cuivre, travaux manuels. Contours, lignes et
traits.

6 PINCELES ARTISTICOS DE NAILON PLANOS

3127
8" 414646 " 931277

= 6 PINCELES ARTISTICOS DE NAILON PLANOS
Ideal para pintura artistica, lacado de cobre, trabajos manuales. Contornos, lineas y
trazos.

22 6 ARTIST PAINT BRUSHES FLAT
Ideal for artistic painting, copper lacquered, handicrafts. Cutlines, lines and strokes.

Il 6 PINCEAUX D’ARTS SYNTHETIQUES PLATES
Idéal pour la peinture artistique, laquage de cuivre, travaux manuels. Contours, lignes et
traits.
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8" 414646 " 931284

6 PINCELES ARTiSTICOS DE NAILON REDONDOS 144 12

= 6 PINCELES ARTiSTICOS DE NAILON REDONDOS

BE 6 ARTIST PAINT BRUSHES ROUND

Il 6 PINCEIS ARTISTICOS SINTETICOS REDONDOS

8 414646 931208

lo natural / 3 Pinceaux ronds poils naturels

1
8
z
3
3
i
:
3
b
3
2
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3 Pincéis redondos

PINCELES BELLAS ARTES REDONDOS 144 12

= PINCELES BELLAS ARTES REDONDOS
Pinceles pelo natural. Ideal para pintura artistica, lacado de cobre; trabajos manuales.
Contornos, lineas y trazos.

ZiE ARTIST'S PAINT ROUND BRUSHES
Natural hair paintbrushes. Ideal for artistic painting, copper lacquering, handicrafts,
outlines, lines and strokes.

Il PINCEAUX POUR LES BEAUX-ARTS RONDS
Pinceaux poils naturels. Idéal pour la peinture artistique, laquage de cuivre, travaux
manuels . Contours, lignes et traits.



3121

8 414646 961212

10 Pincaes radondos gab nataral { Reund 10 ratual bt aiabrsehs
10 Pincais redoadss pilo natural I 10 Pinceaux ronds poils naturels

3123

8 414646 931239

13 Pinceaux plats poils naturels

al | Planes 3 natural hair paintbrushes

Pm:érs de 5"‘ ’m’
mmux paauchrly
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PINCELES BELLAS ARTES REDONDOS

= PINCELES BELLAS ARTES REDONDOS
Pinceles pelo natural. Ideal para pintura artistica, lacado de cobre; trabajos manuales.
Contornos, lineas y trazos.

E% ARTIST’S PAINT ROUND BRUSHES
Natural hair paintbrushes. Ideal for artistic painting, copper lacquering, handicrafts,
outlines, lines and strokes.

Il PINCEAUX POUR LES BEAUX-ARTS RONDS
Pinceaux poils naturels. Idéal pour la peinture artistique, laquage de cuivre, travaux
manuels . Contours, lignes et traits.

PINCELES BELLAS ARTES PLANOS

= PINCELES BELLAS ARTES PLANOS
Forma pincel plano cerrado con virola latén niquelado.

S ARTIST’S PAINT FLAT BRUSHES
Particularly useful for borders, edges and mouldings Flat closed brush head with nickel-
plated clasp. Goat hair, combining round and flat filaments. Special handle for details

Il PINCEAUX POUR LES BEAUX-ARTS PLATS

Particulierement utiles pour les bords, contours et moulures Forme pinceau plat ferme
avec virole en laiton nickelé. Poils de chévre combinés, ronds et plats. Manche spécial
pour des retouches



3124

10 Pincales planas pelo natural | Planes 10 natural hair paintbrushes
10 Pincéis planos pélo natural / 10 Pinceau plats poils naturels

8 414646 961243

3156
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8 414646 931567
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PINCELES BELLAS ARTES PLANOS

= PINCELES BELLAS ARTES PLANOS
Pinceles pelo natural. Ideal para pintura artistica, lacado de cobre; trabajos manuales.
Contornos, lineas y trazos.

B ARTIST’S PAINT FLAT BRUSHES
Natural hair paintbrushes. Ideal for artistic painting, copper lacquering, handicrafts,
outlines, lines and strokes.

Il PINCEAUX POUR LES BEAUX-ARTS PLATS
Natural hair paintbrushes. Ideal for artistic painting, copper lacquering, handicrafts,
outlines, lines and strokes.

PINCELES BELLAS ARTES LARGOS

= PINCELES BELLAS ARTES LARGOS
Pinceles pelo natural. Ideal para pintura artistica, lacado de cobre; trabajos manuales.
Contornos, lineas y trazos

Zi2 ARTIST’S PAINT LARGE BRUSHES
Natural hair paintbrushes. Ideal for artistic painting, copper lacquering, handicrafts,
outlines, lines and strokes.

Il PINCEAUX POUR LES BEAUX-ARTS LONGS
Pinceaux poils naturels. Idéal pour la peinture artistique, laquage de cuivre, travaux
manuels . Contours, lignes et traits.



3159

5 Pinceles surtidos pelo natural | Assortment of § natural hair paintbrushes

natural

naturels /

8 414646 931598

8 414646 931321

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

PINCELES BELLAS ARTES 3 PLANOS 2 REDONDOS

= PINCELES BELLAS ARTES 3 PLANOS 2 REDONDOS
Pinceles pelo natural. Ideal para pintura artistica, lacado de cobre; trabajos manuales.
Contornos, lineas y trazos.

B ARTIST'S PAINT BRUSHES, 3 ROUND, 3 FLAT
Natural hair paintbrushes. Ideal for artistic painting, copper lacquering, handicrafts,
outlines, lines and strokes.

Il PINCEAUX POUR LES BEAUX-ARTS, 3 PLATS,2 RONDS
Pinceaux poils naturels. Idéal pour la peinture artistique, laquage de cuivre, travaux
manuels . Contours, lignes et traits.

PINCELES BELLAS ARTES REDONDOS NUMERACION 5, 8, 11

= PINCELES BELLAS ARTES REDONDOS NUMERACION 5, 8, 11
Pinceles pelo natural. Ideal para pintura artistica, lacado de cobre; trabajos manuales.
Contornos, lineas y trazos.

ZiE ARTIST'S PAINT BRUSHES, ROUND LARGE N 5, 8, 11
Natural hair paintbrushes. Ideal for artistic painting, copper lacquering, handicrafts,
outlines, lines and strokes.

Il PINCEAUX POUR LES BEAUX-ARTS RONDS ET LONGS N 5, 8, 11
Pinceaux poils naturels. Idéal pour la peinture artistique, laquage de cuivre, travaux
manuels . Contours, lignes et traits.
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3129 PINCELES BELLAS ARTES PLANOS NUMERACION 5,8,11
8 414646 931291

= PINCELES BELLAS ARTES PLANOS NUMERACION 5,8,11
Pinceles pelo natural. Ideal para pintura artistica, lacado de cobre; trabajos manuales.
Contornos, lineas y trazos.

B ARTIST'S PAINT BRUSHES, FLAT, LARGE N 5, 8, 11
Natural hair paintbrushes. Ideal for artistic painting, copper lacquering, handicrafts,
outlines, lines and strokes.

Il PINCEAUX POUR LES BEAUX-ARTS PLATS ETLONGS N 5, 8, 11
Pinceaux poils naturels. Idéal pour la peinture artistique, laquage de cuivre, travaux
manuels . Contours, lignes et traits.

ESPATULAS PINTURA ARTISTICA

3135

8" 414646 " 931352

R — = ESPATULAS PINTURA ARTISTICA

[l
C
5 tamanios distintos. Ideal para moldear.

S= CRAFT PAINTING KNIVES
5 different sizes. Ideal for molding.

Il ESPATULES PEINTURE ARTISTIQUE
5 mesures différentes. Idéal pour modeler.
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4403 GOMAS DE BORRAR
8 414646 944031

-l o =
sl DE BORRAR = GOMAS DE BORRAR
W ERASER No toxica, no mancha ni dafia el papel, con suave textura.

GOMME « BORRACHA DE APAGAR

B ERASERS
Non toxic, do no mark or damage paper, soft texture.

Il GOMMES
Non toxiques, ne tachent pas et n'endommagent pas le papier, avec texture douce.

4444 PERFORADORA
8414646 " 944444

= PERFORADORA
Taladro gran capacidad y resistencia. Con guia de papel. Color rojo o azul.

Si2 PAPER PUNCH
Paper punch with great capacity and resistance. Comes with a page guide. Red or blue.

Il PERFORATRICE
Perforeuse grande capacité et résistante avec guide papier. Couleur rouge ou bleu.
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4316
8" 414646 " 943164

Y
ﬁu;ﬂ@ﬂ .

Quita Grapas ——
Remover ﬂesagraladnr
Staple

~

4320
8 414646 543203

\

QUITAGRAPAS

= QUITAGRAPAS
Ideal para extraer las grapas que sujetan los folios de papel sin deteriorarlos ni dafiarse
los dedos.

E% STAPLE REMOVER
Ideal for removing staples that hold sheets of paper without deterioration or harming
your fingers.

Il OTE AGRAFES
Idéal pour 6ter les agrafes sans détériorer les documents et en toute sécurité.

RECAMBIO DE 1.000 GRAPAS N2 10 (PEQUENAS)

= RECAMBIO DE 1.000 GRAPAS N2 10 (PEQUENAS)
Recambios de grapas para grapadoras pequefas

2= 1000 N.10 STAPLE REFILL (SMALL)
Staple refills for small staplers

Il 1000 AGRAFES N.10 DE RECHANGE (PETITES)
Agrafes de rechange pour petites agrafeuses



4443

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

GRAPADORA + CAJA DE GRAPAS
8" 414646 " 944437

= GRAPADORA + CAJA DE GRAPAS
Grapadora de sobremesa. Grapado plano y 1.000 grapas de recambio.

E% STAPLE + BOX OF STAPLES
Desktop stapler. Flat stapling and 1000 replacement staples.

Il AGRAFEUSE BUREAU +BOITE DE AGRAFES
Agrafeuse bureau. Agrafe forme plate avec 1000 agrafes de rechange.

4442

RECAMBIO 2.000 GRAPAS 24/6
8" 414646 " 944420

= RECAMBIO 2.000 GRAPAS 24/6
Recambio grapas tamafio universal.

2= STAPLE REPLACEMENTS 2000 STAPLES 24/6
Universal size staple replacements.

Il RECHARGES 2000 AGRAFES 24/6
Recharges d“agrafes mesures universelles.

(1.000 grapas




8" 414646 " 943188
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GRAPADORA MINI + CAJA DE GRAPAS

= GRAPADORA MINI + CAJA DE GRAPAS
Grapadora con disefio ergonédmico. Caja con 1000 grapas del no 10.\\r\\n

¢
Caja de Grapas |
/

E% STAPLER MINI + BOX OF STAPLES
Ergonomically designed stapler. Box holds 1000 no 10 staples.

Il AGRAFEUSE MINI + BOITE D" AGRAFES
Agrafeuse avec ligne ergonomique. Boite avec 1000 agrafes no 10.

100%
ALTA CALIDAD

J

8" 414646 " 845161

NOTAS ADHESIVAS FRUTAS 70X70MM

= NOTAS ADHESIVAS FRUTAS 70X70MM
Notas adhesivas con disefios variados, las mds originales!

2= CUTE STICKY NOTES 70X70MM

¥ CUTE STICKY NOTES 70X70MM
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4517 NOTAS ADHESIVAS ANIMALES 50X50MM
8" 414646 " 845178

= NOTAS ADHESIVAS ANIMALES 50X50MM
Notas adhesivas con disefios variados, las més originales!

BE CUTE STICKY NOTES 50X50MM

Il CUTE STICKY NOTES 50X50MM

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

INDICADORES ADHESIVOS CORAZON/FLECHA

8" 414646 " 845185

= INDICADORES ADHESIVOS CORAZON/FLECHA
Notas adhesivas con disefios variados, las mds originales!

S CUTE STICKY NOTES

¥ CUTE STICKY NOTES




4536

8" 414646 " 945366

600 uds. 20 hojas x 30 uds
600 pes. 20 sheets x 30 pes
600 units. 20 feuilles x 30 units

600 uds. 20 folhas x 30 uds

4535
414646 " 945359

[ 22mm x 16mm | 420 uds

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

ETIQUETAS ADHESIVAS DE COLORES @ 13mm

= ETIQUETAS ADHESIVAS DE COLORES @ 13mm

600 uds. 20 hojas x 30 uds.

Z% ADHESIVE LABELS COLORED @ 13mm
600 pcs. 20 sheets x 30 pcs

Il ETIQUETTES ADHESIVES DE COULEURS @ 13mm

600 units. 20 feuilles x 30 units.

ETIQUETAS ADHESIVAS 22X16MM

= ETIQUETAS ADHESIVAS 22X16MM

Etiqueta autoadhesiva. Color blanco. 420 unidades. Color blanco.

S5 ADHESIVE LABLES 22X16MM
Self-adhesive lable. White. 420 units.

Il ETIQUETTES ADHESIVES 22X16MM

Etiquette rectangulaire adhésive. 420 unités. Couleur blanche.



4520

8" 414646 " 945205

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

ETIQUETAS ADHESIVAS 53X34MM

= ETIQUETAS ADHESIVAS 53X34MM
Etiqueta autoadhesiva. 64 uds. Color blanco. Rectangular.

S5 ADHESIVE LABLES 53X34MM
Self-adhesive lable. 64 pcs. White. Rectangular.

Il ETIQUETTES ADHESIVES 53X34MM
Etiquette rectangulaire adhésive. 64 uts. Couleur blanche.

64 uds

4529

8" 414646 " 945208

ETIQUETAS ADHESIVAS 100X31MM

= ETIQUETAS ADHESIVAS 100X31MM
Etiqueta autoadhesiva. 36 uds. Color blanco. Rectangular.

S5 ADHESIVE LABLES 100X31MM
Self-adhesive lable. 36 pcs. White. Rectangular.

Il ETIQUETTES ADHESIVES 100X31MM
Etiquette rectangulaire adhésive. 36 uts. Couleur blanche.

36 uds




4526

8" 414646 " 945267

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

ETIQUETAS ADHESIVAS 18X12MM

= ETIQUETAS ADHESIVAS 18X12MM
Etiqueta autoadhesiva. 512 uds. Color blanco. Rectangular.

E% ADHESIVE LABELS 18X12MM
Self-adhesive labels. 512 pcs. White. Rectangular.

Il ETIQUETTES ADHESIVES 18X12MM
Etiquette rectangulaire adhésive.512 uts. Couleur blanche.

512 uds

4523

8" 414646 " 945236

ETIQUETAS ADHESIVAS 50X20MM

= ETIQUETAS ADHESIVAS 50X20MM
Etiqueta autoadhesiva. 120 uds. Color blanco. Rectangular.

S5 ADHESIVE LABLES 50X20MM
Self-adhesive lable. 120 uts. White. Rectangular.

Il ETIQUETTES ADHESIVES 50X20MM
Etiquette rectangulaire adhésive. 120 uts. Couleur blanche.

120 uds
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4498 NOTAS ADHESIVAS NEON TACO 400 HOJAS 75X75MM
8" 414646 " 944987

= NOTAS ADHESIVAS NEON TACO 400 HOJAS 75X75MM
Taco de 75X75mm. 400 hojas. Ideal para recordatorios. 5 colores amarillo, verde, fucsia,
rosa y naranja

Iéwa Notas Ad/}esma.s' /l/ean

4 W,
Y, 7 ”.9 Mean Sﬂcfyd’ofepaa’
_ { Bloco ae ﬁatas#dﬂ.wms#em ok 75475, 400 s et 0 reminders 3 o

/ A 5/0:‘:4’3 . ) .
ay 125 Collant fggn Blok 75X75mm. 400 notes. Ideal as reminders. 5 colors yellow, green, fuchsia, pink and

4
orange

1T BLOC NOTES COLLANT NEON 400 FEUILLES 75X75MM
Blok de 75X75mm. 400 feuilles. Idéal pour aide-mémoire. 5 couleurs jaune, vert,
fuchsia, rose et orange

4499 NOTAS ADHESIVAS NEON TACO 100 UDS 40x50MM
8" 414646 " 944994

= NOTAS ADHESIVAS NECN TACO 100 UDS 40x50MM
Taco de 40x50mm. 100 hojas. Ideal para recordatorios. Colores surtidos. Amarillo, verde
y magenta.

d
Notas b fnaﬂﬂ"

Sicky o

Sive!

T 2= NEON SELF-ADHESIVE STICK 100 NOTES BLOK 40X50MM

Blok 40x50mm. 100 notes. Ideal as reminders. Assorted colors. Yellow, green, magenta.

¥E NOTES ADHESIFS NEGN BLOK 100 UDS 40X50MM




4514

8" 414646 " 945144
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res Pastel
pastel

75mm x 125mm

4515

8" 414646 " 945151

Nntﬂs Adheswa

snah‘

Jesivas Nedn

- Noi
pad MIIBSMS Neon

75mm x 125mm

NOTAS ADHESIVAS PASTEL TACO 100UDS 75x125MM

= NOTAS ADHESIVAS PASTEL TACO 100UDS 75x125MM
Taco de 75X125mm. 100 hojas. Ideal para recordatorios.

2% SELF-ADHESIVE STICK 100 NOTES BLOK 75X125MM
Blok 75x125mm. Specially useful for writing down reminders. 100 notes.

Il NOTES ADHESIFS BLOK 100 UDS 75X125MM
Blok 75x125mm. Spéciale aide-mémoire. 100 feuilles.

NOTAS ADHESIVAS NEON TACO 100 UDS 75X125MM

= NOTAS ADHESIVAS NECON TACO 100 UDS 75X125MM
Taco de 75X125mm. 100 hojas. Ideal para recordatorios. Colores surtidos. Amarillo,
rosa, naranja, verde y magenta.

S5 NEON SELF-ADHESIVE STICK 100 NOTES BLOK 75X125MM
Blok 75X125mm. 100 notes. Ideal as reminders. Assorted colors. Yellow, pink, orange,
green, magenta.

¥l NOTES ADHESIFS NEON BLOK 100 UDS 75X125MM
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4497 NOTAS ADHESIVAS NEON TACO 100 UDS 75X75MM
8" 414646 " 944970

= NOTAS ADHESIVAS NECON TACO 100 UDS 75X75MM
Taco de 75X75mm. 100 hojas. Ideal para recordatorios. Colores surtidos. rosa, verde,
naranja y amarillo.

E% NEON SELF-ADHESIVE STICK 100 NOTES BLOK 75X75MM
Blok 75X75mm. 100 notes. Ideal as reminders. Assorted colors. Pink, green, orange and

yellow.

st

Il NOTES ADHESIFS NEON BLOK 100 UDS 75X75MM
75x75mm 100 uds Blok de 75X75mm. 100 feuilles. Idéal pour aide-mémoire. Choix coloris: Rose, vert,
orange et jaune.

4501 FUNDA MULTITALADRO
8" 414646 " 945014

= FUNDA MULTITALADRO
Transparente. 20 uds, Formato A4. Taladro universal. 50mic.

25 MULTIPLE PUNCH-HOLE SHEET PROTECTORS
Transparent. 20 units, A4 format. Universal punch-hole.

Il POCHETTES PLASTIQUES PERFOREES
Transparent 20 Uds. Format A4. Perforation universelle.
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4503 FUNDA MULTITALADRO
8" 414646 " 945038

= FUNDA MULTITALADRO
Transparente. 20 uds, Formato A4. Taladro universal. 80mic.

E% MULTIPLE PUNCH-HOLE SHEET PROTECTORS
Transparent. 20 units, A4 format. Universal punch-hole.

Il POCHETTES PLASTIQUES PERFOREES
Transparent 20 Uds. Format A4. Perforation universelle.

SET INDICADORES ADHESIVOS 5 COLORES

4313

8" 414646 " 943133

= SET INDICADORES ADHESIVOS 5 COLORES
Set ideal para organizar archivos. 5 colores, 15 uds por color.

S5 SET SELF-ADHESIVE INDEX MARKER IN 5 COLORS
Set ideal for organizing files. 5 colors, 15 units per color.

Il SET INDICATEURS ADHESIFS 5 COULEURS
Set idéal pour |“organisation des documents, 5 couleurs, 15 Uds par couleur.

25 uds por color
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CARPETA PINZA SUPERIOR

4504
8" 414646 " 945045

= CARPETA PINZA SUPERIOR
Carpeta tamafio A4 con pinza para mayor sujecién. Ideal para dibujar, tomar apuntes o

notas.

EE CLIPBOARD FOLDER
A4 size folder with clip for greater support. Ideal for drawing, taking notes or notes

[} |
Dossier au format A4 avec clip pour un meilleur support. Idéal pour dessiner, prendre

des notes ou prendre des notes.

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX
120 6

CARPETA CLASIFICADORA CON 8 DEPARTAMENTOS

8" 414646 " 945069

= CARPETA CLASIFICADORA CON 8 DEPARTAMENTOS
Carpeta tamafio A4 con varios departamentos para organizar tus papeles, apuntes

dibujos, etc. La mayor organizacién y comodidad. Dispone de cierre

ZE FILING FOLDER WITH 8 COMPARTMENTS
A4 size folder with several departments to organize your papers, notes, drawings, etc

The best organization and comfort. It has closure.

n
Dossier au format A4 avec plusieurs départements pour organiser vos papiers, notes

dessins, etc. La meilleure organisation et le meilleur confort. Il a une fermeture

- aste
U
P

O
By
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4507 MALETIN PORTADOCUMENTOS
8" 414646 " 945076

= MALETIN PORTADOCUMENTOS
Maletin para organizar papeles y documentos. Amplio y cerrado.

E% DOCUMENT CASE
Briefcase to organize papers and documents. Wide and closed.

Il CAS DE DOCUMENT
Porte-documents pour organiser papiers et documents. Large et fermé.

4510

NOTAS ADHESIVAS TACO 100 UDS 75X75MM

8" 414646 " 945106

= NOTAS ADHESIVAS TACO 100 UDS 75X75MM
Taco 75x75mm. Especial para anotar recordatorios. 100 hojas.

2= SELF-ADHESIVE STICK 100 NOTES BLOK 75X75MM
Blok 75x75mm. Specially useful for writing down reminders. 100 notes.

Il NOTES ADHESIFS BLOK 100 UDS 75X75MM

Blok 75x75mm. Spéciale aide-mémoire. 100 feuilles.
79X75mm 100 uds
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4500 FUNDA MULTITALADRO
8" 414646 " 945007

= FUNDA MULTITALADRO
Transparente. 20 uds, Formato A4. Taladro universal.

E% MULTIPLE PUNCH-HOLE SHEET PROTECTORS
Transparent. 20 units, A4 format. Universal punch-hole.

4 IE POCHETTES PLASTIQUES PERFOREES
w Transparent 20 Uds. Format A4. Perforation universelle.
i -| =

12825 1 845007

REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

4635 CARPETA SOBRE DIN A4 CON CLIP TRANSPARENTE
8" 414646 " 946356

= CARPETA SOBRE DIN A4 CON CLIP TRANSPARENTE
Formato DIN A4. Cierre con clip que evita se salgan los papeles.

Z5 DOCUMENT WALLET/CARRIER ENVELOPE WITH SNAP DIN A4
DIN A4 format. Closes with a snap that avoids loosing sheets.

erlite
MN" Clip
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Il pORTE DOCUMENTS AVEC FERMOIR DIN A4
Format DIN A4. Fermeture a clip évitant la perte des papiers.




4680

4679

8" 414646 " 946806

8" 414646 " 946790

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CARPETA SOBRE DIN A5 CON CLIP 3 COLORES

= CARPETA SOBRE DIN A5 CON CLIP 3 COLORES
Formato DIN A5. Cierre con clip que evita se salgan los papeles.

E% DOCUMENT WALLET/CARRIER ENVELOPE WITH SNAP DIN A5
DIN A5 format. Closes with a snap that avoids loosing sheets.

Il PORTE DOCUMENTS AVEC FERMOIR DIN A5
Format DIN A5. Fermeture a clip évitant la perte des papiers.

CARPETA SOBRE DIN A5 CON CLIP

= CARPETA SOBRE DIN A5 CON CLIP
Formato DIN A5. Cierre con clip que evita se salgan los papeles.

S5 DOCUMENT WALLET/CARRIER ENVELOPE WITH SNAP DIN A5
DIN A5 format. Closes with a snap that avoids loosing sheets.

Il pORTE DOCUMENTS AVEC FERMOIR DIN A5
Format DIN A5. Fermeture a clip évitant la perte des papiers.
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8" 414646 " 946349

g perTi e
tos con Clip
documen o
gobres Po :::Bnm - s e
Tolor Gip - EnVeE 3Uds
Goloes Surtidos

j 4534
| EERREia
ey L

4508

8 414646 945083

e n-"-t“ |||| I‘Il”
Bk
inscocn * tem

! unecoLcaour

CARPETA SOBRE DIN A4 CON CLIP

= CARPETA SOBRE DIN A4 CON CLIP
Formato DIN A4. Colores surtidos. Cierre con clip que evita se salgan los papeles.

E% DOCUMENT WALLET/CARRIER ENVELOPE WITH SNAP DIN A4
DIN A4 format. Assorted colors. Closes with a snap that avoids loosing sheets.

Il PORTE DOCUMENTS AVEC FERMOIR DIN A4
Format DIN A4. Choix coloris. Fermeture a clip évitant la perte des papiers.

SEPARADORES DE PLASTICO DE COLORES 5 COLORES 144

= SEPARADORES DE PLASTICO DE COLORES 5 COLORES
5 Colores. Formato A4

Si2 PLASTIC SEPARATORS, 5 COLOURS
5 Colours. A4 format

Il SEPARATEURS EN PLASTIQUE DE COULEURS 5 COULEURS
5 Couleurs. Format A4




REF. DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

4509 SEPARADORES
414646 " 965098

= SEPARADORES
5 colores- formato A4.

g% PLASTIC DIVIDERS
10 colors - A4 format.

stic

de Plasti
adn es o Couleurs
10 sgpar Colors - 5Inlercala|res on Plastia’®

ra Ar

10 Divisores P2

IE INTERCALAIRES EN PLASTIQUE

. |||11m||||| 10 couleurs- format A4.
S ) S

4502 ENCUADERNADORES DESLIZANTES 3 UDS
8" 414646 " 945021

= ENCUADERNADORES DESLIZANTES 3 UDS
Con perfil de plastico para la sujecién de papeles\r\nmediante presién. Encuadernacién
rapida.

S5 SLIDING BAR REPORT COVERS 3 UNITS
With plastic bar that holds pages in place by pressure. Fast binding.

3Uds
Colores Surtidos

emecol odbesie koo 31
e Rt
R e

IE PROTEGE DOCUMENT A GLISSIERE
Avec profil en plastique pour la tenue de papiers\r\npar la pression. Rapide reliure.



4597

4599

8" 414646 " 945977

8 414646 945991

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

CARPETA FLEXIBLE CON 3 SOLAPAS Y GOMAS

= CARPETA FLEXIBLE CON 3 SOLAPAS Y GOMAS
Polipropileno Flexible-Opaco. 3 Colores disponibles: Rojo, Azul y Negro

E% FLEXIBLE FOLDER WITH 3 FLAPS AND ELASTIC CLOSURE
Flexible polypropylene-opaque. Available in 3 colors: Red, Blue and Black.

Il CHEMISE PLASTIQUE AVEC RABATS
Chemise plastique avec rabats. Disponible en 3 couleurs: rouge, bleu et noir

CARPETA SEMI-RIGIDA CON GOMAS Y 3 SOLAPAS

= CARPETA SEMI-RIGIDA CON GOMAS Y 3 SOLAPAS
Polipropileno Semi-rigido Cristal. 3 Colores disponibles : Azul, Rojo y Naranja.

Z2 SEMI-RIGID FOLDER WITH ELASTIC BANDS AND FLAPS
Semi-rigid, polypropylene, transparent. 3 colours available: Blue, red and orange.

Il CLASSEUR SEMI-RIGIDE AVEC MOUSSE ET A RABATS
Polypropylene semi-rigide en verre. 3 couleurs disponibles : Bleu, Rouge et Orange




4701

4730A

8" 414646 " 947018

8" 414646 " 947308

Color Azul

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

BOLIGRAFO 4 COLORES

= BOLIGRAFO 4 COLORES
Boligrafo 4 colores azul, rojo, negro y verde. Trazo 0,7mm

E% 4 COLOR PEN
4 Color Pen blue, red, black and green. 0,7mm stroke.

IE STYLO 4 COULEURS
Stylo 4 Couleurs bleu, rouge, noir et vert.Trait de 0,7mm

BOLIGRAFOS BALL PEN 0,7MM AZUL

= BOLIGRAFOS BALL PEN 0,7MM AZUL
Nivel de tinta visible gracias a su cuerpo transparente. Punta 0.7mm. Empufiadura de
caucho. Azules.

2= BALL POINT PEN IN BLUE 0.7MM
Ink level visible thanks to transparent barrel. Point 0.7mm. Rubber grip.

1% STYLO BILLE 0,7MM BLUE
Plastique translucide permettant la vision du niveau d encre. Pointe 0,7mm. Poignée en
caoutchouc. Bleus.



8" 414646 " 967351
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DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

BOLIGRAFOS BALL PEN SURTIDO 144 12

= BOLIGRAFOS BALL PEN SURTIDO
Nivel de tinta visible gracias a su cuerpo transparente. Punta 0.7mm. Empufiadura de
caucho. Colores surtidos.

EE BALL POINT PEN ASSORTED
Ink level visible thanks to transparent barrel. Point 0.7mm. Rubber grip.

1 TYLO BILLE 0,7MM ASSORTIS
Plastique translucide permettant la vision du niveau d‘encre. Pointe 0,7mm. Poignée en
caoutchouc. Choix coloris.

BOLIGRAFOS AUTOMATICOS SURTIDOS 0,5MM 72 12

= BOLIGRAFOS AUTOMATICOS SURTIDOS 0,5MM
Boligrafo automatico, punta de bola de trazo extra fino de 0,5mm. Empuriadura suave
de goma. Apto para uso profesional y escolar. 1 negro, 1 rojo, 2 azules.

ZE BALL POINT PENS 0,5MM
Ball point pens 0,5mm. Soft and smooth writing. Suitable for school and professional
use. 1 black, 1 red, 2 blues.

Il STYLOS AUTOMATIQUES 0,5MM ASSORTIS
Stylo bille automatique, trait extra fin 0,5mm. Poignée caoutchouc douce. Pour usage
professionnel et scolaire. 2 blues, 1 noir, 1 rouge.
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4778 BOLIGRAFOS SURTIDOS 0,7MM AZUL/NEGRO
8" 414646 " 947780

= BOLIGRAFOS SURTIDOS 0,7MM AZUL/NEGRO
Boligrafo con tapa, punta de bola de trazo fino de 0,7mm. Cuerpo transparente. Apto
para uso profesional y escolar. Surtido: 3 azul/1 negro.

SUPERTItE
UPERTIte'

superTite' §

Eyfékﬁre' _,. o :

E% ROLLER PENS 0,7MM BLUE/BLACK
Fine ball roller pen with cap 0,7mm. Transparent body. Suitable for both professional
and school use. 3 blues/1black

Il STYLOS ROLLER 0,7MM BLUE/NOIR
Stylo bille a capuchon, trait fin 0,7mm. Corps transparent. Pour usage professionnel et
scolaire. 3 blues, 1 noir.

BOLIGRAFOS 1,0MM. SURTIDOS.

4776

8" 414646 " 947766

= BOLiIGRAFOS 1,0MM. SURTIDOS.
Boligrafo con tapa, punta de bola de trazo medio de 1,0mm.Cuerpo transparente. Apto
para uso profesional y escolar. Surtido: 2 azules, 1 negro, 1 rojo.

Ei2 ASSORTED PENS 1,0MM
Medium ball roller pen with cap 1,0mm. Transparent body. Suitable for both professional
and school use.

IBLLAHIANS

-BIABITINS
~DJLHIANS

~AILHIdNS

Il STYLO BILLE 1,0MM ASSORTIS
Stylo bille a capuchon, trait moyen de 1,0mm. Corps transparent. Pour usage
professionnel et scolaire. 2 blues, 1 noir, 1 rouge.
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4782 BOLIGRAFOS 0.5MM SURTIDOS
8" 414646 " 947827

= BOLIGRAFOS 0.5MM SURTIDOS
Boligrafo con tapa, punta de bola de trazo extra fino de 0,5mm. Cuerpo transparente.
Surtido: 4 azules, 2 negros, 2 rojos.

E% PENS 0,5MM ASSORTED
8 assorted ball roller pens with cap 0,5mm. Transparent body. 4 blue, 2 black, 2 red.

Il STYLO BILLE 0.5MM ASSORTIS
Assortis Stylo bille a capuchon, trait extra fin de 0,5mm. Corps transparent. Pour usage
professionnel et scolaire.

MARCADOR FLUORESCENTE EN CINTA 6M X 5MM

4142
8" 414646 " 941429

= MARCADOR FLUORESCENTE EN CINTA 6M X 5MM
Nuevo marcador fluorescente en cinta, ideal para destacar textos, lineas o dibujos en
tus trabajos sobre superficies lisas como: papel, metal, cristal, plastico, etc. BORRABLE.

== FLUORESCENT MARKER TAPE 6M X 5MM
New fluorescent marker tape, ideal to highlight texts, lines or drawings in work on flat
surfaces such as: paper, metal, crystal, plastic, etc. CAN BE REMOVED.

Il SURLIGNEUR FLUORESCENT EN BANDE 6M X 5MM
Nouveau surligneur, idéal pour surligner un texte, des lignes ou des motifs sur des
surfaces lisses telles que le verre, le papier, le métal, le plastique, etc. EFFACABLE.
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4796 MARCADOR PERMANENTE METALICO ORO/PLATA PUNTA GRUESA FINA
8 414646 947964

= MARCADOR PERMANENTE METALICO ORO/PLATA PUNTA GRUESA FINA
Utilizar cuando se necesite que la impresién perdure. Ideal para rotular cajas de
archivos, paquetes, carpetas, etc. Punta de fibra resistente. Secado rapido. Resiste al
roce, al agua y a la luz. Surtido: plata, oro.

B PERMANENT MARKER, GOLD/SILVER FINISH, THICK POINT

Use when you want your writing to last. Ideal for file boxes, parcels, folders, etc. Hard-
wearing fibre tip. Quick drying. Resistant to smudging, water and light. Available in:
gold, silver.

Il MARQUEUR INDELEBILE METALLIQUE OR/ARGENT POINTE LARGE

A utiliser dans le cadre d’une impression permanente souhaitée. Idéal pour étiqueter
des boites d’archives, des paquets, des classeurs, etc. Pointe feutre résistante. Séchage
rapide. Résiste au frottement, a I'eau et a la lumiére. Assortiment : argent, or.

MARCADORES PERMANENTES

4760

8" 414646 " 947605

= MARCADORES PERMANENTES
Para cualquier tipo de papel. Punta gruesa. No mancha.

S PERMANENT MARKERS
Use on any surface when the writing needs to be permanent. Ideal for labeling boxes,
files etc. Resistant fibre tip. Fast-drying. Resistant to rubbing, water and light.

P
ININVWHId @

Il MARQUEUR INDELEBILE
A utiliser sur tout support. Pointe de fibre résistante. Tache pas.

2Uds
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4775 MARCADORES DE CD/DVD
8" 414646 " 947759

= MARCADORES DE CD/DVD

Punta redonda fina, especial para escribir sobre CD/DVD. Resistente a la luz y al roce.
Secado rapido.
ﬂ; and D\lgehg:’ﬂ(er"wi 2 Uds
rqueur et 2 Ud:
marcador de CD'S/DVD'S ﬁl?&'.."e?." ?f"g]’ﬁ:dud 3 €D and DVD Marker 2 Uds

marcador de CD'S/DVD'S Marqueur de CD et dvd
-t = marcador da CD'S/DVD'S

&% CD AND DVD MARKERS
Round nib fine specially for writing on CDs. Its water- based permanent ink does not
damage plastic or paint. Resistant to light and friction. Fast-drying.

I MARQUEUR DE CD ET DVD
Pointe ronde fine, spécialement indiquée pour écrire sur CD/DVD. Résiste a la lumiéere et

au Frottement. Séchage rapide.

Office @ v
Office @

4788 MARCADORES SURTIDOS PARA PIZARRA BLANCA

8" 414646 " 947889

= MARCADORES SURTIDOS PARA PIZARRA BLANCA
Rotulador borrable para pizarra blanca y superficies lisas (no porosas). Surtido:
negro/azul, negro/rojo, negro/verde.

S5 WHITE BOARD MARQUERS
White board marker suitable for white boards and snoot surfaces (non porous).
Black/Blue, Black/Red, Black/Green.

SFHLIIANS

VINYTS VHHYZId HOOYIHYW

Il MARQUEUR POUR TABLEAUX BLANCS POINTE FINE
Marqueur effagable a sec pour tableaux blancs et superficies lisses (no poreux.)
Couleurs : noir, bleu, vert, rouge..

1
i
:

WINYTA YUNYZId YOTKINVH
VINVTE Vo214 SOOYIHYH




4755
8" 414646 " 947551

LTINS

JININVINYIS HOaQVIHVIN

4761

8" 414646 " 947612

aLAIANS

=
=
2
o
o
=
]
m
=
=
Py
=
m
=
=
m

DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

MARCADOR PERMANENTE JUMBO AZUL 8MM

= MARCADOR PERMANENTE JUMBO AZUL 8MM
Marcador con tinta permanente para superficies no porosas: metal, plastico, vidrio, y
madera. Punta de fibra resistente. Secado rapido. Resiste al roce, al agua y a la luz.

£ BLUE PERMANENT MARKER JUMBO 8MM
Marker permanent ink for non-porous surfaces: metal, plastic, glass and wood. Resistant
fibre tip. Fast-drying. Resistant to rubbing, water and light.

Il MARQUEUR INDELEBILE JUMBO BLEU 8MM

Marqueur encre permanente para surfaces non poreuses : métal, plastique, verre et
bois. Pointe de fibre résistante. Séchage rapide. Résiste au frottement, a I'eau et a la
lumiere.

MARCADOR PERMANENTE JUMBO NEGRO 8MM

= MARCADOR PERMANENTE JUMBO NEGRO 8MM
Marcador con tinta permanente para superficies no porosas: metal, plastico, vidrio, y
madera. Punta de fibra resistente. Secado rdpido. Resiste al roce, al agua y a la luz.

22 BLACK PERMANENT MARKER JUMBO 8MM
Marker permanent ink for non-porous surfaces: metal, plastic, glass and wood. Resistant
fibre tip. Fast-drying. Resistant to rubbing, water and light.

Il MARQUEUR INDELEBILE JUMBO NOIR 8MM

Marqueur encre permanente para surfaces non poreuses : métal, plastique, verre et
bois. Pointe de fibre résistante. Séchage rapide. Résiste au frottement, a I'eau et a la
lumiére.\r\n \r\n
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4785 MARCADORES FLUORESCENTES SURTIDOS
8" 414646 " 947858

J—T— = MARCADORES FLUORESCENTES SURTIDOS
oy ,m Marcador fluorescente de una gran suavidad para marcar fino o ancho por su punta
2" * plana y biselada. Apto para uso profesional y escolar. No téxico. Amarillo + Verde +

Marcadores Fluorescentes Sareadores Pl orescentes Rosa.

E% FLUORESCENT MARKERS
Soft-tipped fluorescent marker for writing in fine or wide text. Suitable for school and

professional use. Non-toxic.

Il SURLIGNEURS FLUORESCENTS

Surligneur fluorescent permettant un tracé fin ou large grace a sa pointe en biseau.
Apte pour usage professionnel et scolaire. Non toxique. 5 couleurs assortis : jeune
orange, rose, vert, bleu.

office @

MARCADORES FLUORESCENTES BIG SURTIDOS

8" 414646 " 947865

= MARCADORES FLUORESCENTES BIG SURTIDOS

Marcador fluorescente de una gran suavidad para marcar fino o ancho por su punta
plana y biselada. Apto para uso profesional y escolar. No téxico. Surtido: Amarillo, Rosa,
Verde, Naranja, Azul.

S BIG FLUORESCENT MARKERS
Soft-tipped fluorescent marker for writing in fine or wide text. Suitable for school and

professional use. Non-toxic.

Il SURLIGNEURS FLUORESCENTS LARGUE

Surligneur fluorescent permettant un tracé fin ou large grédce a sa pointe en biseau.
Apte pour usage professionnel et scolaire. Non toxique. 5 couleurs assortis : jeune
orange, rose, vert, bleu.
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4804 SOBRE AMERICANO 220X110MM
8" 414646 " 948046

= SOBRE AMERICANO 220X110MM
Paquete con 20 sobres blancos normalizados. Con cierre de seguridad y tira de silicona

E% ENVELOPE 220X110MM (BUSINESS)
Pack containing 20 standard white envelopes. With safety closure and silicone strip.

vecol adhesive ideas .1
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{ 20 uds
220% 110mm

Il ENVELOPPE 220 X 110MM
Lot de 20 enveloppes blanches standard. Avec fermeture de sécurité et bande de
silicone.

4810 SOBRE AMERICANO CON VENTANA 220X110MM
8" 414646 " 948107

= SOBRE AMERICANO CON VENTANA 220X110MM
Paquete con 20 sobres blancos normalizados. Con cierre de seguridad y tira de silicona.

2= ENVELOPE WITH WINDOW 220X110MM (BUSINESS)
Pack containing 20 standard white envelopes. With safety closure and silicone strip.

Bl unecowcroue ke Ovs 220 x 110mm

Il ENVELOPPE AVEC FENETRE. 220X110MM
Lot de 20 enveloppes blanches standard. Avec fenétre. Avec fermeture de sécurité et
bande de silicone.
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4822 SOBRE PARA TARJETA DE VISITA 120X70MM 144 12
8" 414646 " 948220

= SOBRE PARA TARJETA DE VISITA 120X70MM
Paquete con 20 sobres blancos normalizados. Con cierre de seguridad.

EE BUSINESS CARD SIZE ENVELOPE 120X70MM

- ] = e . "
’O Pack containing 20 standard white envelopes. With safety closure.
unecol adhesive ideas 5.1 Ref.: 4822
Pame Ind. Juan Carlos | 1
e iepne v
46440 ALMUSSAFES (Valencia) SPAIN
Tek +34 96 178 3190 | | ‘ | I ||| ‘ ||||’ ?
wesuperite.com
8" 414646 ' 948220
c,’ UNECOLGROUP Madein / Hecho en: China 20 Uds

Il ENVELOPPE 120X70MM
Lot de 20 enveloppes blanches standard. Avec fermeture de sécurité.

4807 SOBRE MINISTRO 175X120MM 144 12
8" 414646 " 948077

= SOBRE MINISTRO 175X120MM
Paquete con 20 sobres blancos normalizados. Con cierre de seguridad y tira de silicona

2= ENVELOPE 175X120MM (INVITATION AND GREETING CARD)
Pack containing 20 standard white envelopes. With safety closure and silicone strip.
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Il ENVELOPPE 175X120MM
Lot de 20 enveloppes blanches standard. Avec fermeture de sécurité et bande de
silicone.
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4825 SOBRE-BOLSA AUTOADHESIVA 260X185MM
8" 414646 " 948251

= SOBRE-BOLSA AUTOADHESIVA 260X185MM
Paquete con 8 sobres-bolsa de papel con cierre de seguridad y tira de silicona. Ideal
para sus envios diarios.

adhesiva

encia diaria

T [ E% OPEN END SELF-ADHESIVE ENVELOPE 260X185MM
o 7 Pack containing 8 open end paper envelopes with safety closure and silicone strip. Ideal
\ for your daily correspondence.

(/)
Rel: 4825
unecol adhesive deos ..
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Ernspetio 81414646 ' 945251

&) unecoLcroup Made i Hetha ea; Ctina 185 x 260mm

Il ENVELOPPE-SACS 260X185MM
Lot de 20 enveloppes-sacs en papier avec fermeture de sécurité et bande de silicone.
Parfaites pour vos envois quotidiens.

4828 SOBRE-BOLSA AUTOADHESIVA 325X230MM
8" 414646 " 948282

= SOBRE-BOLSA AUTOADHESIVA 325X230MM
Paquete con 5 sobres-bolsa de papel con cierre de seguridad y tira de silicona .ldeal
para sus envios diarios.

Zi2 OPEN END SELF-ADHESIVE ENVELOPE 325X230MM
" Pack containing 5 open end envelopes with safety closure and silicone strip. Ideal for
i ) your daily correspondence.
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Il ENVELOPPE-SACS 325X230MM
Lot de 5 enveloppes-sacs en papier avec fermeture de sécurité et bande de silicone.
Parfaites pour vos envois quotidiens.
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4819 BOLSAS KRAFT RESISTENTES 100X145MM
8" 414646 " 948190

= BOLSAS KRAFT RESISTENTES 100X145MM
Paquete de 20 sobres normalizados. Color marron.

B RESISTANT KRAFT OPEN END ENVELOPES 100X145MM

T
'r“ Pack of 20 standard envelopes. Brown.

) /
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EIeE2E% 8" 414646 ' 948190
& unecoLcrour Volein Mo e 100 x 145mm

Il POCHETTES KRAFT 100X145MM
Pack de 20 enveloppes standard. Couleur marron.

4856 SOBRES BURBUJA N2 11 100X165MM
8" 414646 " 948565

= SOBRES BURBUJA N2 11 100X165MM
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

2= BUBBLE ENVELOPE N¢ 11 240X340MM
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape.

Il ENVELOPPE A BULLE N2 11 100X165MM
Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
Intérieur lisse.
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4857 SOBRES BURBUJA N2 12 120X215 MM
8" 414646 " 948572

= SOBRES BURBUJA N2 12 120X215 MM
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

£ BUBBLE ENVELOPE N2 12 120X215MM
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape

Il ENVELOPPE A BULLE N2 12 120X215MM
Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
‘ Intérieur lisse.
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REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

SOBRES BURBUJA N2 13 150X215 MM

8" 414646 " 948589

= SOBRES BURBUJA N2 13 150X215 MM
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

2= BUBBLE ENVELOPE N¢ 13 150X215MM
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape.

Bubble EmeIOE s

10Uds- 13 EETEETD
Il ENVELOPPE A BULLE N2 13 150X215MM

Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
Intérieur lisse.
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4859 SOBRES BURBUJA N2 14 180X265 MM
8" 414646 " 948596

= SOBRES BURBUJA N2 14 180X265 MM
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

£ BUBBLE ENVELOPE N2 14 180X265MM
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape.

RUITRTRTR 160 x 265 mm |
Il ENVELOPPE A BULLE N2 14 180X265MM

gg_—gi Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
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REF. DESCRIPCION UNID/CAJA

SOBRES BURBUJA N2 15 220X265 MM

8" 414646 " 948602

= SOBRES BURBUJA N2 15 220X265 MM
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

2= BUBBLE ENVELOPE N¢ 15 220X265MM
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape

“Enveloppe 2 Bulk

Il ENVELOPPE A BULLE N2 15 220X265MM
Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
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DESCRIPCION UNID/CAJA | INNER BOX

4861 SOBRES BURBUJA N2 16 220X340 MM 140 10
8" 414646 " 948619

= SOBRES BURBUJA N2 16 220X340 MM
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

E% BUBBLE ENVELOPE N2 16 220X340MM
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape

Il ENVELOPPE A BULLE N2 16 220X340MM
Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
Intérieur lisse.

SOBRES BURBUJA N2 17 240X340 MM

8" 414646 " 948626

= SOBRES BURBUJA N2 17 240X340 MM
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

2= BUBBLE ENVELOPE N¢ 17 240X340MM
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape

Il ENVELOPPE A BULLE N2 17 240X340MM
Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
Intérieur lisse.
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4863 SOBRE BURBUJAS N2 18 270x360 mm 140 10
8" 414646 " 948633

= SOBRE BURBUJAS N2 18 270x360 mm
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

£ BUBBLE ENVELOPE N2 18 270x360 mm
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape.
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Il ENVELOPPE A BULLE N2 18 270x360 mm
Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
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SOBRES BURBUJA ESPECIAL PARA CD 180X165MM 140 10

4864
8" 414646 " 948640

= SOBRES BURBUJA ESPECIAL PARA CD 180X165MM
Protege eficazmente el envio de CD. Cierre adhesivo con banda protectora.

2= BUBBLE ENVELOPE SPECIAL CD 180X165MM
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape
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Il ENVELOPPE A BULLE SPECIAL CD 180X165MM
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape. Smooth
interior.
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4865 SOBRES BURBUJAS N2 19 300x445 mm
8" 414646 " 948657

= SOBRES BURBUJAS N2 19 300x445 mm
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

£ BUBBLE ENVELOPE N2 19 300x445 mm
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape.

Il ENVELOPPE A BULLE N2 19 300x445 mm
Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
Intérieur lisse.

4866 SOBRES BURBUJAS N2 20 350x470 mm

8" 414646 " 948664

= SOBRES BURBUJAS N2 20 350x470 mm
Protege eficazmente sus objetos fragiles. Cierre adhesivo con banda protectora.

2= BUBBLE ENVELOPE N2 20 350x470 mm
Effective protection for fragile items. Adhesive closure with protective tape.
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Il ENVELOPPE A BULLE N2 20 350x470 mm
Protection efficace pour objets fragiles. Fermeture adhésive avec bande de protection.
Intérieur lisse.







